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„dei gratia rex An⸗ 
g alie dns Byberf, 
, <P> ME ec dux Aquitanie , 
A VS $Irchiepis Epis; 
| Jbbatib®/ Puozi⸗ 
* Tom. Barofi. Juſtit᷑. Mic̃. P ꝛe⸗ 
pſitisMiniſtris u oibꝰ balliusſt 
delibꝰ ſuis ſalute. Inſpeximꝰ ma⸗ 
nem Cartam dit H. quondã re⸗ 
gis Inglie patris noſtri de liber⸗ 
catibus Anglie ſin het verba. 
Henrico dei gtaſrex Inglieidfis 
g pbernie / dux Nozmaſ/Aqtanies 
t comes Andeg. Archießis / Epis / 
Abbatib / Pzionbꝰſcomitibꝰ / Ba⸗ 
vonibꝰ/ Mic / Peli / Miniſtris / 
dib balliuis : fidelib® ſuispñtem 
LArta inſpecturisſſalutt᷑.Sciatis 
ꝙ nos intuitu det ſ et pꝛo ſalute sie 
ite / r aĩarũ anteceſſoꝝ et ſucceſſon 
doꝝ quondã regũ Anglie / ad exal 
tione ſancte ecctie/+ emẽdationẽ 
egni nt᷑i ſpõtanea + bona volũta⸗ 
enta dedimꝰꝛ 2ceſſimꝰ archiepis 
isſabhatibe Puonb' Com. Ba 
© *,x0ib?tiberis/de regno nkohas 
tates ſubſcript tenend in re⸗ 
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Magna. | 
Tn pꝛimis cõceſſimus dec ha 
pnti Carta nt᷑a 2 firmauimu9 no 
bis et hered nfis ippetuũ qb «tia 
Anglicana libera ſit / et heat oiiu⸗ 
ra (aa integra et liber tates (yas i 
lelas. 
¶ Lonceſſimus etiã x dedimus 
bus liberis hoibus regni nt᷑i ꝓ n. 
bis xheredib® nfis imꝑpetuũ has li 
bertates ſubſcript tenend + habẽ d 
eis #hered ſuis de nobis heredib*© 
noſtris imperpetuum. ta. ii. 
Si quis com̃.vł barofi.noſtroy 
ſive alioꝝ tenetiũ de nobis in capi⸗ 
te ꝑ ſeruiciũ militare moztuus fue- 
rit ſet cu deteſſerit heres eius plene 
etatl fuerit: x releuiũ nobis debeat: 
heat hereditatẽ ſuã ꝑ an tiquũ rele⸗ 
uiũ / ſtʒ heres vt heredes comitis de 
tom̃.integro ꝑ cẽtum libzas: heres 
vel heredes baronis de baronia in⸗ 
tegra per cẽ tum marcas:hercs vel 
heredes militis de feodo militis in⸗ 
tegro per centum lolidos ad plus. 
Et qui minus habuerit / minus det 
letunduz antiquam cõ ſuetudinem 
feodozum. ca. iii. 
i autem heres alicuius talium 
kuerit infra etatẽ / dñis eius non ha⸗ 
beat cuſtodiam eius nec terre (ue 
ante; homagium eius cepcrit.Et 
poſt talis heres fuerit in cuſtodia 
cum ad etatem peruenerit | (cili” 


xxi.annozuʒ ſhabeat hereditate ſuã 
ſine<cleuto et ſine fine:ita tame ꝙ 
{i ip ſe:duʒ infra etatem fuerit: fiat 
miles: nihilominus tra remaneat 
in cuſtodia dominozum ſuoꝛũ vſq; 
ad terminũ ßpdictũ. wt. iiii. 

Cluſtos terre huiuſmodi heredis: 
qinfraetate fuerit:nõ capiat de ter 
ra heredis niſi rationabiles exitus 
et rationabiles conſuetudines: et 
rationabilia leruitia /i hoc ſine de⸗ 
ſtructione et vaſto hom inum et re⸗ 
rum. Et ſi nos com miſerimus tu⸗ 
ſtodiam alicuius talis terre vic. vt 
alicui alii: qui de exitibus terre il⸗ 
lius nobis debeat reſpodere et il⸗ 
le de cuſtodia illa deſtructionem v 
vaſtum fecerit; nos ab eo tapiemꝰ 
emend jet terra committat duob? 
leg-et dilcretis hominibus de feodo 
illo / qui de exit᷑ terre illiꝰ nobis re⸗ 
ſpondeant vel illi cui nos aſſigna⸗ 
ue rimus. Et ſi dederimꝰ vt vendi⸗ 
derimus alicui cuſtodiã alituiꝰ tas 
lis terre. et ille inde deſtructionem 
fecerit vel vaſtum ſamittat illã cu⸗ 
ſtodiam ſet tradatur duobꝰ leg. ho⸗ 
minibus de feodo illo: vt pꝛed ictũ 
elt / q̃ ſimiliter nobis relpondeant 
ſicut pꝛedictum eſt. ca.v. 

¶ Tuſtos autẽ qᷓ diu cuſtodiam fre 
hmoi heredis habuerit / ſuſtẽtet do⸗ 
mos / parcos / viuat i ſtagna / molen⸗ 


. 


A. ii. : 


Carta. Fo. ii. 


. uy 


Magna. 
dina s cetera ad tertã illã ptinctia 
de ext tre eiuſdẽ j et reddat heredi 
cũ ad plenã etatt ꝑuenerit / fra ſug 
tot inſtaurat᷑ de carutis ⁊ oĩbꝰ aliis 
rebus adm inus ſicut illam recepit. 
Het oĩa obſeruent᷑ de cuſtodüs ar⸗ 
thiepᷣatuũ / epᷣatuũ ſabbathiaꝝ / po 
tratuum ſeccleſiarum i dignitstum 
vacantium ſque ad nos ptinent:er- 
cept ꝙ cuſtod huiuſmodi vendi non 
dehent. cd. vi. 
Heredes autẽ maritentur abſq;- 
diſparagatione. Ca. vii. 
CLidua poſt moztem mariti ſui 
| ſtati et ſine difficultate aliqhabeat | 
mnaritagiũ ſuũ ethereditate ſuam | 
| nec aliquid det ꝓ dote ſua / nec pꝛo 
maritagio ſuo ſvł ꝓ hereditate ſua / 
quã hereditatẽ maritus ſuus + ip 
: tenuerũt ſimul die obitus ipſiꝰ ma⸗ x 
riti ſui j maneat in capitali meſua 
. gio mariti ſui per quadzaginta dies | b 
* poſt obitum mariti ſui.intra quos f 
1 dies aſſignetur ei dos ſua:niſi pꝛius it 
4 ei aſſignat᷑ fuerit | vel niſidom?illa | g 
I ſit taſtrũ:et ſi de caſtro receſſeritiſta | 
tim domus ei cõpetens ꝓuideat: in b 
qua poſſit honeſte mozariiquoulq # ſt 
dos ſua ci aſſignet᷑ ſcdᷣm  pdictum v 
| eſt / habeat ronebile eſtoueriũ ſuũ | wi 
int im de cöi ſalſignet aut ei protec gt 
8 ſua tertia pars totius terre mariti h. 
: ſui: que ſua fuit in vitelna :niſide 
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Carta. Fo.iq. 
minoꝛi ſuerit dotata ad o ſtiũ eccłie. 
Nulla vidua diſtringat ad ſe mari⸗ 
ri. Ita tamen ꝙ ſecuritatem fa- 
ciat / ꝙ ſe nõ maritabit ſine aſſenſu 
noſtro:ſi de nobis tenuerit: vel ſine 
alſenſu domini ſui: Ide alio tenue 
rit. capm̃.viij. 

Dos vero vel balliui nt᷑i nõ ſet- 
ſiemꝰ terra aliqua vel redditũ ꝓ de⸗ 
bito aliquo @ diu catalla et debito⸗ 
ris pꝛeſentia ſufficiunt ad debitum 
reddendꝛet ipſe debitoz paratus (it 
inde ſatiſtacere.net pleg. debitozis 
diſtring ink: q; diu iße capitalis de: 
bitozſutficiat ad ſolutione ipſio de⸗ 


biti. et ſi capitalis debitoz dekicerit 


in lolutione debiti /nõ hñs vnde ſol 
uat:aut reddere noluerit:cũ poſſit; 


plegũ de debito rñdeant. et ſi volue 
rint:habeant terras et reddit debi⸗ 
| tozis:quouſg ſit eis latilfact de de⸗ 


bito: quod antea pꝛo eo ſoluerint: 


ſl capitalis debitoz monſtrauerit ſe 


inde eſſe quiet verſus eoldem ple: 


Cliuitas Londiſi habeat oẽs li⸗ 
bertates ſuas antiqs:+ coſuetudies 
ſuas:qs here conſueuit . C Pꝛetes 
bolumus+ 2cedimus ꝙ os alie ci⸗ 
uitates:burg.et ville:et barones de 
quingz poztubus:et os alii poztus 
habeãt omnes on et liberas 

An. 


5 AE. 


Magna 
con ſuetudincs ſuas. 
Dullus diſtringatur ad faciendu; 
maius lernitium de feodo militis 
necdeslio libero tenem̃ q; inde de⸗ 
betur. ca. xi. 
¶ Tom muniaplacita non ſequãtur 
Lurianfam!led teneant᷑ in aliquo 
loco certo. cd.xii. 
Necognitiones de noua diſſeſina x 
de moꝛte anteteſſozis no teneantut 
niſi in luis tom̃ et hoc modo. Nos 
vero ſi extra regnuz fuerimus / Ca⸗ 
pitales iuſtit.noſtti mittent iuſtit. 
noſtros per vauumquemq; com. ſe⸗ 
mel in anno :ꝛqͥ tũ militibꝰ eozundẽ 
co m̃.tapiãt in com̃.iliis aſtiſas pꝛe⸗ 
dictasjet illa que in illo aduftu ſao 
in illo tom. per Juſtit noſtros pꝛe⸗ 
dittos ad dictas aſſiſas tapienù mit 
ſos termin ari non pñt / per coſdem 
ter minent᷑ alibi in itinere ſuoꝛet ea 
que per eoſdem ppter ditticultatẽ 
aliquoʒũ articuloꝛũ terminarinon 
wiſatireferant ad iuſtic.noſtros de 
Banco. et ibi terminent. 


ibi terminentur. . 
iber homo nõ amertiet᷑ p paruo 


delido niſi ſcùᷣm modũ illius telictis | 


et ꝓ magno delicts (chm magnitu⸗ 
vine delicti/ſaluo ſibi cotenemento 
ſuo + mertatoꝛ eode mo ſalua mer⸗ 


Ca. x- 


Aſſiſe de vitima pfitatione lemper 
capisnf coꝛam iuſtic. be Banco. et 
ca. xiiii. 


Seeed See ee 


— ** 


Carta. To. itti- 

thãdiſa ſua. Et villanus alterius d 
nt᷑ eod mo amerciet:laluo waigns 
gio ſuo:ſi inciderit in miam nam. 
Et nulla pzedictay miay ponatur 
niſi per ſact᷑m pboy et feg.hoim de 
viſuneto. Lomites + barones non 
amercient᷑ niſi p pares ſuos:et non 
niſi ſcdʒ modũ telicti- Nulls ecctia⸗ 
ſtica pſona amercieł (cdin ꝙtitatẽ 
bñficii lui ecchlaſtiti / ſed ſcd m laicũ 
tefi ſuũ:⁊ ſcðʒ qᷓtitatẽ delicti. ca.xv. 

Det villa nec liber homo diſtrin⸗ 
gat facere pontes aut riparias:nifi 
qui ab antiquo et de iure facere cõ⸗ 
ſueuerunt tempoze Henrici regius 
aui noſtri. en. x vi. 
Dulle riparie defendant᷑ de teters 
niſi ille que fuet᷑i in defenl(s tempo⸗ 
re H. regis aui nt᷑i per eadem loca 
eoſdem terminos:ſicut eſſe conſue 
nerunt tpe (yo, ca.xvit. 
Dullus vic. conſts bularius :eſcae: 
tozjtozonatoz / vłelu balliui nfi te⸗ 
neant placita tcoꝛone nte. ta · xviii. 
gi quis tenens de nobis laicũ feo⸗ 
dũ moziat r vicevk balituus nt oſtẽ 
dat las nas patentes de fum̃ nta 


de debito ld de füaus nobis debut: 
| liceat vic. vel balliuo nfo attachis⸗ 


re et intbzeutare oĩa bonaet tatalls 
de functi inuenta in laico feodo ad 
valẽtiã ipſius debiti per viſum ꝛ te⸗ 
ſtimoniũ W q 

iii. 


-- -:- Pon. 
nihil inde amoueat᷑ / donet pſoluat᷑ 
nobis debitit:qd clara fuerit: et reſt 
duũ relindt executoubꝰ ad facit᷑dũ 
teſtamentũ defunct. Et ſi nihil no 
bis debeat᷑ ab ißo ſoĩa catalla cedãt 
defyncto j {aluisvrozi eiꝰ et pueris 
ipſiꝰ rõnabilibꝰ ꝑtibꝰ ſuis.ca.xviij. 


Nullus coſtabulari vel eiꝰ bal- 7 
liuus capiat blada vel alia catalls 7 
alicuius/4 no ſit de villa vbi taſtru 
ſuũ litum eſt / ni ſi ſtatĩ reddat dena 
rios | aut reſpect; inde here poſſit; 7 
de volũtate venditozis. Di autẽ de 
ipſa villa fuerit / intra quadzaginta P 
L8.rif. : a 


dies pꝛetciũ reddat. 
Dullus coſtabulari7diſtringae | 
alique militẽ ad dan dũ denarios Þ | 


cuſtod caſtri /ſi ipſe ea facere volue⸗ 's 
rit in ppzia pſona ſua vel p alium 
pꝛobẽ hoiem faciat / ſi ipſe eũ fatere 
no poſſit ꝓpt er tõnabil cauſã. Et 
Ci nos adduxerimꝰ vel miſerimꝰ eũ 


in excertitũ ſit q̃etus de cuſtod ia ca 


ſtri ſcdʒ qᷓtitatẽ tpis/q ꝑ nos fuetit 7 


in exercitu de feodojpzo qͥ fecit ſer: | 
uiciũ milit in exercitu. 

NQullus Tic. vel balliuus nt᷑ / vel 
aliqͥs aliꝰ capiat equos vel carectas | 


alicuiꝰ p caragio faciendo niſi red⸗ 


dat liberatione antidt9ſtatuta: 6 


ꝓ carecta ad duos equos dece dena- | 1 


rios ꝑ dit ⁊ ꝓ carecta ad tres equos 


xiiii.denarios p dic. Nulla carecta 


Len : 
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Carta. Fo. v. 
dñita ſalicuius ꝑſone ecctiaſtice vei 
militis vel alicuius dfiiip balliuos 
nfos capiat᷑ ſnet nos inet balliui no 
ſtrijnec alii capiemꝰ boſcũ alienum 
ad caſtra vel ad alia agẽ da nfa:niſi 
per volũtatem illius cuius boſcus 
ille fyerite Cs. xxi. 
Dos nõ tenebimus terras illoꝝ 
q tonuicti tyerint de felonismiſiper 
vnũ annũ et vnũ dit᷑:et tunt reddã 
tur terre ille dñis leudoꝝ. ca.xxii. 
Ocs Ridelli teppnat de cefo penit⸗ꝰ 
p Tham iſiã et mede wepã et ꝑ totã 
Angk.niſi p coſterã maris . ca.xxiii. 
Beue qd vocatur pcipe in capi⸗ 
te de tetero non fiat alitui de aliquo 
libero teñ. vnde liber ho pdat turiã 
ſuam. capm̃.xxiiij. 
Una mł ſura vini ſit per totũ re 
gnũ nem jet vna menſura ſeruiſie : 
vna me ſura bladi ſcʒ qrteriũ Lonz 
don et vna latitudo panoy tinctoꝝy 
ruſſatoꝝ et haubergettarũ:ſcʒ due 
vineintra liſtas. de põderibꝰ vo ſis 
ſicut de menſuris. Ca.xx v. 
Dihil de tetero def p bzeuiing- 
ſitionis ab eo qui inquiſitionẽ petit 
de vita vel demembyts / [ed gratis 
concedatur, cd. xxvi. 
Gi aliq teneãt de nobis p feodi 
firmã / vk ꝑ ſotagiũ ſvł burgagium: 
et dealio teneant terra per ſeruicifs 
militare: nos no habebimꝰ cuſtodis 


Mag na 
heredis net terre ſue:que eſt de feo: 
do alterius occaſide illius feodi fir- 
me vel (ocagit vłburgagii.Mec ha⸗ 
bebimus cultodiam illius feodi fir⸗ 
me vel ſocagu vt bur gagii:niſi ip a 
keodi firma nobis debeat leruitiu; 
militare. Nos nõ habebimꝰ cuſto⸗ 
Lia heredis vl'alicuius terre / quam 
tenet de aliquo alto per ſeruitium 
militare occaſiõe alicuiꝰ parue ſer⸗ 
tantie quam tenet de nobis p ſer: 
uitiuʒ reddend nobis cultellosſſa⸗ 
gittas/vt hmoi. ca.xxviii. 

Dullus balliuus de cetero ponat 
aliquẽ ad lege mani feſtã nec ad iu⸗ 
ramentũ ſimpliti lola ſua ſñ teſti; 
bus fidelibus ad hoc induct᷑.ca.xxix. 
Qullus liber hõ capiat vł inpziſo⸗ 
net aut diſleiliat᷑ de libero teñ ſuo 
vel libertatib? vl'liberis conl. ſuis 
aut vtlagetur aut exule tur:aut ali⸗ 
quo modo deſtruatur:nec ſup eum 
ibimus nec ſup eũ mittemus niſi p 
legale iuditium pariũ ſuoꝛũ vt per 
legem terre. Nulli vendemus:nulli 
negabimus aut diſteremus iuſticiã 
vel rectum. ca. xxx. 
Omnes merca toes niſi publici an 
tea ꝓhibiti fuerint habeant ſaluuʒ 
et ſecurũ cõ ductum erirede Anglia 
et venire in Inglia:+ moꝛart et ire 
per Inglia tam per terrã  p aqua 
ad emendũ vel vendendũ line 6ib? 
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Catta Fo. vi. 
malis tolnetis per antiqs ct redas 
aſuetudines pꝛeterq; in tpe guerre. 
Et li lint de terra contra nos guer 


rina ꝛ tales inueniant᷑ in terranta 


in pꝛintipio guerre /attachient᷑ ſine 
damno cozpozum vel rerum: donet 
ſciatur a nobis vel a tapitali iuſtic. 
noſtro quomõ mercatozes tre ente 
tractant᷑ / qui tũt inueniant᷑ in terra 
illa ⁊tra nos guerrins. Et ſi noſtri 
ſalui ſint ibi ſet alii ſalui ſint in fra 
noſtra. ca. xxxi. 
Si quis tenuerit de aliqua eſcaeta 
ficut de honoze wapngtozd | Noz 
thing.bolon:x de aliis eſcaetis/que 
ſunt in manunoſtra et ſint baronie 
et obierit / heres eius non det aliud 
releuiũ net fatiet nobis aliud ſerui⸗ 
cium q; faceret baroni j ſi illa ect in 
manu baronis / nos eodẽ mõ eam 
tenebimꝰ q baron eam tenuit. Mee 
nos occone talis barote vel eſcaete 
habebimus aliqua eſcaetã vt cuſto⸗ 
dia aliquoꝛũ nfoy hominuʒ jnift de 
nobis alibi tenuerit in tapite ille 


qui tenuit baroniam vel elcaetam 


illam. cd. xxxii. 

Dullus liber homo det de cetero 
amplius alicui vel vendat de terra 
ſua / quã vt de reſiduo terre ſuc pol⸗ 


ſit ſuffitiẽ ter fieri domino feodi ſer⸗ 
5 uicium ei debitum quod ꝑtinet ad 


feodum illud. ca. xæxxiii. 


bi. 
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Magna - 

Ofspfoni abbathiaꝝ q hñt car⸗ 
tas regũ Inglie de adgocatione vł 
ãtiquã tenurã vt poſſeſſionẽ hẽant 
eaꝝ cuſtodiã ci vacauerit:ſicut haz 
bere debẽt et con ſueuerũt.ſicut ſu⸗ 
perius declaraty eſt. ca.rxrritit. 

Dullus capiat aut impziſonef 
pꝛopter appellum femine de mozte 
alterius @ viri ſui. ca.xxx ob. 

Qullus comitatꝰ de ceto teneat 
niſi de mẽſe in meſem:et vbi maioꝛ 
termin? eſſe ſolebat:matoz ſit. Nec 
aliqͥs vic. vel balliuus ſuus fac tur⸗ 
num ſuũ p hundzfnifi bis in ano? 
et nõ niſi in loto debito et cdſueto / 
viz ſemel poſt paſcha:t iterum poſt 
feſta (>i Michaeł. Et viſus de fra- 
co plegio tũt fiat ad illũ t᷑minũ (>i 
Michaelis ſine octaſlõe. Ita fcz ꝙ 
qͥlibet habeat libertates ſuas:quas 
habuit vk habere conſu uit tEpoze 
regis H. aui noſtri.vł quas poſtea 
pquiſiuit. Fiat aũt diſus de franco 
plegio ſic:vlzqd pax nt᷑a teneatur:: 
p trithinga teneatur intcgraſicut 
elſe tonſueuit: + qd vit. non querat 
occaſtões:et qd 2tentus ſit de eo qð 
vit᷑. here ⁊ſueuit de viſu ſuo faciend | 
tpe Hen. regis aui ni. ca. xxxvi. 

Det liceat de cefo alicui dare t᷑rã 
ſuã alicui domui religiofe:ita qd il 
lamreſumat de eadẽ domo tenend. 
Nec liceat alicui domui religioſe 
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Carta. Fo. bii. 
terrũ alicuius ſic accipere. ita quod 
tro dat illũã illi:aq ea receptt tenẽ d. 
Siqͥs autẽ de ceto terra ſua alicut 
domui religiole {ic dederit:et ſuper 
hot conuincat᷑:donũ ſuit penit? cal⸗ 
ſet᷑ꝛet terra illa domino illius feodi 

incurrat. ca.rrxvit. 
Scutagiũ de cefo captat ſicut ca 


pi conſueuit tpe Hen. regis aui nt᷑i 


et lalue ſint archiepᷣis:epis:abbati⸗ 
| bus:pitonib9%templaris:hoſpitala 
riis:comitibus:baronibus:et oibus 
aliis tam ecctiaſticis pſonis qᷓ; ſecu 
laribus ots libertates+libere con⸗ 
ſuetudines:quas pꝛius habue rint. 
Des aute 2ſuetudines+ libertates 
pdictas:quas zceſſimus i regno nfo 
tenend quantũ ad nos ptinererga 
nos t heredes ntos obſeruemus ſet 
oẽs de regno nt tam cletici qᷓ laici 
obleruent quãtũ ad ſe ptinft)erga 
ſuos. Pꝛo hat autẽ donatide + 2cel- 
ſione libertat iſtay + aliaꝝ libertat᷑ 
cotentay in Cartant᷑a delibertati 
bus fozeſte / archioßi: epi: abbates: 
pziozes:comites:barones: milites 
libere tenentes et ocs de regno nfo 
dedeft nobisquinta decima ptem 
f oiʒ mobiliũ ſnoꝝ. Cocelſimus etiã 
eildem pꝛo nobis Heredibus nfis 
5 gs necnos nec heredes nei 8liguid 
g Paremus!p d libertates i hac car- 

ta 2tente / infringant vt inlirmant 
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Magna Carta. 
Et ſi ab aliquo contra hoc aliquid 
perquiſit᷑ fuerit / nihil valeat / et pꝛo 
nullohatratur His teſtibus Bont- 
facio Cãtuarieñ archiepo /e. Lon 
doñ jet o: et aliis. Dat apud weſtm 
detimo die Febzuarii. Inno regni 
noſtri nono. Nos aut donationes 


et cõteſſiones pᷣdictas ratas hñtes / 
et gratas eas ꝓ nobis et hered nfis 
cocedimuset ⁊ firm amus ſeaſq; te- 
noꝛe pꝛe ſentiũ innouamus volè tes 
et cocedentes ꝓ nobis i hered nis 
q carta nta pᷣdicta in oĩbus et ſin: 
gulis ſuis artitulis imppetuu3 fir 
miter et inuiolabiliter obſerue tur: 
etia (i aliq artituli in eadem carta 
contenti huculſq; foꝛſitũ no ſuerint 


ob ſeruati de cefo obſeruentur. His 


teſtibus venerabilibꝰ patribus N. : 


Lantuaricfi archiepo totiꝰ Anglie 
pzmate/F.dunolm epo.xc. Datuz 
p manũ noſtrã apud weſtmM. xxviii. 


die Martij. Annò regni noſtri vice: 


ſimo octauo. 


¶ Hic explicit Magna carta. Fa: | 
>a Anno nono Henrici tertii.Cuiꝰ 


confirmatio facta fuit. Pnno«xc. 
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Latta de fozeſtu. Fo. vii. 
2 Dwardus 


dei gta rex Inglie, 

W djñs Hyberf/+ dux 
a cqtafiiarchiepis 
| A” Bepts abbatib?pgiz 
UN. wow lonubusſcom̃ baron 
2 iſtic vic. pw litis/ miniſtris n oib® 
balliuis et tidelib? ſuis ſalute. Jn- 
„ ſpeximus carta dñi H.quonda reg. 
Angk · patris nfide Fozeſtain hec 
verba. Henricus dei gta. rc. vts. in 
pꝛincipio magne carte. ca.i. 
In pꝛimis ots Fozeſte qs H. auus 
nt affozeſtauit videãt᷑ p wnoet leg. 
hoiĩes ſet Ci boſcũ alique aliũ © fuus 
> dfiicaaffozeſtauerie ad dãnũ illius / 
tuiꝰ boſcus ille fuerit / ſtati deaffoze⸗ 
ſtet᷑.Et ſi boſcũ ſuũ ꝓpꝛiũ atfozeſta 
uerit: remaneat fozeſta (alua coĩa 
de herbaglo + aliis in eadem fozeſta 
illis qͥ py? eã hẽre ⁊ ſueuerũt. ca.ii. 
Hoies vero q manct extra kozeſtã 
nö veniãt de ceto coꝛũ Juſtic.nfis 
de fozeſta ꝑ cões ſümonitiones niſi 
lint implacitat᷑ vel plegii alicuiꝰ vt 
%% aliquoꝛũ qui attachiati ſut ppter 
1» fozeſtam. cã.iii. 
Os autẽ boſciqͥ fuerũt affozeſtati 

y regꝭ Nicm̃ auunculũ nem vt; per 
regem Johẽm pfem noſtrum vigz 
7 ad pzima cozonationentim ſtatim 
de affozeſtantur i niſi ſit dominitus 

| bolcus noſter. ca. iii. 
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Carta. 


Archiepiſepiſabbates / pziozes 


tcomites / barones / milites jet libere 
tenctes q̊ hñt boſcos ſuos i fozeſtis 
habeat boſcos ſuos licut eos habue 
rũt tꝑe pᷣme cozonativis regis Hẽ⸗ 
rici aui nt᷑i: ita qd qͥeti ſint ĩppetuũ 
de oĩibꝰ purpzeſtuij vaſtis + aſſartis 


tactis in illis bolſcis poſt illud tepus |? 
vie ad pꝛinsipiũ ſcdi anni coꝛona- 
tidis nt᷑e. Ei qͥ de teto vaſtũ purpꝛe 


ſturã vt aſſertũ ſine litentia nt᷑a in 


illis fecerint:de vaſtis purpzeſtur] : 
allartis nobis rñdeant. ca. v. 

Negardatozes nt᷑i eant p fozelig | 
ad tatiend regardũ ſicut fieri 2 ſue⸗ 


uit tpepme cozonationis regis J). 
aui nt᷑i.et nõ aliter. cap. vi. 


JA nquiſitio vł viſus de expedita 


tide tanũ exiſtt tiũ in fozeſta nt᷑a de 


teto fiat gn tieri dz regardii/\c3 de 
tertio anno in t᷑tiũ annũ / tũc fiat 
per viſum et teſtimoniũ leg. hoĩm: 
2 nõ aliter.Et ille tuius canis inue 7 
tus fuerit ſtunt nõ expeditatus det 
ꝓ mia tres ſolidos: et de ceto nul⸗ 


ius bos capiat᷑ p expeditatõe tanũ. 


Talis aũt expeditatio fiat ꝑ a(ſi(d 
coiter vſitatã /vlʒ qd tres oʒtelli ab 
ſcindant᷑ ſine pellota de pede ante: ©: 
rioʒi. Necerpeditent cancsde cefo : 
niſiinlocis vbi ⁊ ſueuerũt expedita | 
citepoze pꝛime cozonationis | didi 
regis Henrici qui nt᷑i: cap. vii. 
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De kozeſta. Fo. ix. 
ok Nullus fozeſtarius vel bedellus 
de cetero factat ſcotalas vł colligat 
44 el auenã / vel bladũ aliqd 

= : vel agnos vel pozcellos nec aliquã 
A 3 collecta faciat nifip viſum + ſackm 
4 | xii. regardatoy }qft facift regardũ. 
is | : Tot tozeſtari) ponatur ad fozeſtas 
us 1 cuſtodiend quot ad illas cuſtodiẽ d 
a- tönabilit viderint ſufficere.ca.viit. 
072 } Qullũ Swanimotũ de cefo te- 
in neat in regno nt niſi ter in anno; 
{+ plz in pꝛincipio.xv. diex ante feſtũ 
v. (cti Michis / qñ agiſtatoges nt᷑i ton⸗ 
[a uentiunt ad agiſtand dfiieos boſcos 
ntos et circa leſtũ (ti Martini in 
NY). hypemeiqñ agiſtatozes nfi debẽt re- 
vi. cipere pãnagiũ nt᷑m. Et ad iſta duo 
its (wanimota couentat kozeſtarij viri 
ide dati et agiſtatozes et nulli alũ per 
de diſtrictionẽ. Et tertiũ lwanimotũ 
= teneat initio.xv.dierũ ante feſtum 
+ ſai Johis baptiſte  qf agiſtatozes 
= nficouentdt p venatione beſtiarũ 
2 nfay.Et adilid \wanimotd tenẽ d 
* couenient fozeſtary viridari et nõ 
alu p diſtricione, Pzerea ſingulis 
kl. diebꝰ ꝑ totũ annũ couentant fo- 
4 reſtarit et viridarii ad vidend atta 
chiamenta de fozelta tam de viridi 
ko p de venatione p pñtationẽ ipſoꝛũ 
>= tozeſtariozn et coꝛã iplis attachiat᷑. 
ti Pzedicta aute ſwanimota non te⸗ 
27 neantur niſi in com. in quibus te- 
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 Larta. 

neri tonlueuerunt. to. ix. 

Cxnuſquiſq liber ho agiſtet bo 
tum ſuũ in Fozeſta pio voluntate 
(us et habeat pannagiũ ſuũ.Conce 
dimus etiaʒ ꝙ vnuſqͥ ſq; liber hõ du 
cere poſſit pozcos ſuos per dñicum 
boltũ noſtrũ libere x line ipedimen 
to ad agiſtand eos ilvſcis ſuispzo= 
puis vel alibi vbi voluerit. Et ſi 
pozcialicuiys liberi ho is vna nocte 
pernoctauetint in Fozeſta nta non 
inde occaſtonetyr vnde aliquid de 
ſuo perdat. ca. x. 
Qullus de cetero amittat vita vet 7 
membza pzo venatione nfa. ſed ſi 
quis captusfuerit x cõui ctus de ca- 
ptioevenatioisnfe grauie redimgs - 
turiſihabrat vnde redimi poſſit.Di | 
auteno habeat vnde redimi poſſit | 
igceat in puſona noſtra per vnum 
annũ et vnũ diem. Et ſi pſt vnum 
annum et vnũ diem pleg.inuenire 
poſſit ſexeat de pᷣſona:ſin autẽ abiu-· 
ret regnum Anglie. ca. xi. 

CLuicung archiepsjepsjcorfi. vr 
baro. veniens ad nos ad mandatũ 
noſtrum ! tranſierit per Fozeſtam t 
noſtrã ſliteat ei capere vnã beſtiam 
vel duas p viſum Fozeſtarii ſi dns 
fuerit/ſin autẽ faciat tomare:ne vi 
d at hot furtiue fatere. Item liceat 
eis in redeundo facere ſitut pꝛedi⸗ 
tum eſt. ta.xii. 
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De fozeſta. Fo. x. 
 CLlnuſquiſq liber homo de cetero 
of Z (ine occaſione faciat in boſco ſuo vł 
te in tra ſua ſiue in aqua qui hz in fo⸗ 
ce reſta nt᷑a / molẽ d /viuat᷑ / ſtagñ / mar⸗ 
du lerã / toſſat vel terra arrabilè extra 
m coopert in tra nrrabili:tta að no ſit 
en ad notument alicuio vicini ta. xiii. 

” Clnuſquiſq liber homo habeat in 
bltis ſuis aereas /accipitrũ eſpnat: 
falcon ſaquilarũ et heironum. hat 
2 fimiliter mel quod inuent luerit in 
boltis ſuis. | ca.xiiii. 
= Nullus foꝛeſtarius de cetero qui 
27 nofit fozeſtarius de keodo: reddes 
nobis firma pꝛo balliua ſua:capiat 
ca- | chymmagium 8liqd in balliua ſua, 
us: Fozeſtarius autt de feodo firmam 
Si nobis reddens pzo balliua ſua ca- 
lit! piat chymmagiũ videlz pꝛo tarecta 
um p dimid annũ duos denarios n per 
um aliuz dimidium annum duos dena⸗ 
ure riosjet pꝛo equo qui poztat ſumma 
iu · gium per dimid annum obolict p 
xi. | liũ dimidiuʒ anni obolũ } nõ ni⸗ 
vl ide illis qui extra balliuam ſua m 
atũ tanqᷓ mercatozes veniut per licen- 
am tiam ſud in balliuã ſuã ad buſtam 
am maremiuz co2ticem vei carbonem 
dns [7 emend et alibi ducend ad venden⸗ 
e vi duz vbi voluerint. Et de nulla alia 
eat carecta vel ſummogio aliquo alio 
edi: || chymmagium capiatur. Et nõ ca⸗ 
pviatur thymmagium niſi in locis 
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facit nobis in foꝛeſta nt᷑a. ca.xvi. 


Carta de fozeſta. 

in quib® antiqͥ tus capi ſolebat t de 
Buit:illi autẽ qui poztant ſupꝛa dog 
ſum ſuũ buſcã coztice vel carbon? 
ad vendend:qᷓuis inde viuãt / nullũ 
de ceko denk chymmagium fozeſta 
rũs noſtris i pᷣterqᷓ; in dũicis boſcis 
noſtris. ca. xv. 

Os vtlagati p fozeſta ti a tg 
regis Hen. aui nt᷑i vſq; ad pma cozꝛo g 
nationem nt᷑am veniãt ad pace no 
tri ſine ipedimento n laluos pleg. 
nobis inueniãtqð de ceto no foʒil⸗ 


ed wu, of = 


Dullus conſtabularius / caſtel- | 
dano:balliuus teneat placita de fo: 
reſta / ſiue de viridi:ſiue de venatio: [: 
ne: ſed quilibet fozeſtarius de feodo |! 5 
attachiet placita de fozeſta:tam de 
viridi ip de venatione et eq prefen- þ 
tet viridariis pꝛouinciarũ et tum 
irrotulata fuerit:a ſub ſigillis viri⸗ rt 
arion iclufa: plentenk capitalib? 
Juſtic.nfisde fozeſta / cũ in partes 
illas venerint ad tenend placita de 
fozeſtaſet toꝛã eis terminant. Has |? 
autẽ libertates de fozeltis 2ceſſin? li 
oĩbus.⁊c. Saluis Archiepis / Epis | 
Abbatibo: P ꝛiozibꝰ: Com: Baroni⸗ pi 
bus: Milit ibus:et aliis tam ꝑſonis 
Ecctiaſticis © ſecularibꝰ: Templa 
riis:et hoſpitalariis:Libertatibus | 
et liberis cõſuetudinibꝰ in fozeſtis Met 
et extra warenis et aliis:qs pꝛius 


Merton. Fo. xi. 
habuerunt . Oẽs autẽ iſtas cõſuetu⸗ 
dines. c. vt in fine magne Carte. 
ne Nos autẽ donationes. it. vt in fine 
1 eiuldem magne Carte. vc. 


v. C Explicit Carta de foꝛeſta. Inti⸗ 


P8 pit Statutum de Merton edit xx. 
— anno Henrici tertil.xc. 

6-3 I 
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vi. | Rouilũ eſt 
el | in Curia dfii regis 
fo» 7 | Isapdð merto die mer 
io: [ curi in craſtino (>i 
do , Mincècũ anno b re⸗ 
de | __ cis. fil regis Jo 
en⸗ lhanis xx.toʒũ w. Cãtuariẽſi archi⸗ 
um eßo et coepis ſuffraganeis ſuis:⁊ co 
iri⸗ tã maioꝛi pte tomitũ et Baronum 


ib? Anglie ibidẽ exiſtẽtiũ ꝓ cozonative 
tes ipſiꝰ dñi regis x Flienoze regine /ꝓ 
I de j qua ots votati fyerunt ci tractatũ 
Jas b ect de tõi vtilitate regni ſup articu⸗ 
m? lis ſubicriptis: Ita ꝓuiſũ fuit + cõ⸗ 
is / ceſſum ta a pᷣdictis archiepis:epiſto 
nt: pis:comitibus: baronibys: ab ip⸗ 
nis 4 lo rege et alis. capm̃.i. 
pla De viduis pᷣmo d poſt moꝛtẽ vi⸗ 
bus roꝝ ſuoy expellunt᷑ de dotibus ſuis: 
(tis et dotes ſuas vel q̃rentenã habere 


ius 


: — 


Merton. 

nd poſſunt ſine placito videlitet q |" 
quicũq; defoꝛtiauerit eis wtes ſu: 1 
as vel quarẽtenã (ua de tenemetis kl 
de qͥ bus viri ſui obierint (eiſif1+ ipe 
vidue poſtea per pirh recupaycrint: Þ 
ip ſi qui de iniuſto defozciameto cõ 
uicti fuerint reddãt eiſdem viduis 
damna ſua iſcʒ valoꝛt totius dotis #' 
eas cõtingetis a tꝑe moztis virorũ 
ſuozuʒ vlq; ad diem quo iple vidue 
Pp iuditiũ curie ſeiſinã ſuã inte rec: |! 
perauerit + nihtlominus ipſidefo; | 
tiatozes ſint in mia dñi regis.ca.ii. 
Item ocs vidue de cetero pollint 
ligare blada ſua de terra (ua tam 
de dotibus ſuis qᷓ de aliis terris et 
tenementis ſuis ſaluis ſeruitus do: 
minoy de feodo que de dotibus et 
aliis teñ ſuis debentur. ta.iij. 
Ttem fi quis fuerit diſſeiſit᷑ de lite: | 
ro teñ ſuo i cozam Juſtic.itineran: 
tibus ſeiſinã ſuã retuperauerit per 
iiſſi lam noue diſſeſine / vel per reco⸗ 
gnitione eoꝝ qui fecerint diſſeiſinã 
⁊ ip ſe diſſeſitus per vic̃.ſeſinã ſuam 
habuerit 1 ſi iide diſſelitozes poſtea 
poſt iter Juſtic.vel infra de eodem 
teñ iterũ eundẽ cõquerentè diſſeſi: | 
uerint ſet inde2uicti fuerint;ſtatim | 
capiant et in pꝛiſona dñi regis de- 
tineantur quouſq; per dim regem 
per redemptionem vel aliquo alio 
modo deliberent᷑. Et hec eſt koꝛma 
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Merton. Fo. xii. 
et ualiter tales cõuicti puniri debeãt 


109 Felice cum conquerentes ad cu; 
etis 1g veniant [habeant bfe dñi regis 
ipe ic. directfi:inquo 2tineatur eozus 
int: (porratio de diſſeſing faca ſup dil⸗ 
o co fFelinam, Etideo mandetur vi. ꝙ 
dais | Þſumptis ſecum cuſtodibus placi⸗ 
otis tor cozone dni regis ⁊ aliis leg.,mt- 
or itibus in ꝓpꝛia perſona ſys acces 
due dat ad teñ illud vel ad paſturg illã 
ecy: de quibus faca fuerit querela + co⸗ 
eko fam eis p pꝛimos turatozes et per 
a. il. (10s vicinos+leg.holes diligentẽ 
Tint | inde kaciat inquiſitionem. Et li ip⸗ 


um iterum inuenerint diſſelitum 


gt icut pꝛedictum eſt:tunc faciant ſe: 
5 to; cunduz pꝛouilionem pꝛedickam:ſin 
get kutem lit tonguerens in miſericoz⸗ 
ti, Dia domint regis. et alius quietus 
lite; kecedat:nec debet vic.fine ſpeciali 
ran: Pietepto d ñi regie hm̃oi loquelem 
per plequi. Codem modo fiat de illis / 
eco: aui leſinã recuꝑauerint per aſſiſam 
ting moftis anteccſiozis et de oibus ter⸗ 
lam! is et teñ recupatis per Jurat in cu⸗ 
tea [$618 dñi regis | ſi poltea diſſeſiti fue- 
em int a pꝛiozibus defozciatoubꝰ ver 
feli: Ius quos recupauerint per Jurat᷑. 


de! Item 4a multi magnates An⸗ 
zem glie qui feoſtauerunt milites et li⸗ 
alio! bere tenentes ſuos de paruis tene⸗ 


ma 


mentis in magnis manerüs ſuis 
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Merton. 
queſti fuerũt qd cõmodum ſuũ fs: 
tere nõ potuerũt de reſiduo mane; 
rioʒũ ſuoꝝ: ſicut de vaſtis: bo ſcis:: 
paſturis / cũ ipſi feoffati habeãt Cut: 
ficientt paſturã quatum ptinet ad 
ten ſyaita ꝓuiſũ eſt et zcelſt;migy 
quituq; hmoi feotrati aſſiſam noue 
diſſeſie diterat de cõia paſture tye; 
et coʒã iuſtit᷑.retognitũ tuerit qd ti 
ta paſturã heant 1quatii ſufficit ad 
teñ ſua:et qd habeat liberũ ingtm 
et egt᷑m de teñ ſuis vlq; ad paſturi 
cuñ:tunc inde ſint cõtenti jet illi de 
qͥbꝰaqueſti fuerint recedãt quien 
de hot qd cõmodũ luũ de tery va: 
ſtis boſcis et paſturis fecerint. Hi 
aũt dixerint qd ſutticit tem paſturi 
nõ habeãt vel ſufficiẽtem ingtm ei 
egreſſũ quãtum ꝑtinet ad ten ſua! 
tunc inquiratur veritas p aſſiſam, 
Et ſi p aſſiſam recognitum tyerit 
qd p eoldẽ defozciatozes in aliquo 
fuerit impeditus eozum ingtus vel 
egreſſus ſvel qd no hẽant ſutficicti 
paſturã + ſnfficiente ingfm + egem 
ſicut pᷣdictũ elt / tc recuperent ſeſi 
nam (ua p viſũ iuratoꝛʒũlſita qð pet 
diſcretionem + ſact᷑m eoy habeant 
conquerentes ſufficiente paſturai 
ſufficienteingfm et egfm in fozms 
pzedicta/et diſſerſitozes lint in mil 
dfii regis/et dana reddãt ſicut red 
di ſolent ante ꝓuiſionẽ iſtã. i alt 
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Merton. ; Fo. xiii. 
ecognitũ fuerit p aſſilam | qð cons 
guerẽ tes ſufficit᷑tem habeãt paſtu⸗ 

am cf libero et ſuffitit᷑ti ingreſſu + 
greſſu / ſicut pᷣdictũ eſt / tũt licite fa⸗ 
iãt alii 2 modũ ſuũ de reſiduo n re⸗ 
edit de illa aſſiſa quieti. ca.v. 
gimiliter pꝛouilũ eſt et a dño rege 
rocoſum / ꝙ de teto no curtãt viure 
ontra aliquẽ infra etate eriſtefi a 
pe moꝛtis antecelſozis ſui / cuiꝰ he⸗ 
es iple eſt / vſq; ad legittimam eta 
em ſuã:ita tñ ꝙ ꝓpter hoc non re⸗ 
zaneat ſolutio debiti pᷣncipalis ſis 
nul cũ vſura ante moꝛtẽ anteceſſo 
is ſui ſcuius heres ipᷣe eſt. ca.vi. 
Vehered.ꝑ parentes vełꝑ alios 
otrapacem vi abductis vel deten⸗ 
is leu maritatis / its ꝓuiſum eſt ꝙ 
uicliqz laicus qui inde cduictꝰ ſue⸗ 
itip puerũ aliquẽ ſic tenueritiabs 
uxerit / leu maritauerit / reddat pz 
enti valoze maritagii:et p delicto 
0zpus et? capiat i imp ſonet᷑ donec 
denti emendauerit delickũ / ſi puer 
zaritetur.et pterea donet dño regi 
itiſfecerit p tranſgt᷑.et hot fiat de 
rede inkra.xiiij.annos exiſten. de 
rede autẽ cum ſit.xii.annoꝛũ ve 
ltra vſqz ad plenũ etatt᷑ (i;fſe mari 
zuerit (ine licftia dñi ſui wt ei au⸗ 
rat marita giũ ſuũ / dñs eiꝰ offe⸗ 

it ei rõnabile maritagiũ / vbi non 
ſꝑaget᷑ / dñs ſuus tizc teneat terrã 

Mag. B.. 


Merton 
eius vitra terminuz etatis (ue ſeij x) 
xi. annoy p tm̃ tè pus ꝙ inte poſſu de 
ptipere duplice valoꝛem maritagi xe 
ſchm eſtimatione leg.hoĩm vt ſchʒ; 
ꝙ ei pꝛo eode maritagio pꝛius fue: jo 
rit oblatũ ſine fraude et malitia et au 
Ccdm ꝙ ꝓbari poterit in Curia d ad 
regis:de dis qͥ maritauerint Mos! ! gi 
quos habkt in cuſtodia villanis vel! ! pz 
ali:s ſicut burgenſ.vbi diſpagũtut. ti 
Si talis heres fuerit infra.xiuii.an 
nos ſet talis etatis ꝙ colentire non 
poterit ſtunt li paretes tõquerãtur 
dello dño: dñs ille amittat tuſto: 
diam vlq; ad etatè heredis x omne! : 
comodum quod inde ꝑteptũ luerit: 
Quertatin 21nodi ipſiꝰheredis quo 
infra etatem eſt ſcdz diſpo ſitionẽ t 
ꝓuiliont᷑ part tum ꝓpter dedecusee 
facũ. Si aũt fuerit.xiiii.annoꝛũ ei 
vltra ꝙ ⁊ lentire ppteritiet tali ma 
ritagio ton ſenſerit nulla ſequatuu 
pena. Di quis heres cuiuſcunq; fur | 
rit etatis ꝓ dfio ſuo ſe noluerit mi cõ 
ritare /nõ copellatur hot facere ſſeꝰ 
cſi ad etatt᷑ ꝑuenerit:det dño ſuo i 
ſatiſfaciat ei de tanto quãtum per 
cipere poſſet ab aliquo pzo marita 
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m 
io anteq; erram (yam recipiat ie he 
— ſiue ſe voluerit maritare iu p | 
non: quia moritagiñ eius qui inf 
etatem eſt de moro iure pertinet a ie 
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Merton Fo. xiſii. 
De narratione diſcenſus in bzeuf 
ſſit de recko ab anteceſſoze a tEpoze H. 
ig regis ſentozis anno et die ꝓuiſum 
to eſt ꝙ de tetero no fiat metio det am 
ue: longinaà type /ſed a tempꝛe . regis 
a et aui noſtri jet locũ habeat iſta ꝓuiſio 
dil ad Denthecoſten. anno regni dñi re 
los gis nunc. xxi.et non antea ſet bꝛeuia 
vel pꝛius impetrata pcedane.bfia moz⸗ 
ut. tis 8ficelſozIs de natiuis de ingrũ 
non ex cedãt vltimũ redditũ dfii re⸗ 
gis Johis de Hpberñ in Ingliam i 
locum he at iſta ꝓuiſio c. vts. bfia 
#7 noue Tilſeſie no excedãt pt᷑m ttãtf. 
dĩ regis qͥ nũc eſt in valcofi / lotũ 
rit: hat iſta ꝓuiſſo a tpe pᷣdicdoſet bkia 
qui pꝛius impetrata pꝛocedant.ca. viii. 
Tet GC Ad be regis de baſtardia / vtrum 
el aliqͥs natus ante mfimonium here 
ü ct pterit hereditate/Ncut ille à natus 
ms eſt pſt matrimoniũ ſreſponderunt 
tur 7 ofs epiſcopi / ꝙ nolunt net poſſunt 

z d iſtud ble rñdere.qʒ hoc eſſet ⁊tis 
tõmunem fozmi ecelie. Et rogaue- 
ſſed runt ofs epi magnates vt colentt- 


rent / ꝙ nati a i matrimoniuz elfent 
per legittimi ſicut illi qui nati ſunt poſt 
iti matrimoniũ / ꝙᷓtũ ad ſucteſſionem | 
tien hereditariã ſqꝛ eccleſia tales habet 4 
lin} p legittimis. Et ofs comites + ba⸗ | 

ite rones vna vocerfiderunt ꝙ nolunt | 

tad} ieges Inglie mutare/Fhucuſgs vſi⸗ 
viz tate (ant et appzobate. ca.ir. 
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' __ Marlebzigge ; 
zouiſum eſt inſuper p quilibet li m 
ber hõ qui ſei dz ad tom̃.trithin in 
gum hund zm et wapent vel ad cy; ! ce 
ria domint ſui /libere poſſit facere pe 
attozfi.ad ſectas illas pꝛo eo fatien 
dus. ca. x. 
De malefactozibus in parcis 2 vt. 
uariis nondũ eſt difcuſſum!qz ma 
gnates petierũt ꝓpꝛiã pꝛiſonã deil: 7 ip 
lis / quos caperẽ ti parcis viuariſs 
ſuis:quod quidẽ dñs rex ⁊tradixit 
et ideo differtur. 3 


C Explicit Statutuzde Merton 
Et incipit Statutum de Marle. 91 
bzigge. et 


7 Anno art |" 
WIIMillelimo. LL. e. 
WU Irvbi.rcgnt autem { 


/ N Aldi Henr.filitre n 

US \Wsts Johis quinq t. 
_ Sas gelio ſcbo. in oda b 
ſancti Martini pꝛouidente ip ſo do- t 
mino rege ad regni ſui Anglie m. | E 
liozations et exhibitionem iuſticie } ? 
put regalis officif expoſcit vtilitaa b 
plenioz? 2uocatisdiſcretioztb® eil Þ 
dem regni tam maiozib9 q mino t 
bus:pzoutlh eſt et ſtatut᷑ at ⁊coꝛdat a 
et oꝛdinatũ vt tum regnuz Inglih 


: Marlebzigge Fo. xv. 
li multis tribulationibꝰ x difcetionus 
in incõmodis nuper eſſet depꝛeſſuz in 
tu | eefozmacione legũ et iuriũ / quibus 
ere par + tranqllitas incolay indigeat 
ien 2ſeruari:ad quod remediũ lalubze 
.. per ipſum regẽ et ſuos fideles opoꝛ⸗ 
vit tuit adhiberi puiſioes/02dinatioes 
na: t ſtatuts ſubſcripta ab oibus regni 
ipſlus incolis ta maioʒibꝰ q; mino⸗ 
7 rib®firmiter+ inuiolabiliter tpib⸗ 
ppetuis ſtatuit obſeruari. ca.. 
(um autem type turbatidis nuper 
in regno Anglie ſuboꝛte / deinteps 
on. multi magnates + ali iuſticiã indi⸗ 
rxle: gnati fnerint recipere ꝑ dnm regt 
et curig ſuã / pꝛout debuerũt et con⸗ 
ſueuerũt tpibus pꝛedeceſſozũ ipſius 
di regis et etia tpe ſuo/ſed de vict- 
e nis ſuis + alis ꝑ ſeipſos graues vi- 
tiones kecerint et diſtrictides guſq; 
C | redeptiones reteperit ad volitate 
tem ſuã. Et pꝛeterea quidã coy le p mi⸗ 
re:. niſtros d ñi regis iuſtit᷑ non permit 
ind: tunt nec ſuſtinsant q per ipſos li⸗ 
ta, | berent diſtrictioes/quas auctozita⸗ 
do: te ppUa fecerint ad volitate ſuã 
me | Pzouiſum eſt j2cozdac} + cõceſſum 
ici:. tam maio zes Þ minozes iuſticiaʒ 
itasþ habeãt + recipiãt in curia dñi regis 
eiul vt nullus de cetero vitiones aut di- 
non ſtrictiones faciat p volũtatẽ uam 
dat abſq; conſiderative curie dñi regis 
glu i koꝛte damnus vel b fiat: 
i. 
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Marlebzigge Fi 
vnde emendas here voluerit de vie "rc: 
no ſuo ſſiue maioze ſiue minoze.Hy ta 
per articulo aũt ſupꝛadicto ꝓuiſum | 49 
eſt x ⁊ceſſum / vt ſi quis de cefo viti: | ne 
ones hm̃oi capiat per voluntatem ui 
ſuam abſq; conſideratione cut᷑ dñi di 
regis vt pꝛedictũ eſt: et inde coutn: | kei 
caturſpuniat᷑ v redemptiont᷑ hot pw! 
{com q; titatem delicti. Et ſiłr [i vi: de 
cinꝰ ſup vicinũ fuũ faciat diſtrictio: pt 
nem ſine conlider atione cut᷑ dñi re- 
gis per quod damnuʒ heat /puniak 
eodtẽ modo / hoc ſcdᷣm quãtitatem 
delicti / s nihilominus fiant emende tt 
plene et ſufficiẽter eis ſqͥ dãnũ ſuſti- en 
nuerint ꝑ hmM̃oi diſtriciões. ca. ii. J 

Dullus inſuper maioz vel mino) © i 
diſtringat aliquem ad veniend ad ta 
tut᷑ ſuam qui no ſit de feodo ſuo aut ti 
ſuper ipm non hateat iuriſdictionk un 
per hundꝛed vr ballinam ſuaminec 1m 
diſtrictiones faciat ertra feodũ ſui vt 
ſeu lotum vbi balliuam non hatrar U 
vel iuriſdictione.Et à cötra hoe ſta| te 
tutã feterit / vuniat᷑ eodẽ mõ et hot ta 
ſcdm delicti qᷓtitatem. ca.iii. ni 
Si quis autem maioꝛʒ vt mino per: 5 
mittere noluerit liberari per mini- 
ſtros dfiiregis et ſcdm legt et con 
ſuetudint᷑ regni diſtrictiones ſquas 
fecerit:aut etiam ſuſtinere noluerit 
ſummonitioes aut attachiament |: 
ſeu executiones indiciogum cut dñi ti 


| Wartebzigge Fo. xvt. 
bil tegis fiert : puniatur modo þd:>02 
Su tanqᷓ; ſe iuſtieiari nõ ꝑmittẽs. Et ls 
um as aut? maioz vel minoz diſtrictio⸗ 
ti: nes taciat (up tenꝭ tem ſuũ pꝛo ſer⸗ 
em uitus 2 ſuetudinibꝰ que ſibi debers 
dñi dicat vel pꝛo re alters: vnde ad dñ; 
un: keodi ptineat diſtrictiones facere:+ 
hot wſtea cõuincat᷑:qꝙ tenes ea ſibi non 
vi: debeat:nõ ideo puniat᷑ dñs ꝑ redem 
io⸗ f ptionè:vt in ſupꝛadictis caſibꝰ:ſi p 
- mittat diſtriciones liberari (cons 
lege et cõſuetudint᷑ regni / ſed amer 
tietur velut hadenus cõluetum eſt; 
ide tt tenens damna ſua recupet vᷣſus 
ſti: : tum. ta.iiii. 
. ii. Qullus de cetero faciat ducere di⸗ 
no} ſtrictiones:quas feterat extra com!) 
ad tatuz in quo capte luerint.Et ſi vi⸗ 
aut tinus hoc feterit ſuper vicinum ſu⸗ 
nf um jet per voluntatem ſuam:ꝛ ſine 
nec iudicio:puniatur per redemptionẽ 
ut vt ſupza:veluti de re ttra pacem. 
cat  Ueruntamen ſi dom inus hoc ſuper 
ſts, tenentem ſuum tacerepſumplerits 
taſtiget p graut miam. Diſtrickio⸗ 
iii. nes inlup ſint ronabiles+n0 nimis 
xt: Jues. i qͥ diſtrictioes feterit irrõna 
ni: 4 diles + ĩdebitas:quit᷑ amercict ppe 
dn: | exteſſũ diſtridtionũ ipþay- ca.V. 
las 4 | Magna carta in ſingłis ſuis articu 
1 lis teneat᷑:tã in his q ad rege ptinee 
Had alios it hoc coꝛã iuſtic.itinerã⸗ 
dfii tibꝰĩ ſuis itinerib?:3 vit .ĩ com̃.ſuis 


þ verſus eos qui contrauenerint gra 


5 cuſtodia ſua. T-2his infuper qui de 
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| : Marlebzigge 


cum opus fuerit/idemandet et bia 7 


tis concedant coꝛã rege vt coza iy- 
ſtic.de Banco / vel coza iuſtic.itine⸗ 

rantibus / cũ in ꝑtes illas venerint. 
Similr carta de fozeſta in ſingulis 1 
ſuis articulis teneat᷑ ct 2trauenit- _ 
tes per dfim regt cũ cõuicti fuerint 


grauit puniant᷑ / mõ ſupꝛad. ca.vi. | 

De his aut qui pꝛimogenitos et 
heredes ſuos infra etatem exfites - 
feoffare (olent de hereditate ſua wt ; 
perhocamitterct dñi feodoy cuſto a 


dias ſuas:pꝛoui ſum eſt tontozdat: 
conceſſum © octaſione hm̃oti feoffa: 
mt ti nullus cavitalis dns amittat 


terris ſuis ſquas tradere voluerint 
ad terminũ anozfi:vt ꝑ hoc dñi feo 
doꝛũ amittant cuſtodĩas ſuas false 
kingũt feoffameta cõtinentia q eis 
ſatiſfactũ eſt de ſũma ſeruitii in ii: 
lis cotenti vſq; ad terminũ alique! 
ita ꝙ poſt dicttt terminũ ſoluere te: 
neat hm̃oi feoſtati ſũmã aliquã ad 
valozec terray iliay vt in multo ex: 
cedentẽ:dt ſit poſt t᷑minũ illũ terrs 
eoꝝ reuertat᷑ ad ipſos vel ad hered - 
ſuos / eo ꝙ nemo ea pꝛo tãto tenert ; 
| curaret. Pzouiſum eſt 2cozdat ⁊ c 
| ceſſum vt per hmM̃oi fraude nullus| 
capitalisdfis amittat cuſtodia ſus: |? 
derũtũñ non licebit eis hmoi feotfa: |: 
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WMWarlebzigge Fo. xvii. 
tos {fi iudicio diſſeſire ſed bre Fane 


de yhm̃oi cuſtodia ſibi reddenda et p. 
teſtes in cartis de hm̃oi feoffamẽto 


tõtentos vna cũ alijs liberis et leg. 


hoibus de patria et pqptitatem et 
; valoze ten.xp q; tit ate ſum me ſquã 


inde reddi dz poſt tminũ pdictii at⸗ 


tingat᷑ vtrũ hm̃ot feoffamẽta bona 

- fidefaca lint an in fraude ad aufe- 
tend capit᷑ dñis feodi cuſtodia ſua, 
gi vero capif dñi per iudiciũ curie 
in hmoi caſibꝰ recuperarẽt cuſtodis 
* cuarfaluaſitnibilomin? hm̃oi feof⸗ 
- fatis actio ſua quo ad tmini ſeu ad 

kfeodum recupand / quã inde habue⸗ 


Lint cuz heredes ad legittimã etatẽ 
puenerint. Et ſi aliq capitales dñi 
tcoffatos aliquos malicioſe impla⸗ 


titauerint ſingentes caſum iſtum 


maxime vbifcoffamgtso legittime 


et bona fide {aca tuerint:tüc adiu⸗ 


dicẽ tur fcotfatis dna ſua: et mile 


ſue quas fecerint occaſione pꝛedicti 


placiti jet ipſi actozes ꝑ miam gra⸗ 
uiter puniantur. ca. vij. 


In placito Bo comuni de cuſtodiis 

ad magnã diſtrictiont ns venerit 
dekozciatozes / tũc bis vel ter iteret᷑ 
bke pꝛedictũ ad terminos ſaͤ bo fieri 
wtterit inkra medietatẽ anni ſeqnt᷑. 
Ita q ſingulis vicibus legat᷑ bt᷑e in 
pleno com̃.niſi pzius inuentus fue- 
tit defozciatoʒ t ibi publice denun⸗ 
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Matlebzigge 


cietur/vt veniat ad die ſibi pfirum: | 
ꝙ ſi ipſe extunc ſe ſubtraxerit:ita ; 


intra medietatẽ anni Pdicti reſpon⸗ 
luf nö venerit: net vit. eũ inuenire 
poſſit: per quod coꝛpus ſud habere 
poſſit cozam iuſtit.ad rñ dend ſcdᷣm 
legem et con ſ.regni:tũc tanqᷓ; rebel 
lus et ſe iuſticiari non permittens / 


amittat ſeſinã hmoi cuſtodie ſſalus J 
ſibi alias active ſua:ſi foʒte ius he at 


ad eandem. In caſibꝰ aũt vbi cuſto 


die ꝑtint᷑t ad cuſtod hered intra eta 
tem exñtiũ.et vᷣſus iplos cuſtodes 
petũtur cuſtodie / que accidũt hereß 


ills vel tan ꝑtinent ad eoʒũ here 
ditatẽ non amittant hriotheredes 
in ra etatt᷑ exiſtètes:herebitatt ſuã 
per negligentiam vel rebellionem 
ſuoꝛũ cuſtodu ſicut in calu pzedicto: 
fed currat lex cois eodem modo qͥ 
puus cutrere coniueyit. ca. viii. 
Alli autem qui pꝛo iterata diſſeli⸗ 
na capt᷑ fuerint + detenti/ non deli⸗ 
berent (ine ſpeciali pᷣcepto dñi re: 


gis jet hoc per finem cum dño rege | 
inde faciend pꝛo hmMoi tranſg ſua. 


Et ſi ⁊pertũ tuerit / ꝙ vit.aliter eos 
deliberauerit:pꝛop ter hoc grauiter 
amercietur:et nihilominus illi qui 


per vic. ſine pzecepto dñi regis ſic |. 
deliberantut / pꝛo ſug tranſgt graui 
ter puniantur. ca.ix. 


Ve ſectis vero faciendis ad cut. 
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Marlebzigge Fo. xvid. 


magnatum vel ad cuf aliozum do⸗ 
mino ipſaru cut de cetero ſic ob⸗ 
ſeruand eſt / ꝙ nullus qui per cartã 


| feoffat eſt diſtringatur de cetero ad 
phm̃oi ſectã faciend ad curiam domi⸗ 


no zum niſi per foꝛmã carte ſue ſpe⸗ 
tialiter teneatur ad ſectam illam ta 
tiend. His autem exteptis quozuns 
aficeſſozes vel ipſemet a huiuſmodi 
ectam facere tconſueuerũt ante pꝛi⸗ 
mam tranifretationem pdicti do⸗ 
mini regis H. in Bzitãniam. A tpe 
ftuius tranſfretationis elopl.ſunt 

kxxxix.anni et medietas vnius anni. 


a tempoꝛe quo huiuſmo di conſtitu 
tiones kuerunt ſtatute. Dimiliter 
nullus feoffatus de cetero ſine car: 
tas tempoze coqueſtus vel alio an⸗ 


tiquo feoffamento diſtringatur ad 
huiuſmodi ſectam fatiend iniſi ip ſe 
met vl ant: ceſſoꝛes ſuiſeam facere 
confacuerunt ante tranffr2tationE 


pꝛedictam. Qui autem per cartam 
po certo ſeruitio: veluti pꝛo libero 


ſeruitio tot (olidozum annuatim p 
omni ſeruitio ſoluenb feoffati ſung 


ad huiuſmodi ſectam vel ad aliud 
contra koꝛmam keoſtamenti lui de 
tetero non teneantur. Et ſi he⸗ 
reditas aliqua de qua tantum vni⸗ 
ca (ecta debeatur ad plures here ⸗ 
des puͤrticipes eiuſdt deuoluatur / 


lle vo qui habet em etiam partam 


b 
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Marlebzigge. 


hereditatlillius vnick kaciet lectam ef 
pꝛo ſex particibꝰ ſuis n alt) partici- et 


pes ſui pꝛo portione ſud⁊tribuant 


ad ſectã illam faciend. Et ſi plures | 


feoffati fuerint de hereditate aliq! 


de qua tri vnica ſecta tebeaturidfis | ifj 


illius feodi vnicã ſectã inde habeat 
nec pollit de pꝛedicta hereditate ni⸗ j 


ſi vnicũ ſectã exigere:ſtitut pʒꝛiꝰ inde 
fieri tdſueuit.Et ſi leoſati illi wa: 1 


rantũ vel mediũ nõ habeãt qui eos 
acquietare debeat:tũc oẽs illi feof: | 


fati pꝛo poꝛtione ſua cotribuant ad 


ſectã illa pꝛo ets faciend.Si aũt co 
tingat ꝙ dfit cut. tenẽ tes ſuos 2tra 
hanc coſtitutionem pio hoi ſecta 
diſtrigãt ſtũt ad qrimoniã tenentiũ 
illoꝝ attachient eoꝝ dñi:qꝙ ad curia 
regis veniat ad bꝛeuẽ dit᷑ inde r ſu 
riſet vnicum inde habeãt eſſonium 
ſi fuerint in regno / et incõtine te de 
liberentur 2quercti aueria ſiue alie 
diſtrictiones hat occaſione facketet 


deliberata remaneãt:donee placitii ti 


ide int eos ᷑᷑minet᷑. Et ſi dñi turiaꝝy 
q hoi diſtrictides fecerint / ad dif 
ad quem attachiati fuerint / non ve 
nerint / vel diem p eſſoniũ ſibi datũ 
no obſeruauerint /tunc mãdet᷑ vic. 

ꝙ eos ad ality die venire faciat ad 
quem dif ſi nõ venerint ſtũc mãdek 
vic. diſtringat eos p oĩa catalla | 
que habent in balliua ſua:ita ꝙ vic. 
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WMWarlebzigge Fo. xix. 


"rfideat dfio regi de exit dicehered. 
et ꝙ habeat coꝛpoza eoꝝ ad tertum 


diem ſibi pᷣfigend cozam iuſtit̃. Ita 


p ad dit illũ nõ venerit/eat pars 
tcõquerẽs inde ſine die et aueria ſua 
ine alie diſtrictiones hat occaſione 
facte deliberate remaneant /donec 
pfl dñi ſectã illã recupauerint per 
xonſideratione curie regis: + ceſſent 
intetĩ hm̃oi diſtrictioes/ſaluo dfits 
tcut᷑.iure ſuo de lectis illis recupand 
in fozma iui i / cũ ind loqͥ voluerint⸗ 
Et cũ dñi curiay ide venerit rñſuri 

cõquerẽtibꝰ de hm̃oi tranſgt᷑.⁊ ſup 


hot cõuincant᷑ / tunc per conl. curie 
dñi regis recupent vᷣſus eos cõque⸗ 
rentes damna ſua / que ſuſtinuerint 
ottaſtõe diſrrictiõis pᷣdicte.Siti au⸗ 
tẽ mõ ſi tenẽ tes wit hanc ⁊ſtitutio⸗ 
nt ſubtrahãt dñis ſuis ſectas fuas 
nuasfacere dñt it quas ante tepus 
p dice trãſtretatidis x hactenus fa- 


tere cõſueuerũt ſtunt p eandẽ iuſti⸗ 
tiã t celeritatẽ / quo ad dies pᷣkigiẽ d 


; diſtrictiões ad iudicand ꝛ⁊ ſequant᷑ 
dñi curiaꝝ iuſticiũ de ſectis illis pg- 
rend vna ci dãnis ſuis / quẽ admoð 
tene tes dana ſus recuꝑparent ꝛ hot 


cz de damnis recupand intelligat 
de fubtractioib? ſibi fackis et no de 
| "Jubtractioib? fact pdeceſſozibꝰ ſuis / 
perũtñ dñi cut᷑. Sſus tenẽtes ſuos 
Felina de hoi ſeckis recupase non 
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Marlebzigge 
hoternut per defaltam ſicut pins 
tieri tõſueuerunt. De ſeckis autem 
que ante tẽpꝰ ſupꝛadictũ ſubtrade 
tuerunt:currat lex cõisſſicut pꝛius 


currere tonſueuit. ta. x. [ 


AJe turn:s vie, piouiſum eſt /ꝙ ne: 
ceſſe nd habeat ibi venire archiefii / 


epᷣiſabbates / pꝛio es ſcomites ſbatꝰ 3 
nes nec aliqui viri religioſi ſſeu mu 
lieres / niſi eozum pꝛe lentia ob ali 
tauſam ſpecialiter exigaturiſed te. 
neatur turnus ſicut tempoztb® pie, di 
decelſoũ dñi regis teneri cõ ſueuit 
et qui in dñicis hundzed he ant tei 
no habeant neceſſe ad hmMoi turnos 
venire / niſi in balliuis vbi fuerinn 
auerſantes n teneantur turni ſcdm 
fozma magne carte. et ſicut tpibus 
regum Richardi + Pohanis teneti 
con ſueuerunt. ca. xi. 
VDꝛouiſum eſt etiam op nec in itine 
re iuſtit. net in com̃ in hundꝛed net 
incufbarofi.de cefo capiãtur fints ! 
ab aliqbus pꝛo pulchzeplacitando! 
neq pꝛo ſic y nõ occaſlanentur. C 
ſciendum eſt / ꝙ v iſtam conſtitutio: } 
nem nõ tollunt᷑ fines certi ſeu p: 
ſtationes arrentate a tempoze qu 
dſis rex pꝛimo trãſfretauit in Bu 
tannia bſqz nunc. ca. xi 


Tn platito vo dotis quod dicitu 
vnde nihil habet / dentur de teten 
quatuoz dies ꝑ annum ad minus i 


pl 
70 
pe 
e 


ni 
Cl 
- 


Marlebzigge. Fo. xx. 

ʒplures ſi cõmode fieri poterit. Ita 

1 *phabeat qnq; vel tex dies admins 
de per annũ. In aſſiſis ante vitimeps 
us - "lentatioms.:et in placitoquare ins 
t. pedit de eccktis vacatib9 dent dies 
a de quindena in.xv.vel de tribꝰ ſepti 
manis in tres ſeptimanas / ꝓut lo⸗ 
tus fuerit ꝓpinquus vel remotus. 
Et in placito quare ĩpedit:ſi ad pʒi⸗ 

muz diẽ: ad que ſummonitus ſuerit 

non venerit:net eſſoñ milerit im pe 
ditozſtunc attachtetur ad aliuz die: 
it. auo die ſino venerit:neceſſoh mit⸗ 


1 orig reclamatio impeditozis iila 
vite conquerentino obſiſtat:ſaluo 
impeditozi alias iure ſuo cum inde 

| 45 voluerit. Eadem lex de atta⸗ 
hiamẽ tis facit dis in oĩbus bfibus 

vbi attachiament iacet:de ceto qa d 
diſtrictides faciend:firmiter obſer 

1 etur. Ata ꝙ ſcdm attachiamttum 

et fiat per meliozes pleg.et po ſtmodũ 
o: pltima diſtrictio. ta.xiij. 
At ſcienduz eſt ꝙ poſtqᷓ aliquis po 
13 writ ſein inquiſitionem aliquam 
aue emerlerit velemergere pterit 
ii In hm bꝛeuibus: non habebit niſi 
itu pnicũ eſſoñ vel vnicã defaltam:ita 
tert y (i ad diem libi datũ per eſſonium 
16 % 9 um non venerit / aut ſecundo die 
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Marlebrigge 
de faltam fecerit tuncinquiſitio iligFhenti 
per eius tefaltam capiat᷑ / (cd3 in che 
quiſitionẽ illa ad iuditiũ ꝓcedatur, ceſſo⸗ 
Di vero inaͤſitio ills capt fuerit in gg 
cori.coza vic, vel cozofi.ad iuſtic.do abu 
mini regis ad cert dic eſt remitted, ad jo; 
Et ſi pars rea non venerit ad dien ram 
illũſtunc ppter delaltã ipſius ali kit hs 
gnet᷑ ei alius dies ſcùm diſcretioni tis gy 
iuſtic. mandef vic. ꝙ ad dit᷑ illun Hznis 
faciat eũ venire ad audiend iudici Henti 
ſuum iſi velit ſcd; inqͥſitionẽ illã:aꝰ meet 
quẽ dit ſi nõ venerit / ꝓpter defalti moꝛt 
ſuã ꝓcedat᷑ ad iudiciũ. Eodẽ mode geri 
fiat ſino veniat ad die ſibi datũ pt redet 
eſſoniũ ſuum. ca .xiil. tate i 
De cartis vero exemptionis eti necal 
bertatis neponaturimpetrates it im in 
alliſis et iuratis vł recognitionid' xecog 
aliquibꝰ/ꝓuiſũ eſt ꝙ ſi adeo necelſs gnolc 
ciũ fit eoꝝ iur amentũ /ꝙ ſine eis iu hered 
ſtitia exhiberi non pterit/velutiin teneg 
magnis alliſis et ĩ pambulationit' teſſon 
et in cartis vel ſcriptis zuentioni ipſum 
vbi fuet᷑t teſtes noĩati:aut in attin upet 
cis vel aliis caſibꝰ ⁊ſimilibꝰ/iura hered 
togant᷑ / ſalua ſibi alias libert aten teñĩc 
exemptione ſua pꝛedicis. ca. d rex pꝛ 
ulli decetero liceat ex quacung puus 
caula diſtrictiones facere extra fr!" res ne 
dum ſuũ nec in via regia/aut in ci intrud 
ſtrata / niſi dño regix miniſtris ſuis' di re 
ſpecialem auctoꝛitatem ad hochs ditas 
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Marlebzigge Fo. xxi. 
Sentibus. ca.xvi. 
Hi heres aliquis poſt moztem ante 
ſteſſozis ſui intra etatem extitit jet 
dñs ſuus cuſto diã t᷑rarũ ⁊ teñ ſuoꝝ 
habuerit f. dns ille dicto heredi cus 
ad legittimam etattẽ᷑ ꝑueneritſter⸗ 
ram luã ſine platito reddere nolue 


rxit ſheres ille fra (ua ꝑ aſſiſam moꝛ 
tis anteceſſozis recupabit via cum 


dãnis ſuis que ſuſtinuerit ppt de- 
tentionẽ til&}a tpe quo fyit legitti⸗ 
me etatis. Et ſi heres aligs tẽ poze 
=noztis anteceſlozis ful plene ctati 
Xueriteciile heres apparcs + phc- 
rede cognitus 2 inuent lit in heredt 
tate illa ſcapitalis dñs eũ no eiicist 
nec aliqͥ d ibi capiat vtamousat:led 
2h inde ſimplicc ſeſinã habeat pꝛo 
Tecognitioe dñi ſuiſvt pꝛo dño co- 
gnoſcat. Et fi capitalis dns hos 
heredem extra ſeiing ſug maliciole 
teneat: pptcr qd bre moztis ante- 
Xeſſons vel ztangauinitall opozteas 
ipſum impetrarcſtunc dana ſus re: 
Xupet ſicut i aſſiſa no. diſſefine. De 


teñ ĩ capite ſic obſeruad eſt / vt dñs 
rex pʒimã inde habeat ſeſinã:ſicut 


res nec alius in hereditatẽ illam ſe 
intrudat pziusÞ illam de manibus 
dm regis recipiat ſpꝛout hm̃oi here 
A itas de manibus luis ꝛanteceſſoꝝ 
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puus inde habere 2 ſueuit. Nec he- 


hereditatibꝰ autẽ que de dño rege 
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Warlebzigge F 
ſuoꝛum recipiconſucuerit:thocin: |} De 
telligat᷑ de terris et feodts:que rõöne in ce 
leruitui militaris vel ſeriantie ſiue vel 
iuris ptonatꝰ in manibꝰ dfii regis | furs 
eſſe con fueuerunt. ca. xd. do. 
Vꝛouiſum eſt ꝙ ſi terra jque tene Du 


iu ſotagio ſſit in cuſtodia parent rege 


hered eo ꝙ heres inkra etatem epti: kalſo 
terit: tuſtodð illi vaſtum fatere non aht 
wllunt nec vẽditionem:net aliqui 2 £020! 
deliructionc3 de hereditateilla:ied 7 O1 
laluo eam cullodiant ad opus dig | cut 
hered:ita ꝙ tum ad legittimam ets [1 vic.x 
tem peruenetit:ubi rñdeant de exit ea fit 
dictehereditatis per legalem copy eius 
tationt᷑:ſeluis ipiis cuſlodib9rong fate 
bilibus milis luis: net etiã poſſunt | fueri 
dittt cuſtodes marita giũ didi here:. fueri 
dis dare vel vendere: nil ad como: fatis 
dum dal heredis:ſed parcres ppin vit. p 
quioꝛes qͥhmoi cuſto dia habuerint | facia 
a toto tꝑe illo:a quo btia ns conte: ul 
duntur implacitadi hmoi cuſtodi liber. 
habeant ad cõmo dum heredð vt y bero 
dictum eſt:ſine vaſto vel exilio vel} Trot 
deſtructione facienda. ca. xvii. dfitre 
Dullus eſcaeto2 vel inquiſitoz aut} nente 
tuſtic. ad alſiſas aliqs ſpecialit ca da ho 
piend aſſigũ:vł ad q̃relas aliq̃s au cepto 
diend + Eminar de cefo hfant piati Dio 
aliquã amerciã di ꝓ defalta cõte ſiꝭ tomb 
monitidis nifi tapit᷑ iuſtic.vł᷑ iuſti. lubtr. 
itinerãtes in itineribꝰcuis. ca. xlr. dat! 


MWarlebzfage Fo. xxij. 
EZ Heelſoniis autem pꝛouiſum eſt 
in cofihundzed aut in curia barofi. 
vel aliis cut᷑ nullus habeat neteſſe 
ſurare pꝛo eſſonio ſuo werantiſan- 
do. ca.xx. 
ullus de cetero excepto domino 
rege teneat placitum in cut ſua de 
fal lo iudicio facto in cut᷑ teñ ſuoʒuʒ 7 
{ qzhrfiol placita ſpeciate ſpecant ad 
tozonã  dignitate df regis.ca.xxi. 
VDiouiſum eſt etiam ꝙ ſi aueris ali 
tuius captant et iniuſte detineãtur: 
vic.poſt querimoniã inte ſibi facã 
ta ſine impedimè to vel 2tradicttive 
eius qui dicta aueria ceperit ide libe⸗ 
rare poſſit /ſi extra libertates capfta 
kuerint. Et ſi intra libertates copta > -., 
kuerint hm̃oi aueris jet balliui liber 
tatis ea deliberare noluerint: tune 


vit pꝛo defectu iploꝛũ balliuoʒũ ea =”: 
fatiat deliberari. ta. xxii. . 


Dullus de cetero poſſit dil ringere / 
libere tenẽtesluos ad rñdend de li⸗ 
bero tefi ſuo nec de aliquibus ad li⸗ 
bertũ teñ ſuum ſpectantibus line be 

di re gis /net iurare faciat libere te 
nentes ſuos 2tra volũtatem ſuam: 

dq hoc nullus faters poteſt Cine pʒe 
tepto dñi regis. ca.xriit 
D oni ſum eſt etia O fi balliniqui © 
tompm̃ ſuũ dfiis ſuis reddere tefi:le 
ſubtraxerint + fras vel tefinon ha⸗ 
"beitip q diſtringi poſſintiticp eoꝝ 
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coꝛpoꝛa attachient᷑ fita ꝙ vic.in tui 


balliua inuenianturſeos venire fa: | 7 
ciat ad compm̃ ſuũ reddend. Atem 
tirmarũ tpe fir marum ſuarũ vaſth - | 


venditionẽ vel exiliũ nõ faciant de a 
domibus boſcis ⁊ hõibus net de ali⸗ 


quibus ad teñ que ad firmã habent 
ſpectantib9®niſiCpeciale inde habue 


rint coceſſione per ſcriptũ cõuentio 


nis mentiont᷑ faciens q hoc facere 


conuincant:dana plena reltituant i 
+ p mam grauit puniank. ca.xxiil. 
Tuſticiarii itinerãtes de cetero nõ 
aAmarcict villatss in itinere ſus:e0 
rp ſin guli.xii.annoꝝ no venerint ce 
rã vit᷑.⁊ toꝛoñ fad inq̃ litiões de rob: 
ru s:incẽdijs dom oꝝ vel alijs ad co: 
ronã ſpectantibꝰ faciend / dum tñid 
villatis illis veniũt ſuſticientes pet 
quos inqͥ ſitiones hm̃oi plene fieri 
pñt ſexteptis inqͥ ſitionibus de mo 
te hoĩs faciendivbi om̃s.xii.annoꝝ 
venire debent:niſi conabilecauſant 
habeãt abſentie Cue. ca. xxb. 
Murdꝛñ de ceto non adiudicet᷑ to 
ram iuſtic.vbi infoʒtuniũ tñmodo 
adiudicat᷑ eſt:ſed loci habeat mut 
dium de inẽfectis per felonta tant 


; 
; 


polſuntiquod ſi fecerint x ſuper hot 


ill 
Te 
af 


et nonaliter. ca.xxvi.! F 


iuſtit. itineratib9 vocat ad warant* 


in platito terre vel teñ amarcietu ? | 


Marlebzigge Fo. xxiij. 


de teters pꝛo eo ꝙ; pꝛeſens nõ fuerit 
gqñ vocat᷑ ad warantũ ſexcepto pzi- 
mo die aductas iuſtic.ipſoꝝ | ſed ſi 
pvocatus ille fuerit infra com̃ tunc 
de. iungat᷑ vit᷑̃.ꝙ ipm infra tertinz dic 
:| - vel quartaſcdm locoy diſtantiã fa 


tiat venire:ſicut in itinere iuſtic.fie 
ri ꝛ⁊ſueuit.Et ſi extra tom̃ maneat 
tunc tõnabilẽ heat ſummonitionẽ᷑ 
xv. dieꝝ adminus ſcdm diſcretionẽ 
iuſtit.et legem coem. ca-rxvi. 


gi cleritus aliquis pzo crimine ali⸗ 
li. quo vk recto qd ad cozonã ptincat 
5 areſtatus fuerit jet poſtmodum de 


: pcepto dñi regis in balliũ traditus 
vel replegiatus extiterit / ita qd hi 
d bus traditus fnerit in balliũ:eum 
haͤbeant coꝛã iuſtic. non amercient 
de cetero illi quibus tradit᷑ fuerit in 
balliũ net alij plegii ſui ſſi coʒpꝰ ſuũ 
habeant cozam iuſtic.litet toꝛã eis 
yꝓpter pꝛiuilegium clericale rfidere 
noluerit vel no potuerit, ca.xxviii. 
- D;ouiſum eſt ꝙ ſt depzedationes 
vel rapine alique fiant abbatibus / 
vel ali(s pzelatis eccłiaſtitisſſet ipſi 
us ſuũ de hrioi depꝛedationibꝰ pzo 
Cecuti fuerint 14 mozte pꝛeueniãtur 
aq; iudiciũ inde faerit aſſecuti/luc 


i Xelozes eoꝝ he ant accides ad bona 


, ecclie ſue de manib? hrfioi tranſge. 
repetend. Sitem inſup hatrant ac- 
tlonem lucc.de his qui domui ſue et 


| Marlebzigge. 
eccle(fe recent ante obitum pꝛede⸗ 


teſſoꝛum ſuoꝛum per hoi vioten: Þ 
tiã fue rint ſubtratt᷑.lʒ pᷣdicti pꝛede⸗· 
teſſozes ſui ius ſuum pꝛoſetuti non 
fuerat in vita ſua. Si aũt in terris 
et tefi hmM̃oi religioſoy ide qͥ bus eog 
plati obierint (elif vt de iure ecckie 
(ue aliqui ſe itrudat tpe vacatid is 
Cucceſſozes ſui bꝛeue he ant de ſeſina 
ſaga recupandaſ et adiuditentur eis „ 
damna ſua / ſicut in noua diſſefing |? , 
adiudicari ⁊ſueuit. ca.xxix. 
VDꝛoui ſum eſt etiam ꝙ ſi alien atio: 
nes ille de quibus bꝛeue de ingreſſu; 
daticoſueuitiper tot gradus fiant / 
Oo bꝛeue illud in fozma pꝛius vſitata 
fieri non poſſitſhabeant conqueren 
tes bzeue ad retuperandus ſeſinam 


ſuam ſine mẽtione graduuz ſad cu⸗ 


iuſcunq manus res ulla deuenerit 
per bzeue oꝛiginale ſet per conſiliy | | 
domint regts inde puidendum ic, | 


C Explicit Statutum de Marle| 
bztgge. Et incipit Statutũ welin 


piimer. * 


eaten . SISA is. . 


weſtm̃ pꝛimer. Fo. xxiiit. 
| Eur ſoũt les eſta⸗ 


n: 7 = bliſſemètes le rop 
de: ; Edward nizt rop 
on bb. faitz a weſtm̃ 
ris | ax 8 (0 pri pliarnt ge 
oy | E Fneralafs (0 cozos 
lie nem̃t letemain de 


de t lez lepez meiz vſez/xlez melke 
| ſantez mei; punis iq ec duiſſè t p ày 
lez geteʒ de la tre doubterõt men 
a meſfaire j ty ad le rop oꝛdeigne et 
arle} oftoblie lez choſes ſutheſtriptez /leʒ 
eſtn queux il entente det pfitablez 2 co- 
uenables a tout le ropalme. ca. i. 
An pꝛimeʒ voet le rop et cõm ande 
| la peas de leint elgl. : de la tre ſoit 
dene gard + m aĩteigſi en tout; poin 
te / qͤ cõen dꝛoitut᷑ ſoit fait a tout 
auxibñ as poureʒ cõe as richez ſaũʒ 
degard de nully:ꝛ pur teo q̃ lies abbeʒ 


* 


weſtm̃ pumer. 
et les religſous de la terre ont eſte 
ſurthargez + greueʒ malement ꝑ le 
venue dez grantes gentes dauts / 


que lour bic3 ne ſuttiſent a eur m̃ʒ F 
par ã les religious ſont cy abbate; þ* 
et en pouers qlz ne potent eur rh; | 
ſuſteigñ nels charpte quilz ſotlent F 


faire: Purueu eſt 9 nuine veigne | 
mangeur herberger ne giler a mea: E 
ſon de religion dauter auowſond F 
de la len al coſtages de la meaſon; / 

{il ne loit pʒie par le gouernour de 
la meaſon j auaunt ql veigh . Et | 
nul a ſes coſtages demeigñ neen: | 


tre ne veigñ giler encontre la vo: 
lunte ccur dela meaſon.Et par cel 
eſtatute nentende pas le rop q gra 
ce de hoſpitalite ſoit ſuſtreite as; ( 


ſoignez mne q les auowes des mes: Þ 
ſons les puiſſent parlour ſouẽt ve: is 
nues (urcharg ne deſtruer. Wuruen 


eſt enlement qͥ nul graund ne peti: #0 


te par colour de parente oudeſpe: 


tialte ou ꝑ auf affpanrejne par aut 
encheſonne courge en autre pke: ne? 


peſche en aut vpuerine veigh man: 
geur ne herberger en meaſon neen 
mañ de plate ne de hõe de religion 
ne dautre encountre la voluntielt 
ſeighr ou le bailpt / ne as coſtageʒ l 
ſeig ür: ne a ſon coſte demeigne. 

Et lil veigne ou ent par le gree ou 
launs le gree le ſeigñr ou le bay 


weſtm̃ pztmer. Fo. xen. 
ſte aul ſerrureſhuis ine feneſtte / ne nul 
le ¶ mañ de fermpne ne faire ouerer:ne 
ts, depeſcher par ſop ne ꝑ auter ine nul 
hz; ma de vitallkne auter choſe pzet- 
te; ¶ gne par colour de achate ne autmt. 

Et qͥ nul face bater blee / ne pꝛẽdꝛe 
ent blee ne nul maner de vitail: ne les 
zne auks bies de nully plate home de te 
ca: ligion ꝑſon ne de aut᷑ ne de clerk ne 
ni de lape par colour de achate ine aus 
on / term t encount la volũte et le con⸗ 
r de ¶ ge de celup a qui la chole ſerra ou le 
ti gardein deinz ville marchaund ne 
en: dehoꝛs. Et qui nul pꝛeigne chyuals 
vo: boeſtz charez ne charettez netfez ne 


* 


cel bateux affaire cariage ſauns la boñ 
xrs; ¶volũte de celuy / a qͥ les choſeʒ ſerrõt 
gh: Et ſi par la bon volunte de celup le 
ren: kate lozs maintenant face ſon gree 
ve; ¶elon q le couenant faitentreeuret 
rueu ] teux qur viendꝛõt encount᷑ les eſta⸗ 
1cti: blyſſhementeʒ auant dit; et de ceo 
(pe: ſoient attaintz ſoient aiugges ala 
r aut I ziſon le roy + dillonqs ſoift reintʒ 
e:nc vt punys lolonq̃ la quãtite et le ma 
nan: nere du tfis et ſelonqᷓ teo q le rop en 
ie en! a court vert᷑ qͥ bn ſoit. Et fait aſſa⸗ 


gion er q̃ ſi ceux 8 q̃ le trelpas fuiſt fait: 
tiell ¶voillẽt ſuer les damage; jq̃ ilz auet᷑ 
re3 le relceux / lour ſert᷑ agarde et reſtoze 
ne. zu double. Et ceux qui le treſpas 


ee 01 Rueront fait ſoient enſemèt punps 
aylyt zn le maner ausuntdit. Et li null 
I Mag. LL os 


weſt pzimer. $ 
ne voilk luer eit le rop laſut2icom F 
de choſe fait encount᷑ ſon de lente e 
encount ſa peas. Et le roy fra en. 
quire de an en an: ſi tome ii quid 
qui bien ſoit ſqux gents eict tiel t 
fait. Et ceux q̃ux ſerrõt enditʒ pat 
tels inqueſtes:ſerrõt attaches + di: 
ſtreint p la grand diſtres de venira| 
certapn iour | qui conteigh le (pace 
dun mops en la court del ros us 
ou lup plerra. Et ſi ceux ne veigne 
a tel tourjils ſerront auterfops de 
recheff diſtreints par m̃ diſtretz de 
veñ a vn auter iout: qui conteigi 
le ſpate de. di.ſemaignes. Et ſi tei 
g50nqs ne veignõt:ſoiẽt aiuges 0 
meattaintz 12 redet le dubk p le ſu⸗ 
te del roy a teux q̃ux le dark aueron 
reſteux i foitt greuemet reint3 (0: 
lonq le mañ del tñs.⁊ le roy deftd; 
cõmandꝛaqͤͥ nul de ſoꝛmez ne fate ma 
leſdam̃: ne greuante a nul höe der 
ligion:ꝑſon de ſeint elgk ine a aut 
entheſon de t᷑ qui ils eiẽt denpc lo 
ſtell ou le mangeour a nully:ou pa 
enchelon de teo qͥ aſcii ſop pleint en 
tourt de ceo qͥl ſoit greue des alc 
des choſez ayanditz + ſi nul le facet 
de ceo (opt attepnt / ſoit encozuli! + 
peine auadit. Et eſt purueu quiſe! - 
point ayaunditz lift auxi bñ nou! * 
contelloues ſiuſtices de fozeſ(t31+ au 
ters noꝰ iuſticeʒ icõe aut᷑s getʒ. Ei | 
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weſtm̃ pzimer PFo-xrve. 
les pointz au8undits ſoient mayn⸗ 


te et teignes / gardez n tenus. Di defend 


dis 
ti 
pat 
E di⸗ 
ira 
pace 
un 
igne 


z de 
eig 
cel 
PS (0 
e ſu⸗ 
ron 
3 (0: 
ed: 
em: 
dert 
lub 
b lo⸗ 
I pat 
ten 
(cg 
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eps le toy ſur ſa greue fozfaiture 4 nuft 


plate /abbe ſhõe de religion / ou bap⸗ 
Iyf daſc de eux / ou de aut᷑ / ne reſteue 
nul hõe entount᷑ la fozme auandit. 
Et qui nul enuope a mea ſon ne au 


manoir de religion:ne d aut home 

gentz / chyuals /ou chiens a ſoiourñ: 
ne nul les reſceiue i qui le tra;pur 
teo qui teo eſt entount le defence 1 
s de] cõmãdem̃t le ropꝛil ſerra punys gre 
uem̃t. Unqͥz eſt purueuſqͥ viſcounts 


ne herbergent ove nully oueiq̃ plus 
qui ſinkʒ ou ſiʒ chiuals:ne qui ils ne 
greuct la gent de relpgiõ:ne auts: 
par lour ſouet venir:ou giſer a lour 
meaſons ne a lour manours.ca.ii. 

VDurueu eſt enſemẽt:qui quaunt 
tlerk eſt pziſe pur rette de felonpe / 
il ſoit demand p loꝛdinarie:il lup 
ſoit lpuer ſolonqᷓ le pᷣuilege de ſeint 
eſgt.en tiet pil come appent ſolonſ 
la cuſtom̃ auant ces hureʒ vſee:et le 
rop amoneſt les platz ii cur enioint 


en la fopqͥlʒ lup doiuent:⁊ pur la co 


men pkite de la peas de la terre qui 


teux q̃ux ſoũt enditeʒ de tiel rette ꝑ 


Goo | folfpne inqueſt des ꝓdes hoes fait 


nou ; 


enlacourttelroy:ennul mafinet 
delpũent ſaunz due purgacid:iſſint 


pr qui le rop neit mpſter de mitt auter 


| ti | remedie? Capm̃.iii. 


C. ii. 


weſt primer 


de laroft ou felofiiieſqsa taunt qui 
leſchaß ſoit aiugep iuſtites erritz; 
Et qui autment le ferrajcy redzaa 


. HOurueneſt enſemẽt qui nul rien 5 
ſoit demande de ſoꝛmez /ne pꝛiſeme; 
leue ꝑ viſcount ne ꝑ aut pur cſchap | * 


ed rt 


celup ou a ceux qui tel auerõt paye | 


quaunt qui il auera reſceu/ au roy 


De wiek de mer eſt accoꝛd iqui ia 


ou homeichten/ou chat eſchaß vit; 
hozs de la neeff / qui la neff ou batel 
ou nulk rien qui la eins fuit ne loit 
aiuge wꝛek / mes ſoitt les choſes (a 
ues i gardes ꝑ le vieu del viſconte! 
cozoner ou del baplpff le rop / bail: 
les en les mayns ceux de la vilie ou 
les choſes ſoũt troues ſiſſint aͤ ſi nul 
ſue ſes bis puis pꝛoũ quilz ſoic̃t 
ſoens / ou a ſon ſeigfiriouen Ca gard 
P13 dedeins la t le iour / ſaũs delais 
lup ſoient delyũs. Et ſi non remap⸗ 
gnont au roy / ſopen pꝛiſes par le 
viſcounte: cozoners: + baplles als 
ville pur reſpoigñ deuant tuſtices de 
wWꝛek /qͥ appent au roy. la ou wiek 


appent a aut qͥ au roy ſi leit ꝑ m̃ le 


maner. Et qui autmẽt fra:+ de ceo 


ſoit atteint:ſoit agard al pzilonſet 


reint al volunte le rop:x rendza les 
dam̃ enſemẽt. Et i le baplyff le fa- | 
ce:+ ſoit dilauoue de ſon ſeigfir:#le þ 
ſcigfirneottriede ceo a luy reſign | 


dds dan MG, 
- 


Is — 


e 
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well puimer Fo. xxvij. 


le baylpff il eit de quop /s ſul neit de 
quop:tendꝛa le ſeignour le coꝛps du 
baplpft au roy. ca. v. 


At pur ceo qui elections doruent 
eſtre fr aunches ſſi defend le roy (ur 
Ia greeff fozfaiture q nul haut hoe 
nauter par wiar des armes ijne par 
manaces ne deſtourbe de faire kran 


che election. ca. vi. 


t qui nul cyte ſburgh ne vul ne 


nul höe ſoit amertie ſaũ: reſonable 


enchelon + ſolonꝗ̃ la quãtite de tñs 
teſtaſſauoir frant home ſaue ſon co 
tenement / marchant ſaue ſa mar: 
thandiſe / viitaift ſaue fon gaigna 
ge ſt teo pat lour piers, rs. vii. 
Ves pales des coneſtablez}ou cha⸗ 
ſteleyns faitz tes auts get3 q de ls 
vilt / ou le chaſtellt eſt alſis Purueu 
eſt / nul toneſtaſtabł ne chaſtelain 
deſozmes nul mañ de pꝛiſe ne face 
de auter home qui de la viit ou ſon 
chaſtel eſt 8Nis:+ c ſoit paie ou gree 
fait deins. xi. iours / li ceo ne ſoit 
aũtyeñ puſe due au roy ou a chaſtel 
ou a ſeigñr de chaſtel. ca. viii. 
Et qui nul rien ſoit pꝛis pur beau 
pleder ſi coe aut foitʒ fuiſt defendu 
en tempsk rop Henrp pier le roy q 
oze eſt. ca.ix. 
Et pur ceo qui la peas de la terre 
ad eſte keblem ent garde auant ces 
heurs par defaulte ds 12 ſute fait 
„iii. 


weſt pzimer, 


fax les felons ſolonã due mafi i no: 
memeẽt par encheſon des franchiſe; | 
ou les felons ſoũt reſceux: Puruen | 


eſt qui tout; 2munalm̃t ſopæt pſtes 


t apparailes au tommandemꝭt a 
les ſomons des viſcountz / au trie 
de pays de ſuer 1 de arreſter les fe: | 
lonsſquaunt meſter ſerf auxibien 
deins franchiſes coedehozs:? + ceux 


qui ceo ne kerront i de ceo ſoic᷑t at: 


teintʒ:le roy pꝛedꝛa a eur greuemt. 


Et ſi le defaute ſoit troue en le ſei⸗ 
gr de la franchyſeile rop ſe pꝛèedza 
a meſmele franchiſe.Et ſił defaut 


ſoit en le bailyfjeit le pziſonement | 


duft an puis ſoit greuemet reint. 
$ ſil neyt dequizeit lèpʒiſonemẽt it 
ii.ans.⁊ ſi viſc. coꝛoner / ou aut bay: 
lyk de deins franchiſe ou dehozs par 
louer ou par pꝛier / ou par nul man 
daffinite contelẽt / conſẽtẽ t /ou ꝓcu 
ret de conceler les felonpes faits en 


lour baillies: ou autmẽt ſe feignõt 
att achier ou arreſt les meſfeſant; 
par la ouils purront:ou aułmꝭt ſe 
feignõt de kait᷑ lour office en nul ma 
ner de fauour des meſkeſauntz u de 


f loĩt attaint; /aͤlz eit lpꝛiſonemt 
dun an!+ puis ſoiẽt greuem̃t ceint3» | 


Et ſils neitt de qy dec reint3:epent 


lépziſonemèt de.iii.ans. ca.r. | 
At pur ceo qui petites gets meins 
ſages foict eſlues ſoʒe de nouel come | 


weſtm̃ pꝛimer. Fo. xxbiii. 


mimal it al office de cozoner: me⸗ 
ſter ſerroit qui ꝓdes hocs:lotals : 8 
luages ſe entermeillẽt de tel office: 


Purueu elt qͥ par toutz tes toũties 
loiẽt eſlues ſuſfiſlantes hocs coʒoñs 
des plus loials + plus {ages chiua⸗ 
lers:qux me lus ſachẽt:puiſſẽ t:i voi 


lent a cel office ente dt. Et qui loial 


mèt attachét + replentct les plees 
de la toon. et qui t viſcountʒ epet 
contre roules oue les tozoners àu⸗ 
xtbic des appelr come des inque⸗ 
ſtes:de attachementes: ou des au⸗ 
ts choſ{es:qut acelt office appèdèt. 
4 qui nult cozoner ricns demaund: 


ne pꝛepgñ de nullp pur faif ſon ofs 


ice llur peiñ de la greue foʒfaitut᷑ le 
top - : 5 cd. xi. 
At pur ceo qͥ pluſiours ſoũt rettes 
de moꝛt d hoej+ qui toũt coupables 
de m̃ la moꝛt ſſout p tauozables ens 
aſtes pziłes ꝑ viſcont xp bt᷑e k roy 
Felt appel odio ⁊ atia ſoũt repleuis 
ielq̃s a le venu des iuſtites errãtes: 
Purueu eſt qui tiels inꝗ̃ſtes ſoit᷑t de 
lozmes pᷣtes ꝑ ꝓdes homes eſlues ꝑ 
ſeremet dount les deux ſoitt chiua⸗ 
lers au meins / qui par nul affinpte 
touchẽt ies pᷣlons ne autmetne ſo⸗ 
iet ſuſpectious. ca.xii. 

VDurueu eſt enſemẽt / qui les ke⸗ 
louns eſcriesſet queux ſount aper⸗ 
temèt de male tame: ne ſop vopl⸗ 

CL. 


weſtm̃ pꝛimer 


lent mytter en enqueſtes des felon: F 
nyez:qui home les met ſeur deuant 


iuſtices a la ſute le rop ſoient milez 
en la pziſon fozt et dure come ceux 
ux refuſent eſtre a le coen lepe de 
la tert᷑: mes ceo neſt mp a entendze 
pur pꝛiſonirs 4 ſoũt pᷣſes pur leget 


ſuſpection. ca.xiii. 
Et le roy defend qui nul ne rauy⸗ 


ſe ne pᷣigñ a foꝛce damelele deĩs age 
ne ꝑ ſon gre ne ſaũs ſon gre ne da: 
mene dameſele de age | naut leme 
maugre le ſoen et ſi nul le face a le 


„ 


* 


ſute celup qͥ ſuera deins les.xl.iours 


le rop lup fra tomen dꝛoiture.Etſſ 
nul comence la ſute deĩs le.xl.iouts 
le rop ſuera js ceux q̃ux il troũa cou⸗ 
pables /ſi aueront la pᷣlonem̃t de. ii. 
ans et puis ſerront repntz a la vo- 
lunte le rop et ſils neict doũt eſtre 
reintzʒ a la volunte le rop1iſoient pu 


nys pat plus lõge pſonemet ſolo. 


te qͥ le treſpas demande. ca.xiiii. 


E{t pur ceo qui hõe ad vſei en aſcun 


paps de vtlager les appelles de cõ- 


mandemẽt fozce ct eide et reſceite- 
met deins m̃ la t me qͥ hõe doit vtla 
ger cellup qui eſt appel de fait / Pur⸗ 


ueu eſt i cõmande par le rop qͥ null 
ne ſoit vtlage pur appel de cõman⸗ 
demt᷑t fozce et apde ou de reſceptt 


ment ieſqs ataunt qui lappelle del 
fait ſoit attait iſſint qͥ vn i; lep ſoit 
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weſt pzimer Fo. xxix. 
de ceo p tout la terre mes celup qui 
vo et appeller ne leſſa pas pur ceo de 
attacher (on appel au ꝓſcheiñ coũ⸗ 
tie vers tcux auxibñ come vers les 
appelles du fait / mes lexigende de 
cur de mourge tanq qui les eppclles 
de fait (oient attaintz par vtlaga⸗ 
ryeou aut ment. ca. xv. 
Ct pur ceo qui viſcontes ⁊ auters 
aur ount pꝛiles ꝛ detynus en pꝛiloñ 
gentes rettes de kelonie ſet meinte⸗ 
foitz ont leſſe par pleuyne les ge teʒ 
qur ne ſoũt my tepleuiſables / ont 
detynus en pziſon ceux qur loũt re⸗ 
pleutilables par encheſon de gaigh 
des vnz i de greuer les auts. Et pur 
ceo qui aua nt ces heureʒ ne luiſt mp 
determpñ dux gentes fuiſſent reple 
uiſables + ꝗqux non foꝛpꝛis ceux qux 
fuiſent piiſes pur mot de höe ou 
par cõmandement le ropſou de les 
iuſticeʒ ou pur la fozeſt: Puruey ell 
1 par le rop cõmãde qui les puloñs 
qur ſount auant vtlages + ceux qur 
epent fozture la tert puours.+ ceux 
qur fount pᷣles oue mapnour n ceux 
qur ont debzuſe la pꝛiſon le ropila⸗ 
tons aptement elcries 2 notoires 
i ceux q̃ux ſoũt appelʒ des pꝛouours 
tanq come les pꝛouous loũt en vie! 
ſils ne (oift de bon fame / ceux qur 
ſoltt pſes pur arlon feloneim̃t fait / 
ou pur faur monepꝛou tauſer de ſeal 
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weſtm̃ pꝛim̃. 
le ropſou excomege pꝛiſe par pꝛiet 
leueſque / ou pur apert malueiſte / ou 
pur traiſon qui touche le rop m̃ ne 


lopent en nulle maner repleupſa: | 


blies par le comon bzetne ſatis bfe; 
mes ceux queux ſoũt endites de lar 
ceny par enqueſtes des vilcountes 


ou des bapipkz pzyſes de lour offi: | 


ces j ou pur leget᷑ luſpection / ou pur 
petite larcenp qui namont ouſter le 


value de. xii.deniers / lils ne ſopent 


rettes daut larceny deuant cel heu⸗ 
re / ou rette de receitemẽt des larõs 
ou des telones ou de cõmandemẽt 


ou de la foʒte / ou del aide de la feio: 


nie fait ou rette daut᷑ trelpas: pur 
le quel ł home ne doit perde vie ne 
membze + home appelt de pzouour 
puis la mozt le pꝛouour j fil ne ſoit 
apert larof eſcrie ſoit deſoʒmes leſ 
fe par ſuſfiſaunt pleupne dount le 
vic.voilk reſpond i ceo ſauns ries 


doñ de lour bies. Et li vic.ou autt | 
leſſent par pleupn nul ſqͤ ne ſoit re⸗ 


pleuiſable:ſi ceo ſoit vit · coneſtabl 
ou aut baplpf de fee qͥ eit gard de p⸗ 


ſons ia de ceo ſoit atteintipd le ſce: 


baillie a toutz iours. Et ſi ſouth vir 
coneſtable / ou bail pf celuyiqͥ ad tie! 


fee pur garder lezpſons eit ceo fait | 


ſaũs la volũte ſo ſeigñr.ou aut bai: 
lit q ne ſoit de feel eit lenplonemet 
de. iti.ãs:ꝝ ſoit reit a l volte le roy 


4 " * -_ ? 
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Et ii nul dete ine les pꝛiſoſis repleui 
cables puis que ł pꝛiſoñ eit oſtt᷑ ſut̃⸗ 
fiſaunt ſuretpe /il ſerra en le greut 
mcecy le roy /1 ſil pꝛent lower pur 
luy deliuerer il rendʒa le double au 
pꝛiſoñ / enſemꝭt ſerra en le greue 
mer cy leroy, ta. xvi. 
In dꝛoit de teo qui aſcun actes 
pnount et pzendze fount le; auers 
des auters et les chaſent hozs del 

counte ou les auers furont pziſcs: 
Purueu eſt qui nul deſozmes ne le 
kate /t ſi nul le fait / ſoit greuement 
reint lolonq ceo qui eſt cotenew en 
les eſtatutes de Marlebzigge fait; 
en temps le rop Henry pier le rop 
qui oʒe eſt. Et par meſmeł maner 
ſoit fait de ceur | queur pnount les 
auers atozt / queux fount diſtres 
en auter fee: plus greuemẽt ſoiẽt 
punps:ſi le maner de tñs le deman⸗ 
de. ca.xrvit. 
Yutueu eſt enlemꝭt qui ſi nul 
delozmes pzepyg les auers des au⸗ 
ters let le fate chaſer au chaſtelł / ou 
au fozceletiet illonques dedeins le 
clos du chaſtelk ou de fozcelet / les 
deteigñ encount gage t plege /pur q 
les auers ſerrount ſolempnement 
demandes par viſcount ou par aut 
bailyf3 le roy la ſute del plaintit̃; 
qui le viſc. ou le bailyf pꝛiſe oue lu 
wiar de ſon counte ou — 
vi. 


welt pzimer 
volle aſſaper de faire le pleupſi des 
auers a celup qui les auet᷑ pꝛpſeſou 
a (on ſeigñr ou as auters des hoeg 
ſon ſeigũr qͥtunqs qux ſoũt troues 
en le lieu / ou les auers fuerũt encha 
ſes.Et ſi home lup defozce/awnqs 
la delpũance des auers / ou quil ne 
troue home pur le ſeigñr / ou pur cel 
lu qui les att pꝛiſe / qui reſpoigñ : 
face le delpuerante / apꝛes teo qui le 
ſeigfir ou ꝑnour p vic ou p baplyſt 
ſerra amoneſt de fait la delpuerãte, 
fi fort en paps jou pꝛes ſou la lou il 
purra ꝑ le pnour ou p aut᷑s des ſos; 
couenablement eſtre garny de fait 


la delyuerance (il fuiſt hozs de cel 


pays quant le pꝛyſe feuſt fait ſet ne 
face/adonqs maintenant les auers 
deliuet᷑ qui le rop pur le tñs et pur le 
de ſpyte kate abat᷑ le chaſtel ou le fo; 
cellet ſauns retoũer jet toutz les da 
mages qui le pł auera reſceu de ſes 
aũs ou de (on gaignage deſtourbe⸗ 
ou en aut mai puis le pꝛim deman 


de des auers fait par le vic / ou part 


baplpfl / luy ſoiet reſtozes au double 


de leigñr ou de celup qui les auers 


auera pꝛiſe ſſil eyt deguop. et ſil neit 
de quo eit de ſeigfir/fl heure x en al 
mañ del pũante ſoit fait apzes ceo 
F le vic.oulebaplyffferra venu pur 
la deliuerance faire. Et fait alla: 
uoir qui la ou le vit᷑.deuera fait᷑ ce: 


weſtfpzimer Fo-xxix- 


| t01fi del bzefflerop au bailyff le ſei⸗ 
| gfir du chaſtell oudefozceletiou a 
* guteraquiretozfi debzeffie roy ap 


pent:ſi le baylyſt de cel franchiſene 


late la deliuerance / puis qui le vice 


auefle retoꝛñ a luy fait fate le vic. 
ſon office ſaãs delape / ſur lauãdit 
peyñ. Et ꝑ m̃ le mañ ſoit fait ha de 
lpũance p attschem̃t de pleint fait 
laũs bꝛeff / ſur m̃ la pepñ i ceo fait 


a ente de p tout la ou le bzeff le rop 
tourt. Et ſi ceo ſoit en la marche de 


Gales ou gillours / la ou le bzeeff le 
roy ne court mp le roy qui eſt ſoue⸗ 
reigh ſeigñr efferra dzoit a teux q̃ux 


plepnder ſe voudzont. ca. xviii. 


Pur ceo q la cõen fyñ et amercie- 


ment de tout le counte en eire des 


iultices pur faux iugement ou pur 


auter treſpas ſeſt aſſis ꝑ vic.et bar⸗ 


rettours des cofittes malem̃t jifſint 


qui la ſõme eſt meint foitʒ encozuz? 


les parcels aut m̃t alliſes / qui eſtt᷑ 
ne duillent au dam̃ du people; plu⸗ 
ſours foitz ſoint paies as viſc.s bar 


rettours ſqͥ poit ne les acqͥtè t. Bur⸗ 


ueu eſt i voetł rop qui deſoʒmes en 
eire des luſtices deuant eur deuant 
lour depture ſoit tiel ſumme alſiſe 
p ſerem̃t des chiualers et des ꝓbes 
homes ſur tout; iceur qui eſtoter de 


 ucront.et les tuſtices facent mittre 
les parcels en lour eſtretes quil3 lp⸗ 


weft pꝛimer 


uetet a lelchequer: non pas la ſõ: 


me totale. ca.xix. 
En dꝛoit des viſẽ / ou auters queux 
roſpoigñ ꝑ lour mains al eſcheq̃r/ 
*qur ount reſceux de les dettes le 
rop pier le rop qui oe eſt / ou les det 
tes le rop m̃ auaunt ces heures jet 
ux ne ount mp aca tes les dettours 
al eſchequer: Purueu eſt qui le rop 
enuoira bons gẽt; ꝑ toutz les coun⸗ 
tes a oier toutʒꝭ iceux / queux de ceo 
pleind ſe voudzount et a terminer 
tilint la beſoigñ qui ceux qui purrõt 
monſtrer quils eient paies /a touts 
iours iſſint ſerront quites le ql qui 
les viſc̃.ou gufs ſerrunt moztes ou 
vyf3 en certepñ foʒm̃ qui lour ſerra 
bailk. Et ceux qui iſſint naueront 


faitz iis ſopẽt en vies lerront pu: | 


nys greuemẽt.Et ils ſoift moztes 
lour heires reſpopgñ n ſoyEt char: 
ges de la det. Et comand ad le rop 
q les viſcone;z ales auts auanditiz 
deſozmes loialm̃̃t atquitẽt les det- 
tours a ꝓchiñ accompt / puis qui ils 


aũont le det reſceux:t adonqs ſoitk | 


det alowe al eſcheqrilſint que mes 
ne veigſi en ſomons. Et ſi le vilc. 
autermet face i de ceo ſoit attaint / 
fi rendza al pt le trebł de ceo qui il 


ana de lup reſceu / ſoit reint a la vo 
lunte le rop. Et bien ſe gard chelc. | 


viſt᷑.qui il eit tiel relceuout / pur qi) 


* 


boud! 
da de 
Et ll 
may 
le trel 
meſin 
cont! 
deleſi 
dema 
cent 1 
nully 
de lou 
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ſemét 
Dur 
en pa 
ceo ſo 
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pas /t 
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reynt 
q iũm 
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voudꝛa re ſpond / quar leroy ſe pʒẽ⸗ 
dꝛa del tout as vilt᷑ + a lour heires. 
Et ſi auter qui reſpopgne par [a 
mapñ a leſchequer le face:ſi rendza 
le treble al plaintit᷑ / et ſoit reint en 
meſmelemaner. Et qui les vic fa⸗ 
cent tailles a toutꝭ iceux jq̃ux paye⸗ 
tont le det le roy. Et qui la ſomons 
de lelquer a toutz les dettours /q̃ux 
demaunder voudzont la viewe / fa⸗ 
cent mounſtrer | launs denier lea 
nully et ceo ſauns riens pzendze 
de lour / t launs riens doner:ct qui 
ne le fra fle rop pꝛẽdꝛa alup greue⸗ 
ſemèt. cd.xx. 
Durueu eſt enſem̃t de myſfeſours 
en parkes et en viuers qui ſi nul de 
ceo ſoit attaint pat le ſute del plain 
tifiſotent agardes bons et hautes 
amendes ſolonque le man de treſ⸗ 
pas /t ept la pziſonement de trops 
ans /t dilonques ſoit reint a la vo⸗ 
lunte le rop /ſil ad de quo poit eſtt᷑ 
repnt: et lozs troua bone ſuertpe 
q iũmes ne mpſtate.Et ſil neit wut 
poit eſtt᷑ illint reint:at s la pꝛyſone⸗ 
ment de trops ans /troua meſme la 
ſuertie. Et ſil ne puiſſe t rouer la 
ſuertpe / foʒiut᷑ le ropalme Et ſi nul 
de ceo rette (oit futyt et neyt ter⸗ 
re ne tenement ſuffiſaunt par quop 
il poit eſtt᷑ iuſtice ſitofte comet rop 
auera ceo troue par hoñ inqueſte / 


weſtm̃ pꝛimer. 


ſoit demande de coũtie en countie, © 
Et ſil ne veigñ ſoit vtlage:Puruey Þ 
eſt enſement r accozde / qui ſi nul ne 
ſuiſt dedeins lan + le iour pur le tis 


fait le roy auet᷑ le ſute / ceux aͤl tro 
uera de ceo rettes p boi inquelt ſer 
rõt punpʒ ꝑ m̃ le man en touts witz 


ſitome deſſus eſt dit. Et ſi nul tiel! 


| 


roberye et larceny auxibñ a la (ute | 


melfre ſour ſoit atteint:qui il eit pus 
en (es park; beſtez domeſtes ou aut 
thole en le man de roberpejcn ve⸗ 
nant ſen demourant / ou en retour⸗ 
nant ſoit fait de luy comune ley iq 
affiert a celup qui eſt atteit de apte 


le roy tome dautre. cd. xxi. 
An dꝛoit des terres dee heires deis 
age q̃ux lount en le garde lour ſet; 
ghrs purueu eſt qui les gardeis les 
gardent xlourſuſtenct laũs deſtru 


ction fait᷑ en tout rien ⁊ qui de tiels- 


mafis des gardes ſoit lait en tout; 
pointes ſolonqᷓ ceoqͥ eſt 2tenue en 


le graund charter des franchyles 


fait en tèps le roy H.pire le roy qui 
oze eſt. Et aͤ iſlint ſoit vle deſozmez 
Eparmle maner ſoient gardes les 


archeueſques/eueſqs} abbbeiesſel⸗ 
gliſes i dignitecs en tem ps de vs: | 
catyon. ca.xxii· 

Des heires marie 2 dedeins age 


ſaus le gree de lour gardeins / auãt 
qui ils eient paſſes lage de.xiiii ans 


2 
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ſoit fait ſolonq̃ ceo qui eſt cõtenu en 
le purueante de Merton. Et de ceux 
ux lerront marieʒ ſaunzʒ le gree de 
lour gardeinz puis quilz aueront 


paſſes lage de. xiiii.ans le gardeyn 
eitle doble value de (on mariage 


ſolont la tenure de mla purueance. 


Ouſtre ceo ceux Gur auerõt luſtret 
le mariage:rꝭ dent le doit value del 


marriage al gardepn pur le treſpas: 


ctialemepn; le rop eit les amendes 


ſolonq̃ m̃ ie purueance de celuꝝ qͥ 


le aũa ſuſtreit. Et deʒ heieꝭ femelz 
puis qͥ ils aueront accomplis lage 
de. xiiii.ans et le leigneur a qͥ le ma⸗ 
ria ge appct reles ne vodza marier 
mes pur couetple de la terre les vo⸗ 
dza tenir diſmariez:puruey eſt qui 
le ſeighirne puiſſe auer ne tenir par 
enche ſõ del mariage les tres a tielʒ 


heires femel; ouſt er deux ans aps 


la terme des auaunt ditzs.xiiii. ans. 
Et ſi le leigñe dedeinz les deux ans 
ne les marie / donq̃s eient els accõn 
de recoũer (our heritage quptemèt 
ſauns riens doñ pur le gard ou pur 
le mariage. Et ſiels par milpcc ou 
par malueps tounſellł ne ſe voilent 
pur lour chiet ſeigneurs marierjou 
els ne loient diſpagez iqͥ leʒ ſeigfirs 


teignont la tre et la heritage ieſq̃s 


al age del male ſceſtaũlaũ de.xxi.ans 
et ouſt ie ſques 113 eient puleʒ le vas 


weſt pꝛimer 
tue del mariage- 


Vurueu eſt enſement qui en y- 


te:burgh:vilk: eit: ne en marche ne 


ſoit nul home fozeiſ: qui ſoit de ceſt | 


ropalme diſtreint pur dette dount 
il neſt dettour ou plegge.⁊ qui t tra 
ſerra greuemet puny + (auns delay 
ſoit le diſtres deliuer par les bailif 


du ĩieu:ou par auts batlif3 le rop:i 
meſtier ſoit. ca.xxiiii. 
Ourueuelt enſemẽt qui nul eł 
chetout:viſc᷑: nauter bayipt le rop 
par colour de lon office: iauns el: | 


cialt garant: ou commanderfit:on 


certaifi auctozite qui appt a ſon ot 


fice:ne diſſeaſe nul hoe de ſon frank 
tenemect: ne de choſe qui appent : 
ſon franktenemè t. Et (i nul le tait; 
ſoit a la volũte le diſſeſie:qui le ro 


de ſon oſtice le face am ender a ſon] 


pleint:ou qui il eit la tomune ley p 
bzek de nouel dilleſine: + celup qu 


ſerra de ceo atteint: re dꝛa les dan 
a dubk a m̃ le pt:+ (ezra en le greue 
mercy le rop. cd. xc. 
DDul miniſter le rop ne maintei⸗ 

ner par lup ne par aut er les plees 
parols:ou beſoignes:queux ſoũt en 
le court ie rop:des tres tenements: 
ou des aut᷑s choſes:pur auer part 0 
ceo:ou aut ꝓfite par touenant tait 
entre eux li qui ł ſra:ſoit puny a ls 
volunte le rop. ca. xxvi. 
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t qui nul viſc.nauf miniſter le 
top ne pꝛeigñ lower pur fait (on 
ce: mes ſoiẽt papes de ceo qui 
ils pnont del rop:+ qui le fra:redz8 
ledouble:+(erra puny ala volunte 
lerop » ca.rxvit. 
At qui nul cterk de iuſtice deſche- 
tour ou denqupꝛour: nul riens ns 
pꝛepgne pur lyuerer chapytres:foz- 
pits ſolement clerk3 des tuſtices ex⸗ 


kauntes en lour epzes.et tea. ii.. es 
nient plus: de chefcun wapentan 


hundzed : ou ville qui roſpigñ par 
xi. ou par vi.ſolong ceo qui aticye- 
ment fuiſt vfee!* quel fraß rende 
ie treble de ceo quil auera pʒile iet 
perdza le ſeruice ſon ſeigneur par 
vn an. ca.xxbiii. 

At qui nul clerk le rop ne des iu⸗ 


litites reſteue deſozmes pzeſente⸗ 
ment de elglyſe dount plee ou ton⸗ 
ta ſoit en la court le rop ſauns eſ⸗ 


petialł coungie le roy ꝛ⁊ ceo defend 
le rop fur pepne de perde la eſgly- 
ſexſon ſeruice. Et qui nut clerk del 
iuſtice ne de viſc ene mainteigñ pars 
ties / en qᷣrelʒ nen beſoygnes queux 
ſount en la court le rop / ne fraud 
ne fate pur comen dꝛoiture delayer 
ne deſtourber. Et ſi nul le fait it ſer} 
punp par la pep pꝛochepnemꝭt dit 
oupar plus greuous iſi le treſpas le 
tequiert. £8.xxix3 


weſtm̃ pꝛimer. 


Purueu eſt enſement qui ſi nul ſet: 
iant / coũtour ou auter face nul ma- O 
ner de deſceyte ou de colluſion en 
ta court le roy! ou conſent de faire Þ 


la en deſceyte de la tourt pur engp⸗ 


ner la court ou la ptie et de ceo ſoit | 
attaint lozs eit la pziſoñ de vn an 
+ vn iour: et mes ne ſoit oe en la 
tourt a counter pur nully. Et ſi ceo 
ſoit auf qui tountre / ꝑ m̃ le mañ ei 
la pꝛiſoſi duñ an + dun tour a tout 
le meins. Et ſi le treſpas demande 


greignure pepñ ſloit a la voluntele 


roy. Et pur ceo q multz des gètʒ le | 


pleignont des ſeriantesſcriours ty 
fee ſet les marlhals des iuſtices en 


epꝛe ꝑnent a toꝛt deners de ceux qu 
retoũont (Ih del terre ſou quex gai: | 
gnont lour querel3/+ de fyfi leuen 
des iurrours villes / pꝛyſo ien dea 


aut᷑s attaches en plees de la to, on 
aut᷑mẽt q faire ne duiſſèt en multz 


des maners+de ceo qui il ad plus 


grand nombze de ceux qui eſtre ne 
duiſt / par qui le people eſt malemeèt 


greue ie roy defend jqͥ ceſtes choſes | 
ne ſoiẽt deſoꝛmeʒ faitz. Et (I nul ſer Þ 
cant de fee le face | loffice ſoit pꝛiſe 
enle mapñ Icroy. Et ſi marſhals | 


des tuſtices le facẽt:ſoit punys gre: 


uemèt ala voliitie lerop/ xa tout; 


les plaintif3 lun? lauter rendza le 


treble de ceo qui il auer p3iſe en tel 
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ö mäner. 4 tapm Ts 9 
Oe teux qur parnont outragyous 
tolnet encount coen vſage du rop⸗ 
alme en la ville marchande:Þur- 
ueu eſt qui ſi nul le face en la vill le 
top meſmes qui ſoit baill a fe fer⸗ 
me le rop pzendza le franches del 
marche en ſa mapñ. Et ſi ſoit autre 
vill / et ceo ſoit fait ꝑ le ſeigñr de m̃ 
la ville /le roy le fra ꝑ m̃ le mai. Et 
ll ſoit fait par le baplyff ſaunʒ le cõ 
mandement le feighr / il rendza al 
-plaintif a tant pur le outragiouſe 
pie cõe ii auoit paiſe de lup ſſil vſt 
em pt ſon tolne ⁊ il aũa pꝛiſon del 


xl. iours des cyteſeins 2 des burgez 


a qui le rop ou Con pier ad grãt mu⸗ 
rage pur lour villes encloſes jet qui 
tiel murage parnent autermt qui⸗ 
lour neſt grante /s de ceo ſoient at⸗ 


teintz: Purueu eſt qui ils pdent cell 


grant de tout le tèps qui lerra aue⸗ 
nir ſet lerront en le greue mercy le 


rop. ca.xxxi. 
De ceur queux parnont vitaplłou 
nulk riens al oeps le ropa creance 
ou a garrpſoñ du chaſtelb | ou ail- 


lours ſet quaunt ils ount reſceuele 
papment al eſchequer j ou en Gar⸗ 


derobe / ou aillours / detepgnont le 


"payment des creauncers a graund 
dam de eu; s en eſelaunder du rop. 
Putueu eſt de ceux Jux ount terres 
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ou tefites quimaintenaunt ſoit en 
leue de lour terres ou de {onr cha 
teur:t papes as creaunters / oue ie 
damages: qͥux ils auerõt eu: ſoitt | 
reintz pur le treſpas.et ſils nepent 
terres ne tenementesſſoient en 3 
paiſon a la volunte le rop. De ceux 
qui pernont parte des dettes le roy 
ou auters lowers pernẽt dez cream: 
teours le rop pur faire le paiement 
de melmes celes dettes: Puruuy 
eſt qui ils rendent le double: foi 
punys greuement à la volunte lef 
rop. Et de ceux dux pernount chy⸗ 
uals ou charettes a faire le carps| 
ge le rop pluis qui meſter ſerroit 
E pernont lowers pur leſſer les chyß 
uals ou les charettes. Purueu el] 
qui ſi nul de la court le face / ſi ſerta 
greuement chaſtyce par les mare 
ſchals.Et ſi ceo ſoit fait hoʒs de la 
tourt ſou par auter que de la tourt 
x il ſoit attteint iſi rendꝛa le treble 
3 ſerrs en la pꝛiſon le roy par qua: 


rante iours. ca. xxxi. X 


Durueu eſt qui nul vilcounte ne 
luft barretrours ne maiteignours 
des pols en counties ine ſeneſchals 
des grandes leigfirs ne des auters 
qui ne ſoit attoznep ſon ſeigneura 
ſute faire ne render les iugemen 
tes des toũtes ne pzonuntier leʒ iu 
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gementes lil ne ſoit eſpecialmet pe 
et tequiſe de touts les lutours 2 les 
* gttoznes des ſutoꝛzs: queux ſerront 
ala iourne. Et ſi nul le face:le roy 
ſepꝛendza greuolement a viſe.+ a 
lup. ca. xxxiii. 


'Our ceo qui pluſours ount ſouẽt 


ttoues en counte controuours des 
an: countes: dount di ſcozde ou manet 
de diſcozde ad eſte ſouent entre ls 
top + ſon eopt ou les hautes hos 
mes de ſon topalme: delendu eſt 

pur le damage qui ad eſte:⁊ qui vn⸗ 


quoz en purra auenit qui deſoʒmeʒ 
nul ne ſoit ſi hard de dit ne de coun 


ter nulles faur nouelles ou contro⸗ 
| . yvouf:Dount dilcozde ou maner de 
diſcoʒde | ou diſclandt᷑ puiſſe ſurd;e 
entre le rop + ſon people / ou les hau 

tes homes de ſon ropalme et qui le 
| fra ſoit pꝛis et deteneus en pziſon 
: (eſgues a taunt qui il eit troue en 


court celup dount la parole ſerra 
meu. cũ.xxxiiii. 


. Des hautes homes: de lours bap⸗ 
lypffz ꝛ des auters | foſquepzis les 


miniſtersle rop: as queux eſpecial} 
aucto zite eſt doſi de ceo faire:qui a 
le plepnt des aſtuns: ou par lour 
guctozite demeſñ attachent auters 


oue lour biens trelpaſfauntes par 
lour poiar: a reſpounder deuaunt 
fuß des contractes conuensuntes/ 


weſt pꝛim̃. 
et de tñs faitz hozs de lour poiarg 
tour iyriſdictiojla ou ilʒ ne teignõ: 
riens de eux ne dedeinz la franchil⸗ p 
ou lour poiar eſt ſen piudice du toy. 
et de la cozonne va dam̃ du people: 
Purueu eſt qui nul deſozme; nel! 6 
tace.Et ft aſcun le face: (i rendzag 
celup q par ceiencheſon ſerra atta:W , 
che / lon dam̃ au double lerra en n 
grett mertp ie rop. ca.xxxv. n 
Hur cꝛo qui auaunt ceux heureʒ mi 
tut vnãs reſonable aid a tapze tin, 
chyualer ine a file marier myſeen d 
certein ne quant deueroit eſtre pil: x; 
le / ne quel heure ſqar qui leʒ vns(e:W 
uerent outrageous aide n plus toll g 
que ne ſembleit meſtra / dount la pv We! 
ple ie (atit greue: urueu eſt quid! in 
tozmez de tee de chpualer entier lo⸗ 
lemèt ſoiẽt done xx. 8. Et & .xx.li 
de terre tenuz par ſocage.xx.s.et 
plus plus ſet de meieʒ mein; ſolonij 
lafferant. Et qui nul ne puiſſe lei 
tiel apde affayze ſon tit; chygaler 
tanq qui ſon titz loit del age de. xb. 
ans ine a la tile i atier tanq qui el 
ſoit de. vin. ans. Et de ceo ſerra fait 
mencyon en le bzetf le rop fourme 
ſuc ceo / quant ho me le voil deman 
der. Et laueignq u le pier: quatil 
auera tiel apde leue de les tenates! 
moerge auant quil eit ta file marie 
leʒ exetutours le pier loient tenuz s 


S 


reer. 


r wot 
( 
. 


weſtm̃ primer. Fo. xxxbii. 
rd ia fite:en taunt come le pier auera 
not reſceu pur ceſt aide · Et ſi les bies le 
gil pier ne ſuffiſent:ſon heit ſoit deceo 
roy tenus a la file. ta.xxxvi. 
ple: Durueu eſt s accozd enſemèt } 
el ghome ſoit attaint de diſſeſine fai⸗ 
a j te en teps le top qui oʒe eſt ſooueſque 
ta: toberie de nul mañ de chaſtell / ou de 
nit moeble par retonilauns de aſſiſe de 
xv. nouel dilſeſiñ le iugem#t ſoit tiel 4 
zu le pk recouera (4 (ft + ſes dam̃ au⸗ 
itz WM xibien de chaſtel v de moeble auan⸗ 
(een W ditz come del lol / le diſſefour ſoit 
03: teint /le quel qui il ſoit pſentouno: 
9 (0: ¶ iſſint qui ſil ſoit pꝛeſent:pꝛimeʒ ſoit 
tol agard ala pʒiſoñ ii p m̃ le mafi ſoit 
a peo ¶ tait ð diſſm̃ fait a fozc + armes tout 
u de ne kate le ̃ roberie. ca. xxxvii. 
r lo: Our ceo quiaſcun3 genteʒ de la tre 
r. u doutẽt meins faux ſerement feirey 
et 2 aui fait ne duiſſent p qui multz des 
loniMgentes ſount diſheritzs pdent lour 
e lei dꝛoit: Purueu eſt q le rop de ſon ofs 
ialet Wfice deloꝛmes durra atteints ſur le; 
e. xv. N inãſtes en plee de tert᷑ / ou de frank « 
ut elt ¶ tenem̃t ſou d choſe qui touche frank 
3 falt Weenement! quaunt il ſemblera qͥ le 
1rme Woigh ſoit. ca.rrrvig. 
mant pur ceo qui le tẽ ps eſt mult pat 
uatil ſe:puis qui les bꝛetʒ de ſouth nom 
ates! gruerũt aut foitʒ limite: Purueu eſt 
nau nui en coũte coũtant ð diſcẽt en bre 
nu Me noit / nul ne ſoit ſloſe de count de 
Mag. D.. 
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| weſt piimer 
la ſeſin ſon aunceſter de plus longe 


ſelin qͥ du tẽps le roy Nychard: vn: 
tle le roy Herp:pier le rop qͥ oʒe eſt. 
Et qui les batef3 de nouel diſſeuun : 
de purptie:quicit appel nuꝑ obut: 
epent le terme puis le pʒꝛimer paſſa 

ge le rop Herp:pier le roy qͥ oʒe eſ: 
en Galcoigñ . ies bt᷑eʒ d moꝛdant. 
de toſinage de aiel de entre n dieffÞ 
de Neyktie erent le terme del co: 
nem̃t m̃ le roy Henry nemp aut 
mes qui toutz les vzetz oze ap mel 
mes purchaſes jou a purcha ler cn: | 


tre ty la ſeint Johaũ en vn an lo 
tent pledes du tẽps qui auant loilit 
eſtre pledez. 
Vur ceo qui multz dez gent; (ount 


dels pes de lour dꝛoit par fauxemet 
voucher a garrante: Dutueu eſti Þ 
en bzetz de poſſeſſion | tour adep u] 
mes tome en bzef demozdancelii: | 
toſynage del aielt / nuꝑ obliit de in 
trutpon n auts bzef3 ſemblables y 
les qͥux res ou teñtes ſoũt deman- 
des jq̃ux deuoiẽt deſcè der: reuerteti 
remapnderioueſchper par mot d 
aunẽ / ou daut᷑ iqͥ file tenant vouche 
a garranfjet ie demandant luy con? 
terplede:x voill auerrer par alliſe 
ou par paps ou en auter maner ii 
tome le court le roy agardꝛa qui 
tenant ou (on aun qui heire u e 
tuiſt le pʒꝛim̃ qui entre 6þs la mo 


cf, xxRU. ff 


ter; 


uche 
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illile 1 


er ji 
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weſtm pꝛimer Fo. xxxdbiii. 


| celup/de qui ieſin il demanderfoit le 


auerremct del demandant reſceu: 


lle tenant le voilk attẽder.⁊ ſl nd 


ſoit bote oult᷑ a aut reſpons / ſil neit 


ſon garrant en pꝛeſent / qui lup voil 
garranter de (on gree.+ maintenãt 
entre en relpons ſſaue al demadat 


les exteptions encount lu iſil voill 
voucher ouſter / cõe il auoit auaunt / 


encount᷑ le pzimer tenãt. De rechef 
en touts maners des bzef3 de entre / 


ux fount mencpon des degrees q 
nul deſozmes vouche hoꝛs de la li⸗ 


gnen en auts biet; dentre:ou null 
mencyon eſt fait des degrees: les 


dur bꝛetz ne ſount ſuſtenus | foʒque 


la / ou les auaundit; bꝛetʒ de degrees 


ne potent gpler ne lieu tenir. Et 


en bel de dzoit purueu eſt / qui ſi le 


tensunt vouche a garauntieſet le 
demaundaunt le voilk countpled 
i ſoit pꝛpſt de auerrer par pais:que 
telup qui eſt vouche ou ſeg aunce- 
ſters vnques ne auoient ſeſin de la 


terre ou de tenement demaunde 
10191 Z 


fee ne lerupce par la mapne le te⸗ 


naunt ou de les aunceſters:puis le 


temps celup ide qui ſeſin le deman⸗ 


5 


u el 
moy 


5 

10 

&Y 
* 
£5 
8 
3 


daunt counte:ieſques al temps qui 


le bꝛeek kuit purchaſe v le plee mo⸗ 
ue:p ar qui il poiet le tenaunt ouſe3 


8unceſters auer feffe: Idonques 
ſoit lauerrement del demaundaunt 
Deli. 


weſtſipzimer 
reſceuſſi le tenant le voil attender; 
3 Hinonſſoit le tenaunt bote ouſter 


8 aut reſpons ſſil neit (on gartante 
en pᷣfent:qui lup voilt garranter x 
Con gree:t maintenant ent᷑ en rñs: 
ſaue al demandant ſes exceptions Þþ 
entount lupꝛſi come il auoit auant 
encount k pʒim̃ tenaunt i lauandit Þ 
ercepcyon eit lieu en bzef de mo: 
daunt. 2 en ants bꝛeß deuaunt nol: Þ 
mes auxibñ come en bzef3 Gur tou: Þ 
cht dꝛoit. Et ſi le tenguntp cas eit 
chartt de garrãtie de aut home qui 
ſoit oblige en nul des auanditz ta- 


ſes a la garantie de (on eigñ degre⸗ 


ſaue luy ſoit ſon retoũer p bzek de 
garrauntie de chte de le chauntcelle: 
rie le ropiquaunt il le voudza pur: Þ 
chaſer / mes qͤ le plee ne ſoit pur ceo 
delape. ca. xl. 

es ſeremt᷑tes des chaumpiouns 
eſt iſſint purueu pur ceo qui rererfit | 
auie t qui le chaũpion le demandat | 


ne loit piure en teo quil iure dl ou 


ſon pier viſt la Maſon ſeigñt ou de 


ſon aunẽ /i qui ſon pier lup cõman⸗ 


da faifla der*pgh qui mes nc ſoit | 
le champiõ le demandant diſtrepnt 
a ceo iurer / mes ſoit le ſererfit gar) | 
en toutz ſes aus point. ca. xl. 

Nur ceo qui en bꝛetʒ daſſyſe dat: Þ 
teintes ⁊ de iuris vtrũ ſleʒ turrours | 
ſoũt ſouẽt trauels p eſſoines des t: 


. 2 A. e. => + a ey WY rve CY.» gf eee 


teſti pꝛimer Fo. xxxix. 


nauntes: Purueu eſt del heure qui: 


eit vn foitz appus en tourt / qui me 


ne puiſſe le eſſopñ:mes fate ſon at⸗ 
tomep a ſuer pur lup ſit voilt.Et Ci 
non ſoit laſfiſe ou le iure pꝛiſe per 
ſon dekaute. c · xlii. 
Dur ceo qui les demandãtes ſoũt 
louẽt delapes de lour dꝛoit / pur ceo 
: | quilz ont pluſours pceners tenãt;⸗ 
dount nul peut reſwigh ſauns aus 
du quii ad pluſours tenantz iointe 
ment feffez ou nul ne ſciet ſon ſeue 


ral: ceux tenantes ſouèt fozchent 


peſſoiñ:iſſint q cheſt eit vn elſoigñ: 


Purueu eſt deſozmes1q ceux tenan 
tes neient eſſoigh fozq a vn iourne: 
nitt plus qui vn (out tenãt naũoit 


illint qͥ mes ne puiſſtt foxcher foʒ 

tat ſolem̃t auer vn eſſoigh. ca. xlii. 
Dur ceo qui multz de; geez fs foũt 
| fauſerfit eſſoigñ de ouſt meer la ou 


its fuerent en Englecre le tour de 


la lomons: Purueu eſt deſozmes: 


qcelt eſſoigñ ne ſoit pas de tout als 
lowe:ſile demandant ie chalenge 


x ſoit pſt dauerer:qͥl fuiſt en Engle: 


terre le iour qͥ le ſomos kfuiſt fait et 


lii.ſemaignes ap s:mes toit aiourñ 
en teſt foꝛmeꝛq̃ file demandant ſue 
à tiel iour auerem̃t ꝑ paps:ou fieoe 
la tourt le rop agard3s 1+ ſoit atteit 
qui le tenaunt fuiſt dedeins les fire 
meers:le iour qui ii fuiſt ſomons:: 


D. iii. 


weltrfi pzimer 
trois ſemeignes aps / iſſint 5 il puit 
eſtre reſonablemẽt garnp de la (0: 


mons ſoit leſſoigſi toꝛne en vn de⸗ 
fauteꝛ⁊ ceo fait a entend tant (oul: | 


ment deuant inſtices. ta.xliiij. 


De delapes en tout; maners des 


bꝛelz des attachemẽtzʒ eſt puruen4 


ſi le tenaunt oule defendant:aßs le 
pumer attachemet teſmoygſiiface Þ 


defautc1q maynrenat ſoit le grand 


diſtres agard. Et ſi le viſcount ne 
reſpoigñ ſufficiantmet au iour ſſoit 
greuoſemtt amercpe. Et ſil mande | 


qui il ad fait lexecution en due ma⸗ 


ner:t les iſſues bailies as mainpat: 
noursſadonq̃s ſoit maunde au vil: | 


tcoũt ſq̃ il al auter iour face venir let 
iſſues deuant iuſtices.Et ſſ lattache 
veigñ a cel iour lauet ſeg tefautes! 


eyt les iſſues. Et ſil ne veigñ jeyt le 


rop les iſſues. Et les iuſtices le rop 


les fate t lpuerer a la garderobe it iu 


ſtices del banc a weſtm̃ / les fatẽt li: 


uerer al eſcheſjr. Et iuſtices en heif | 
au viſcounte de cell countie / ou ils 
pledent auribũñ de cel countie tome 
des fozepn counties ſ et de ceo ſoit | 


charge en ſomõs par roules des ity? 


ſtices. ca.xlv. 

VDurueu eſt enſernTt ⁊ par le roy 
tommande qui les iuſtites du bant 
le roy les iuſtices du bac a welth | 
yeſozmes p pledent les pleesatter: þ 


wen primer, Fo. xl. 


mpnes a vn iour:suant qui rie ſore 
arrap ou commence des plees del 
iour enſuiuant:fozquepis qui lou 


cſſoignes ſopet entres ſiuges n rc᷑⸗ 
duz :e par encheiton de ceo nult ho⸗ 
me ſe affie qui il ne veigñ au tour: 


doñ lup eſt. ca.xl vi. 


Vuruen eſt en ſeme tim ſi nuit 


delozmes purchate bzeff de nouelk 
| diſelin:2 celup : ſur qui le bzef vice: 
tome Paincppall dideſour mourge 
| Agaunt qui taiſtie fort palle quit pł 


cit ſon bzeff detre fes dus tur diſim̃ 
ſur le heit᷑ ou (ur les heires les diſſe 


ſours:de ũl age qui ils ſoint. En mf 
- | leman ept le heit ou les heires ie 
dilſeli lour bzetr3 d tre fair les difſes 


ſours au lour heires:de ql age quits 


ſoint. Et lt ꝑauꝭ tukł diſſeiſi mour⸗ 
ge auant quil ept (on purchas fait 
| iſint qui pur les nonages des heirs 
dun part ne daut ne loit le bie abs 


tus:n2 le plee delape / mes en quant 


j lem poet launs ley oſtend loit ha⸗ 
ſte pur la treſſhe (ute apᷣs le diſſeſin. 
Et en melme le man (ott ceo point 
| garden dzoit despᷣlatez:gentz de re⸗ 


ligion n auts as qur tres + tentes 
en null maner puiſſent deuenpꝛ a⸗ 


pes auter mot le quel que ils iop⸗ 
ent diſſeſies ou diſleſours. Et les 
partpes en pledant: diſcedount en 
enqueſte:s ele paſſa encount le heit᷑ 


pd weſtm̃ paimer - 
deins agcietnoinement encountle 
heire le diſſeſi:qͥ il en ceo tas eit lat: 
teint de la grate le roy. ca. xlvii. 
S&bpgardepn chief ſeignour enfeſte 


nul hoe de la tre qui eſt del herita: 


ge del enkaͤunt qui eſt deins age et 


en ſa garde /a le diſheritãce del hei⸗ 
re: Purueu eſt ja le heit᷑ eit mainte⸗ 
nant ſon recouere par bzefde nouel 
dilleilon vers ſon gardep et vers 
le tenaunt / et ſoit laſh baill pin | 
ſtices iſi ele loit retouer ſal pzoſchik Þ 


ampe lentauniia qui le heritage ne 


purta mp deſcend / pur eppꝛouer al 


oeps lenfaunt:+ a rider des iſſues 


al hepꝛ quant il viendza aConpleifi | 
agen le gardeift parde s tout la vie 
la garde de m le choſe recoũ n tout 


la remenant del heritage / qui il tict 


en noſme del heire. Et ſi auter gat 
deyũ que chief ſeigfir le face:pdele 


garde de tout celt choſe / lopt en 
gret pepñ enuers le rop. Et ſi len⸗ 
faunt ſoit aloigñ ou deſtourbe p le 


gardepñ:ou ꝑ le feffe:ou ꝑ aut:ꝑ qu 
il ne puiſſe ſa aſſiſe ſuer:ſupe pur lui 
vn de les ꝓchm̃ amies qui voudt:et 


ſoit a ceo reſteu. ta.xl viii. 


In bet de do wer do unt dame ries 


nad mes ine ſoit it be abatus pat 


excepcyon del tenaunt:pur ceo qui 
ele auera refceu (on dower de aut 


home auauant ſon bzefpurchacedl 


amih 2A am ca cw cob aww aw „ com aww ms.  . {mr mm A... ee on 


ne puiſt monſtrejgelecit reſceupte 
de la dower de lu m̃ t en m̃ la vill 
auant (on bzek purchaſe.et pur ceo 
qui le roy ad fait celt choſe 81 ho: 
nour de dieu et leynt eſgiyſejet pur 
le töen pfyte:+ pur le allegeaunce 
de teux q̃ux ſount greues:il ne voet 
mpe qui auterſoitz puiſſent tur ner 
aà p iudite de lup ne de ſa toʒone / mes 
que les dꝛoitʒꝭ qui a lup apꝑteignõt 
up ſoint laues en tout; pointz. Et 
pur teo qui graund . ⁊haritee ſerroit 
de fayer dꝛoit a toutz en tout tèps 
meſter ſerroit / qui ꝑ aſſentemtt de: 
pꝛelates:aſſiſes de nouel diſſeſon /d 
mo ꝛdaunẽ / de darreiñ fſentemet 
fuillẽt pᷣſes en le aduẽt:ꝭ en ſeptua⸗ 
gelme r en q̃reſme jauxibñ cõe le m 
fait lenq̃ſteʒ:⁊ ᷑ pᷣa le roy as eueſsq̃. 


C Explicit Statutũ de weſt. pꝛi⸗ 
mer. Et incipit Statutum Glo- 
teſtt᷑. ac. 


Ut les ara- 


des miſchief3:darh; 
t diſheriteſos qͥ les 
getz du ropalm̃ DE 
glefre oũt auãt ces 
heures ſuffertz ꝑ de 
laute de lep qͥ failiſt en diũs caſez en 


Ws 


Glouc. 
m̃ le ropalme/nollt᷑ iyʒ le roy put la 
mendemẽt du ropalme + pur la rc: 
leuacyon du people | et a eſcheuet 
ticls miſchielzidam t dilheritelög 
6d purueu + eſtably leʒ choleʒ iouth 
eſtriptzii voet+commant? qu ils 
totent veſozmes terment tenus en 
ſon ropalme, Cat, 
Come auaunt ces heures darn ne 
fuerunt agardes en alſiics denouel 
diſſeſin forq3 taunt ſolem̃t vers les 
diſtelours: Pur neu eit:q ſi les diſſe⸗ 
fours altenctles tefit3z:+ neiét dt 
les darn puiſſent eſit᷑ leues}qu1i ceux 
a qui mains iceur tefitz denic dzont: 
ſoiẽt charges des damiſſint qͤ chelt 
reſpoigh de {on temps. Purueu eſt 
enlement qui le diſſeſi rec. dai en 
bzeff dentt toundu ſur dilſe lin vers 
tcelup qui eſt troue tenaunt apzes le 
diſſeſour. Purueu eſt Elemet quils 
ou auaunt ces heures damages ne 
tuerũt as gardes en plee de moꝛdanẽ 
foz\qz en cas ou tefitz fuerũt recour 
res deuers chietz (eigfirs:qui de i0z; 
mes damn loiꝭt agardes en tout; ca: 
lesꝛou hoe retouer p aſſiſe de mo: 
dant.ſicõe eſt auandit en aſſile d no 


uel diſſeſin. Et en m̃ le mañ rec hõe 


damages en bzeff de co ſynage ſaiel 
x beſail. Et la ou auant ces heures 
damages ne fuerũt taxes tozſg; a le 


value des iſſues de la tere: Puruen Þ 


Glout. . Fo. xlij. 


elt qui le demandaunt puille ret᷑ vs 
le tenaunt les coſtages de ſor bꝛeff 


purcha ce enſemblemꝭt oueſque le: 
dari auanditz N tout ceo ſoit tenus 
en tout caſes ou home recoũ dorfi. 
Et ſoit deſoʒmes cheſc tenus a ren 


der damages laron hoe retouer às 


lup de la intrulyon demelñ ou d ſon 


fktzit demelñ. ca.1j. 


Si intaunt deins age ſopt tenus 


hozs de ſon herytage apꝛes la moꝛt 
ſon picr:atel:ou beſail:par qui il co⸗ 


uicnt qui il purchace bet / Con ad? 


uerlatre veigne en court jet en res 


ſpoignant allegge feffem ent ou au⸗ 


ter cho le dpe: p qui iuſticeꝭ a 3ardet 
lenqueſt la ou lenqueſt furſt delape 
| (eſques al age lenfaunt / ſi paſſa oze 
lenqueſt auxi tome il fuiſt de playfi 
Age. ta.iij. 


Aſtably eſt enſemet qui ſi home 


alien tenemtt que il tiẽt par la lep 
Denglette ſſon fitz ne ſoit pas toꝛz⸗ 


barre par le fait ſon pier / de qui nul 


herptage a lup eſt de ſcẽ dus a dem an 


der i recouerer p bfe de mozdaunt᷑: 
de la lim ſa mper tout tate le chte 
ſon pier mention ſqͥ lup + ſes heires 


loũt tenuz a la gart᷑. Et ſi heryta ge 
lup deſtẽ de d pte ſon pier jidoqs ſoit 
ll fozclos de le value del heritage qͥ 
lup eſt deſcendus. Et ſſ en tiel cas 
| opzes ls mozt ſon pier herytage 


Glouc,- 
lay ſoit tefcendus p m̃ le pier:donq Ke! 
auera le tenaunt vers lup recouere 
de la ſim̃ ſa mier par bzef de iuge : 
mẽ t:quti iſſera hoꝛs des roules deʒ iu 
ſtices:deuant queux le plee fuiſt pit 
deja relomoner (on garaunte ſico: 


me auaunt ad eſte fait en autersta ; 


ſesꝛou le garrauntie vient en court 
x dit:qui riens ne lu eſt deſcend de 
lup / p qui fait il eſt vouche /s en m̃la 
mañ eit liſſue le fitʒ retouerer ꝑ bie 


de coſinage atel:+ beſaiel. Enſemẽt © 
xen m̃ le mañ ne ſoit le heit᷑ la feme 


aßs la moꝛt le pier 21a mier barre 


de accon a demander le herptage 


fa mier ꝑ bte dentre:qui ſon pier en 


tips (a mier aliena:dount nult fyñ 


neſt leue en court le op. ca.iiu. 
Enſemet ſi home leſſe (a terres 
kerme ou a trouer eſtoũs en viuer 
ou en veſture ſqui amont a le quat: 
te parte de le v2ap value de la tert 


x teluy aui la tert᷑ tient iſſint char ( 


ge:1a leſſeſt gyſer freſche : iſſint aͤlt 
m̃ ne puiſt t rouer diſtres par.ii.an⸗ 
ou p troys a faite le ferme re dꝛe ou 
a fait᷑ ceo qui eſt coteneu en leſcript 
du leas:eſtable eſt:que apzes les.ii. 


ans paſſesꝛeit le leſſour action ax: u 


maunder la terre en demeigñ par 
bfe:que il auera en la Chanterie. 


Et ſi celuy / vers qui la terre eſt de: 


mande:veigh auant le iugement et 


tie 
lere 
ge: 


3 iu 
ple 
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Glouc. Fo. xliii. 


efdza les arrerages t les dam̃ n tro 
na ſuertie tiel come la tourt verra 
qui ſoit ſuffiſaunt 1! arreder en aßs 
teo qui eſt ⁊tenu en leſcript du leas 
i reteigñ ſa terre. Et ſil demourge 
tan ele loit recouer p iugem̃t ſoit 
il fozclos a remenaunt. 


cũ.v. 
Enſemet eſt purueu / qui lem̃ eit de⸗ 


ſozmes bꝛef de waſt en le Chaunce 
tie vers home qui tient par la lepe 
Dẽègleterre ſou en aut mañ a tme 
de vie ſou des ans: ou femme qui tit 


endower /t celup qui ſerra attaint 
de waſte / pde le choſeq il auet᷑ was 


ſte. et ouſt᷑ ceo face gree del treble d 
teo qui le waſte ſerra taxe.Et en df 
de waſt fait en gard ſoit fait ſolonã 
teo qui ⁊teneu eſt en la granð chte. 
CLapitulo ſecũdo ceſtaſſauoir | que 
| celuy qui auet᷑ fait waſte en garde 
pde le garde:accozdeeſtiqueil ren- 


dꝛa al heit᷑ les dam̃ del waſt:ſi iſlint 


ſoit qui la gard ꝑdue ne ſuffiſt mys 
a le value des dam̃ auaunt lage del 
heit de m̃ le garde. 
11 


ca.vi. 
Vurueu eſt enſemet qui ſi home 


mourge /t eit pluſours heires/doftt 
lun eſt fitʒ ou file rere ou ſoerjne- 
uieu ou nece / ⁊ les aufs Cont en plus 
longe degree / toutzles heires de: 
- ſozmes epent recouere par bzef ds 
I mozdaunt. 
| Enſement ſi feme vende ou done 


ca. vii. 
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en fee ou terme de vie teſit qui el: pe 
tynt en dowerꝛeſtably eſt q le hen 
ou autt᷑ /a qui la tert᷑ deueroit revert} 
apꝛes le deceſſe la feme:eit mainte: 
nant ſon recouere par bfe dẽtre en 0) 
la chancerie. ca. viu. 1 
Durueu eſt en ſem̃t aͤ les vilc. ple 
dent en countpes les plees de tre 
pas auxi tome ils ſoilet eſtt᷑ pledet, 
Et qui nul nept deſoꝛmes bett; de 
tũs deuant iuſtites:ſil ne affirmey | 
fop jqͥ les bñs em poꝛteʒ vailct.xl.3. 
al tuen. Et ſi le pleint de baterie 
affir q; ꝑ fop qͥ (a plepnt eſt verpta 
ble. Des plepes + des mahepmes |: 
eythomebfe ſi cõe he ſoleyt auer. 
Et graunt eſt:qui les defandantes | 
pupſent faire attourneps en ties! 
plees ſou eppel ne gilt me ſiſſintj 
ſils (oift atteintʒ en lour abfcence: Þ* 
ſoit mande al viſc.que ils ſoiẽt pa 
ſes :s epent adonques la peyfidils 
tueront:ſils vſłent et pᷣſentʒ quant Af 
iugem̃t tuit rẽ dus. Et ſi les plain: 
tyG deſozmes en tiel tñs ſe katent] det 
eſſoiñ aps la pꝛim̃ apparaunce!ſoit 
iour done ieſques a la venue des il Þ 
ſtices errans:i les defendantʒꝭ end: 
metiers ſoift en peas en tielʒ plee. 
v en auts plees ou attachemct; et 
diltreſſes gyſent iſi le defend ſe face Þ 
eſſoiñ del ſerupte le roy: et ne poit 
ſon garrant au iour qui done luy el 


tele 
heſf 
Uert 


nte: 
P en 
olli. 


lep: 
tef: 


| Glone, Fo. xliiit. 
ar fon eſſoneoz1G i rẽdʒa al pł les 
damages de la tournee de. xx. on de 
plus ſolonã le diſcrecyon des iuſti⸗ 


tes / lade mains loit en lgreet mer 


ty le rop. ca. 


* 
Vurueu eſt enſemẽt qui nulł bieff 
ne il. deſoꝛmes de le chsuncet᷑ pur 
moꝛt d home dẽ qupʒe li hõe octyſt 


dee, aut p mylauetut᷑/ ou ſoy defend jou 


$ de 


ney 


1.6, 


rie: 
ptas 
neg 
Her. 
ites 
teis 
it q 
Ace! 
py: 
ils 
ant 
Un: 
ent 
oit 
il 
Ix; 
en, 
et 
ace 
ozt 
Jil 


(out epleds3 en ia courtk rop.ca.rti, 


en aut matiſansfelonp;s mes (i te⸗ 


up loit enpzpſone ieſds ala venue 
des iuſti ces errãtʒ / ou aſſigñ a gaoł 


delyũer / le mpſt en pats deuãt eur 


de bñ ꝛ male / ⁊ loit troue ꝑ pais 6 il 


le liſt ſop dee dant / ou p miſauẽtut᷑ 


donqs fra les iuſticeʒ aſiaũ au roy.⁊ 
le top lu en fra ſa grate ſi tuy pleſt. 
Purueu eſt ẽlemẽt qui null appelt 


loit abatus ſi legierm̃t tõe auãt ad 
eſte:mes ſi lap pellour counte le fait 
lañ:le iour:le heure: le tfps:t roy:⁊ 
va ville: ou le fait fuiſt fetec+ de fl 
arme il fuiſt octyſe:ii eſtoia lappelt 
2iames ne ſoit lappell abatus par 


delaute de treſſhe ſute: pq lem ſue 


dedeĩs lan + le iour aps le fait.ca.x. 


Come il ſoit cõtenu en leſtatute F 
top q oze eſt 14 deux prefis ou deux 
Our teigh en cõen:ne puiſſèt foʒcher 


peſſoñ del heut quilʒ auõt on koitz 


8ppuzen court:pᷣueueſt q m̃ ceo ſoit 


tent i garð p la ou home ⁊ ſa feme 


Glouc . 

Vutueu eſt enlement qui ſi hom 
bailia en la cyte de Loundzes (op 
tefit a terme des ansꝛet celup a qu 
le franktenemict eſt: le fate emple: 
der pat tollutid:⁊ face defaute aß: 
detaute: ou veigne en court: et |; || 
voiik render pur faire le termou | 
perde ſon terme:et le tenaunt eu 


rell :iſſint qui le termour puiſſe aj 


recouere par bfe de touenant. Etui 
maire + leʒ bailpts puiſſent enqum 


p bon viſue en la pficedel tmoura f 


del ddant: le ql le dd ant moeſt ſoj 
ple p bon dꝛoit quil auoit:ou p col: 
lucõn +p fraude pur faire le cmou 
pdꝛe lon terme. Et ſi iroue loit pu 
inqueſt:qui fdemadant moeſt ſon 
plee ꝑ bon dꝛoit quil auoit:ſi ſoit u 
iugem̃t pfozme maintenant. Et if 


troue toit ꝑ inqueſt:que il lup eye it 


dap fraude pur toller le tmour u 
terme: ſi demourge le tmour en ſou 
t᷑me / lexecutõn del iugemẽ̃t pur 


dem andãt ſoit ſufpenduz:ieſas a L 


le terme paſſe. Et en m̃ le ma sou 
fait de equite en tiel cas deuauntiu 
ſtices ſi le ᷑mour le chalẽ ge denen 


iugement renduz. ca. ni liz 
Vurueu eſt enſement que fi hom 


ſoit emplede de teñt en m̃la cyten 
vouche fozreyfi a garrauntie qui 


veigf en la chauncerie:⁊ ept bet I 


ſomõner con garrant a certeifi ion 


Glouc, Fo.zlv. 
ant iuſtites du banc } vn auter 
jef au maite 2 as baplyf3 que ils 

| arceſſentenle pole qui eſt deusunt 
qurp bzefiielqs a taunt qui le pole 
de le garrantie lerra mine deyant 
juſtices du banc. Et quaunt ie pole 
þ la garrantie ſerra fmin deuaunt 
Juſtices de banc / donq̃s ſerra dit au 
gart᷑ ãil voile en la tyte de Londt᷑ a 
pelpoigh de chiet plectt le ddant p 

; ſa ſute eit bt᷑e de iuſtices de banc au 
maik tas ballptz /q l voitent auant 
enle plee. Et ſi le dd ant recoũ 2s le 
t veigñ le tenant as iuſticez d bant 
g eit bee au maik r as baiiytzigh le 
benant eit la tre pduz : que ils fact 
extend la terre et retourner leſtent 
banc a certayũ tour apzes loꝛt 


of Fnandanviſc.dupays:0u le garrac 


ſuiſt fomoG qui luy face auer dels 
tetre le garrant a le value. ca.xiii. 
Durueu eſt enſemẽt qui del heu⸗ 
te gu ple lerta meuen la tyte de 
Londꝛez p bte qui le tensunt nept 
voiar de faite waſt ne eſtripament 


du teñt qui eſt en demande pendant 


le plee:⁊ ſil le kate /le maiet᷑ les bai 

| ali facet gard a leſutede leddant. 
Et m̃ lozdeinement et ſtatute ſoit 
ab en auters cytes ſburghʒ r ail- 
Hours ꝑ tout le ropalme. ca. xiiii. 
Je trop graunte de ſa grace as cy- 
teſins de Londzes / qui la ou auant 


Glouc. 
ces heures ceur Gur fuet᷑t diſeſiʒ diff , e 
lour tranctefitenm la tyte ne d e 
ent recou lour dem suant le ven natio 
des iuſtites ale to we ſqͥ deloꝛme pfitc 
iceux d. leſies epet lour dam ꝑ rei hñt 
milaus de laſſite tp le ql ils recoucrit hana 


tour tcfites/+ les diſſetouts lopea i mõ di 
amercicz deuaunt deux barons dae dar 
eſcheqr qux vn toitʒ ꝑ an viendzont{ozis! 


en la cyte a ceo tait᷑:⁊ ceo ſoit man 
de au T reiozer + as barons delel⸗ 
chequer / quiiʒ le tact fait cheſcan 
p. ii. de eu ij lout leuer apꝛes la chi 
delurc:tlesamercienicces ples iy 
onsdeielſchcqriſopent leues ad 
Ceps l roylel eſcheqt detiũes.ca. xu. 
Durueu cit enlemet qui le mat 

3 ies bailptz auant te venu de ten 
barons enquergct des vines vedu 
£ncount leffife n le pientert deviant 
eux a lour venul et donques loten 
amercies: la ou ils ſoilent at tendy fir 
ielũs a le venue des iuſtic.erranteꝭveri 
Done; a Glouc.te q̃rte iour d Ou dimi 
ter / lan du reigñ le rop Edward u tene 
le rop Henrp. vi. ſatu 
miſſc 
Il. 
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C Explicit Statutum de Glone, 


Fa dum Anno. vi. Edwerdi paumi.Wotib 
Als p 

CE Sequuntur Explationes ute! 
Gloucelf. | C 


C 


Glouc; Fo. xlbi. | 
| 0 Oſtmodũ p dfim rege»iuſtics: 
LP ariosſuosface tunt 5d3 erpla 
nationes qrunds articuloꝝ ſupius 
wſitoy viz ad pᷣmũ arttelm:v bi illi 
ihñtingkm per dilfeſitozes currät 
bana a tpe ſtatuti publicati. Code 
nõ de bftbus de ingrũ ſup diſteſinã 
x dãnis in oĩbꝰ btibꝰ moꝛtis aficeſ⸗ 
dis / z languinitatl aui / vel ꝓaui.de 
intruſiõe / vł de facto ꝓpᷣo jp qdcũq; 
te currãt dans poſt impetrationcẽ 
tis ⁊tra eos qͥ tenuerũt p ſtatutũ. 
cet añ teſſoꝛes (ut pᷣus inde obiett 
eiſlti. De inqͥſitiõ e faciend q tãgit 
los q̃ ſũt infra etatẽ icurrat ſtatut 
ine tpis limitatide. De tis aliens 
is p lege Anglie currat ſtatutuʒ de 
mõi tᷣris alienati poſt ſtatutũ illud 
ubli catũ. ode mo currat ſtatutũ 
t fris alienati vxoi p vin vbi finis 
10 eſt leuat᷑. De tris dimiſſis ad fco 
i ſirmã ſredd inde p anni q̃rtã vec 
veri valoij / currat ſtatutũ td de fris 
dimiſſis ante ſtatut᷑ qᷓ poſt:dummõ 
ens de tinuerit vltra u. annos wit 
ſtatutũ edif:1d qd ſoluere de buit di⸗ 
miſou ꝑ annũ iux.ſcript zuentiõis 
lliꝰ. De pena vaſti de oĩbꝰ pᷣterqᷓ; de 
A vtibꝰ s cuſtod itelligat᷑ te vaſtis fa⸗ 
is poſt ſtatut edit De his qͤ elienãt 
Vit ſuã:intelligat᷑ poſt ſtatut daft. 
[[ Expliciunt explanationes 
Glout. Face Inno. vi. E.pᷣmi. 
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A 2 dñs rer in qndem 
S WA «(>i Johis1Bapti 
0, 1 Nanno regni ſui. vi. 

dA WS Wiconuocatis platt 
S comitib“ ;baroni: 
. coſilio uo epd Glouc.quply: 
res de regno (uo exheredationẽ pa 
tiebant᷑ eo qdð in multis caſibꝰ vſi 
remediũ apponi debuit pus nd fuit 
p pᷣdeceſſoꝛes ſuos i aut p remedin 
ꝓuiſũ:Quedã ſtatuta ppło ſuo val 
de neceſſaria + vtilia edidit ſꝑ q pop 
lus ſuus Ynglicanus et Hpbernicus 
ſuo regimine gubernatus1/celerioj 
{uſticia:@ pus in ſuis oppſſionib 
2lecutus eſt: ac quida caſus:in abus 
lex de kiciebat:remanſerũt indefmi- 
natiſt j dam ad repꝛʒim end op 5C\io 
ne populi remäſett ſtatuèda: Dis 
rex in parliamꝭ to (uo pſt Paſchi 
Anno regni ſui tertiodecimo apud 
weſtm̃ multas oppTiones populit 
2 le gum defectus jad luppletionem 
dictoꝝ ſtatutoꝝ apd Glouc.editozi 
retitari fecit /⁊ ſtatuta edidit.vt pa 
tebit in ſequeñ. ca i. 
Tn pꝛimis de tefitis que multotifs 
dantur ſub coditione:videlict cum 
aliquis dat terrã ſuam alicui viro: 
eiꝰ vxoꝛi:⁊ hered de ipſis viro x mu 
liere pꝛocreatis / adiecta condition? 


weſt ſcde Fo.xlvij, 
erpſla taliiqb ſi vir ⁊ mulier ſine he- 
tede de ipſis viro 2 muliere ꝓtres⸗ 
oohüſſent / terra ſic data ad dona⸗ 
oʒẽ vel ad eius herede reuertat. 
In caſu etiã / cũ quis dat teſt in libe⸗ 
tum marita giũ / qð donũ hz 2ditio- 
ne annexam ſlicet non expꝛimat᷑ in 
charta doni!que talis eſt / qð ſi vir: 
nulier ſine hered de ip ſis viro r mu 
ierepzocreato obuſſẽt /teñtũ ſic da 
tum ad donatoze vl ad eius heredẽ 
euertatur. In taſu etiam cum gs 
dat tefitum alicui 2 hered de toꝛpo⸗ 
te ſuo exeuntibus | durum vide bat 
zadhuc vide hroi donatozib' vel 
jeredib? donatoy / ad volũtas dona 
oy ip loꝛũ in donis ſais expᷣſſa non 
it pziusjne adhut eſt obſeruata. 
Jn oĩbꝰ enim pᷣdictis caſib? poſt pꝛo 
e ſuſcitatã i exeuntẽ ab ipᷣis /qͥ bus 
ti ſit condicionaliter fuit datum: 
jucuſq; ha buerũt hm̃oi feoffati po⸗ 
eſtate 6Lienandi teñ fic datũ ⁊ exhe 
andi exitũ eoꝝ / contra volũtatẽ 
onatoy 14 cotra fozma in dono ex: 
am. Et pᷣterea ch de ficiente exitu 
ehmoi feoffatis teñ ſic datũ ad do⸗ 
atoʒẽ vłeiꝰ heredes reuerti debuit 
er loʒmã in charta de dono hoi 
thlamilicet exit us jſi quis fuerit / 
büſſet / p factum + feoffamttũ eoꝝ: 
uibꝰ teñ Nc fuit datũ ſub coditioe: 
tluſi kuet᷑t hucuſq; bl reuertione 
vi. 


weſtm̃ (code 

eoꝛũde tefitoy:quod manifeſte fu 
2tra foꝛmã dom: Pꝛopt᷑ að dis tu 
ppendẽs ꝙ neceſtariuz + ptile eſtin 
r caſtb? appnere remedii 

atuitiq voluntas donatous ſc; 
fozma in charta doni ſui manifeſt 
expꝛeſſam de ceto obleruet:ita gn 
hawant illi:quibus teñ ſic ſuit dai 
ſub coditione:ptate alienqdi teñſ 
datũ:quominus ad exitũ illoꝝ:qb 
teñ lit ſuev(t datum: re maneat ai 
coy obitum:vel ad donatoꝛc vel ad 
eius heredc:feritus deficiat reuet 
tof:phocqh nullus Cit exitus oino 
vk ſi aliqͥs exitus fuerit et p moni 
deficier:herede de cozyoze hmöien 


tus deficifte. Met habeat de teten 


ſcbs vir hoi mulieris aliqͥ d in tei 


ſic daft p coditione poſt moꝛtẽ vo 


eius p lege Angliei nec exitꝰ de (00 
viro + muliere ſutteſſionc hereditz 
ria:\ed tatipſt mozte viri + mul 
ris/qbus tefi ſic fuit datũ poſt eo 
ob(ti1ad eoꝝ eritfiivel ad donato: 
re ſvel ad eius ho redẽ / vt pᷣdiddũ el 
reuertat᷑. Et qʒ in nouo caſu noua 
remediũ eſt apponẽ dum fiat imy: 
trãti tale bt᷑e: ecipe A. ꝙ iuſte .. 


reddat B. tale manerium cu vtif il 


quod E dedit tali viro x tali mulie 
ri hered de ipis viro + muliere er 
euntibus 1 vel qd C. dedit tali vir 
in liberũ maritagiũ c tali muliet 


0 


Wwcſtrfi ſcde. Fo.xlviit. 
quod poſt moztem pᷣdictoʒum viri 
zmulieris pdicto C. itlio eozüdem 
viriꝛ multeris deſcedere deb per 
fozmd donatiors pdicte: vt dicit: vt 
quod C · de dit tali i hered de cozpoze 
ſuo exeuntib : quod poſt moʒtem 
ipſius tal:9:pÞdigo C. kilio pdiai ta⸗ 
lis deltendere debet ꝑ toꝛmam. c. 
Bꝛeue p quod donatoz habet recu⸗ 
pergre deficiente exitu: tatts eſt in 
vlu in £anceliarts. Et (cienTi; cit 
y hoc ſtatutum: quo ad alienatio⸗ 
nem tentt contra foꝛmam dont im⸗ 
poſteru factendjloctm habet / et ad 
dons pꝛius lata non exteditur. Et 
ſi kinis (up hmõi teñ im poſtet um ie 


let ſipᷣo ture fit nullus. ec habeãt 


heredes hmöõt:aut uli: ad gs pe aat 


'W revertio:iicet tuerint plene ett in 


Anglia extra pſona neceiſerie ap⸗ 
ponere clam ſuum. ca.ii. 

Quis domini feodozum diſtrin⸗ 
gentes tenentes luos pꝛo tex ui. et 
tonl.ſibi debitis multotiès grauan 
tur per hoc / tenc tes lui diſtrictio⸗ 
nem luã per bꝛeue vel line bzeue re⸗ 
plegiauerĩt. c ipᷣi dfit cũ ad queri⸗ 
moniã tenentium ſuoꝝ ad com̃ / vel 
ad alin. curiam habente ptãtem 
platitandi placita de vetito namio 
p attacizm̃ venerĩt /m ronabile 2 iu⸗ 
ſa diſtrictione aduocauerint /p hoc 
ꝓ tenẽtes de aduotant nihil tenerer 


: weſtm̃ ſcde. \ 
necclamant tenere de e0/quiDdiſte; 
>ione3 fecit + aduocault/remaneg; 
ille qui diſtrinxit in mia:+ tenente⸗ 
ſui quieti / quibus ꝓ illa deaduocg; 
tione per retoꝛdum com̃.ſiue aliari 
turiarũ que recozduz no habẽt : 
na infligi nõ pot. De teto ꝓuiſũ ei 
x ſtatutum iqð cuʒ hmõi dñi in con 
vel hmoi cut᷑ iuſticiã de hmõi tent: 
tibus ſuis cõ ſequi no poſſint ſqᷓ cito 
att achiati tuerint ad (eca tenc tu 
ſuoꝝ /concedat᷑ eis bt᷑e ad ponendj 
loquelã toꝛã iuſtic.coʒã quibus nc 
alibi iuſticia hm61 dñis erhiberip; 
terit:x inlerat cauſa in bꝛem:qz ta 
lis diſtrinxit in teodo uo pꝛo ſeruſ 
+ cont᷑.ſibi de bitis:nec piſtd ſtatuti 
derogat legi cot vſitate / que no pm 
ſit aliquod placitũ poni coꝛã iuſtit. 
ad petitionẽ dee dent / qʒ licet pms 
facie videat᷑ tenẽs aco21+ dñs deken 
des habito tame reſpectu ad hociq) 
dfis diſtrinxit + ſequitur p ſeruitis 
x conc.\ibi a retro eriſtefirealit ap; 
parebit potius actoz tine querens9 


 defendens. Et vt cefo ſciant iuſtic, 


de qua recẽ ti ſeſina pterint dfii ad 
uocare ronabile diſtrictionẽ ſup te: 
nentes ſuos:de ceo 2cowatumedl! 
p ronabilis diſtrictio poterit aduo⸗ 
cari de ſeſina anteceſſoꝝ vel pꝛede 
ceſſoꝝ ſuoꝝ:a tpe quo bt᷑e noue dill 
ſine currit. Et aqͥa aliqñ contingit! 


weſtm̃ lede Fo. xlix. 
p cum tenens: poſtq;ᷓ replegiauerit 
aueria ſua / aueria illa vẽdit vt elon 
gat ju min? retoꝛnũ polſit fieri dño 
diſtringeti / ſi adiudice: Pꝛouiſum 
eſt p vit. vel halliui de cet᷑o nd reci⸗ 
piant a conqueretibusſoloms ple⸗ 
gios de ꝓſequenda anteqᷓ; delibera⸗ 
tuont᷑ faciãt de auertis / ſed etiam de 
aueriis ret oʒnandis ji adiudicet᷑ res 
toꝛnũ. Et ſi quis alto modo plegios 
teperit / rñdeat ip ſe de þr;o auerioꝝ. 
Etheèat dñs diſtringẽs recuperare 
per bzeue / ꝙ reddat ei rot ayeria vt 
tot catalla. Et ſi no heat balliuus 
vnde reddat:reddat ſuperioꝛ ſuus. 
et qꝛaliqñ cõtingit q poſtp adiu⸗ 
dicatũ fuerit diſtringenti retoznuz 
auerioy i fic diſtrict9;poſtÞ aueria 
ſit retoꝛnata ſea iterũ replegiauerit 
tũ viderit diſtringentẽ zparentem 
in turia paratũ ſibi rñdece de faltã 
fecerit:ob qui iterũ read{udicabit 
diſtringẽti retoꝛnum aueriozn x ſic 
bis vel ter et infinitum replegiabũ 
tur aueria / net habebũt iudicia cuf 
tegis in hot caſu eſfectũ / ſup quo nõ 
fuit pʒꝛius remediũ ꝓuiſũ.Oꝛzdinat 
eſt i hoc caſu talis ꝓteſſus j © cito 
adiudicaf fuerit retoꝛnum auericy 
diſtringẽ ti ꝑ bzeue detudictojmanz 
vt vic. retoꝛnũ herefaciatviſtrin 
geti de aueriis /in quo bzeut inſerat᷑ 
y vit ea nõ deliberet ſine bꝛeui /in q 
Mag. E.i. 


weſtm̃ ſcde. 
fiat mencio de iudicio per iuſtic. red 
dit᷑ / quod t{iertnon poterit niſi p bie 
quod exeat de rotulis tuſtic. cozam 
quibus deduct tucrit loquela. Cum 
git adierit iu ſticet petierit guerig 
ſua iteꝝ ſibi replegiari:ſiat ei bꝛeue 

de iuditio:q vic.capta iccuritare de 
ꝓleque dot etiam de auerus leu ca 
tallis retoꝛnãd / vel eoꝝ pᷣcio:ſi ediu 


dicetur retoznum :Deliberct ei aue: 


ria vel tatalla pᷣus tetomatatet at: 
tachiet tiles diſtrimit:ad veniend 
ad tertũ dit czã iuſtic.coꝛã quibus 
placityuz deducat᷑ in p lentia parti. 
Et liiterato ille q replegisuetittie 
cerit detalea:vei alia occatione ad: 
iudicetur retoznũ diſtrictionis iam 
bis replegtarejremancet diftricio 
ills irreplegiabilis:ſed (1 de nouoct 
nous caula fiat diſtrictio: de nout 
diſtrictione lexuetur ꝓceſſus ſupza⸗ 
dictus. ca. ii. 
Tn caſu quando vir amilerit p de: 
faitam teñ:quod tuit ius vxoꝝs lug 
durũ fuit ꝙ vxozpoſt moꝛtem vin 
non habuerit 6hiud recupare © pet 
bꝛeue de redoſpꝛopt quod dñs ret 
ſtatuit ꝙ mulier pſ7 moꝛtẽ viri lui 
habeat recuperare per hzeue de in⸗ 
grelſujcut ipſa in vita ſua contradi: 
tere non potuit:quod in fozma ſub: 
{cripta erit placitand:ſi contra pe: 
titionem mulietis tenens excipist 


weſtm̃ ſcde Fo. l. 
phabuertt ingtm p iudiciũ: comp 
46 fuerit:ꝙ p de faltã:ad quod tenẽ s 
neteſſe hʒ rũde re /ſi ab eo qᷓ̃rat᷑:tunt 
vlterius hi neceſſe oñ dere ius ſuum 


| ſeciida fozma bfig:quod pus impe⸗ 


trauit ſup virũ + vxroze. Et vikica 


| rewfit:p habuett ius vel h in tef 


petito:nihil capiat mulier p bzeue 
ſaum:quod ſi oſtendere non wterit: 


retupet mulicr teñ petitum:hot ob⸗ 


ſeruato:q ſi vir ablentauerit ſe:et 
noluerit ius vxoꝛis ſue de fendere vl 
in vita vroꝛis reddere voluerit: f. 
broz aft iudiciũ venerit:pata etẽti 


| reſpodere+ius ſuum detendere:ad⸗ 
mitt at᷑ vroz.Eode modo ſitenens 
in dotem plegem Anglie: vk alitet 


ad terminum vite: vel p donumtin 


quo reſeruatur reuer o: keterit de⸗ 


faltam:vel reddere voluerit:admit 


tant heredes / vk illi ad quos (waar 
 teverſio:ad rſiſonc:ſi venerint af 


iudiciũ. Et ptefaitam vel redditꝛo 
nem reddat iudicinz: tune haheant 
hered vel illi ad qs ſpetat reuer ſio 
pſt mozte hmõi tenentiũ recunare 
pbke de ingreſſuun q obſeruet idé 
ꝓteſſus:ſicut pᷣdictuʒ ct in caſu:vbi 
vir amittit p defaltã teñ bro: + ſic 
in ca ſibꝰ pᷣdiſtis due cõturrũt act io⸗ 
nes: vna inter petentem tenétem: 
alia int tenẽtem:ius ſuum oſten⸗ 
denten 4 txtenteim. cd. iiij. 

E.ii. 


weftr ſcbe. 
Lneaſuqfivirimplacitatus de teß 
reddat teñ petitum aduerſario ſuo 
de plano: poſt moztem viri iuſticia⸗ 
rii adiudicant mulieri dotem.ſi per 
bꝛeue petat:ſed in caſu qñ vir amit 
tat per detfaltam teñ petitũ:ſi mu⸗ 
lier poſt moztem viri petat dotem: 
topertũ eſt pp aliquos iuſtic.adiu⸗ 
dicaf fuit dos muliert petenti: non 
obſtãte de falta:quam vir ſuus fecit 
£014 aliis iuſtit.in cotraria opinio⸗ 
ne exiſtentibus:⁊ tontrariũ iuditã⸗ 
tibus:vt de teto hmoi ambiguitas 
amputet᷑:t ſit in certo:oꝛdinatũ eſt 
pin vtroq; caſu audiat mulier: que 
dotem petit. Et ſi excipiatur cotrg 
ipſam: vir ſuus ten: vnde dos pe⸗ 
tita eſtꝛamiſit per iuditium:p quod 


dotem habrr:õ debet. Et ſi q̃ ratur 


per quod iuditiũ: + ⁊pertũ fuerity 
p defaltam: ad qd tenẽs neteſſe ha⸗ 
bet rñdere:tũt op; tenent viteriug 
rñ dere oſtendere ꝙ ipᷣe ius habuit 
2 habet in pꝛedicto teñ ſcdᷣm foꝛmã 
bzeuis:qd tenens pꝛius ſup virum 
impetrauit. Et ſi oſtendere poterit: 
ꝙ vir mulieij nõ habuit ius in teñ 


net aliqͥs alius qᷓ; ipſe qui tenettte⸗ 

tedat qͤetus:et vroz nihil capiat de 
dote: quod (i oſtendere no poterit: Þ 
recuperet mulier dotẽ ſuã. Et ſicin Þ 


taſibus iſtis + in quibufdam caſib⸗ 


ſubſequent᷑:ſcʒ qñ vxoz dotata amit Þ 


Weſt ſcde Fo. lt. 


tit dotẽ ſuã zp de faltam et tenẽ tes 


in maritagio per lege Anglie we ad 
termini vite:vel p feodũ talliatus 
cocurrunt plures actiones/qzhmoi 
tenentes ci owzteateos petere teñ 
ſua p defaltam amiſſa:⁊ cuz ad hot 
peruentũ tuerit / tenẽs neceſſe Ha- 
bet oſt endere ius ſuũ no poſſunt ip i 
ſine his ad quos ſpectat reuerſio de 
iure rñ dere: ideo ⁊cedat᷑ eis q vo⸗ 
tent ad warant ac ſi eſſent tenttes 
ſi warant he ant. Et tum warãtus 
warãtiſauerit / ꝓcedat placituz int 


illũ qui ſeſitus eſt + warantũ icom 
tenoꝛt᷑ bꝛeuis quod tenens p11? im 
etrauit et per quod recupauit per 
dekaltã i ſic ex pluribus acionibus 


ad vltimũ perueniat᷑ ad vnũ iudm̃. 


lz ad hoc ꝙ hmõi petẽtes recupent 
petitiont ſuam jvÞt að tenctes eant 
quieti. Et ſi actio hm̃oi tenentis iq 


neteſſe habet oſtendere ius ſuũ / mo 


ta fuerit ꝑ bfe de reco1licet magna 
| 8iſa vel duellum inungiino oſſunt 


per verba conſueta iungi/tñ pwſſunt 


per verba (ſatis apta:qꝛ cũ tents in 


hoc ꝙ oſtendat ius ſuũ quod ei tom 


petit per bzeue ſqd pꝛiꝰ impetrauit: 
ſit loto actozis bene poterit waran 


tus defentere ius tenentis / qui loto 


petenti vt dictũ eſt)habet᷑ A ſeſinam 


anteteſſozis ſui offerre + defendere 


per toꝛpus liberi hois lui vk wnere 


E. iii. 


— 2. Lo Fit. Þ 
—— 


weſtm̃ ſcde. 
fe in magnam alliſam + petere inde 
recognition? fieri/vtruz ipe maius 
ius habeat in tefi petito / an pdictus 
talis ſvł alto modo iũgi poterit ma⸗ 
gna alliſaiſic talis warantus delen 
dit ius. c. cognoſcit ſeſinam ante 
ceſſozis ſui i ponit ſe in magna aſſi 
fam. ic. et petit recognitionem fie: 
ri ſvtrum iple maius ius habeat in 
pꝛedickto tefiive in illo de quo feoffa 
uit talem vt ꝙ talis remiſit + quiet 
tlamauit. c. an pꝛedictus talis. vt. 
Cum aliqn continga3t/p mulier nd 
hñs ius petendi do tem hereditatis 
bered glicuio intra etatẽ exiſteñ im⸗ 
petret bꝛeue denote ſup cuſtodem, 
x cuſto 5p tauoꝛẽ mulieris dotẽ red 
diderit vel defaltam fecerit: vel ple 


titũ ita fict᷑ per colluſionẽ defende: 


rit:p qð dos hutuſmodi mulieri in 
pꝛeiuditiũ hered adtuditata fuerit: 
pꝛouiſum et ꝙ heres cum ad etatè 
pueneritſbabeat actionem petendi 
ſeſinam anteceſſozis ſuit ſus hmoi 
multeremjnualfhaberct vðᷣſus ques 
enng aliũ defoꝛtiatoꝛt᷑:ita tñ op (al- 
ua ſit miiliert gerſus petentem er: 
ceptio oſtendẽ di / ius habet in do: 
te ſua ſquod oſtendere ſi poterit:re⸗ 
cedat quieta jet d tem ſuam retine⸗ 
at jet ſit heres in mia amercietur 
grauit (cou diſtretionem ſuſticia- 
riozum: Sinautẽ retupet heres pe: 


ck ns 25 „„ whe tx: Wd MCG 


weltfifcde. Fo.lit. 
titiont᷑ ſuã. Eode modo ſubueniat 
mulieri:ſi heres vel alius cg impla⸗ 
titauerit de dote ſua:ſi dotem (us Þ 
dekaltã amilerit.in quo caſu tua de⸗ 
falta non (it ei its pꝛeiudicialis:qͥn 
dotem ſuãa:ſi tus habeat recuperare 


pollit:et tiat ei tale bzeue Petipe 


A. q iuſte. ac. redd tall: q tut vxoz 


talis:tantam terram cu ptiñ in C. 


quam clamat elſe rationabilem do 
tem ſuamzvei de rationabili dots 


| Cugzet quam pꝛediqus talis ei de⸗ 
| fozciat.Et ad iſtud biene habecat te⸗ 


nens exception tus ad oſtendend: 
ꝙ ius non habet in dote:quod ſi ver 


tilicare poterit:recebat qetus: glio 
| quin recuperet mulier tenem.quod 


pus tenuit in dote Et cum tempo 
ribus retroiza>s aliquis amiſiſtet 


terram ſua n per detaltam:nõ ha: 
beat aliud rccuperare Þ per bzeue 
de recto quod eis tompetere non 
potuit qui de mero iure logui non 


potuerunt velutitenentes ad ter⸗ 
minum vite: vel per liberum mare: 


tagium vel ꝑ tcodum tallistum un 


quibus calicus laluatur reuerſio. 
Pꝛouiſum eſt }qd decetero non ſit 


| cojum de kalta eis ita pꝛeiudicialis 


quin ſtatum ſuum {1 ius habeant / 
retuꝑp re pollint per aliud bzeue © 
per bzcue de reſto, We maritagio 
amilſo per detaltam * bzeue 

.lilt. 


PzecipeF.plulte.xc.reddatB.mga 
neriuz de C. cũ ptifi1qd clamateſſe 
ius + maritagiũ ſuũ i quod pdictug 
A. ei defoꝛc. Eodẽ modo de teñ ten: 
to ad terminũ vite p de faltã amiſſo 
fiat tale bꝛeue.Pꝛetip A. ꝙ iuſte. c. 
reddat B. maneriũ de C. cum pꝑtiñ 
quod clamat tenere ad t᷑minũ vite 


ſue n qd pᷣdictus à ei defozc.Dimite | 


quod clam̃ tenere ſibi et hered ſuis 
de coꝛpoꝛe ſuo legittime pcreatis!+ 
quod pᷣdictus A. ei defoꝛzc.⁊c. ca. v. 
¶ Tum de aduocationibus eccłiatuʒ 
no lint niſi tria bt᷑ia oztginalia2 vi; 
bieue de recto i duo de poſſeſſione! 
ſcʒ vitime pᷣſentationis / quare im 
pedit:et hucuſq; vſitatum tuerit in 
regno ꝙ tcũ aliquis ius pfitandi nõ 
habe s pfitaucrit ad aliquã eccłiaʒ 
cuius pfitatus ſit admiſſus / ipſe q 
verus eſt patronus per nulla aliud 
breue recupare wtuit aduocation? 
ſuam q; per bꝛeue de reo ſ/quod ha: 
bet kminari ꝑ duelluz vel p magni 
aſſiſam iꝑ quod heredes intra etatẽ 
exiſteñ per fraudẽ et negligentiam 
cuſtodũ / here des etia ſiue marozes 
ſiue minozes per negligentiam vel 
fraudẽ tenentium p legem Ingliej 
vel mulierũ ten tium in dotem ve 
alio modo ad terminũ vite vel an: 
noꝛũ / vel p feodũ talliatum multo 
tiens exheredationem patiebant᷑ de 


weſtm̃ (ce, o. liii. 
a duo cationibus ſuis:vt adminus ꝙ 
eis melius fuit once bãtur ad bꝛeue 
de redo et in talu oino exheredati 
fuefthuculq:Statutuz eſt ꝙ hm̃oi 
pñtationes non (int hmoi rectis he⸗ 


red aut illis ad quos poſt mote ali 


quozum moi aduocatiões reuerti 
dñt ita pᷣiudiciales ſquia qͥtiẽ ſcunq; 


aliquis ius non habès tpehmoi cuz 


ſtodiarũ pñtauerit / vel tpe tenẽtiũ 
in dote per legem Anglie vel alto 
modo ad terminum vite vel anno 


tum: vel p feodũ talliatũ in prima 
vacatione/poſtq; heres ad etatẽ per⸗ 


uenerit / vel aduotatio poſt moztent 


tenentiũ in foʒma Pbicta ad heredẽ 
plene etati exiſteñ reuertet᷑ /habest 
| cande actione et exceptioncẽ per bee 
| deaduocative poſſeſſozũ:qualẽ ha⸗ 


beret vitimus antecelſiozhmoi here: 


dis plenã hñs etatem in vitima va 
catione tempoꝛe ſuo accidete ante 
moꝛtẽ ſuũ vel anteq; dimiſſio facta 
fuerit ad terminũ vite vk ad feodũ 


talliatum vt pᷣdidũ eſt. Hot idẽ ob⸗ 
ſeruetur de pñtationibus kactis ad 
ecctias de hereditate vxozũ ſtꝑe quo 


| fyerunt ſub pteſtate viroꝛũ ſuozũ: 
quibus periſtud ſtatutũ ſubuemat᷑ 


per remediũ lupꝛadictũ. Uiris etiã 
religioſis ſepᷣis ſarchidiatonis / redto 


ribus eccłiarũ + alis pfonis ecckia⸗ 
ſticis ꝑ iſtud ide ſtatutũ ſubueniat᷑. 


v. 


Weſtr\i ſede 
Si aliquis ius pfitandi non habeg 
pſentauerit ad ecctias domibꝰ (ug 
pzelatie dignitati aut plonatut (pe; 
cantes:tempoze q vacauerint pꝛe⸗ 
latie dignitates aut pſonat? hoi 
net tamen ita large intelligat if 
ſtatutumiq plone ad quozuz reme: 
dium ſtatutũ iſtud eſt editu3ithoant 
retcupare ſupzadictuz dicentes op cy; 
ftodes tenentes in dotem p legem 
Anglie vel altes ad terminum vite 
vel annozum vel viri ficte defende 
rint placitum per ipſos vel contra 
ipios motum | quia iudicia in cui 
regis reddit p iſtud ſtatutum non 
adnicyilenf:icd (tet iudicius in lus 
roboze quouſg per ludicium curie 
tang erron-um1ſi erroz inuenist 
adnullet᷑ vel aſſila vitime pzeſents 
tionis/veiinquiſitio per quare 1m! 
pedit ;{i tranſierit per attinaan; 
vel ptertificationem adnullet:que 
gratif contcedat᷑.Et de ceto vna to; 
maplacitandi in bzembus vltime 
plentationis: QAuskimpedit inter 
iuſtic.ob ſeruetut iq ad hoc ꝙ pare 
reaercipiat de plenitudine ecctiep 
ſua ꝓpꝛiã pfication] no pzopt ills 
plenitudine remaneat (o4{s:dtin6 
bre intra tẽpue lemeſtre impetret 
pip intra tempi s {emeltre pzelen; 
tacione ſua recugare non polit. Et 
cum aliqũ int plures clamãtes ad 


notationt᷑ alicuius ecckie par fuerit 


weſtm̃ ede. Fo.liift, 


foꝛmata intptesetirrotulata cozd 
jnſticlaris in rotuloſvł fine ſub hac 
foꝛma:q vnus pmo pꝛeſentettet in 
ſequẽ ti vatatione alius /e in tertia 
tertius ſet ſit de pluribus ſi plures 
ſint. Et tum vnus pzeſentauerit:et 
habuerit ſuã pfñitationẽ / quã habere 
debet p fozma conuentionis illius / 
et in pꝛoxima vacatione impeb:at! 
ille ad quem ſprctat ſequens pꝛielen 


ratio per aliquem / qui fuit pars il⸗ 


lus tonuentionis vt loco eius ſta⸗ 
tutum eſt ꝙ de tetero non habeat 


| hnoitmpeditusneceſſe perquirere 
| bie Quare impedit : (ed habeat re- 
tur ſum ad rotulum vel ad finem. 


Et ſi in rotulo vel in fine tomperta 


kuerit pᷣdicta pax vel zuentio/man⸗ 
detur vit. ꝙ ſcire faciac parti impee 


dienti / (it ad aliquem bzeuem di] 


tontinentem Cpaciuz quadꝛaginta 


dierum vel trium leptimanoy ſch; 
p lotus eſt ꝓpinquus vel remotus 


oſtenſ.ſi quid ſciat ditere quare ſic 


impeditus: talem pꝛeſentationem 


ſuam habere non debeat. Et ſi non 
venerit wel fozte venerit /et nichil 
| ſciat ditere / qua t᷑ ſit impeditus pꝛe⸗ 


ſentationem ſuã habere non debeat 
ratione alicuius facti poſt pacens 


| factamn vk cyꝛographatam recupet 
| pieſentationem (yam cum damnis 


E. vi. 


weſtm̃ tede 
ſais.Et ci contingatiq poſt mozes 
anteceſſ03is ſui/qui ad aliquam ec: 
cleſiam pfitauerit/aſſignata fuerit 
illa aduocatio in dotem alicuiꝰ my 
lieris vel tenentis per [eget Anglie, 
et tenentes in dot em vel tenentes 
per lege Angt pñtauerint n verys 
heres poſt mozte hmõi tenẽtiuz per 
lege Anglie vel in dote impediatur 
pᷣlentare/cum ecctia vacauerit:ꝓui 
ſum eſt de cetero ſſit in electione im; 
pediti vtruz pquirere velit p bzeue 


Quare impedit vel vitime pfitatio 


nis. Hot etiã de cetero obſeruet de 
aduocationibus dimiſſis ad eminſ 


vite vt annoy vk ad feodũ talliaf, Þ 
Et decefo in bfibus vltime pñtati⸗ 


onis et Quare impedit adiudicent 
damn videlitet ſi tẽpus ſemeſtre 


tranſicrit p impedimẽtus alicuius/ 


Ita ꝙ ſi epus eccłiam coferat!+ ve Cl 


rus patron? ea vice pfitationẽ ſuj 


amittatiadiudicent damna ad vs: | 


lozem ecctie de duobꝰ annis. Etſi 
tẽpus nõ trãſierit /ſʒ; diſſonet᷑ pñta⸗ 


tio infra tẽ pus pꝛedictuʒ ſtũt adiu: 


dicent damna ad valoze medietat 
ecctie p vnuʒ annũ. Et ſi impedito 
nihil habeat vnde reſtituere poſſit 
damna in caſu qñ epus conkert per 


laplum tẽpoʒis:puniat᷑ p pꝛiſonam | 
duoꝝ annoꝝ. Et ſi aduocatio diſra: 


tionet᷑ infra tẽpus ſemeſtre / puniat 


weſtm̃ ſcde Fo. lv. 


ti impeditoꝛ ꝑ pſona dimidii anni. 


Et de ceto contedant᷑ bt᷑ia de capel⸗ 
us ſpꝛebendis / vicarijs ſhoſpitalibꝰ 
abbatiis / pꝛiozatibus t aliis domi⸗ 


bus ũ ſunt de aduocationibꝰ alioꝛũ 


que pꝛius cõtedi nõ conſue uerunt. 
Et cuz p bꝛeue indicauit impeditur 
rectoꝛ alituius eccłie ad petend dect 
mas in vicina parrochia;hateat pa 
tronus recfozis ſic impediti bt᷑e ad 
petend aduocatione decimarũ ſeti⸗ 


taꝝ. Et cũ diſrationatũ fueritipce 
dat poſtmodum placitũ in cut᷑ xp̃ia⸗ 
nitati quatenus diſrationat fuerit 
in cut᷑ regis ſcũ aduocatio decedat 
particip ibus ſlicʒ vnus bis pᷣſentet 
et vſurpet ſup coheredẽ / non ppter 


hot excluſus ſit ille in toto qui fuit 
negligẽs / ſed alias hẽat turnũ ſuuz 


pꝛeſentandi / cũ actiderit. ca. vi. 
Cum quis petat teñ verſus alium 
t implacitatꝰ vocauerit ad warant 


t warantus dedicat waratia + din 
pendeat placitum int tenentem et 
warantũ.⁊ cũ ad vltimum conuins 


tut q vocatus ad warantum wa⸗ 
| rantiſare tenetur per legem conſl. 
hactenus vſitat᷑ non fuit antea alia 
pena inflicta vocato qui varantia 
dedixit / niſl tm̃ q waratiſaret x eſſet 
in mĩa / quia pꝛius nõ warãtiſauit 
¶ quod durum fuit petenti qui multo 
tiens per colluſionẽ inter tenentem 


_ Weſt ſcbe. 
x \barantum magnas luſtinuit dilg 
tides:pzopt quod dfisrer ſtatuit q 
ſicut tents amitteret teñ petitũ ſi 
votaſſet ad warantum et warätuz 
ſe poſſet deuoluere de warantia. 

Eodem modo amittat warätus ſſi 
Warantiam dedicat:+ tonuincat᷑ q 
Warantiſare debeat. Et ſi inqͥ ſitio 
pendeat inc tenentem + warantum 
et petẽs petat bt᷑e ad faciend venirg 
iuratãſconcedat᷑ ei. ca. vil. 
¶ Tuſtodi de cefo contedat᷑ bʒeue de 


abmenſurationewtis nec ꝑ ſectam 


cuſtodis ſi kicte et ꝑ colluſionem ſe; 


tzuat᷑ verſus mulierem tenètem in 


dotem pꝛecludat᷑ heres cum ad ets: 
tem peruenerit ad dotem admenſy 
randã ſcdm ꝙ p legem Anglie fuit 
admenſuranda. Et tam in iſto bii 
i in bzeut de admẽ ſuratione paſtu⸗ 
re celerioꝛ i pꝛius de ceter9 ſit pꝛo⸗ 
ceſſus:ita ꝙ cum puentus fuerit ad 
magna diſtrictioem j dent dies ſin⸗ 
fra quos duo cork teneant᷑ / ad quo 
publica fiat pclamatioip de fendes 
pentat ad diem in bꝛeui contentum 
quereec reſpwnſuf:ad quem diem (i 
venerit/ pcedat platitum int eos. 

Et ſi non veneriti/+ ꝓclamatio ſur 
pꝛadicto modo p vic.teſtificata fue: 
tit / ꝓtedat᷑ ad defaltam ad admen⸗ 


curationem faciend. ca. viii. 


¶ Tum ꝑ placitum motum p bt de 


weſt fcbe Fo. lvi. 


admẽ ſuratiòe paſture/paſtura fue⸗ 


tit admẽ ſurata aliqh coꝛam iuſtic. 
gliqñ in com̃.coʒã vic. multotiens 
etingit / ꝙ poſt admenſurationẽ fa⸗ 
ti iterum ppnie ille j mo ſupone⸗ 
rauit paſturã plura aĩalia ſqᷓ; ad ip⸗ 
ſum ptinet habend inet ſuꝑ hot huc⸗ 
aſq ꝓuiſum fuiſſet remediũ / ſtatut᷑ 
eſt ꝙ de ſcd a luponeratide fiat reme 
dig ⁊querẽ ti ſub hac foꝛma / 2que 
res heat bt᷑e de iudicio (i coꝛã iuſtit. 
admenſurata tuerit paſtura / ꝙ vic. 
in pꝛeſentia ptium pꝛemunitarã:ſi 
intereſle volucrint / inqͥ rat de ſcdᷣa 
ſluponeratione: q ſi inuenta kuerit 
mandet᷑ iuſtic.ſub ſigillo vic. ⁊ ſigil⸗ 
iis iuratoꝝ [+ iuſtic.adiudice t ⁊que⸗ 
tenti dana /t ponãt in extractis va⸗ 
lozem aĩalium ique ſuponerãs poſt 
adme(uratione tata poſuit in pa⸗ 
ſturã ſvltra quod debuit:t extractas 
liberent baron ibus de ſcẽ̃io / vt inde 
rfideant dfio regi. Si in tom̃ facta 
fut rit admenluratio:tũc ad inſtan 
tiam querentis exeat bieue de can⸗ 
cellaria:p vic.inquirat ſuper hmoi 
ſupoueratione:⁊ de auerus poſitis 
in paſturã vitra debitum numerũ 
bel de pzecio dfio regi ad ſct᷑m ſuum 
tide ant. Et ne vic. ſraudem faciat 
vmino re gi in iſto taſu cõſideratũ 
elt oĩa h mi bꝛeuia de (cd8 ſuper: 
oneratione:que exeũt de cacellaria 


weſtm ſcde. 
irrotulentur et in fine anni mittan 
tur trãſcripta ad ſcem̃ lub ſigillo ci 
cellari vt videãt theſaurariꝰ bg: 
rones de lccio qualiter vic.rñdeant 
de eritib» hmdi bzeutn. Eode mod 
irrotulentur bzeuia de reddilſcſing 
x mittant᷑ ad ſcem̃ in fine ãni.ca.ix. 
¶ Tum capitales dñi diſtringãt feo⸗ 
dum ſuum p coſuetudinibus x ſer; 
uiciis ſibi debitis /t medius lit qu 
tenẽtem acquietare debeat:cum ng 
iaceat in oze tenẽ tis poſtqᷓ; diſtrictio 
nem replegtauerit/dedicere deman 
dam capitalis dfii ſui: qui aduocat 
in cut᷑ regis iuſtã diſtrictionem fieti 
ſuper tenentẽ (ut viz ſuꝑ medium 
multi per hmõi diſtrictides hucuſg 
grauati extiterint / per hot ꝙ medi? 
ucet haberet p quod diſtringi pllet 
magnas kecit dilationes anteq; ad 
curia venerit ad rũdend hmot tent 
tibꝰ ſuis ad bzeue de medio per ho 
etia qd duriꝰ fuit in caſu /qñ medi 
nihil habuit:in calu etiam qr tents 
paratus eſſet tacere capitali dño ſer 
uicia et conſuetudines exactas i ca: 
pitalis dñs ſeruicia et conſ.ei debi⸗ 
tas renuebat ꝑcipere p manum al 
terius q; per manum ꝓximi tenctis 
ſui it ſic amiſerunt hmoi tenctesin 


dñico ꝓticuũ terraꝝ (yarn align ad Wpci 


tempusſaliqñ toto tpeſyojnec fuit 
antea aliquod remediũ in hoc caſn 


egit 


welkrk ſcde. Fo.lvii. 
nilum ozdinatum eſt + ꝓuiſum in 


ot ta ſu remediuz impoſterum ſub 


at foꝛma / q; cito hoi tenens in 

fiico habẽ s mediuz inter ip ſum et 

pitale düm diſtringit ſtatim per⸗ 

nirat ſibi tenens bee de medio. Et 

medius habes terrain eodè com̃ 

iffugeritviqz ad magnã diſtricio⸗ 

zf/detur querẽti in bʒeui ſuo de ma 

na diſtridide talis dies ante tuiꝰ 
duentũ duo com̃ teneank n pect- 
at vic. q diſtringat mediũ p ma⸗ 
omg diſtrictionejpzout in bzeut con⸗ 
neturiet nihilominꝰ vit.in duobꝰ 
lenis tom̃ Colepnit ꝓclamare ta⸗ 
iat / ꝙ hm̃oi medi? veniat ad die in 
ti ⁊tent rũſurus tenẽti ſuo ad que 
i ſi venerit / ꝓcedat placitũ inter 
os modo 2lueto. Et li no venerit 
mit tat hmõi medius leruiciuz te⸗ 
entis ſui:et amodo non rfideat ei 
enẽs in aliquo / ſed omiſſo illo me⸗ 
io rñdeat capitali dño de eiuſdem 
ſetuiciis ⁊ con ſ. que pus facerede- 
uit pzedictus medius. Mec habeat 
ipitalis dñs poteſtatẽ diſtringe di! 
um pzedictus tenẽs offerat ei ſer⸗ 
licia de bita ⁊ ⁊ĩuet a. Et ſi capitalis 
dis exigerit plue q; mediꝰ ei facere 
deberet ſhẽ at tenẽ s in hot ca lu exce- 


ptionẽ qua haberet mediꝰ. Si vero 


nedius nihil habuerit in poteſtate 
egis:nihilominus perquirat tenès 


weſtm̃ ſcoe. 
bieue ſuum de medio ad vic. illing 
tom̃ in quo diſtringit᷑. Et ſi vit. 
dauerit:qp medius nihil habet vhi 


poteſt (uf: nihilominus ſequam xi 


bꝛeue de attachiamento» Et ſi vis 
mandauerit: ꝙ nihii habet pergy 
poteſt attachiati: nihilominus fe: 
quatur bzeue de magna diſtrictia: 
neu fiat pꝛoclamatio in fozma pe 
dicta. Si vero medius non haben 
terram in com̃. in auo fit diſtrictiq: 
led habest terram iwalio corfiitung 
exeat bzeue oziginale ad (yummy: 
niend mediuz ad vic. illius com.ia 
quo fit diſtridio: z cuz teſtiticatun 
tuerit per illum vic.ꝙ nihil habet u 
corn, (uo exeat bꝛeue de iudicio 
ſummoniend medium ad vic.tlling 
corfi:in quo teſtiticat tucrit ꝙ habet 
tent fiat lea in io comm quouſg 
peruenistur ad magnam diſlricig 
nem ꝛpioclamationem:ſicut diai 
eſt lupꝛa de medio habente terran 
in eodem tom. in quo fit diſtricho. 
Et nichilominus fiat ſecta in toß 
in quo nichil habet:ſicut didumeſ 
ſupꝛa de medio nthil habente:qͤulg 
puenia t᷑ ad magnam diltricionen 
2 pclamationem:+x (ic poſt ꝓclama 
tionem in vtroq; cor. tacta;adiud 
cetur medius de keodo + ſervicio (us 
quietus.Et ci aliqñ coringat q te 
nes in dfiico teoſtatus eſt ad tenen 


weſt ede Fo. lviit. 
minus ſeruiciuꝭ @ medius facere 
gebuit capitali dño / cum poſt hmõi 
xclamatione attoznatſit tens ca 
pitali dño medio omiſſoineceiſe ha 
bet tens rfidece tapitali dño de ſer 
nitijs + conſ.que medius ei pus face 
re debuit. Et poſtq; medius venerit 
in tut / et tognouerit ꝙ atquietat᷑ d: 
enctem ſuũ vk adiudicet ad ace: 
and ſi po ſt hrioi cognition? aut iu⸗ 
diciũ querim onia pueniat:q medi? 
on acqͥ etat tonẽtem / tũc exeat bee 
e iudi cio iq vic. diſtringat mediuʒ 
ad atq etand tenentẽ + ad eſſend co 
t iuſtic.ad certũ dif ad oũdend fre 
pus eũ no acq etauit. Et eũ diſtri⸗ 
tionem Venerit}audiaf querc 82 (i 
guerẽs verificare poterit /p ipᷣm n5 
gcquiet auit / ſatiſtaceat de damnis 
p iudicium retedat tenens quie⸗ 
de ſuo medio t atfoznet capita 
lidio. Et ſi ad pᷣmã diſtrinionem 
non venerit:ereat bꝛeue de alia di⸗ 
lriſtione:et fiat pꝛotlamatio s wit 
pteſtificat fuerit:pꝛocedatur ad iu⸗ 
dicium:ſicut ſuperius dictum eſt. 
et ſtiendũ eſt:ꝙ p hot ſtatutum nõ 
txtluduntur tenktes :quin habeant 
warantia.ſi de tenementis luis im⸗ 
placitentur ſup medios ſuos et eo⸗ 
tum hert dꝛſetundũ quod pꝛius ha⸗ 
buerunt:net etiam excluduntur re: 
lentes: quin ſequi poſſunt verſus 


weſtm̃ ſcde, 
medios ſuos fcom conſtetudiney 
pꝛius vſitatã ſſi viderint / pceſſyg 
coꝛũ plus valeat per antiqua cont, 
q; per iſtud ſtatutũ. Et ſciendũ eſt 
per iſtud ſtotutum no ꝓuidet᷑ rem 
dium aͤbuſcũc; mediis: led ſolomi 
in catu c> ſit vnus medius tri inte 
dñm diſtringentem + tenö tem 
caſu qñ medius ille eſt plene eta 
r in talu qñ tenens ſine piudicio a 
terius qᷓ medii attoꝛnare ſe põt u 
pitali dfioiq dictũ eſt ꝓ mulieri<! 
tenentibus in dotem:+ tenentibp 
legem Inglie / vel alit ad termini 
vite: vel per feodũ talliatũ:quibus 
p20 aliquibus cauſis nondũ eſt u 
ſum remedium:ſed deo dante alias 
piouidebitur. cat, 
Crum in itinere iuſtic.pzoclamath 
fuerit:op ofs 4 bfia liberare volue: 
rint:ea liberẽt infra certti termini 
poſt quem nullũ bfe recipiat:mul 
ti dehoc2fidentes ci moꝛã fecerint 
vſq; ad pdiciz terminum:+ nullun 
bꝛeue ſuper eos fuerit litkrratumy 
licẽtia iuſtit.recedunt:poſt quo 
reteſſum aduerlarii ſui ipᷣoꝝ abſen: 
tiam pcipientes bfia ſua wꝛri gun 
in cera:que aliqñ p fauozem aliqh 
per vit pꝛo dono recipiuntur: ii 
q ſecure credebant receſſiſſe:teñ ſus 


amittũt:vt hm̃oi fraudi ſubuenid | ig 


impoſteꝝ:ſtatuit dñs rex:ꝙ iuſtic u 


weſtm̃ lcde, Fo.lix, 
tineribus ſuis ſtatuãt terminũ dns 
eſusWene vel menſts minozis vel maio⸗ 
is tminiꝛ ſcdʒ qd com̃ fuerit maioʒ 
el minoꝛ in ra que ᷣminũ publice 
yclamet᷑q oẽs qui btia liberare vo 
uerint:ea liberent citra terminum 
llũ. Et in aduentu illius fmini ter 
ificet vic.capita.iuſtic.itineris gt 
neuia h3:4 que: ꝙ vltra illũ termi 
wm nullum bzeue reciapiat᷑: qb (i 
eteptũ fuerit: pceſſus p illud fact⸗ 
zo nullo heat:ercepto ꝙ bꝛeue cal: 
at} durã te toto itinere releuari p 
erit-bfia etiã de tote de viris qͤ obie 
int in kra ſumonitionẽ itineris aſ⸗ 
le vltime ptitationis + quare im⸗ 
edit de ecctiis vacantibꝰ infra (uns 
nonitionem pꝛedictã quocũq; tpe 
inte receſſum iuſtic.recipiant᷑ in iti 
ere. bia et iã noue diſſeſine q cunq 
pe facta fuerit diſſeſina ſrecipiant᷑ 
nitineribꝰ iuſtic. concedit dñs rex 
tint de gratia ſpeciali:ꝙ illi qui hñt teñ 
lun in diuerlis com̃ in quibus iuſtit.iti⸗ 
mY MWerant:velde q buldam teñ in com̃ 
nquo inuſtic.no itinerãt:timẽt im⸗ 
lacitart et de aliis teñ in com̃.in 6 
uſtic non itinerant umplacitentur 
tcozam iuſtic.apud weſtm̃. vel in 
banco dfii regis vel cozam iuitic.ad 
ſiſas capiendas aſſignatis:vel in 
liquo corfi cozam vic. vel in aliqua 
lt. baroñ facere wilint generalem 


weſtm̃ ſtde 
attozfi ad ꝓſequẽ dum p eis in doit 
placitis in itinere iuſtic:ꝓ ipſſa ve 
contra ipſos motis vel mouyendiy 
durãte itinere:qui quidem attom 
tus vel attozfi habeant poteſtatey 
in platifl motis in itinere quouſy 
platitum terminet᷑:vel ſi dns (yy; 


ip lum amouerit net ꝑ hot ercuſen; 
ſi ſum̃ in iuratis vel aſſiſts toꝛã ei 


dem iuſtit. ä 
Delkeruientibus balliuis camer 


rũs + quibuſtunq; receptoꝛzibus qu 


ad cñpotũ reddend tenenf 2coa! 
eſt i ſtatutũ iq; tũ dfis hmSt ſetuie 
tum dederit eis auditozes compi: 
d contin gat ipſos eſſe in arreragiig 
ſup tom potũ ſuum oibus allocatis 
et allocandꝛarreſtent cozpoza eo) 
et p teſtimonium auditoy eiuſdn 
comtweeimittantetliberent ꝓprimt 
Gaole dfit regis in partibus illis 
et a vic.ſeu cuſtode eiuſdem Gaol⸗ 
retipiantur nt carcerimancipenti 

Ferris et ſub bona cuſtodis js in ills 
puſona remaneat de ſuo ꝓpꝛio vi 

ut᷑ tes quſq; dñis ſuis dearreragiig 
plenarie ſatiſfecerint. Attũ ſlaͤs li 
Gaole liberstus 2querat:o adiute 
res tõ poti lui ipm ĩiuſte grauauet 

onerando iþm de receptis q̃ noni: 
tepit:vel nd allotãdo ei expæ las aut 
Itberationes rönabiles: inuenit 
amicos:qͥ ci manuca pere voluerint 


ade 
ger! 
on 


weſtm̃ ſcde. Fo. lx. 
dit led ducend coꝛã baronibꝰ de lecio:li⸗ 
ie vellberet c19/3 (core lac. vic.in cuius pꝛi 
ndigfflions tuerit dfioig ſit toʒũ bat onibꝰ 
one de (eco ad alique certum diem cuz 
atenMcotults i talus per quos tcomptum 
dug luv m teddiderit n in pzeientis ba⸗ 
ſuysMWronum vel 6uditozum qs alligna⸗ 
iſeneWte volucrint irecitetur comprus:+ 
a ei at partibus tuſticia:it a ꝙ ſi luerint 
ca. H in arter e guis / comittant sole de 
ner lete / vt lupza dictum eſt. Et li dik⸗ 
qui gertetr gratis compotum teddere 
a noueritziicut in glu ſtatutis slibt 
tuieneõtinetur / diſtringatur ad vemend 
iti topã tuſtic. ad copoty reddentifihs 
agug beat p quod diſtringi poolſit. Et cus 
carighted curia venerit / dent ei auditozes 

eogcepoti / coc m quibus (i fuetit in at⸗ 
alen trera gie: ſi ſt ati atreregia loluete 
rim ton polſit ;committest Gaole cuſto 
illi dien d in coma pꝛedicta. Et (i diffu⸗ 
360M gerit (4 teſtiticat tuerit p vic.gp non 
nt inf litinuent: cx:gatur decom in com 
n ill guouſq; vtis getet᷑. Et lit hmoiinz 
io viMearceratus irreplegiabilis. Et ca: 
agiightieet itbi vic. vel cuſtos etulor Eso⸗ 
a 6 li le:tue fit intra libertate five extra 
dito y er commune bzeue / quod dicitur 
auer tepiegigre:vel allo modo line aſſen 
on tel ſu do m init plum a pꝛiſona exire nd 
g aut pmittat. Et quod li fecerit:;# ſuper 
nia} hoc couincacurireſpondeat domino 
eri de dãnis p huiuſmodi ſeruientẽ libi 
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illatis ſcdᷣm ꝙ per patriũ verificae 
poterit/thabeat (ug recuperare py 
bzeue de debito. Et fi cuſtos Gagle 
non haͤbeat / per quod iuſticieturſp 
vnde ſoluat ſrndeat ſuꝑiozʒ ſuus qui 
cuſto diam hoi Haole libi cõmiſi 
per idem bzeue. ca.xi. 

Quia multi per maliciam volen: 
tes alios grauare ꝓcurant falſa gy 
pella fieri de homicidio et alits fe: 
loniis p appellatozes nihil haben; 
tes vnde dño regi pꝛo fal ſo apppllo 
nec appellatis de dãnis reſponden 
woſlint ſſtatutũ eſt / cum aliquisſt 
appeliatus de telonia ſibi impoſita 
ſe acquietauerit in cut᷑ regis modo 
debitol vel ad ſectã appellatozis 
dñi regis iuſtic.coʒã quibus audit 
erit hm̃oi appellũ + terminatũſpu 
niant appellatozẽ per pꝛiſonã vm 
anni n nihilominus reſtituãt hm̃o 
appellatozes damna appellatis ſe: 
tundũ dilcretionc᷑ iuſtic̃ /habito u: 
' Cpectu ad pꝛiſonã vel arreſtationi 
qui occaſione hmMoi appellarũ ſuſtt 
nuerint appellati /⁊ ad in fam iã ſui 
qua per impᷣſonamẽtũ vel alio mi 
incurrerũt / nihilominus v ſusd⸗ 
minũ rege grauit redimantur. Et 
{i fozte hm̃oi appellatozes non ha 
beãt / vnde pᷣdicta damna reſtituert 
woſſint ſinquirat᷑ per quoy abbetty 
fozmatia fuerit hm̃oi appellum pet 
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malicia ſi appellatus hot petat Et 
fi inueniat᷑ p illã inqͥſitionẽ /ꝙ alis 
ſit abbettatoz per maliciam:p bze⸗ 
ue de iuditio ad ſectam appilati dis 
ſtringat᷑ ad venienduz coꝛũ iuſtic.et 
ſilegittimo modo conuictus kuerit 
de hmoöt abbetto p maliciã:punt 2c 
len: ¶ p puſonã + ad reſtitutione dã nous 
260 ſicut fuptas dicth eſt de appellatoze. 
6 ke: Neciaceat de cetero appellaton in 
ben appello de mozte hominis eſſonius 
piloMin quacunq; curia appellum tuctit 
dete terminandum. ca.xiti. 
isst ¶Q uia etiam vic. multotiens ting 
ita tes aliquos coꝛã eis in tons ſuis 
000M indictaros de furt t alijs malefactis 
les piũt hoĩes non tulpabiles:net le⸗ 
dit g gittimo modo indictatos/x eos im⸗ 
pu: pꝛilonãt / vt ab eis pecuntam extoz⸗ 
vnd g queant / cum legittimo modo p. xii. 
mol iyratozes nd fuerint indictati. Sta 
's lt: tutuʒ eſt  vic.in toznis ſuis t alibi 
o tei tũ inquirere habeant de maletacto 
one abus ꝑ pꝛeteptum regis vel ex otti⸗ 
ſuſluſ tio ſuo ꝑ legales hoies adminus.xii 
a (ui tactãt inqͥ ſitiones ſuas de hmoi ma 
mi lefactoʒibus / qui hmõi inqᷣ litionib⸗ 
1900: ligilla ſua apponant is illos quos ꝑ 
Ei hmõi ina ſitiones inuenerint culpa 
1 ha-Ml biles(capiac et impztionent ſecũdũ 
ucrel9 alias fieri ⁊ ſueuit. Et ſi alios im: 
ettuſt plonsuerint © p hmõt indſitiones 
per iadictatos ſhẽ ant hmoi imp ſonati 


Mag. F. i. 
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action? ſua p bite de imp ſonameẽto 
vᷣſus vic.ſitut hẽ rent Sſus quãcũq; 
aliã p ſonã ſqͥ eos impꝛiſonaret ane 
waranto. Et ſicut dictum eſt de vi; 
obſeruat de quolibet balliuo liber⸗ 
tatis. ca.xiiti, 
¶ Tum de vaſto facto in hereditate 
alicuius ꝑ cuſtodes tenentes in do⸗ 
tem p legem Anglie vel alit ad ter 
ming vite vel annoꝝ cõ ſueuerit tie 
ri bꝛeue de ꝓhibitione vaſtiip quod 
bee multi fuerunt in erroze /creden 
tes q illi qui vaſtũ fecerint non ha 
buerũt neteſſe re lpõdere nilitm̃ de 
vaſto facto poſt ꝓhibitionem eis di 
rectã:dũñs rex vt hmoi erroz de cete⸗ 
ro tollatur | tatuit op de vaſto que: 
cunq; ad nocumetum alicuius tay 
no fiat de ceto bzeue de phibitione 
{ed etia de lůmonitione:ita q illex 
quo queritur rñdeat de vaſto faco 
quoctiq3 tꝑe. Et ſi poſt ſũmonitiont 
non venerit:attachictur:et wil at: 
tachiamentum diſtringat:+ poſt di 
ſtrictiontẽ ſi nõ venerit:mandet vir, 
pin ꝓpᷣa ꝑlona aſſũptꝰ ſecũ xi. 
acted at ad locũ vaſtatũ /⁊ inqͥrat 
vaſto facto1j+ retoznet inqͥſitioncut 
wſt retoꝛnata tuerit inqͥſitioꝓc 
dat ad iudm̃. ſcdʒ ꝙ ⁊tinet᷑ in ſtatu- 
to pzius edito apud Glouc. ca. xb. 
In ͤ omni caſu quo minozes infts 


etatẽ . | 
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eſti q ſi hmoi minozes elð gati ſint 
quo minus pſonaliter ſequi pſſine 
ppinqutozes amici admittãtur ad 
ſequend p eis. c8.xVis 
ho caſu quo alicui minozu teſcedat 

ereditas ex pte pt᷑is qui tenuit de 
vno domino /t ex ꝑte matris que te⸗ 
nuit de alio domino ſdubitatio huc⸗ 
ulq; extiterit de maritagio hmõi mi 
nozis:ad que de duob e dñis ptineat 
cocozdatii eſt pille dñs de cefo ha⸗ 
beat maritagium:de quo antecelioz 
ſuus pzius fuit feoffatus (no habito 
telptũ ad ſerum nec ad qᷓtitatẽ teñ 
ſed ſolomodo ad antiquitus feoffa 
mentũ p ſeruitiũ militare. ca.rvit. 
In itinere iuſtic. non admittat᷑ de 
tetero eſſoñ de malo lecti de teñ in eo 
dem comitatu / nili ille qui ſe facit 
eſſoniare:veratiter ſit infirmus.qz 
ſi extipiatur a petente:q tents non 
eſt ĩfirmus:net in illo ſtatu quo mi⸗ 
nus venire potuit cozã iuſtitiariis: 
admittatur eius calumnia. Et ſi 
hot per inquiſitionem conuinci pos 
terit:vertatur illud eſſonium in de⸗ 
faltam : nec iaceat de cetero illud 
ellonium in bzeui de Recto inter 
duos clamantes per eundẽ deſcen⸗ 
ſum. g ta. xviii. 
Cum debitũ fuerit retupatũ vł in 
tut᷑ regis recognitũ:vel dana adiu⸗ 
dicata:ſit de ceto in electiõe illius q 


i. 
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fequitur pꝛo hoi debito aut dam; 
nis ſequi bt᷑e ꝙ vic. fieri fat de tertig 
t catollis debitozis vel ꝙ vic. literet 
ei oia catalla debitozisſexceptie hy: 
bus et affris caruce/+ medietatem 
terre ſue ſquouſq; debif luerit leugt 
per ronabile pzecium et extent. Et 
ſi eittatur de illo tefi.habeat retup 
rare per bzeue noue diſſeſine ſet po: 
ſtea p bꝛeue de rediſſeſina:ſi neteſſ: 
fuerit ca.rir, 

¶ Tum poſt moztem 8licuius dete⸗ 
dentisinteſtati/+obitgati aliquib 
in debito bong deyeniat ad 0zding: 
riũ diiponend:obliget᷑ de cetero oj; 
dinsrius ad rſidendũ qtenus hong 
defutti ſufficiũt eod mo q̊ executo 
res tenerent᷑:ſi teſtm̃ feciſſet.ca. xx. 
¶ Tum iuſtic.in placito moꝛtis ante 
ceſſous conſueuerint admittere rs 
ſionem tent tis ſꝙ petts no eſt pio⸗ 
pinquioz heres aficeſſozis de cuius 
enozte tefi petit᷑ /s hoc parat eſt per 
aſſiſam inquirere!cocozdat eſt q in 


bꝛeubus de conſanguinate / auo et 


pʒoauo que ſũt ciuſdem noture:ad 
mittat᷑ eis reſponſio ꝛ inquiratur 
# ſcOm illam inqͥ ſitionẽ ad iudiciu 
piotedet. ta. xxi. 
¶ Tum in ſtatuto edito opud Glouc, 
contineat᷑ ꝙ ſi quis dimiſerit terri 
auicui ad reddend valozè gete ptis 
teñ vel maiozis heat vile 4 dimilit! 
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bl eius heres (poſtqᷓ; teſſatum fuer 4 


a ſolutide p bienniũ)adiont᷑ petẽdi 
teñ ſit dimiſſũ in dñito. E ode modo 
ecozdat eſt ip ſi qͥs detineat dño ſuo 
ſeruiciũ debitũ 1 2ſuetũ ꝑ bienniũ 


habeat dñs actionem petendi teñ in | 
dfitco p tale breue. P3zccipe .ꝙ iu- 
ſte.#c.reddat B. tale tefizquod A. de 

eo tenuit p tale ſeruitiũ jet quod ad 


pzed B. reuerti d eo ꝙ pꝛedictus 2 
in laciend pᷣdictkũ ſeruiciũ p bicnius 
ceſſauit vt dicit. Et non ſolũ in iſto 
tau: ſed in caſu de quo fit mentio in 
pꝛedicto ſtatuto Glouc. fiat bzeuia 
de ingreſſu heredi petẽ tis ſup here 
dem tenentis i ſupꝑ eos qͥbꝰ alienat 
fuerit hmõi teñ. ta.xxii. 
Cum duo vel plures teneãt boſtuz 
turbariam piſcaria vel alia hmoi 
incor abſq; hoc ꝙ aliquis ſciat ſuu: 
ſepale t ali s eoꝝ faciat vaſtũ con 
tra voluntate alteriꝰ:moueat᷑ actio 
per bzeue de vaſto. Et habeat deten 
dens cum ad iudiciũ venerit:eledio 
nem capiendi partem (ui in certo 
loco per vic-x per viſum et ſackm ac 
aſſignationt᷑ vicinoy ad hoc elect 3 
(utozwm : vł ꝙ concedat ꝙ nihil ca- 
piat de cetero in hmoiboſco turba⸗ 
tia s aliis niſi ſcdʒ q partitipes ſui 
capere voluerint. Et ſi eligat cape- 
te partem ſud in certo loco aſſignet᷑ 
ei lotus vaſtatus in ſus 7240. (dns 

ii. 
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jd fuit anteq vaſtũ fecit. Et eſt tale 
bre in hoc caſu.ſcʒ cum A.et. B. te: 
neant boſcum pꝛo indiuiſo. B. fetit 
vaſtum.+c. ca-triti, 
"Habcat de cetero exetutozes bꝛeue 
de compoto et eandem actionem x 
pꝛoteſſum p iilud bte/quale habult 
moꝛtuus + hẽret:ſi vixiſſet.ca.xxiiii. 
Tn caſibus in quibus coceditur bie 
de cancellaria de facto alicuius de 
cetero non recedant querẽ tes a cut 
regis (ine remedio;p com t eñ trãſ⸗ 
kertur de vno in aliũ. Et in regiſtro 
de cãtellaria non eſt inuentuz alia 
bzeue in illo caſu ſpeciale ſſicuti de 
muro domo mercato coceditur bfe 
ſup eum qui leuauit adnoctumceuz, 
Et ſi tranſterat᷑ wm? murus et his 
ſimilia in alia pſona ſbte no dene⸗ 
gatur:ſed de cetero cum in vno caſy 
conceditur bzeue in conſiti caſu ſili 
remedio indigente ſicuti pꝛius fiat 
bꝛeue. Queſtus eſt nobis A ꝙ B in: 
(uſte.⁊c.leuauit domũ murũ mercs 
tum + alia que ſunt ad nocumꝭ tum 
liberi teñ ſui.⁊ ſi hoi leuata ad no 
cument tranſfergt in aliã p ſonam 
de cefo fiat bt᷑e ſic: Queſtꝰ eſt nobis 
A. ꝙ B. C. leuauet᷑t. c. Eode m6 
ſicut vſona alicuius ecctie recupare 
põt cõam paſtut᷑ p bfeno.dif.Eod 
mo de ceto recupet lucceſſoz ſuper 
' Þifſeſitozt vel eius heredẽ per ble q 
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vmittatlicet hm̃oi bt᷑e puus in can 
ceilariano ſuerit 2 ceſſuʒ. Eodẽ mo 
ſicut ⁊ cedit᷑ be / vtrum aliquod teñ 
ſit libera elemoſina alicuius ecclie 
vel latcũ teod tale fiat de ceto bie 
vtrũ (it liters elemoſina talis ecctic 
vel alteriꝰ ecctic:in tcalu guo libera 
elemolins vnius ecctie tranſterat 
inpoſſeſſionè alteriꝰ ecctie. Et quo⸗ 
tit lcũ q; de ceb0 euenerit in cãcellat᷑ 
pi vno calu repitur bie zin 2(imilt 
ta lu cadẽ te lub eodẽ iure 2 limili in⸗ 
digent remedio:concozdant clerict 
de canceliaria in bzeui faciendo vt 
 8tterminent queretes in pꝛoximo 
parliamẽ to icribant᷑ calus:in qͥbꝰ 
tõcoꝛdare non poſſunt n relerãt eos 
6d ꝓximũ ꝑliametum / de cofentiy 
iuril pe ritozum fiat bꝛeue / ne contits 
gat de ceto ꝙ curia domint regis de 
kiciat coquerentibus in iuſticia per⸗ 
quirenda. cd .xxv. | 
Quia non eſt aliquod bfe in can⸗ | 
tellaria per quod querenteshabce | 
tam feſting remediuʒ ſicut p bzeue | 
noue diſle ine / dñs rex voluntatem | 
hñs vt celeris tiat iuſticia „ ꝙ dila⸗ 
tiones in placit᷑ aputent + abbfant | 
2cedit O bt᷑e aſſiſe no.diſ.lotũ heat _ 
in pluribꝰ caſibꝰ q; pʒius habuit. Et 
2cedit ꝙ de eſtouerys boſci pficuo ca | 
piedo in bolco de nucib? + glandib? | 
ialiis frudibꝰ colliged de cozrodio 
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reme diũ p pzedictum bzeue / fiat re⸗ 
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aut neteſſarioꝝ in certo loco annus 
tim recipiend tolneto tronagio pal 
lagio potagto panagio et his ſimi⸗ 
libus1n certis (ocis cepiend cuſts: 
dics boſcozn parcozn fozeſiarũ cha⸗ 
tearũ warenay poztay + alis ball 
uis et officiis in feodo taceat dec: 
tero aſſiſa no. diſſ.et in oĩbus ſupꝛa⸗ 
dictis taſibus modo ⁊ſueto fiat be 
de libero ten / et ſicut pʒius iacuit et 
lock habuit in cdia paſture:ita de ce 
tero locum habeat in coia turbarie 
pilſcarit: : alis cos his liłibꝰ quas 
quis hz ptinftes ad liberum tefi vt 
t tiã (ine te p (pale dm ad minus 
ad fminuz vite:in caſu etiam q ds 
tent s tefi ad terminũ 8nnoy belin 
cultoVilludalienat in feodo:etper 
illã alienationt᷑ trãſſert᷑ libetũ tei 
in feoſta tum / fiat reme dius p bzeue 
no. diſſ. Et habeant᷑ ꝓ diſſeſitonbꝰ 
tam ille qui feoffar qᷓ feoſfatus: ita 
q viuẽte alto eoꝝ loch heat pdidus 
bzeueſet (i ꝑ moztem pſonay cellet 


medium p bte de ingreſſu. E t quis 
ſupius fiat me tio de aliqͥ bus taſib⸗ 
de quibus locũ nõ habuit uus bfs 
noue diſſeſine nõ pꝛopt᷑ hot credat 
aliquis illud bzeuens copetere/vbi 
pzius cõpetebat. Et licet dubita⸗ 
uerint quidizverum in caſu quo ds 
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paſcit alteriꝰ (epale fieri pterit re⸗ 
medium p pᷣdiccum bꝛeue / tenen ꝓ 
terto ꝙ in talu illo ꝑ pꝛediai m bte 
bonũ + certũ eſt remediu. Caueant 
de teto illi nominati ſunt diſſeſi⸗ 
tozes iq; no ꝓponãt falſas cxceptio 
ne9/p quas captio aſſiſe difierat᷑ / di 
tẽ do ꝙ alias tranliuit aſſiſa de code 
teñ int ealde partes / vel dicendo et 
mentiendo ꝙ bfe de altiozi natura 
pedet int ealdem partes de eodem 
teñ:⁊ ſup his 1 conlimilibus vocent 
rotulos vel recozduz ad waratum! 

vep id vocatione aſpoztare poſ⸗ 
lint veſturã /t leuare reddit? et alia 
pficua ad magnũ dettimentũ que⸗ 
tentis.Et qʒ licet pztus alia enam 
nõ habuit 4 hmõi talſas exceptio- 
nes mẽ datit᷑ ppoluitinititifig pſt 
mendaciũ ſuu auictũ: pceſſum fuit 
ad captiont᷑ aſſile: Dis rex tui odio 


ſe ſũt hm̃oi fal ſe exceptides/ſtatuit 


p ſi quis diſſeſitoʒ noĩatus pꝑſonali⸗ 
ter ꝓponat illã exceptione ad diem 
ſibi datum: ſi deficerit de waranto 
quod voceuit ſhobeet᷑ ꝓ diſſelitoze 
ebigz recognitive aſſiſe t reſtituat 
dans pꝛius inquiſita vel poſt inqui⸗ 
renda de duplo: et nihilominus pꝛo 
falſitate ſua puniat᷑ ꝑ pͤlonã vnius 
anni. Et ſi illa exceptio pʒoponat᷑ ꝑ 
baluuũ / nõ ppt hoc differat᷑ captio 
alſiſe / net iudiciũ ſup reſtitutive teñ 


990 
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r damſi.ita tñ ꝙ ſi dñs illius balliui 
qui abſens tuerit /o ſtmo dũ veniat 
tcoꝛã iuſtic.qͥ ailiſa cepe rint /i offerat 
verificare p recozduzlet ꝑ rotulos, 
op aſſiſa alias tranſit de eodẽ teh 
inter ealde ptes:vel q quer s alias 
ſe retraxit de bt con ſiłi / vel platitũ 
pe deat ꝑ bt᷑e de altiozi natura fiat 
ei bfe de faciendo venire ſup hoc re⸗ 
coʒdũ.et cũ illud habuerit n videãt 
iuſtit.q recoꝛdũ ita ei miſſũ valeret 
ante indicia ꝙ per illud ercluderet 
querès ab accone ſua ſſtatim faciãt 
iuſtic.ſcire parti q̃ pꝛius retupauit 
cp ſit ad certũ diẽ / ad que rehabeot 
defendẽs leſinã ſuã + damna ſſi que 
puus ſoluit ꝑ pmum iudiciũ ſimul 
c dãnis que hũit poſt pᷣmũ iuditiũ 
reddit / que ei reſtituant᷑ in duplo ſi⸗ 
cut ſupꝛadictũ eſt.⁊ nihilominus pu 
niat᷑ illed pꝛimo recupauit p ſons 
ſchm dilcretionẽ tuſtic. Eode mõ li 
defendes 2traqued trãſiuit aſſiſa /in 
ſua abſentia ofidat cartas vt quiet 
clamatias/ſup quarũ ⁊ fectione non 
fuet᷑t iurat examinat᷑ nec examiari 
potet᷑t / ꝓ eo ꝙ de eis nd fiebat men 
tio in placitand et pꝛobabilit᷑ igno⸗ 
rare potet᷑t con fectiones hm̃oi ſcri⸗ 
ptozũ:iuſtic.viſis ſcript illis faciãt 
ſcire parti que retuperauit / q ſit ad 
certum diem cozã eis:et venire lac. 
iurat eiuſdem alli le. Et ſi per vere 


weſtm̃ lcde. Fo. lx vi. 
dickum iuratoꝛũ vel foꝛte pirrotus 
lamentũ ſcripta illa verificaucrine 
puniat᷑ ille qui aſſiſã impetrauit cõ⸗ 
tra factum ſun p pena ſupꝛadictam. 
Net capiat vic.de ceto bouẽ a diſſeſl 
to ſed a diſſeſitoꝛe tãtũ jet ſi plures 
ſint diſſeſitozes in vno bzeuinoiaf; 
nihilominus de vno boue ſit cõ ten⸗ 
tus: nec exigat bouem niſi de pꝛecio 
quinq; ſolidoꝛũ ⁊ quatuoz denario⸗ 
rum vel pꝛecium. ca.xxvi. 
In bzeuibus de rediſſeſina adiudi⸗ 
tentur de ceko dana in duplo: ſint 
rediſſeſitozes de ceto irreplegiabi⸗ 
les ꝑ te bte. Et ſicut in ſtatuto de 
Mertoñ pꝛouiſum kuit illud bt᷑e de 
his qui dilleſic fuerint:poſtip retupe 
rauerint per aſſiſam noue diſſeſine 
moztis anteceſſozis aut p alias iu⸗ 
ratas viterius de ceto habeat illud 
bꝛeue lotum illis qui recupauerint 
per defaltam redditionem aut alio 
modo ſine recognitione aſliſarum 
vel iuratarum. ca.xxvii. 
Voſtq; aliquis poluerit ſe in inqui 
ſitionẽ aliquam ad ꝓximum diem 
allocetur ei elſonium : ſed ad alios 
dies ſequentesp eſſonium no diffe- 
tatur captio inquiſitionis ſiue pus 
habuit eſſoñ ſiue nõ. Nec admittat᷑ 
eſſoñ poſt diem dat pꝛecepartiũ /in 
taſu quo partes conſentiũt venire 
line eſſo -_ - ca. xx viii. 
F. vi. 
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¶ Tum per ſtatutum weſt piim( 
ſtatuat᷑ ꝙ poſt tenentes ſemel c5: 
paruerint in curia/no allocetur eig 
eſſoñ in btibꝰ aſſilaꝝ eodẽ m9 de ce; 
tero obſeruet᷑ de pet tibus. ca.xxix. 
B eue de tranſgt᷑ ad audiendum z 
terminandum de ceto nõ concedaf 
toꝛũ aliquibus iuſtit᷑ except iuſtit.a 
vtroqz banco et iuſtic.itinerãtibus 
niſi pꝛo enoʒmi tranlgt. vhi neceſſe 
eſt apponere feſtinũ remedium. Et 
dñs rex de gta ſua ſpetiali hot dure: 
rit ⁊cedend. Met etiã de ceto conce: 
dat᷑ bfe ad audiend et kminand ap: 
pella coʒã iuſtit.aſſigñ niſſ in fpecis 
li caſu et certa cauſa ci dis rex ho 
pzeceperitſed ne hmöi appellati vt 
indictati diu detineantur in pziſong 
habeãt bzeuede odio + de atia ſicut 
in magna Carta x ahis ſtatutis di: 
ctum eſt, ca. xtx. 
Allignentur de cetero duo iuſtiti. 
iurati/coam quibus + non alũùs ca: 
piant᷑ aſſiſe noue diſſetine mozt! an; 
teceſſozis et attincte /i aſſocient ſibi 
duos vel vnũ de dilcretiozibꝰ mili⸗ 
tibus com in quem veneeint ſet ca: 
piant alliſas pᷣdiſtas + attinctas ad 
plus ter per annum vl; ſem el int 
quindenã (>i Joh is Bapt.z gulam 
Auguſti:t iterum ink feſtg Exalta⸗ 
tionts (>e crucis et octauis (>i Mi 
chaelis:s tertio in feſtyz Epyphie 
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welt c de Fo.lrvi!, 
teſtũ puri ficatiõis bt? Marie. Et 
in qͤlibet tom̃. ad quãlibet captionE 
alliſe anteqᷓ; recedant:ſtatuãt di de 
tedditu ſuoꝛita ꝙ ots de tom̃. tire 
poſſunt eoꝝ aduentũ / de terminis 
in term inum adio nent aſſiſas ſſi ꝑ 
vocationem waranti p eſſoñ bel p 
detectũ reto gnitoꝛum ſi ad vnuz dis 


Icaptio eay differat᷑. Et ſi aliqua de 


cauſa viderint q vtile ſit ꝙ aſſiſe 
mozt a f ceſſo is ꝑ eſſo vel vocatio 
nem waräti reſpectuate adioznent 
in banco:liceat eis hot facerei⁊ tic 
mittant iuſtic.de banco retoꝛdũ cũ 
bꝛeui oziginali. Et ci loquela pue⸗ 
niatuz ad captions; aſſiſejremiteat 
loquela cum bzeut oziginali p iuſtit. 
x banco ad pꝛiozes iuſtit.coꝛʒã qͥ bus 
tapiat᷑ aſſiſa:ſed de ceto dent iuſtit. 
de banto in hmoi aſſiſis ad minus 
quatuoꝛ dies per annũ coza pꝛefat᷑ 
juſtic.aſſignat vt pcant lawjibus + 
expenſis:Atterminctur inqſitiones 
tapiend de tran(gt.placitaf coꝛam 
iuſtic.de vtroq; banco:niſi ita enoz⸗ 
mis ſit tranſgt᷑.q magna indigeat 
traminatione.Atterminent᷑ etiam 
inquiſitiones coꝛã eis de alds plati 
tis placitatis in vtroq; baco1in qb® 
facilis eſt examinatio vt qfi dedicit᷑ 
ingrũs vel ſeſina alicuiꝰ vel in caſty 
tũ de vno artitulo ſit inquirend:ſed 
inquiſitiones de groſſis et pluribus 


| weſt m ſcde. 
articulis / que magna indigeant erz 
minatione/capiant cozam iuſtit.de 
bancisjniſi ambe partes petanty 
inquiſitio capiatur co2d aliquibus 
deſocietatej/cum in ꝑtes illas vene 
rint/quod de ceto non liat niſi per 
duos iuſtic. vel vnũ cum aliquo mi: 
lite de com̃ in quem ptes conlentilit 
net atterminentur hmõi inquiſitio 
nes coꝛam aliquibus tuſticiariisde 
banco / niſi ſtatuatut certus dieset 
locus in com̃.in pꝛeſentia ptiumiet 
dies et locus inſerantur in bzeui de 
iuditio per het verba: Pꝛecipimuz 
tibi ꝙ venire fac. coꝛam iuſticiariis 
noſttis apud weſtm in octauis ſj 
Michaelis niſi talis talis tali di 
2 loco ad partes illas venerint duo 
decim.ꝛc. Et cum huiuĩmo di inqui: 
litiones capte fuerintſretoznentut 
in bancis n ibi fit iudiciuʒ x irrotu 
lentur. Et ſi omiſſa forma piedic 
alique inquiſitiones capiant;p nu 
lis habeantꝛexcepto q; allile vitime 
pꝛelentationis et inquiſitionesſup 
Quareimpedit atterminent in pio 
pꝛio com̃.coꝛã vno iuſtic.de bancoi 
vnd milite ad certos tamen diem: 
locum in banco ſtatutos | ſiue de: 


fendens conſentiat ſiue non et ibi 


ſtatim reddatur iuditium Habeant 
de cetero omnes iuſtit. de bancisn 
itineribus clericos irrotulates on 


lacits 
tiqui t. 
0zdind 
capien 
rato2e 
vel no 
verits 
ſtic.ſe! 
ſeſina 


weſtm ſede Fo. lxviij. 
placits cozam eis platitat᷑ / ſicut an? - 
tiquitus habere conſueuerũt. Item 
oꝛdinatuz elt / ꝙ iuſticiarii ad aſſiſas 
capiend alſignat non compellãt iu⸗ 
tatoꝛes dicere pꝛeciſe ſi (it diſſeſing 
vel non dummod dicere voluerint 
N veritatem faci/+ petere aurilin its 
ſit.ſed ſi ſponte velint dicere/q dif 
ſeſina eſt vel non / admitt ar eozum 
veredictum lub ſuo piculo.Et it ces 
tero non ponant iuſtic.in aſliſis aut 
luratis aliquos iurat:niſi eos qͥ ad 
hoc pꝛius fuerũt ſum. cap. xxxi. 
Cum aliquis implacitaf cozã ali⸗ 
guibꝰ uſtic. pppnat exceptionem:x 
petat ꝙ iuſtic.eã allocẽt / quã ſi allo⸗ 
tre noluerint / ſi ille q exceptionex 
ppoluerit /ſcribat illã exceptionẽ / 
ptat ꝙ iuſtit.ſigillum ſuum appofe 
rin teſtimoniũ. Et ſi vnus apponere 
u noluerit / apponat aliꝰ de ſotietate. 
et ſi fozte ad querimonia de facto 
il Wiuſtic. venire fac. dñs rex recoꝛdum 
eWcozam eo. Et ſi illa exceptio no in⸗ 
þ Wueniatur in rotulo.⁊ querens oſten 
0 Wdat exceptionem ſcriptam ſub ſigil 
lo iuſtic.appenſo mandetur iuſtic. 
i oſit ad certũ dif abcognoſcendunt 
eWſigillum ſuum vel ad dedicendum. 
bi Et ſi iuſtic.ſigillum ſuum dedicere 
i us pollit / ꝓcedat᷑ ad iudicium ſcdᷣm 
n a exceptionem / pꝛout amittend 
u elſet vel caſſandz. ca. xxxii. 
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Tum virt religioſet alie perſon 
ecrlellaſtice implatitent aliquem uf 


implatitat tecerit dekaltã job quay 
teñ admutte detrat:qziuitichucuſy 
tenucctit:p li implatitat᷑ feterit d. 


falta ꝑ coliuiiont i vt cl petès oc zet 


ſione ſtatuti p titulũ doni vt altere 


alienationis ſeſinã de teñ conſequj 
non poſſet pillara defaltam conte. 
queret:+ (ic fieret fraus ſin ſtatui 
oꝛdinat᷑ eſt p dñm regem 2 ceſſum 
in hot caſu /ꝙ poſtq; detalta fa tus 
rit ſnquirat ꝑ patriam:vtrũ petit 
ha beat ius in ſua petitione aut ni. 
Et ſi comꝑtum fueritiquod pe ten 
ius habuerit / ꝓcedat᷑ ad iuditiũ py 
peienten recupet ſeſinã ſuam. Et 
ius nõ habueritſicurrat᷑ teñ primo 
dfio ſeodi:ii illud petat intra anni 
a tpe inqition:s capte. Et ſi ini 
annũ no ptat:lupiont dfio icurref 
ſi petat infra dimidium annuz pl 
illũ annũ. Et (lic habeat qͥlibet dis 
poſi ꝓximũ dñm ſpaciũ dimidu on 
ni ad petendũ ſucteſſiue/quiq; pur: 
niat᷑ ad regem cut ad vitimum po 
dekeduslioꝝ dnozuz teñ incurraf, 
Et ad catluntandus iut᷑.inqͥ ſitionis 
6dmittant quicungz capitales df 
fcodoy ſet nin ilił pꝛo rege qui cali 
niare volyerint/xremanest tert! 
poi iudiciu tlarũ tuerit in mani 
dt tegis quouſc; tefi per prtentv 
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weſtm ſcde. Fo. lxix. 
er aliquem capital dñm diſratio⸗ 
getur +» oneretur vic.ad rñdendum 
de ad ſccĩ. ca. xxxiu. 
DTuia multi tenentes erigunt cru⸗ 
ts in teñ iuis jaut erigi ꝑmittut in 
W1ctudicig dnoꝝ ſuoꝝ jvs tene tes ꝑ 
aiegiũ teplarioy + hoſpitalogus 
eri le poſſent contra capitales do 
ninos keodoy: Statutũ eit ꝙ hmõi 
ten capitalibus dñis aut regi incurs 
tatur eode modo quo ſtatuit alibs 
de tenement alienat ad manũ mo 
(yams cd. xxxuuj. £ 
Vuruen eſt q ſi home rauyſt teme 
elpouſe:damelelt jou aut teme de⸗ 
ſojnesp la ou ele ne ſoit allentus 
ne auaunt ne apzes:ept iagemèt de 
bie et de mem bze. Et enlemèt ꝑ la 
du home raupit teme / dame elpuſe 
dame ſelł / ou aut teme a fozce tout 
ſoit que ele (op aſſent apʒzes ſeit tiel 
Wingement come deuaunt elt dit il 
ſoit atteint a le lute le rop et la eyt 
le top (a (ute. De mulieridꝰ obduct 
tum bonis virozũ ſuoʒũ habeat rex 
ſeaã de lonis ſic alpʒtatis. Et vros 
li lpon te reliquerit virũ ſuũ nt abie 
tit mozetur ci adultero ſuo / amit 
tat imꝑpetuũ actionẽ pete di doteem 
ſuũ que ei 2petere oſſet de teũ vir! 
lui ſſu ſuꝑ hoc cõuincat᷑ / ni ſi vit ſuus 
ſpote i abiq; cohertione eccłiaſtica 
tam teconſiliet i ſecum cohabitare 


oeeſtm ſcde. 
permittat in quo caſu reſtituant. 
actio. Qui monialẽ a domo ſua gh: 
ducat / licet monialis conſentiatipy 
niat᷑ ꝑ plona triũ annoy r latiſfs; 
tiat domui:a qua abdacta fkuerit c< 
petent:+ nthilominus redimat᷑ ad 


voluntatẽ regis. ca. xxxv. 
De pueris maſculis ſine femellis 
(quozum maritagiuz adaliquemp: 
tineat) raptis + abductis: ſi ille qui 
rapuitno habens ius in maritagio 
licet poſtmodũ reſtituat puerũ non 
maritat: vel de maricagio ſatiſte: 
cerit:puniat tñ pꝛa tranſgt᷑ per pꝛi⸗ 
ſonam duoꝝ annoꝝ. Et ſi no reli 
tuerit: vel heredẽ poſt anos nubiles 
maritauerit:# de matitagio latiſl 
tere nõ poterit:abiuret regng:vtha 
beat perpetua paiſona. Et ſup hot 
habeat querens tale bie. Si A. fe⸗ 
cerit te ſeturũ.c.tunt one ꝑ vadiũ 
ic. B ꝙ (it co28 iuſtiẽ nf:s ic. oſten. 
quare talthered infra etat exiſtef: 
cuius maritagiũ ad ipᷣm ptinet: tali 
loco inuent rapuit T abduxit contra 
volũtatẽ ipſius ᷓ.et cõtra pace.tc, 
Et ſi heres ſit in eodem com̃. tunc 
addatur iſta clauſula. Et diligent 
inquiras:vbi ille heres ſit in balli: 
ua tua:⁊ ipᷣm vbitũq; inuent᷑ fuerit 
tapias et ſaluo et ſecure cuſtodias; 
ita q eũ habes cozan pzefat iuſtic/ 


noſtris ad pzekatum terminum ad 


tedde 
di deb 
de qui 
ttione 
diſtri! 


cam 


et vtl 


tes di 
0 m. { 
bzene 
nobis 
inkra 
ſteñ /t 
de co 
in to 
lunte 
If, d 
dictu 
baili! 
tt (al 
ita q 
noſtt 
habe 
dend 
ſi het 
ante 
nihil 
tos / 
ret / 
gut £ 
puit 
dicke 
titit 


 _  Wellffiſcde Fo. lxx. 
ei teddend cui pꝛedictoʒũ A. et B. red⸗ 
di debeat.et fiat ſecta vᷣ ſus partem: 
de qua queritur / quouſq; per diſtri⸗ 
tionem venerit ſſi habrat per quod 
diſtringi poterit / vel per contuma⸗ 
ciam {i no ſit iuſticiabilis exigatur 
ttvtlaget. Si fozte huiuſmodi he⸗ 
tes ducatur + tranſferatur in aliu; 
m. tunc vit. illius com̃. fiat tale 
ui bzeue fub hat fozma. Queſtus eſt 
io nobis A. ꝙ B. nuper talem herede 
nMinfra etatem et in cuſtodia ſus exi⸗ 
e: N ceñ tali loco /in tom̃, tali rapuit ſet 
i: de comitatu illo ad talem locum 
lu in comitatu tuo abduxit cotra voz 
eg lunta tem ip ſius . 2 contra pacem 
ait. Et ideo tibi pꝛecipimus q pꝛe⸗ 
ha dictum heredem / vbicung eum in 
ocMballiua tua inuen ire pteris icapias 
feet ſaluo ct ſecure eum cuſtodias: 

iũ ita p eum hateas cozam iuſticiarijs 
if noſtris.⁊ c. tali die / quem idem Xe 
f:Mhabet verſus pꝛedickum Bad red⸗ 
li denduz cui de iure reddi debeat. Et 
ta ſiheres anteq; inueniri poterit wel 
It. antec; reſtituatur querẽti } obierit: 
nt nihilom inus ꝓtedat placitum inf 
ni eos / q uſq; tᷣminet᷑ / cui reſtitui debe⸗ 
li- tet /ſi ſupſtes fuiſſet / net extuſabit; 
it ¶ aut alleuiabitur ille qui iniuſte ra⸗ 
b: puit hutuſmodi hered de pena ſupza 
it dia per moꝛtem heredis / cuius ex⸗ 
titit male fidei poſſeſſoʒ:dum vixit: 


2 weſltm̃ ſcde, 
Et f querẽs obierit ante platitun 
term inatũ:ſi ius ei cõpetebat ron 
ꝓↄpꝛii feodi Cui i reſũmoneat᷑ lola 
ad ſectã hered querentis / et pcedat 
placituz debito oꝛdine. St vero pe 
aliũ titulũ cõpetat ei ius: ſicut tity; 
lo donationis:venditionis / au ali 
hmõi tituloſtunt reſummoneat lo 
quela ad ſectã exetutoꝛũ querẽ tian 
ꝓtedat platitũ vt pᷣdictũ eſt. Eode 
modo ſi moziat᷑ pars defend7san; 
tet placit term inet᷑ vel heres reli 
tuat᷑ / ꝓcedat platitum p reſummo 
nitionem int querentẽ vł eius he: 
redem ſeu exetutozesſet exetutoze: 
de lendẽtis vel eiꝰ heredes / li exe 
tozes no ſufficiat quo ad latilfatiq 
nem de valoze maritagii com gin 
aliis ſtatutis cõtinet᷑:ſed nõ quoad 
penã pꝛiſone: qʒqͥs ꝓ alieno fad 
non eſt puniendus. Eodè modo ci 
pendeat placitũ inter partes de n Et 
ſtodia terre vel heredis vi vtriuſg nias 
per coe bꝛeue / quod incipit: Pꝛetig trick 
tali. sc. q reddat. tc. fiat reſummo: ¶ loqu 
nitio inter heredes et exetutoꝛes q 
retis i (imilif heredes aut execute 
res dekendẽtis /ſl moꝛs alterã ꝑtenſ uuã / 
pꝛeueniat ante placitum fminatũ. töne 
Et cum pueniat ad magna diſtti⸗ fots 
ctionẽ ſdet᷑ terminus intra qut᷑ tres i nie n 
cori.teneant adminus/in quozum ; ad ir 
quolibet cork tiat publica ꝓclams N alio⸗ 


weſtm̃ ce. Fo. lxxi. 
tio ꝙ de toꝛtiat oʒ veniat ad bantum 
gd diem in bzeui contentũ / rñlurus 
quert ti:ad quẽ᷑ dit᷑ ſi nõ venerit et 

joclam atio ſic ſemel ſcdo 2 tertio 
teſtificat᷑ fuerit / ꝓtedat᷑ ad iudiciũ 
p30 querenteſlaluo iure de fendent 
iwſtmodũ inde loq voluerit. E o⸗ 
df mo do fiat in beim de tranſafico 


W quis querit᷑ Ce eiecũ fuiſſe de hm̃oi 


tuſtodiis. ta.xxxvi. 
Quia domini cut᷑ et alii qui cut᷑ te⸗ 
nent 3 ſeneſcalli volentes grauare 
ſubditos cuos / cũ nõ habeatlegale 
biũ eos grauadi/peurant alios mo 
uere querelas vᷣſus eos ſet dare va 
diũ n offerre plegium: vk impetrare 
beula:t ad ſectas hoi querentiũ 
tompellũt eos (equi com: hundꝛed / 
wapentathium /s cuf quouſq; finẽ 
fecerint ch ip ſis pꝛo voluntate ſus: 
tatut eſti hot de cetero non fiat. 
Et ſi aliqͥ s ꝑ hmõi falſas querimo⸗ 
nias fuerit attachiatꝰ/replegiat dis 
ſtrictiont᷑ (ud fic taptam:⁊ poni fac. 
loquelã coz iuſt ic.coꝛã quibꝰ ſi vit. 
bel alius balliuus vel dñs poſt ſic 
diſtrictus fozmauerit querimoniaz 
ſuã / aduotauerit iuſtã diſtrictidõem 
tone hoi querimoniaꝝ cozam eio 
factay;3 replitet᷑ q hmõi querimo⸗ 
nie mouebant dus eos malicioſe 
id inſtant iã ſeu ꝓturationt᷑ vic aut 
dlioꝝ balliuoꝝ aut dñoꝝ.admittat 


fila repli 19. 68 

a replicatio. Et ſi ſuper hot dom 
uicti fuerint;berſus dfim bt. de ce 
dimantur: et nichilominus hui plur 
modi ſic grauatis damna in tripo ltr. 
reltituan . ca. xxx vii, vel t 
CLuia etiam balliui ad quos exo vel! 
ficio ꝑtinet diſtrictiones kacereigi pon. 
uare volentes ſubditos ſuos vt ah al 
eis pecuniam extozqueant i mittichN»*" 
ignotos ad factend diſtrickiones et debe 
intentione vt ſubditos grauare mi d. 
ſint per hoc ꝙ lic diſtricti non habit ber! 
tes noticiam pſonay no pmittun f rat 
hmöi diſtricioncs tuper eos fie nan. 
Statutuz eſt / ꝙ nulla diſtrictio fiat habi 
niſi y balliuos notos iuratos. Ede 
fi alio modo diſtrictiones feterinti tis 
de hot couicti fuerint /ſi grauati be le 
ue de trãlgreſſione impetrauetin i tele 
reſtituãt grauatis dãna ſet v luste ! 
gem grauit puniank. ca. xxtvih e lum 
Q. uia ctiam vic. hundzedat᷑ /i ball bus 
ui libertatũ 2 ſueuerũt guare ſybdit tes 
ſuos: ponẽ do in aſſiſis + iuratis ho Pa 
mines lãguidos + decrepitos type best 
tua vt tèpozali infirmitate laguen t 
tes ſhoĩes etiã tpe ſummonitionieſf tra! 
in ptia nõ cõmozantesſſũmonicdo 10 v 
etiam effrenatã multitudinẽ iurz f kelt 
toy:ita vt a quibuſdam eos in pac} mil 
dimittẽdo pecuniã extoꝛqueant ei Ne. 
ſic fiunt alliſe et iurate multotiens pie 
per pauperes:diuitibus pzo ſuo div} Vet 


weltm ſcze _ Fo.lxr9, 
dul domi comoritibus.Statutuz eſt / 
te de ceto no lümoneant᷑ in vna aſſiſa 
ul Aplures p. xxiiii.ſenes etiam vitelics 
pio bitra. Lx. annos perpetuo languidi 
vii (vel tẽ wie ſummonitionis infirmi: 
o vel in patria no comozantes; non 
gel ponantur in iuratis vel minoubus 
W gſi{is. Met etia ponantur in aſſiſts 
tieſpeliuraris: licet in ,ppzio tom̃ capi 
ell debeat El:qut qui minus teñ habeãt 
ib ad valenctam viginti ſoudozum 
be ver annum. Et li hmdi aſſiſe et iu⸗ 
un 86 extra cor capi debeant:nõ po⸗ 
eri nantur in eis aliqui qui minus tefi 
fit hasbeent Þ ad valentiaquadzagins 
FN I lolidozum per ennumliilts exte⸗ 
nt ptis qui teſtes ſunt in cartis vel a⸗ 
by lig ſcriptis / quozum pꝛelentia ne⸗ 
int cellaria eſt / dum tamen wtẽtes ſint 
tell 8d labozandũ / net debet iſtud ſtatu⸗ 
um extẽdi ad magnas allilas: in qͥ⸗ 
ali dus opoztet aliquando wnere mili 
did tes in patria non reſidentes)pꝛopt 
ho: paucitatem militũ / dum tñ teñ ha⸗ 
pe beant in cor. Et ſi vic. vel ſubbal⸗ 
gen liui ſui / vel balliui libertatum /con⸗ 
nigh tra iſtud ſta tutum in aliquo articu⸗ 
do lo venerint / ſup hot conuincantur 
ire reſtituãt damna grauatis x nihilo⸗ 
ac} minus ſint in miſericoꝛdia dñi re⸗ 
eil sis. Et habeant iuſtic.ad aſſiſas cas 
enz piend aſſighicum in com̃ venerint ; 
poteſtatem andiendi querimonias 


weſtm ſede 
finguloy 2queretium ſqͥ ad artickog 
in iſto ſtatuto cõtentos v iuſticid in 
fozmma Þdicta exhibe dam. ca. xxxu. 
CLuia iuſtictern ad quoꝝ officiun 
ſpectat vnicuiq; cozã eis placitanti 
iuſticiã exhivere ſtrequentius imp 
diunt᷑ / quominus officic ſuũ debito 
modo exequi poſſint iꝑ hoc ꝙ vit. 
uia ouginalia et iudicislia nõ reto;; 
nãt:ꝑ hoc etiã ꝙ ad bꝛeuis dfit regis 
fal ſum retoznant rfiſum: Pꝛouidit 
dfis rex t oꝛdinauit i illi qui time 
maliciã vic. liberent btia (18 01igi: 
nalia 2 iudicialia in pleno com vel 
in retro com̃.vbi fit collatio dena 
dfii regis jet capiat bilettum de vic, 
pꝛeſente vel (ub vic. in quo bileito 
⁊tinent᷑ noĩa petetiũ + tenenc. in hi 
noiat:+ ad reqͥſitionẽ ill qͥ bte llbe 
rauit:apwnat biletto ſigillũ vic. u 
ſub vic ĩ teſtim̃.⁊ fiat mecio de dieli 
berationis btis. Et ſi vic vł ſub vic 
hm0i biletto ſigillũ ſuuz apponere 
noluerit:capiat teſtimoniũ militũ 
5 alioꝝ fade dignoy iq pfites fuerint 
q̃ ſigilla ſua hmoi biletto apwnit. 
Et li vic.bꝛeuia ſibi liberat᷑ non te 
toznauerit:s ſup hoc ad iuſticiarios 
peryeniat querimonia:mandef jet 
bꝛeue de iudicio iuſtic.ad aſſiſa s ca 
piendas aſſigũñ ſꝙ inqͥ rent p eos qu 
pꝛeſentes fuerint / qñ bꝛeue vic.libe 
ratũ fuit iſi ſciuerit de illa Delibers 
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tlon:et inquilitio retoʒznet᷑. E tli cõ⸗ 
pertum kuerit p inquiſitione:q bte 


fuit ei liberaf:adiudicetur quercti 
vel petenti damna:habito reſpecu 
ad qualitate i quantitate adionts 
x ad piculum quod ct euenire soſſet 
pdilatione:qua patiebat᷑. Et ꝑiſtã 
vis fiat remediũ quad vic.relpon⸗ 
det: ꝙ bzeue adeo tarde venit q pᷣte⸗ 
ptum regis exequi nõ potuit: mul⸗ 
totiens etiã capiũt platita dilatio⸗ 
nes p hore vic.reſpondet ꝙ pᷣcepit 
balliuis alicuiꝰ libertatis: quinihil / 
inde fecerint:#nominatlibertates 
q nunq; retoꝛnũ bꝛeuiũ habuerunt 
ppt ad oꝛdinauit dñs tex þ thelsu⸗ 
rariys de ſct᷑io liberet in rotulo oẽs 
ubertates in aͥbuſcũq; com̃. qui hñt 
teroꝛnũ bꝛeuiũ. Et ſi vic rñdet ꝙ re⸗ 
tomũ fecit balliuo olterius liberta 
tis alicuius cõtente in pdicto ro⸗ 
tulo:ſta tim puniat᷑ vic.tanip exhe⸗ 
tedatoz regis + cozone ſue.Et ſi foꝛ 
te rũdeat ꝙ retoꝛnauit balliuis ali⸗ 
tuiꝰlibertatis i veracit retoꝛnũ hs 
nandet᷑ vic. ꝙ nõ omittat pꝛopt᷑ ali 
quã libertatẽ pᷣdidã / quin exequat᷑ 
preceptum dñi regis.⁊ ꝙ (cif faciac 
balliuis quibꝰ fecit returnũ /ꝙ ſint 
ad diem in bzeut cõtentũ:ad reſwn 
dend quare de pcepto domintregis 
tretutionẽ ns fecerint. Et ſi ad dif]. 
benetint+ le acqetentg returnum 
Mag. G. i. 


weſtm̃.iii. 
bzeuis non fuit eis factũ:ſtatim con 
demnet vic. domino illius libertatig 
+ ſimilit᷑ ꝑti leſe ꝑ dilationem in te 
ſtitutione dãnoꝝ. Et ſi ad diem nj 
venerint bailiu:+ (upzadico mod 
ſe non acquietauerint: in quolibet 
bʒeui de iudicio qᷓdiu durat placitũ: 
pꝛecipiat᷑ vic. yp non omittat pꝛopt 
libertatẽ. sc. Multotit᷑s etiñ vic. tal 
ſum dant reſponſum quo ad illũ ar 
ticulum ꝙ de exit. c. m dantes ali: 
quãdo +4 mentiẽtes:ꝙ nulli Cunt exi⸗ 
tus ſaliquãdo ꝙ ꝑui ſunt exitus ſcuʒ 
de maioubas relpõdere poſſint: ali 
quãdo no facientes.mctione de exit: 
pꝛopt quod ozdinat eſt x 2cozdafiy 
ſi queres petat audituz reſponſidis 
vic-concedat ei.Et ſi oſferat verili⸗ 
care ꝙ vic. de maiozibus exitibus te 
gi reſpondere potuit / ſiat ei bzeuer 
iudicio ad iuſtic. ad aſſiſas capiend 
alſignatos.p inqͥ rãt in pſentta vii 
fl intereſſe voluerit / de quibꝰ + qui 
tis extit vic.reſpondere wtuit adi 
impetrationis bzeuis vlc; ad diem 
in bzeut contentũ:⁊ cũ inquiſitis te 
tomata fuerit / ſi de pleno pꝛius non 
reſponderit / oneret de ſuppluſagio 
p extractas iuſtic.libe ratas ad ſcim 
et nihilominus grauiter amerciet 
p30 2celamento.Et ſciat vic ꝙ red. 
dit blada in grangia # oiamobiliq 
plet᷑ equitaturã indumenta + viers 
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ſllia domus continẽ tur ſub nomine 
exituum. Et pꝛecepit dñs rex ꝙ vic. 
pio hmõi talſisreſpoſionib® temel 
dF et iterum iii lit neceſſe)p iuſtic.caſti 
v gentur. Et ſi tertio deliquerint / ali⸗ 
t nõ appoñ mani dfis rex. Multo 
tiens etiã falſum dant reſponſum 
mandãdo ꝙ non potue runt pſequf 
il F pꝛeceptuz regis pꝛopt reſiſtentiam 
r pteſtatis alicuius magnatis de quo 
aaueãt vic. de cetero:qʒ hmõi reipõ 
o multum redũdat in dedecus dit 
3 FF regis x cozone ſue. Et Hcito ſubbal 
1 ui ut teſtificẽ tur: inuenerũt hu- 
uſmodi reſiſtẽtiã ſſta tim oĩbꝰ omiſ 
fis aſſumpto ſecum poſſe com̃ ſui 
tat in pꝛopꝛia ꝑſona ſua ad fatienð 
erecutiont᷑. Et fi inueniat lubballi⸗ 
nos ſuos mendaces:puniat eos per 
piſonam:ita ꝙ alii ꝑ eoꝛum penam 
taſtigentur.et (i inueniat eos vera: 
tes:caſtiget reſiſtentes per pꝛiſonã: 
g qua non deliberentur line ſpeciali 
pjecepto domini regis. Et ſi fozte 
vic. cum venerit:reliſtentiam inue⸗ 
nerit:cer tificet cuf de nominibꝰ re: 
liſtentium: auxiliantium:cõſentien 
tium: pꝛetipientium: et fautozum: 
et per bꝛeue de iudicio attachientur 
per cozp028 ad veniendum ad cuf 
tegis. Et ſi de hmõi reliſtètia con? 
 uincant / puniant᷑ (com ꝙ dfio regi 
placauerit. Nec * alias 
ii. 


weſtm̃ ſcde. 
miniſter dñi regis de pena hmöiin 
fligenda:qꝛ dſis rerhocſibiſpecig}; 
reſeruat /ꝓ eo ꝙ hmði reſiſtentes te 
nentur pacis ſue + regni pturbato⸗ 

¶ um quis alienat ius vrozis ſue) 
concoꝛdat᷑ eſt ꝙ de teto ſecta mulie 
ris aut eius heredis nõ differat᷑ pl 
obitum viri ꝑ minoꝛẽ etatẽ heredi: 
q warãtiſare dz:(3 exſpectat empto 
q ignozare non debuit / ꝙ ius alienj 
emit vſq; ad etatem waranti ſuid 
warãtia ſua habenda. ta. xli. 
Statuit dñs rex /ꝙ ſi abbates pio 
res tuſtodes hoſpitalitatum + alia: 
rum domozum religioſarum funds 
tarum ab ißo vel a pꝛogenitozibus 
ſuis alienauerint de ceto teñ domi 
bus ipſis ab ip ſo vel a pgenitozih? 
ſuis collata:teñ ilł in manũ domini 
regis tapiant᷑ / ad volũtatem ſuj 
tene ant:s emptoz amittat ſuuz re: 
cupare tam de teñ qᷓ; de pecuniaiqui 
pacauit. Si aũt domus ille a com 
barofi:vel ab aliis fundat᷑ fuerunt: 
de teñ (lc alienat habeat ille:a quo 
vel a cuius ãteceſſoze teñ ſic alienat 
collatum fuerit:bzeue ad recupand 
teñ illud in domini co:quod tale el.: 
Pzecipe tali abbati:ꝙ iuſte.⁊c. red. 
dat B. tale tefi:quod eidem domui 
tollatũ fuit in liberã elemoſina jt 
pꝛedict᷑ B. vel anteceſſozes ſuos.9 
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ad pzeditt B. reuerti dz per aliena⸗ 


tiont᷑ / quã pꝛedictus e bbas fecit de 


pzedico teñ 2tra fozmã collatidis 


pdicte / vt dic- Eodem modo de teñ 


dat pꝛo cãtaria ſuſtentanda velly:.. 


minari in aliqua eccieſia vł capella 
vel alia elemolina ſuſtentãda:ſi teñ 
ſit dat alienet᷑.et ſi fozte refit ſic dat 
pꝛo cũtaria ſluminati / paſtu paupeꝝ 
pel alia elemoſina ſuſtentanda vel 
factend non fuertt alienat / ſed ſub⸗ 
tracta fuerit hmõi elemoſina ꝑ bie: 
nium / com petat actio donatozt aut 
eius heredi ad petẽ duz teñ ſic dat in 
dominito ſjſicut ſtatut᷑ eſt in ſtatuto 
Glout.de teñ dimiſſis ad faciendũ 
bkreddẽdũ quartã ꝑtem valoij teñ 
vel maiozis. ca.xlii. 
De marelcallis dñi regis de feo- 
do / cam erariis: ctuſtodibus hoſtioʒũ 
in itinere iuſtic.i ſeruientib® virgã 
poztatibus coꝛã iuſt ic.apud welt 
qui ofticiũ illud habẽt de feodo.et 4 
plus exigunt rõne feodi ſui © exige 
te ⁊ ſueuet᷑t ſſecũdũ qd multi q̃runt᷑ 
per eos qui ſtatut᷑ cut᷑ta multo tw 
te viderunt + ſciunt / dñs rex inquiri 
fecit:quem ſtatum pꝛedicti miniſtri 
de feo do here cõſueuerũt tEpozibus 
retroactis jet ꝑ inquiſitione ſtatuit 
et pꝛetepit / mateſcallus de feodo 
qui de nouo exigit palefrm̃ de com̃ 
baroñ ſet aliis p "Ro baronie 
ij. 


- 
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* 


— — <> —— — — As ee: — — ͤ— g 


weſtm̃ ſcde 
tenent᷑ / qi homagium fecerint x nc: 
hilominus ad malitiã eoꝛũ aliũ pa; 
lettidũ n dequibuſda de quibus pg: 
lefridum here nõ debuit / paletridũ 
de nouo exigit ſozdinauit O Þdicug 
marelcallus de quolibet comiteet 
bazoneeintegrã baroniam tenente) 
de vno palefrido (it contentus vel 
de pꝛetcio quale antiquitus pcipere 
con ſueuit:ita ꝙ ſi ad homagiũ quod 
fetit palefridum vel pꝛeciu in oz; 
ma pᷣdicta ceperit ad malicia ſuam 
nihil capiat. Et fozte ad homa: 
gium nihil ceperitiad malicia ſuam 
capiat. De «bbatibus et pozibusin 
tegrã baronia tenentib9 / cũ homa⸗ 
gium aut fidelitatem pꝛo baroniig 
ſuis fecerintſtapiat pale frm̃ vł pci 
um: vt p dictũ eſt. Hoc ide de archie⸗ 
piſtopis et epis obſeruand eſt. De 
his aũt qui ꝑ ptem baronie tenent 
flue ſint religioſi ſine ſecul ares ta 
piat cm poꝛtionem ptis baronie: 
qui tenent. De religioſis tenentin 
liberã elemoſinã *no p barontam 
vel partem baroniejnihil be ceters 
exigat moreſcallus.Et conteſſit to: 
minus rex / ꝙ vp hot ſtatutum no er: 
tludat᷑ mareſcallus ſuus de feodo 
in plus petẽ do /ſi impoſterũ oſtende⸗ 
re poterit / q ius heat plus petendi. 
Ca meratii dñi regis habeãt de teto 
de archiepis! epiſcopis / abbatibus 
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pziozibus!+ alis ꝑſonis ecctiaſticis 
cori:barofi: integra baroniam te- 
nent ronabilem tinem cũ homagiũ 
gut tidelitate pzo bazonus luis tes 
terint.et ui per partem baronie te⸗ 
nean t:capiant rationabilem finem 
ſecudum poztionem ipſos 2tingen 
tem. Ali vero abbates:pziozcs:re- 
lgioſt:et ſeculares no tenentes per 
bai oma vel ptc barontc:no diſtrin 
gant ad finem fatiend ſlecũdũ p de 
tenentibus p baronia vei ptem ba⸗ 
tonie diqũ ell led fit ca merarius de 
ſupiozi indumé to cotentus vel de 
pzecioindumetiiquod plus honeſte 
dictum eſt pꝛo religioſis @ fr culari⸗ 
bus}quia honeſtiꝰ ell / religioh fas 
cat tinem pꝛo lupiou indumẽ to 1 
txuant᷑. £8-xlitys 
O:zohibeatur de tetero hoſpitala- 
tus i templariisjne de ceco trahat 
zliquem in placitum cozam conles 
natozibus pʒiuilegiozum ſuozum de 
aliqua re cuius cognitio ſpectat ad 
fozy re giũ:quodli tecerint ſpᷣmo re- 
ſtituant dans parti grauaten vſus 
dũm regem grauit puniant. Pꝛohi 
bet etiã dns tex 2leruatonb? puut» 
legioꝝ eozunde:ne de ccfo ad inſtã⸗ 
tia hoſpitaiarioy : tEplariogus taut 
altoy puttegiatoy concedat citatio 
nes}patul expumatur ſup qua re 
liert debeat citatio. Et ſi viderint 
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tonſeruatozes q petatur citatio tx 
aliqua re ſ/tuius cognitio ſpectat ad 
foʒũ regiũ ſhmõi conſeruatozes nec 
citatione faciat net cognoſcant.Et 
fl alit fecerint coferuatozes:reſwn 
dcant partileſede dãnis jet nihilo⸗ 
minus vſus dim regem grauiter 
puniantur.Et qꝛ hmõi pꝛiuilegiati 
impetrant z2leruatozes:ſubpziozes: 
pꝛeſentozes:ſatriſtas: religioſos:q 
nihil hñt vnde leſis aut dño regi la: 
tiſfacere polſſint /qͥ audatiozes [int 
ad ledend dignit atem dñi regis q 
eozum ſupiozes iq bus ꝑ cox tpalis 
pena poteſt infligi: Caueãt decety 
platihmoti obedienciariozũ ine per⸗ 
mittũt obedienctarios ſuos aſſume 


re ſibi iuriſdictionẽ in pʒeiudicium 


dñ̃i regis i cozone lue. quod i lete⸗ 
rint:pꝛo todo iplozum reipor.deit 
ſui ſupiozes ac ſi de ꝓpꝛio tacto ſuo 
tonuicti eſlent. cd. T luli. 
De cuſtodibus hoſtiozum in itine⸗ 
ribus virga poztane cozam iultiẽ de 
banco oꝛdinat᷑ eſt / ꝙ de quslibet aſi 


{a et iurata qua cuſtodiunt ca piant 


dec? denarios tm. de chirogrophis 
nihil. Dehis qͥ recupant demandes 
ſuas vᷣſus plutes ꝑ defoltam reddi⸗ 
tionem vel alio modo per iudicium 
fine aſſiſa vel iurata nihil. De his aq 
recedunt (ine die per defalt peten⸗ 
tis vel querentis /nihil capiant.Et 
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weſtm̃ ſede Fo. lxxvij. 
ſi quis retupauerit demandã ſuam 
verſus plures p vnum bzeue ꝛ p re: 
tognitionẽ alliſe vel iurate / de qua⸗ 
tuoꝛ denatijs ſint tõtenti.Et ſimi⸗ 
lit (1 plures in vno bfi noĩat ꝑ reto⸗ 
gnitiont᷑ eſſiſe vel iurate recupaue⸗ 
rint demũde m ide quatuoꝛ denarqs 
ſint ⁊tenti. De his qui fac iũt homa⸗ 
gium in banco / de lupio i pãno ſint 
ꝛtenti. De magnis alliſts atrinctis 
juratis et duello ꝑcuſſo.xii.ð.tm̃ ca⸗ 
piat. De his qui vocati ſunt cozam 
iuſtic. ad lequend vel dele dend pla 
titũ ſuum:nihil dent pꝛo egreſſu vel 
ingre(ſu:8d placita tcozone de qlibet 
duoden a. xii. d. capiatur? De qlibet 
plone delibera to.iiii. ö. tm capiant᷑. 
De quolibet cuiꝰ pax ꝓclamata fue 
tit.xii. d .tm̃ ca piant᷑. De inuctozibꝰ 
vicinoʒũ ottilozũ + alioy attachiat 
ville ſqquatuoʒ hominibꝰ de decknat᷑. 
nihil capiat᷑. De chirographarits p 
chirographo fatiend ſtatut eſt / ꝙ de 
quatuoꝛ ſolidis ſint cõtenti. De cle⸗ 
ricis ſtribent᷑ btia oziginalia + iudi⸗ 
lialia ſtatutũ eſt:q ꝓ vno bt᷑i de vno 
denaf ſint tõtenti. Et iniungit dñs 
tex oĩbus + ſingulis iuſtit᷑ ſuis in fi⸗ 
de ꝛ lact᷑o qͥ bus ei tenent᷑ / ꝙ ſi hmũi 
miniſtri contra pᷣdicum ſtatutũ in 
aliq articulo venerint:et qrimonia 
ad eos pueniat / pena eis infligant 
rationabilẽ. Et li iterũ deliquerint 


Welt lcde._ 
maioꝛẽ penã eis infligatiqua caſti⸗ 
gari merito debeat. Et li tertio de: 
liquerint u lup hoc 2uiat tuerint:ſi 
ſint miniſtri de teodo ſamit tat teoy 
ſuũ:t fi alii ſint: amittat cut regis 
net redeãt ſine ipilus regis ſpeciali 


þcepto aut gratia. ca.xlv. 
Q uia de his que recozdata ſunt co 
ram cancella rio domini regis r eius 
tuſtic.qui retoʒdũ ht et in rotulis 
eoꝝ irrotulatino debet fieri ꝓceſſus 
placiti p lummonitionesſattachis 
mẽ ta ſeſſoñ j viſus tre alias ſoltp: 
nitates cuf ſicut fieri ⁊ſueuit de c0: 
tract᷑ ⁊ couentionib? tacits extra tu 
riam ſobleruandũ eſt de cetero q ea 
que inueniuntur irrotulat coz his 
qui recoꝛdũ hñt vel in finibꝰ 2 tent! 
liue ſint ztractus:ſiue conuentioes 
ſiue obligationes1liue ſeruitia aut 
tonſuetudines ſretognita ſſiue alis 
quecunq; irrotulat / quibus cut do: 


mini regis ſiue iuris ⁊ coluetudinis 


offenſa auctozitatem pſtare ptelt/ 


talc de tetero h ant vigozemiond 


ſit neceſſe impoſterum de his placi- 
torejſed cũ venerit conquerens ad 
cuf dñi regis ſi reces ſit cognitio vł 
inis leuat videlz ifra annũ:ſtatim 
habeat ble de executione illius reco 
gnitionis facte.Et ſi foʒte amaiozi 
tꝑe tranſaco facta fuerit illo reco: 
gnitio vł finis leuatusſ/pᷣcipiat᷑ vit. 


weſtm̃ febe Fo.lxxvill. 
ep leire faciat parti/de qua ſit queri⸗ 
monia q lit ad certũ dit coꝛã iuſtic. 
oſtenſ.ſi 4d ſciat ditere / quat᷑ hmõi 
irrotulat vel in fine ꝛtent exetutio⸗ 
nem here non debeant. Et li ad dif 
no venerit vel fozte venerit / nihil 
(ciat dic2rejquare erecutio fieri nõ 
debeat / tipiat᷑ vic.qꝙ rem irrotulat᷑ 
vel in fine ztent excqui faciat.Eo- 
dem mõ mandetur oꝛdinario in (uo 
caſu ob ſeruat᷑ ſnihilominꝰ quod ſu⸗ 
pꝛadictum eſt de medio / qui p reco: 
gnitio nt aut iudiciù obligat eſt ad 
acquietany. ta. xlvi. 
¶ uz in ſtatuto edito ap Mertoñ 
ꝛteſſum tuerit ꝙ domini vaſtozum 
boſcozt et paſturarum appꝛuare ſe 
point de vaſtis boſcis et paſtut᷑ ill. 
non obſtante ⁊tradictione tenentiũ 
ſuoʒũ ſdũ m odo tenentes ipſi he rent 


luftficiẽ tè paſturã ad teñ ſua tũ lite» 


ro ingreſſu et egreſſu ad eand. Et ꝓ 


eo ꝙ nulla fiebat meEtio int vicinu; 
ꝛ vicinũ multi dñi vaſtoy boſcoy + 


paſtut᷑ huculqz impediti extiterint p 
2tradictione vicinoꝛũ ſufficientem 
paſturam habentiũ. Et qz fozinſeci 
tenentes non habet maius ius tom 
municand( in boſco vaſt aut paſtut᷑ 
alicuius domini q; pꝛopzii tenentes 
iplius domini;ſtatutum eſt de cet᷑o 
ꝙ ſtatutuʒ apud Mertoñ pꝛoui ſum 
inf dfim 3 tenèẽ tes ſuos © 

1. 


weſtm̃ ſede 
detetero int dños vaſtozum bo ſcoꝝ 
et paſturaꝝ + vitinos ſſalua ſuftfitiẽ 
ti paſtura hoibꝰ ſuis + vicinis ita q 
dñi hmõi vaſtoꝝ boſcozu + paſtne, 
appzuare ſe poſſint de reſiduo:ꝛ hoc 
obleruet᷑ de his qui clamat paſturg 
tan ptinentem ad teñ ſuum:ſed} 
quisclamat communam paſture p 
ſpeciate feoffame tum vel ⁊ceſſionẽ 
ad certum numen auerioꝝ vt alio 
modo qᷓ; de iure cot habere deberet: 
tum 2uentio legi deroget jh at ſug 
recupare quale habere deberet per 
fozma conteſſionis ſibi fc occaſio⸗ 
ne molẽ dini vẽtricin: bercarie: vac! 
caric ſgugmètationis curie netceſſa 
rii aut curtilagii:de ceto non grauet 
quis ꝑ aſſiſã noue diſſeſine de com; 
muna paſture. Et cum contingat 
aliquãdo iq aliquis ius habès ſe ap 
pꝛuare foſſatum:aut ſepẽ leuauerit 
+ aliqui noctant vel alio tali tpeh 
non credant facum eoy ſciri / folla⸗ 
tum aut lepem ꝓſtrauerint net ſei 
re poterit p vedictũ aſſiſe aut iura⸗ 
te iq̃ foſſat aut ſepẽ ꝓſtrauerint:nec 
velint hoĩes de villatis vitinis indi 
ctare de hmoi facto culpabiles:di: 
ſtringant᷑ ppinque villate circũad⸗ 
tacftes leuare foſſat aut Cept ad cu⸗ 
ſtũ ꝓpꝛiũ:⁊ dana reſtituere. Et cu3 
aliquis ius no habes cõicandi vſur 
pet coam tepoze quo heredes infra 


weſtm̃ lc de Fo. lxxix. 

etatem extiterint:vel vxozes ſub py 
teſtate viroʒũ ſuoꝝ exiſtetes/vt'pa- 
ſtura ſit in manu tenẽtium in dotẽ 
plegẽ Anglie / vel alit ad ᷣminũ viz 
te vel annoꝝ vel p feodũ talliatuz / 
paſtura illa diu fuerint vſi / multi 
ſunt in opinione)p hm̃oi paſture de 
bet di ci ptinere ad liberum tei i ꝙ 
hmõi poſſeſſoʒi cõpetere debet actio 
per bzeuenoue diſſe line /ſi ab hmõt 
paſtur a de foʒciet᷑:ſed de ceto tenend 
eſt:q; habẽ tes hmõi ingt᷑m a tẽpoꝛe 


a currit bzeue moztis añceſſozis /ſi 


tea cõ am no habuerint: no hẽant 
tetuꝑare ꝑ bt᷑e noue dilleſine iſi fue- 
tint defozciatis c8.xlvit. 
'Pzouiſi eſt p aque de Hũbe / Ou⸗ 
le aire / Derewẽt / whertf / Nyddio⸗ 
te / S wale / Tele Tpñ / Eden ocs 
alie aque [in quibus falmones ca⸗ 
piant᷑ / ponant in defen(o019 ad ſal⸗ 
mones capiẽ dos a die Matiuitatis 
btẽ Marie vſc; ad dic li Martini 
Et ſimilit ꝙ ſalmunculi no capian 
tur nec deſtruant p retia nec p alia 
ingenia ad ſtagna molendinozuz:a 
medio Ppyilis vſqz ad natiuitatem 
ſti Johis LB apt.+ in ptibus vbi ri⸗ 
parie fuerint/ellignentconſleruato 
tes iſtius ſtatuti iq ad hoc iurati ſe⸗ 
pi? videãt x inqͥrãt de hmõi trägt. 
in pᷣma tranlgt puniant᷑ p com bu 
ſtionẽ retium i ingeniozum ſuozuʒ. 


weſtm̃ lcbe. 
Etliterato deliquerint / puniatue 
per pʒiſonam vnius quarterii anni. 
Et ſi tertio deliquerint / puniantur 
per pꝛiſonã vnius anni. Et ſic mul: 
tiplicata tranſgreſſio;creſcat pene 


efflictio. ca. xl viii, 
De viſu terre oꝛdinatum eſt x ita: 
tut uz /ꝙ de cet᷑o nõ 2cedat viſus niſl 
in caſu qñ viſus eſt neteſſariꝰjſſtul 
ſi aliquis ataittat teñ per de faltam: 
et ille qui a miſit ſuſciter bfe ad pe: 
tendum idem teñ. Et in caſu quit 
aliquis per exception dilatoziam 
cũſſat bꝛeue poſt virum terre /ſitut 
non tenuram vel male nom inand 
villam vt hmõi i ſi ſuſcitet aliud hi 
ue:in hot caſu et in ſuperioꝛi de cet 
ro non cõcedatur viſus / dummodo 
viſum habuerit in pꝛioʒibus bei: 
bus:in bzeui de dote cum petat᷑ dos 
de teñ / quod vir vrozis alienauit te: 
neèti aut eius ante teſſozi/tum igno⸗ 
rare n debeat tene s / quale teñ vit 
vxror{ alien auit ſibi vł ai ceſſozi (uo! 
licet vir nõ obijt ſeſifinihilominus 
de cetero non erit viſus 2cedendus, 
In beni etiam de ingreſſu taſſato 
p hot ꝙ petens nominauit malein: 
gm / ſi petens ſulſcitet aliud bfe de 
alio ingreſſu /ſi tents in pᷣ oꝛi bt᷑i vi 
ſus hũerit:in ſedᷣo nd hebit. In oib! 
etiã bfibus ip que tefi petuntur ron 


dimiſſionis:quũ petens vel eius an 
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weſtm̃ ſtde O. lxxx. 
teteſſoʒ fetit tenenti #Kd eius antes 
teſſon:ſitut qd ei dim iſit dum fult 
intra etate:no tõ pos mẽtis in pits 
ſona :s cõ lim ilibꝰnõ iaceat de cet᷑o 
viſus led ſi dim iſſio fa fuerit ãte⸗ 
teſloʒi:iaceꝶſ t viſus ſicut pᷣus.ca.xlix 
( Chaunceler tre ſozer / iuſtices ino 
nulk del counſelt le rop ne clerk de 
la chauncellerie ne delt eſchequer 
ne de iuſtice ne dauter miniiter ne 
nult del hoſtelt le rop / ne clerk ne 
lape ne puplle reſcepuer elglpſe ne 
aduoulon de elglyſe / ne ter ne teñt 
en fee par dune ne par achate ne a 
lerme ne a champertie ne en auter 
mañ tan que cde la choſe eſt en plee 
deuaunt nous ou deuaunt null de 
nous mynyſtersj}ne nul lower ent 
ſoit paiſejet qui encount ceſte choſe 
face ou par lup ou par aut ou nult 
baretil face / ſopt puny a la volunte 
le roy ſauxibien celuy d le purchace 
ſerra cõe celup qui le fra. Omnia 
pjedica ſtatuta incipiant conſer⸗ 
uari ad keſtum ſcti Michaelis pꝛo⸗ 
imo vẽturũ:ita ꝙ otcaſione aliquo 
tum delictozum contra ali quod pze 
dicto zum ſta tut oʒum citra pʒediqũ 
feſtum perpetratozum pena delin⸗ 
quentibus(de quibus mentio fit in 
ſtatutis) non infligat᷑. Jnſup vero 
ſtatuti in defectti legis # ad remedia 


weſtm̃. iii. 
regis venerint | recedat de remedie 
deſperatiſhe ant bt᷑ta ſua in ſuo ca: 
ſu ꝓuiſaſſed nõ platitent᷑ vſq; poſ 
felt (>i Michaelis ſapzadicumn, 


¶¶ Explicit Statutum de weſth, 
ſcdc. Factum Inno xiii.E.pʒꝛimi 


Uiaemptoꝛzes 


terrarũ + ten de feodig 
magnatũ t alloy diic; 
in pᷣiudiciũ eoʒũdẽ tpib? retroacis 
multotiẽs feodis ſuis ſunt ingreſſi 
quibꝰ libere tenẽ tes eoʒũdẽ magng 
tũ ꝛ alioꝝ tras + teñ (ua vediderhit 
tenend in feodo ſibir hered ſuisd 
feof7atozibas ſuis + nõ de capitalihs 
dais {codozum p qÞ idẽ capitales 
dfit eſcaetas:maritagia x cultodias 
terre + teñ de feodis luis exiſtt̃tiũ 
ſepiꝰ amiſet᷑t / að qͥ dẽ eildẽ magns: 
tib? + aliis dñis © plurimũ durũet 
difficile videbat.+ inſuꝑ in hoc caſy 
erheredatio manifeſta. tai 
Ds rex in parliamento ſuo apud 
weltm pſt Paſc.ano regni ſui.xvii 
blz in aͤndena ſcti Joh. Bapt. ad in 
ſtanciã magnatũ regni ſuiicõceſſit 
ꝓuidit /t ſtatuit ꝙ de cet᷑o liceat vii 
cui; libero hoi tᷣras ſuas ſeu tenti 
ſuũ ſeu ꝑtẽ inde ad volũtatẽ ſuã v 
de re:ita tñ ꝙ feoffatꝰ teneat trã illi 


ſeu tefi illud de capitali dño feodi il⸗ 
us ꝑ ead ſeruicia + 2 ſuetudies /p i 
tcoffator ſuus illa pus tenuit. ca. ii. 
Et parte aliquã earundẽ traruz 
ley tentoʒũ altenivedideritttcoffas 
ills teneat ĩimediate de capitali dfio 
zofict ſtatĩ de ſeruitijs qᷓtuʒ ptinet 


weſtm . iii. Fo. lxxxi. 


ue ꝑtinere dz eidem capit ali dño ꝓ 


pticulailla com q titatè terre leu 
teñ lic vẽ diti. Et ſic in hoc talu deci⸗ 
dat capitali dũo ipᷣa pars ſeruitii ꝑ 


man”? feoffati capic d ꝛex q feoffat᷑ dz 
cid capitali dno iuxta ꝙᷓtitatè tert 
ſeu teñ ve diti de ꝑticka illiꝰſeruitii 
ie debitt eẽ intẽdẽs + rñdens.ca.iij. 
ct ſciendũ eſt ꝙ pdictas vèditiões 
ſeu emptiões fray (eu teñ aut ptis 
glicuiꝰ earudenulio mo pñt cre (eu 
teũ illa in ꝑte vel in toto ad manũ 
noꝛtuã deuenire arte vt ingenio cõ 
tra koʒmã ſtatuti (up hot dudũ edi⸗ 
f. Et ſcienð eſt ꝙ iſtud ſtatut tenet 
locy de fris vẽ ditis tenend in feodo 
limpt tm̃. Et ꝙ ſe extẽ dit ad tẽ pus 
ſuturũ. Et incipiet locuʒ tenere ad 
felt) ſctĩ Andzee apłi primo futut / 
Inno regni regis Ed wardi kilti re- 
gis Menriti.xviii. 


¶ Explicit Statutum weſtm̃ ter: 
ni. Factum ànno.xviii.E.pꝛimi. 
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Ur ceo q̃ de 


iour en iour robe: 
riez ſhomitides f qr: 
(03 + lercen(e3 plu 
; louent ſoũt feitsh 

SSR 21 tneſoilfts ſelo 
niez ne wie tet attcitz p ſetitde3(y 
rours/qur plus voliitiers ſoefret fy 
lonpes ec faitz as eſtranges get: 
paſſer ſaũs pepũ qͥ enditer les mil; 
fe ſours ſdount grant ptpe ſoũt giy 
de m le paps jou amepns ſi les mil; 
ſeſours ſoint de aut pape les retei 
tours ſount des viſne. Et teo fount 
ils pur taunt que ſetm̃t neſt pass oꝝ 
writ as iurours ne en paps ou les 
loniez fuerunt faitz-+ quant a reſt 
tucon des dam̃ / pe pñ avant ne luil 
purueu pur lour cocelmt tiour lat⸗ 
chez: Nee ſpꝛe le rop pur abaterie 
poiar des felõs tye ad eſtsble peyſ 
en ceo cas:iſſint qͥ pur peur dð la peiſ 
plus qͥ pur peur de ſerm̃t a nully de 
ſozmes neeſparttinenulz felonies 
contelẽt de ſoꝛmes.⁊ ſoit la crpe fait 
en tout; coũteʒ / hũdzed ſm̃thez fal 
re it tont3 aut᷑s lieuʒ ſou ſolẽ pne a 
ſeble dez gets lert᷑ iſſint 4 nul ꝑ igno 
race ſop wet excuſer ſqͥ cheſẽ pais a 
fozmez ſoit iſſint garb:q maintenit 
aps rotrries x felonies fait ſoit fait 
freſhe lets de vill en vill / de pays 


Wpntofi Fo. lxxxij. 
en paps. Capm̃.i. 
t enſement enãſtes ſoint fait; ſi 
e: melt ſoit en villes ꝑ teluy qͥ louerat 
t: N g eſt de la ville. puis en hundzed 
ien frachis+en coũte ⁊ aſt᷑ foitʒ m 
i NU. ou.iiu.coũteʒ / en tas quãt felo 
Io Nnies ſerroint fait en m̃cheʒ dez coũ 
u tes ſiſſint qͥ miſte ſours purrõt ee at 
fe teins.et ſi le pais de cops de tiels 
14 micteſours ne reſpoigñ ſla peiñ ſer⸗ 
i ta tiel:q̃ cheſt᷑ pais.ſ.gẽtʒ en pais de 
h wurrauntes reſpoigh des roberies 
ib foitz » dam̃ iſſint qͥ tout le hundzed 
ou le roberie ſerra fait /ou les fran⸗ 
nt chiſes qur ſoũt de deinʒ le pᷣtincte de 
u mne hüdzed:reſpoigne pur rotrries 
fe faitz-Et ſi is roberie ſoit fait en di⸗ 
t Wiles de deux hundzed itpe reſpoigf 
it Wembedeur les hundzed enſiblemecs 
it: ou les franchiſes q dedeins les pᷣcin: 
Wc ſont; plus longe me naũs le 
1h Wpais aps la roberie + felonie fa:tz q 
if demy a fi ſdeinz Jl demp afi couedza 
de az face t gree d la roberie ou del miſ- 
es ſetʒ:ou quilʒ reſpoigh del cozps des 
mil teſours. ta. iii: 
Et pur ceo ũ̃ le rop ne voet pas q 
Retz ſoiẽt ſodeinmet e pũes de cell 
peiñ 4 ſembieyt dure a aſcũs getz 
grante le roy q̃ ele ne ſoit my mains 
tenant encozue:mes pꝛeigñ la pep⸗ 
ne reſppte ieſq̃s al Paſche ꝓchm̃ en 
luant jet dedeins cel time vᷣta le roy 


_ Wpntoff- 
tomẽt le pays ſop pozta:+ ceſſeron; 
 tiel3 felonies et roberies japs q̃l ter; 
me toutz ſoint certeins q lauandit 
peyñ curra generalmẽt ſceſtaſſaue: 
gẽtz en pays demurrantes reſtyigh 
des roberies x felonieʒ faitz en low 
paps. FN cd. ii. 
Et a plus ſeuertie del paps le ry 


ad command qui en les graundez 


villes queux ſount cloſes:les wates 
ſoient fermes de ſoleil reconchant 
ieſq̃s al ſoleil leuant. Et qui nul ho 
me herberge en ſuburbe ne en ke 
reiñ chief de la ville ſide iour noũ 
ne vnqͥz de iour ſi le hoſte ne voill 
relpõder pur lup.Et les bailyf; x; 
villes cheſcun ſemaigñ ou a meins 


cheſcun aͤnzem̃:facent inqueſtes rs 


gentz herberges en ſuburbes ouch 
fozeii chief des villes. Et ſils tro 
uent nulʒ herbergeours qur reſcey: 
uont get; eſtranges en auter mai 
ou getz dount ſulpection ſoit /quils 
ſoient gentz entountre la peas che 
en facent les batlif5 doit. Et com: 
mande eſt delozmes par le roy qu: 
villes ſoict gardesiſſint tome aun 
cienment ſoilent eſtre fait; ſceſtol 
ſauer del iour de lalcention ieſq̃sl 
tour de ſeint Michel en chelcũ cyt: 
vi.hõeʒ a cheſc ppzt:en cheſe Burg 


p. xii. hões en cheſcũ ville ent p.vi. 
homes ou.iiii.ou ſolonq̃ le nomby 


x3 gent; ux enhabitẽt en la ville} 
: gard la ville continuelmẽt p tout 


wyntof Fo. lxxxiij. 


la nucte del ſoleil recouchat ieſqs al 
ſoleil leuaunt. Et ſi nul eſtraunge 

aſſa par eux / ſoit areſtus ieſque al 
matifi. Et ſi nul luſpection ſoit tro 
ue:ſi allent quytz. Et ſi lem̃ troue 
(uſpection / maintenant ſoit lpuer al 


viſcount1+ le vilc.ſaunz dam̃ lup re⸗ 


ſteyue / ſaluement lup garde ieſqqs 
gtaunt i en due maner ſoit del iuer. 
et li ceux ne ſoffrent pas eſtre arre 
tus loit hue + crye lege ſur eux.Et 
teur queux gardent la ville les ſuẽ t 
oue tout la ville oue les villes vp 
ſunetes:oue hue et cryede vylle en 
vill / ielq̃s ataunt quilz ſoiẽt pᷣſes et 
liueres al viſcoũt come eſt auandit. 
et pur arreſtementz de tiel3 eſtran 
ges nul ne ſoit encheſone. ca.iiij. 
t commande eſt eniement q les 
hautes chempns dez villes marchã 
des as auters villes marchaundes 
ſopent deſozmes enlarges} la ou il 
vod boys + hapes ou foſſes / iſſint ĩ 
ilnept koſſe ſubboys ou bupſſõs jou 
home poet eſchaper pur male faire 
nes de chemyn de. ¶ C. pees de luñ 
part ⁊. CC. peeʒ de laut᷑ / iſſint ̃ ceſt 
eſtatute neſtẽt pas as kepneʒ ne as 
grades fuitz ꝑ quop q ceo ſoit clere 
deſouth. Et ſi p defaute del ſeigñr 
qui ne voudza koſſe ſouth boys ou 


wpntoſ. 

buſchõs en la fozme auaundit abat 
$ roteriez ſoint en eur faits reſwigh 
le ſeigñr de la roberie.+ (il eit mut 
dꝛe / loit le ſeigñr reint a la volunte 
del rop.+ ſił ſeigfir ne ſuffiſt d ſouth 
bois abat᷑ ſcpe aide le pays lup a te 
tait᷑.⁊ le rop voet q en [es demeſne 
kres:et boys deins fozeſte +dehozg 
ſoint le; chem ns enlarges come 

uant eſt dit. Et lip cas park ſoit jg 
de haute chempn:cye coutTdzaq le 
ſeignr amenuſe ſon park ielq̃s ale 
larges de. ct.peeʒ pꝛes del haut che: 
mp :cde eſt auãdit ou quil fate tiel 
mure foſſe ou hape iq miſteſoursne 
puiſſẽt paller ne retozner pur mal 
fait᷑. Et comande eſt enſerfit q̃ cheſẽ 
hoeeit en (a meſ.armut᷑.pur le pia 

garder ſolonque launcpen aſliſe.s 
cheſc.hoe entre quynſe ans ⁊.xl.am 
Coit aſſis ⁊ iure as at mes ſolonq l 
quãtite de lour treʒ ⁊ ö lour chaten 
teſtaſſauer a.xv.lpuers de tert iche 
teur de. xl. martes hauberk:ſhapel 
de ferreꝛelpee cotelt;+ chiualt:+ a.. 
livers de tert et chateux de.xx.m̃ces 
hauberk:lhapel ð fert: eſpee:⁊ cote 
a. c. 8. de tert pᷣpoint ſhapel de fer: 
teꝛeſpeeꝛet totel. De. xl. 5. de tert et 
de plus ieſq̃s a.c. .de tert: eſpee:at 
ke:ſete3+cotelz.44 meins ad q̃. xl. 
de tert ſoit iure 6 faur gyſarmes co 
tels i auts meins armes +4 meyns 
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ad q-xx-rfichez de chateux /eſpe es ito⸗ 
Mtcl314 auts mein; atme; touts les 
ute qux auet᷑ wient:eitt arkes x (es 


ne tes:hoꝛs de fozeſt et en la lozeſt ar⸗ 


zes + piles. Et qui vieu des armes 
dit fait p chetc aft deux foits. Et en 
cheſc.hundzed + fraunchiſes ſopent 
Mcſleuz deux coſtables a (aire le view 
des arm es ſet les conſtables auaun⸗ 
.Mditz pzeſentent deuaunt les tuſtite; 
gllignes! quant ils viendzount en 
paps / les delautez:gueux ils auerõt 

Miroucs des armures ſet des {utes 
ei des vplles et des chem pns ſ et pꝛe⸗ 

entent auxi des gent; queur her⸗ 
bergent gentes eſtrannges en vpl⸗ 
les de vpland / pur queux ils ne voil 
lent reſpundze. Et les iuſtit᷑ aſſigñ 
en cheſcpliament flentent au roy 
les defautes / queux aueront troue / 
ile rop ſur ceo fra remedie. Et biẽ 
ſoit garde deſozmes vilcont; bail⸗ 
liz deins frãthiſes + dehoꝛs / grein⸗ 
dies ou maindzes ſqueux baillie ou 
lozeſtrpe epent en tee ou en auter 
naner / que ils luent le crye oue le 
paps. Et ſolonque ceo que ilʒ ſount 
trent chpuals et armure a ceo fats 
te. i ſi nully ſopt qui ne le fate ſſoiẽt 
es de fautes pʒe lentes par les con: 
tables as iuſticeʒ aſſigñ j puis apᷣs 
peux au ropicome el auandit et le 
to fra remedie. Et comante le roy 


Demercatozibus. Fo.lrrrv, 
dount marchauntz ount remedie a 
meins dez miſchief3 + trauailleʒ de 
retouer lour dettes qͥ auãt ne ſoilet 
mes pur ceo qui marchãtʒ puiz (op 
pleindzont au roy qͥ viſcountz ma- 
left entrepziſtrent ſon eſtatute:et 
aſc foitz p malite ⁊ par male encer: 
pꝛetacion delaterent lexecucion del 
ſtatute: au graunde darn des mar- 
chauntz: We rop a ſon parliamtt a 
weſtm̃ / apzes la Palche lan de (on 
teigne.xiii. fyſt recpter lauaundit 
ſtatute fait a Actofi Burnelb/et pur 
declarer aicun artpcles de ſon eſtas 
tute auaundit ad oꝛdeigñ et eſta⸗ 
ble que marchant que voet ee ſuer 
de ſa dette: face venir fon det tour 
deuaunt le maire de Loundzes ſou 
deuaunt aſcun chief garde pñ de cel 
pte / ou de auter bon ville:ou le roy 
odeigneren devalnt le maire ou 
thief gardeift; ou aut᷑s pꝛodes hoes 
ceo eflen3 et iures quant le maire 
du chieſt gardepñ ne popent a ceo 
citendze/et deuaunt vn des clerkz 
que le rop a ceo afſigneraiquat am 
ledeux ne poient a ceo entenDicon? 
la dette a le iour de la pape it loit le 
tetonplaunce enrolle de la mayn 
duñ des auandit clerkz q ſert᷑conu / 
le roule (erra double:doũt lun de: 
nourge vers le maik ou chief gar⸗ 
Nen , laut vðᷣs les clerkꝭ: qui a ceo 
Mag. 5 H 4. 


1 
. 


De mercatozibus. 
ſerrapzimesnome.Et ouſt ceo vn de 
des auaunditz clerkes de (a mapk | Cot 
face leſcript del obligacion /o quelł N Lt 
eſcript loit myſele (eall ledettonr la! 
oue le ſeaił le roy: quia ceo eſt pur: || ra 
ueuꝛle gil ſealt ſerra de deux peces/ det 
dount la greindze pecedemurra en ſor 
la garde le maire ou le chieff gar: ſof 
deynſet lauter pete en la may leg ad 
auaunditz clerkʒ;. Et ſi le dettout ne vn 
rendꝛa le dette au iour qui a lup eſt ſeri 
aſſys ty veigñ le marchant au mai- dell 
re et clerk oue la letter del oblyga: I Ce l 
tpon. Et ſi troue ſoit par rouleet ¶ luy 
par lettre que la dettte tuiſt conuct tes 
le iour aſſys paſſe cy face le inaite I et Ce 
ou chietf gatdepñ pꝛendze le cops Et 
le dettour (il ſoit lape / quel heute ap 
il ſoit troue en lour poiar it lpueret ¶ al m 
al pziſofi de la ville 1 li paiſoh p ſoit W tout 
et la detnurge ales coſtages ꝓpꝛesextẽ 
ieſques ataunt que il face gree del ferr 
dette. Et cõmaunde eit / que le gat: tard 
dey de lapzpſofi dela vylle lete⸗ 
teigne par le lpuere del mapze on 
le chieff gardepñ. Et lil ne lup voylt 
reſcepuer icy reiigne maintenant 
le gar depñ de la pꝛyſoñ de le dette 
ſil ad de quoy. Et ſil nad de quo 
ſi relpoigne celup qui la pꝛi loñ lu 
bayliaa garder. Et ſi le dettourne 
puiſt eſtre troue en le poiar le mai 
ou le chieff gardeyſi / donques man 


De mercatozib?. Fo. lxxxvi. 
de le mapze ou chieff gardepñ des 
ſouth le (ealt del rop auaundit al 
Chaunceller la reconuſans fait de 
la dette. Et le Chaunceller enuop⸗ 
ta beef al viſcounte en qͥ baillie le 
dettour ſerra troy?! que il pzepgne 
ſon cozps ſil ſoit lape:s en ſault pꝛi⸗ 
ſoñ lup garde ie ſques gtaunt que il 
ad fait gree de la dette. Et de deins 
vn quarter del an apzes ceo queil 
ſerra pꝛiſe evt ſes chateur + ſes fres 
delpueres ſiſſint q p les ſoiens puiſ⸗ 
ſe leuer et paper la dette. Et bien 
lup liſt deins cel quarter tres + tefi- 
tes vendze pur (23 dettes acqupter: 
et ſa vende lerra terme et eſtable. 

Et ſil ne face gree deins le quarter / 
gpzes le quarter paſſe ſoint liueres 
il marthant toutz les biens del det⸗ 
tour + toutz les tres par reſonable 
ertet:8 tener ieſq̃ ataunt que le det 
terra leue plepnemect. Et la le plus 
tard le cozps demourge en pꝛyſoñ 
tome deuant ell dit. Et le marchãt 
lup troua payfi + ewe ſet ept le mars 
chant en ceux tefites lyueres a (up 
ſon aſſigh tiell (mM que il puiſt po: 
ter bzeff de nouel diſſeſin / ſil ſoit en 
get te ſet reddyſſeſiñ / auxi come de 
kranctenement ja teñ a luy et a ſes 
aſignes tanque la dette ſopt pape. 
Et apzes la dette leue et pape ſſopt 


an; le cops ł dettour deliuer oue ſq tre. 


V. li. 


— CDeMercatozibus, 
Et en les bꝛelʒ que le chaiceller en⸗ 
uopera ſoit metion fait ſqͥ le viſc cer 
tifpa les iuſtites de lun bant ou de 
laut jcomẽt il auer pfozme le coma 
dement le rop a vn tert iour a fit 
iour le marchant li ſon gree ne ſoit 
fait ſſua deuaunt les iuſtites. Et (i 
les viſcountes ne retozñ nul bzeff, 
ou retozfi qui le bfe vynt trop tary 
ou quils oũt mande as baplpkz deg 
frachpſes1(i facẽt les tuſticez (oloh 
ceo geſt 2tenen en le darreifi eſtas 
tute de weſtm̃. Et ſi par cas le viſt. 
mãde que le de ttour neſt pas troue! 
ou ſoit clerk / cy eit ł marchant bfe; 
a toutz les viitoũtz ou il auet᷑ tert, 
Als liuerõt tout; leʒ chateux ⁊ tout 
les teñtes al dettour par reſonable 
eſtent /a teñ luy et a ſes aſſignes en 
la fozme q eſt auandit: + ialemeins 
eyt bfe a quel viſc.que il voudzait 
pꝛender ſon cozps ſil ſoyt layeſet 6 
tener en la fozme auandit. Et bien 
ſoy garde le gardeiñ del pziſofi:qui 
il couiendꝛa reſpondze del coꝛps ou 
de la dette. Et apꝛes ceoq les tres 
le det tour ſoũt liueres al marchãt 
bien purra le dettour ſa fre vendze 
iſſint que le marchant nept dam d 
ſes appꝛowementez. Et ſaucz ſoitt 
tout tours al marchants damage 
et toutz coſtages neceſſaries + reſo⸗ 
nables trayaylles ſeuter 4 delapes: 


2 
k 
e 
; 
t 
t 
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1 
5 
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De mertatosibꝰ Fo, Ixxxvu. 
de ſpẽces.Et ſi le dettour troua pleg 
ges q̃ux ſois conu ſoũt eſtre pꝛintp⸗ 
pals dettours:apste tour poſſe ſoit 
fait de les plegges en tout; chofes 
tõe deuaunt eſt dit de le pzincipalł 
dettour / quant a cozps pndzen tres 
liueres t auts choſes. Et quant le 
tres les dettours ſoiẽt liũes au mt 
thants:ſi eit (IM de touz les treʒ q̃ux 
fuerũt en le mayñ le dettour le iour 
de la retonuſans fait ſen qui mains 
tels ſerrõt apᷣs deuenuz:ou p feffe- 
m̃t ou ꝑ aut mafi:t aps la dette paie 
le3 treʒ 2 liſſues deʒ treʒ de; detłtouts 
p feffemèt retoznent auxibien ares 
al feffee come les gut ers tres as det 
tours. Et ile dettour ou picage 
mourgeineytle marchant wiar de 
pꝛender le cozps del heit᷑ / meʒ eit les 
terres to me auãt eſt dit (il eſt dage: 
ou quũt il ſerra de plepn age:ieſqs 
ataunt que il ad leue des terres le 
amotace de le dette. Et loit purueu 
vn auter leal / qui ſeruera a faire3 M 
icel ſeal lerra enuoye a cheſc fait᷑ de 
ſouth le ſeal le roy par vn clerk iure 
ou par (on gardepñ de la faire | ec 
par le compnaltpe des marchants 
de la tpte de Lond ies ſoient eſleux 
deux march aunts ur facẽt le ſere⸗ 
ment y deuãt eur ſoit le ſeai ouert 
t lun pece ſoit baplle a les auandit 


marchantz + lauter demourge vers 


Y. iii. 


De Mercatozibus. 
le tlerk / et deuaunt cur ou lun deg 
marchauntz:ſi ambedeur ne poict 
attendze ſſoient ies conuſans fait} 
ſitome deuaunt eſt dit. Et auount 
teo que le reconulauns ſoit enroltt 
ſoit la pepñ del eſtatute apertemẽt / 
lieu deuaunt le dettour:iſſint que il 
ne pupſle auter foytz dire: que lei 
lup myſt a aut᷑ pepñ qui a cel a quel 
il ſop oblige. Et a luſteigñ les coſta 
ges de lauaundit clerk:ſi pꝛendꝛa le 
roy de chelcun lyuer vn denier en 
cheſcun ville:ou le ſealk ſert:fozps 
faireꝛou il pꝛendꝛa troys maillez de 
la.łi.Ceſt oꝛdeignemẽt + eſtablyle⸗ 
met voet le roy q deſozmes ſoient 
ten”p tout ſon ropalme Dengletre 
+ dpꝛland.entre queux gents queue 
Copent qui de four eygñ degre celz 
reconu{3unces voudzount faififo: 
quepꝛis Jeuez/as queux cl eſtably 


cemet ne ſe eſtent: et par ceſt eſta | 


tute ne ſoit bꝛeff de dette abatus. 
Et ne ſopent chaunceller barons 
del eſchequer: Juſtices de lun banc 
et laut banc:ne Juſtices errauntez 
fozciosde pꝛẽder reconuſances des 
dettes deuaunt eux kaitz et conus: 
mes execution de reconufances de: 
uaunt cur fait; ne ſoient pas fait; 
par la fozme auaundit: mes par la 
ley et luſage auaunt vſes 2 purueuʒ 
ayllours en auter eſtatutes. 


DOemercatozib?9 Fo. lxxxdbiũ. 
Hex vic. ſalutem. Quis cozam tats 
maioze vt cuſtode talis ville:vel co 
tam cuſtode ſi gilli noſtri de merca⸗ 
tozibus in nundinis de tall loco et 
tali clerico noſtro:recognouit A. de 
bere B. tãtum / quod lo luiſſe debuit 
tali die et tali anno: quod eidem 5 
nondum loluit:vt dicit. Tibi pꝛeci⸗ 
pimus:p coapus pzedicti A. ſi laicus 
ſit ſcapias:et in pᷣſona noſtra ſaluo 
cuſtodiri facias:quouſq; de pꝛedicdto 
debito ſatilfecerit. Et qualiter hoc 
pzeceptum nem tueris execut:ſcire 
fat. Juſtic.noſtris apud weſtrh:per 
litteras tuas ſigillatas. Ethabeas 
(bihocbzeye Teſte.+c, 


C Explicit Statutum de Mercg: 
toʒibus / Fadtum Anno . xiii. 
Edwerdi pzimi. 
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uiſum kuerit: op virt reli⸗ 
9 gioſi non ingredirentur 
code aliquozum (ine ft» 
centia tapit dom inozum feodoguz? 
de quibus keoda illa immediate 
tenentur:et religioſi poſt modum 
tam feoda ſua pꝛopꝛia q; aliozũ ha⸗ 
ſtenus ingreſſiſunt ea appꝛopnan⸗ 
do et emendo:et aliqf ex dono alio⸗ 
tum recipiendo ꝑ quod ſexuicia ger 
Y : liti. 


De religioſis. 
hutuſmodi feodis debent᷑ / q̃ ad de: 
fen ſionẽ regni ab initio ꝓuiſa ae: 
rin indebite ſubtrahunk. Et capita 
les dñi elcaetas ſuas inde amittũt: 
Nos ſupꝑ hoc pꝛo vtilitate regni nt̃i 
congruũ voles pꝛoudere remediũ 
de coſilio pꝛelatoꝝ comitũ baroñ: 
aliozum fideliũ regni nt᷑i de cõ ſilio 
nfo exiſtentium / pʒꝛouidimus ſſtatui 
must oꝛdinauimus io nullus reli⸗ 
gioſus / aut alius/quicung t᷑ras aut 
teñta aliqua emere vel vedere ſpel 
ſub coloze donationis aut termini 
aut ratioe alterius tituli cuiuſcig 
terras aut tefita ab aliquo recipere 
aut alio quouiſmoda arte vel inge⸗ 
no. ſibi appꝛopziare pꝛeſumat ſub 
fozilfactura eozundẽ ꝑ qd ad mani 
moztua terre vel tefita hm̃oi deue⸗ 
nit quogqmodo. Pꝛouidimus etiũ 
p li quis religioſus aut alius cotra 
pᷣſens ſtatutum aliq modo arte vel 
ingenio venire p ſumpſferit: liceat 
nobis et aliis immediate capit do⸗ 
minis feodi talit alienati illd infrs 
annum et a tpe alienationis hmoi 
ingredi + tenere in feodo x heredits 
te.Et li capit dñs imediate negli 
ges tuerit jet feod hmõi ingredi no⸗ 
luerit intra annũ / tũt liteat primo 
capit᷑ dño imediat feodi illi? infre 
dimidiũ annũ ſequent feoduz illud 
ingredi x tenere licut pꝛedictum ell. 
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De religioſis. Fo.lxxxix, 
Et lic aͤlibet capitalis dſis imediat 
ingredi pothmoi teoda:ſi ppingoz 
dis imediat 6d ingrediend hmos 
feoda negligẽs tuerit: vt pᷣdictũ eſt, 
Et ſi oe s hniotcapitaleg df hmoi 
tao di qui plene etatis fyerint infra 
quatuoz maria et extra puſonam p 
vnũ annu + dimidiũ negligẽtes tue 
tint vel remilſi in hat ꝑte: Nos ſta⸗ 
tim poſt annũ cõpletũ a tẽ pꝛe/quo 
hmötemptiöes:donatiöes:vt alias 
app20pziatioes ficri cotigeritifros 
t ten hmoicapiemus in manuz no⸗ 
ſtram1/+ alios inde teoffabimus per 
certa ſeruitia nobis inde ad deken⸗ 
tiodẽ regnint᷑i faciedumiſaiuis ca⸗ 
pita dñis feodoꝝ illiozũ wardis et 
eſcaetis+ alus ad ipſos ptif ac ſer⸗ 
uiciis inde de bit x ꝛtuet. Et ideo vo⸗ 
bis mũdamus ꝙꝓ liatutum pᷣdictum 
toʒã vobis legi⁊ de cetero firmiter 
teneri et obſeruari taciatis. Teſte 
meipſo apud weſtm. xiiii. die No: 
uembzis. Anno regni nfti.vil.xc. 


¶ Explicit Statutum de reli 


giolis. adus anno ſepti⸗ 
mo Edwardipziml. 


H. v. 


De champertie. 
= Dme cöte⸗ 


6 og Bu ſoitennfceſta: 
nee  tute:q nulk de nte 


court ne pzepgne 
* 8 ple achaperte :ne 
> Ip art:nep engpf: 
z countours:attozneps:apppzentp: 
ces:ſeneſchals des hautes homes et 
bapllyf et auters de la tert enpar: 
nent ple a champerte: et ꝑ auts ba: 
rettes toutz maners des plees en: 
count coutz mañs dez gètz:perount 
tout la terf eſt mult greue et rychez 
1poures ſount trauapiles en mult 
du mafi:Puruca eſt ꝑ cõea accozy! 
qui toutz ceux queux deſozmes ſer: 
rount attcinz de tiels empzſes ſys 
tes et bargaynsſet ceux queur a > 
choſe aſſenteront/epent la pʒiſon de 
trops ans | et ne purquant ſopent 
reintz a la volunte le rop. Done a 
Barewpk (us Twede. Lañ du rei: 
ge le roy Edward. xi. 


C Explicit Statutum de 
Khampertie. Factum 
Inno xi. Ed⸗ 
wardi pzimi. 
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Dove francipleg. Fo. lxxxx. 
A {mc v0? 


nous dirrespleſer 
met que vous ayes 
fait /ſi touts le; iur⸗ 
rours àux deuoit ſu 
te a ceſte court ſoĩt 
2 venir duilſent}+ qux 
ne ſount mye. Et li toutz les chiefs 
plegges ſoint venus ou lour dozei- 
nes jet queux ne ſount mye. Et ſi 
toutz de douze ans ſoynt en laſſiſe 
nt᷑e leigneur le rop et qux ne lount 
mye s qui les reſceite Et lil eit nul 
des villeyns le ſeigneur kutypſt ayl⸗ 

lours manaunt jũ en les demeſnes 
le rop de ceux qui ſount deins leʒ de⸗ 
meſnes le roy qui ne ount my eſte 
bn oni vn tour. Si luy eit nul des 
vylleins le ſepgfir apllours en frak 
plegge quien teſte court. Des tu⸗ 
ſtomes et ſeruptes dues ace court 


ſuſtreptʒ / toment ſet par qui / et en 


temps de quelk baplpſt. Des pur⸗ 
pꝛeſtures kait; en terresſbopsſt en 
ewes anuſance.Des mures / mea⸗ 
louns ſfoſſes ſet hopes leues ou aba 
tus a nuſaunce. Des boundes ſu⸗ 
ltreitz # empoꝛtes. Des veies + (en 
tes amenus ou eſtoppes. Des ewes 
deſtoznes ou eſtoppes ou amenuſes 
de lour dzoit cours. Des bjuſours 
des mes ſoös de lour W 

vi. 


De vil. francipleg. 
comen larons + de lour recettours. 
Des petitz larons come des owes 
gelyns jou garbes. Des larons ur 
lakent dꝛaps ou auterʒ choſez p mp 
feneſtres ou parreys. Des ceux Fur 
vount en meſſage des larons. Deg 
hueʒ leues et nift purſues. De ſank 
eſpandueꝛꝭ de plave fait. De eſcha⸗ 
pe de laroñ ou de felofi. Des vtla⸗ 
ges repeires ſauns garaunt le rop. 
De rape de keme qui n my plente 
deuant le cozoner. De tonders deg 
deſiz et fauſeours de la monep. De 
treaſour troue. De aſſiſe de papñ: 
deferuopſe enfreinte De faux mea 
ſures ſcde des buſſels/galons / ö geʒ 
aunes. Des fauces hal ances ⁊ pois; 
De ceur qur ount double meſure set 
achatent par le greinder melureſet 
vendent ple meinde. De ceux q̃ur 
alſiduelment hauntent tauernes n 
hõe ne ſpet doũt ceo vpnt. De ceur 
qux dozmẽt les ours + veyllent les 
nuytz:et mangent bien + bopuent:t 
riens ne oũt. Dez vedours dez dzaps 
et tourriours des quirs ailloursq 
en vyllez marchandes. De ceux qur 
fuent en cympterpe ou eſglyſej et 
puys ſen vount ſauns faire laſſeſſe. 
Des gentz empziſouns;et puis lel⸗ 
(es ſauns garaunte. De ceur queux 
pernẽt columbes en puer par lates 
ou par engyns.Et de tout ceo vous 


De aſſia panis + ſeruit. Fo. lxxxxi. 
nous feres aſſauer ꝑ le ſerment que 
vous nous aues kait.ic. 


py Ceærplicit Statutũ de vil. Fran⸗ 
r tipleg. Factum Anno xviii. 
9 Ed wardi ſecundi. 


ädo quarte⸗ 


8 
PWR "Nterium krumenti vendit 


bio duodecim dDenaf.tfic 
panis waſtelli de ferling. põderabit 
bi. li. et. xvi.ſo. Manis coketti de 
quadzante:de eodem blado et eodt 
bultello:pondera bit pluſq; waſtel- 
lum p.ii.ſo. Panis vᷣo coketto de 
hlado minoꝛis pꝛetii põderabit plus 
7 waſteilũ p quinq; lolidos.Sym⸗ 
nell vero de quadꝛãte põderabit. ij. 
ſo. minus p waſtellum. Panis vo 
de integ ro frumento poderabit co: 
kettum + dimidiũ:ſcʒ cohettũ q ſon 
derabit quinq; . ſo plus qᷓ; waſtellũ. 
Hants vero de treet ponderabit. ii. 
waſtella. Manis vero de coi blado 
poderabit duos cokettos maiozes. 
Qñ quarterium krumè ti venditur 
ꝓ.x vi. denat / tũt panis Waſtellus 
de q̃ dꝛãte põ derabit.iiij.li.x.5..viij 
denat̃. Q ñ quarteriũ frumẽti ven⸗ 
dif pꝛo.ii.ſo.tunt panis waſtellus 
de quadzante ponderabit . lx viii. ſo. 


Fr „„ OOO. | YO NO” 


Deallia panis x ſeruic: 
Qi p.ii.ſ.+.vi.d, liiii.ſ.iiii. d. ob i 


Qñ ꝓ. iii. ſ. xl vii l. 
Afi ꝙ · iii.ſ.⁊.vi.d. xlii.ſ. 
Qñ ꝓ.iiii c. xxxvi.ſ. 
Qi ꝓ.iiii.ſ.⁊.vi.ð. xxx. ſ. 
Qñ . v l. xxviii.ſ.ii. d. ob. 
Af p. v. c. i. vi. 5. xxiii.ſ.viii.d. q. 
Af ꝓ. vi l. xxii. ſ. viii q 
Q a Þ-vi.C.x.vi.d. rir.\.r1.0, 
Q ꝙꝓ. vii . xix .i. d. 
Afi ꝓ. vii. c. r. vi. d. xvui c. i. d. ol. 
Mz p.viii.C, xviil, 
Af p.viii.c.+.vi.s. xvi . 
Am . ic Ce xv. l.. 
Af ꝓ. ir... vi. d. xiiii. c. iili. d. ob i 
Af ꝓ. x. l. xiti.C,vit.d.ob, 
MN ꝙ. x. ſ. vi. d. xii.ſ.xi. d i 
Qñ pr. xii.ſ.iiii. d. q 
Q ꝓ.xi.ſ.i. vi. &. xi.ſ. x. d. 
Mf ꝓ. ri. i. ſ.iiii. d. 


C &t tunt po teſt piſtoʒ de quolibet 
quarterio frumenti(vt pbatheſty 
piſtozes domini regis) lucrari qua: 
tuo denaf/+ fur fur ſet.ii.panes ad 
turnagiũ.iii.ſeruittibꝰ.i.ð. ob. duo 
bus garcionibꝰ ob. in ſale. ob. in ge⸗ 
ſto. ob in cãdela q̃. in boſc.iij.ð.in bul 
tello locando.ob. 

Q. udo q̃rteriũ frumẽti balet.iii.ſ. 
vel. iii.ſ.⁊.iiii. d. quarterium oꝛdei 
xx. d. vel.ii.ſ. quarterium auenarũ 
xvi. d. tunt debent et bene poſſunt 
braſlatozes vedere in ciuitatibus.i. 


Frticuliclerf. Fo. Ixxxxii. 
lagenas ad denariũ et extra tres vł 
quatuoz ad denarium. 


C Explicit Statutum aſſiſe 
panis + ſeruic. Fr In: 
no. li. Henrici tertu. 


2 
dei gta rex Anglie. 
Nic. Dibus ad quos 
pfjñteslte puenerit 
A (alute- Sciatl ꝙ cũ 
r dudũ tpibꝰ ꝓgeni⸗ 
toy nfoy quoda regũ Ank.in diuer⸗ 
ſis ꝑliamẽ tis ſuis /t ſiłx poſtqᷓ; regni 
ni gubernatula ſuſcepimus in plia 
metis nt᷑is p pᷣlatos + clerum regni 
ni plures articuli 2tinctes graua⸗ 
mina aliq̃ eccłkie Anglitane jet ipſis 
"i flatis + clcro illata:vt in eildẽ aſſe 
eebat᷑ / poꝛrecti fuiſſent jet cũ inſtan 
tia iupplicatũ 1 ve inde apponeret᷑ 
temediũ opoztundꝭ. Ac nup in plia⸗ 
nento nt᷑o apud Lincolniam: anno 
eegnt nk. ix. artictos ſubſcrtptos! 
i qua ſdã refpoſiones ad aliqs eoꝛũ 
puus factas:coza conſilio nfo reci⸗ 
tari: c quaſdã reſpoſioes cozrigiy 
et teteris articulisCſubſcriptis per 
ros: didũ conſiliũ nm fecerimus 
| teſponderi:quoꝛʒũ quide articulozs 


Artituli cleri. 
et reſponſionũ tenozes ſubſequunt ll 
in hũc modum · In pzimis latin 
petrant ꝓhibitiones in genere lyy 
decimis:obuentiöibus:oblatiom nt 
moztuat᷑. rede ptionibꝰ yenitctiarg 
violẽta manuũ iniectione in clexich 
vel conuerſum:et in cauſa diffama⸗ 
tionis:in quibus calibus 8gitar ed 
pena canonica imponendii:Rexap 
iſtũ articulũ reſpõdit:ꝙ in decimis 


oblatioibus: obuentis:b9%moztur; lo:po 
qfi ſub iſtis noĩbꝰ ꝓponunt᷑ / ꝓhibr uus 
tioni regie non eſt locus: etiã u ꝓpꝭ Ind 


dete tiont᷑ iſtoꝝ diuturnã ad eſtina dati l 
tiont᷑ cozunde petuniariã veniatut. nõ ot 
Sed ſi clericus vel religioſus deci: cow 
mas ſuas in ozreoſuo congregatas i lber 
vel alibi exiſtentes vediderit alicui] licet 
p20 pecunia i ſi petat᷑ pecunia con fi alt 
iudice ecctiaſtico:locuz habet regia erere 
pꝛohibitio / quia ꝑ vèditionem res} loc | 
ſpirituales tiunt te pozales:ꝛ trau bett 
ſeũt detime in catalla. Itẽ ſi ſit cõ- £21! 
te tio de iure detimarũ:oziginꝭ his me: 
de iure patronatus:et earunde deu ini 
marum quititas excedat quartã p: occa 
tem bonozum ecckłie locum habeat om! 
regio ꝓhibitio:ſi het caufa coꝛã iu: nur 
dite ecctiaſtico ventile. Jte u pla bis 
imponat pena pecuniaria alicui pI ebe! 
p>0j+repetatiliairegia ꝓhibitio lo vel 
cum habet.Ucruntf ſi platiipnit] fox 
penitentias cozwzales et ſic punti i iud 


+. 


Frticuli clerici, Fo.lxxxxin. 
int Ayelint hmoi penitentias p pecunis 
m: redimere ſponte:non habet locum 
uh Rregia ꝓhibitio: ſi coꝛã pꝛelatis pecu 
10 Inis ab eis exigat᷑ · Jnſup fl aliqͥs vio 
tu ltas manus intecerit in clericũ:ꝓ 
itü d violentia facta debet eme da fieri co 
tã rege. Pꝛo excommunt cati de vo 
c0z3 pᷣlato vt imnat᷑ penitẽ tia coz 
pz3l191qua (i reus velit ſponte ꝑ pe⸗ 
c1nia redimere dany pzelato vt ic: 
lo:poteſt repe ti coꝛã plato:necin ta 
libus regia phibitio locum habet. 
pe Jn diſtamationibꝰ etiũ cozrigãt þ- 
16 lati ſupzadido mõ:regia phibitioe 
t. ¶ nõ obſtãte:pꝛimo imuge do penam 
= cozwꝛalẽ:quã (ire? velitrevimere) 
5M libere percipiat pꝛelatus pe cuniam: 
ul licet regia pꝛohibitio pozrigat. Itẽ 
15 (i aliquis in fundo (uo molẽdinum 
a erexerit denouo:et poſtea a rectoze 
eg loci extgatur decima de code:erhiz 
n bet regia pꝛohibitio ſub hac fozma: 
0:M Qz de tali molẽ dino hactenus deci⸗ 
is me non tuerit lolut phibemus.xc. 
ci} +\niam excõmunticatiois i quã hac 
b occaſioe ꝓmulgaueritis: reuocetis 
tf omnino.C Reiponſio - In tali caſu 
1:M nun exiuit regia ꝓhibitio de pᷣnci⸗ 
MM pis volutate:qui + dilcernit talem 
2 exxtuond exite. Itẽ ti aliqua cauſa 
of vel negociũ:cuiꝰ cognitio ſpectat ad 
it fozam ecckiaſticũ:⁊ cozã ecctiaſtico 
udice fuerit ſentẽtialiter terminat 


Arti culi cleriti. 

et trãſſerit in rem iudicatã:net pet 
appells tionẽ fuerit ſuſpenſe: pol 

modum coꝛã iudice (cłari ſup eadꝭ 
re int eaſdem pſonas q ſtio mouest 

+ pꝛobet᷑ per teſtes vel inſtrumentg 
talis exceptio in fozo ſeculari non 
admittatur. ¶ Reſponſſo. Q f eaꝭ 
cauſa diuerſis rationibus co iudi 
dicibus eccleſiaſticis et ſecularibyg 
ventilat᷑ / vt ſupꝛa patet de iniedior 
violent manuũ in clericũ / Dicumt 
ꝙ nõ obſtate ecctiaſtico iudictojcut 
regis ipſum tractat negocium:vtl; 
bi expedire videf. Item fa regis 
ozdinariis dirigit᷑:qui aliquos ſug 
Cubditos ext municatiòis vincub 
innodarũt:qꝙ eos abſoluat infra in 
tum dit: alioquin ꝙ 2parcit reipil. 
quare eos extõitauerunt.¶ Neſpi 
ſio. Rex decernit:qꝙ talis Ita nung 
im poſterum exire ꝑmittat᷑: niſl in 
coſy quo poſſit inueniti ledi ꝑ exci 
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cation? regiã libertatẽ. Item bare 


nes de ſctio dñi regis vendicã tes ſ⸗ 
bi ex pᷣuilegio:qꝙ no de bet extra illi 


locum cõquerẽti cuicunq teſpöde n 


re:exten dũt illud pꝛiuilegiũ ad cle: 


ricos commoꝛantes ibide vocat ed 


ozdines ſeq 6d reſidentiã:⁊ dio teſa 
nis inhibent :ne aliqͥ m aliqua ve 
ex cauſa: dum ſit in ſcc̃io dom ini te: 
gis:trahat ad indiciuz quoutimoy. 


C Reſponlio« Placet domino reg di 


LET 


Ol 


Articuli tlerici. Fo. lxxxxiiij. 
bt clerici ſuis obſequijs intẽdentes 


ſideliqueant per ozdinarios vt ce⸗ 


de eri cozrigantur: fed tpe quo occu⸗ 


af 
its 
On 
a0 
di; 
L 
fr 
mt 


pant circa ſctm̃ ad reſidentiam in 

is faciend eccleſijs non teneãtur. 
Hit additur ſit de nouo p tcöſilium 
domini regis: Rex v aficeſozes (ui 
tem poꝛe cuius cõtrarii memozia 
16 exiſtit:v li ſunt:qꝙ cleriti ſuis im: 
nozant obſequiis:dum obſequys il 
lis intenderunt: od reſidentiam in 

is bene ficiis faciend minime cõ⸗ 
hellantur:nec debet dici tendere in 
jeludiciuz ecctiaſtice likertatis:qb 
o rege et re publica neceſſaria in⸗ 
leni. It miniſtri domini regis:vt 
bics a lii ingrediunt᷑ feoda ectłie ad 
gtiendũ diſtrictioes:+ aliqñ tapiũt 
jalta rectoy in via regis:qñ nõ ha⸗ 
t niſi terrã pertinent ad ecckiam. 
[Reſponſio.ÞPlacet dfio regi ꝙ de 
eto diltrictiones fiant hmoi nec in 
via regia nec in feodis: quibꝰ olim 
ecctie ſunt dotate. vult came diſtris 
tiones kieri in poſſeſſionibus de no⸗ 
uo a plonis ecctiaſticis adquiſitis. 

tem qñ aliqui tõ fugiẽ tes ad eccle 
am abiurant tram ſecundũ regni 
cſyetudine:s pzoſequunt laici eos 
bel inimici eoʒuʒ:t a publica ſtrata 
abſtrahunt᷑ x ſuſpedun?Z:vel ſtatim 
decapitant:s dũ ſint in ecclia cuſto 
diunt᷑ ꝑ armatos infra cemiterium 


Artituli cleriti. 
qfigg infra ecctiam ita arcte/qð non 
polſunt exire loci ſacrum cauſa ſuy 
flui põderis deponeduz:necpmitti 
tur eis neteſſaria victus miſtrari. 

¶ Reſponſio. Qui terra abinraft; 
dũ ſint in ſtrata publica:ſint in pg; 
te domini regis:nec debent ah aliz 
moleſtariſet duz ſint in eccleſia:cy-Min ſta 
ſtodes eoꝛũ non debẽt mo zari infa domi 
cemiterium niſi neteſſitas vel eus: Hertra 
ſiõis piculuz hoc reqͥrat:nec artent i ppte! 
c fugi / dũ lint in eccłia ſquin pint ¶ chice 
habere vite neceſſaria:t exire libete A ptior 
pꝛo obſceno põdere deonẽ do. Pla- gato 
cet etiam dño regi:vt latrones net an 
appellatozes qñcunc; voluerint: pl bke r. 
ſint ſacerdotibus ſus facinozs co R 
feri:f3 caueat 2 feſſozes ne er roma nega 
hmõi appellatozes infozmet. JtemMy pſt 
petit: domin? rex + regni magngMWhſitic 
tes non onerent domos religioſag: Muo 8i 
vel ecckiaſticas pſonas p cozrodisMWſcien 
peſionibus vł phendinationibꝰ fa-W{ud ft 
fiend in domibus religioſis + aliisloMuart! 
cis ecctiaſticis/carectis et equis ſibiM{pozil 
mirten5/cum p hoc pꝛedicte domus non 
depauperentur:cultuſcq; diuinus in tem 
hat parte diminuat:et pꝛopt hmoi Muet! 
oners 2pellunt ſepiſſime plbiteri: böse 
alii miniſtri eccliaſtici diuinis offi: Wtepl 
cis deputat a lotis recetere ſupzad, Wſiaſt 
¶ BRfiſfo.Placet dfio regi@ ſup co: Wdice 
tentis in petitide de cetero indibite Wtaty 


Articuli cleriti. Fo. lxxxv. 
gon onert tur. Et ſi per magnates 
ut alios cõtra fiat /habeãt inde re⸗ 
nediũ iuxta foꝛmã ſtatutoꝛum tpe 
dfii E. regis ſpatris dñi regis nunc 
editoy 1+ fiat cõ ſimile remedium de 
cozrodils + peſlonibus per cohertio⸗ 
nem exactis/dequubusno fit mætio 
in ſtatutis. Item ſi aliqui de tenura 
domini regis vocat᷑ coꝛã oꝛdinarijs 
extra parrochiam in qua degunt ſſi 
gpter ſud cõtum aciã manifkeſtã ex: 
töitent᷑ / ac poſt.xl.dies pzs eoꝛũ ca: 
ptione ſcribat᷑ pꝛetẽ dunt ſe pꝛiuile⸗ 
giatos / qꝙ extra villa ſeu parrochia 
(u5n0 debẽt vocari!+ ſic denegatur 
be regium pꝛo captioe eozundem. 
Rñſſo. Nunq; fuit negatum:net 
negabitur in futurum. Item petit 
ppſone eccłiaſtite /quas dñs rex ad 
hificia pfitet etcłiaſtica:ſi epus eas 
6s: M10 admittat/vt puta ꝓpter de fectũ 
0s MW (cientie vel alia cauſam rönabilez 
gn ſubeãt excõicationẽ laitarũ pꝑ ſo⸗ 
lo narũ in caſibus afidictis / put his tẽ⸗ 
bi pozibꝰ attẽ ptatur de facto cotra ca⸗ 
us nonicas ſanctiones: ſed adeãt iudi⸗ 
in Ween eccliaſticuz/ad quẽ de iure pti⸗ 
di ¶ net / pꝛo remedio put iuſtum fuerit 
1 Jööſequendo. KRñſſo. De idonieta⸗ 
i: te plone pᷣſentare ad bñficiũ eccle- 
ö. liaſticum ꝑtinet examinatio ad iu⸗ 
0: ¶ dicẽ ectłiaſticũ /s ita eſt hactenꝰ vſi⸗ 
tatuz /i fist in lutuꝝ. Item (1 vacet 


Articuli cleric, 
aliqua dignitas vbi eleckio eſt fan 
dajpetifiq electozes libere poſſun 
eligere abſqz inculſione timoi ai 
tunq; ptãte (eculori:+ ꝙ ceſſèt preg 
e oppſſiones inhat parte. ¶ iReſyj 
ſio. Fiant libere iuxta foams ſtatu 
toy + 0zdinattonum: Itè licet cler 
cus coꝛã ſetulari iudite iuditari nj 
dobeat net aliquid ⁊tra ip ſum fieri 
p qd ad piculũ moztis vt ad muti: 
lationem me bꝛoꝛũ valeat pueniri, 
Setulares tn iudices tleritos ade 
c>iam 2 fugient ꝛreatus ſuos confi; 
tentes faciũt abiurare ragnũ n eoꝝ 
abiurationes admittũt ex illacay; 
ſa:q; qᷓ eoꝝ iudites ſup his non exi 
ſtant ſſicq; daft laicis indirecte pote: 
ſtas huiuſmodi clericoscruciadilli 
ipſos poſt hmõi abiuratidem in re; 
gno contigerit inueniriruppetunt 
plati» clerus tale remediuz adhik⸗ 
rijvt immunitas ectie + plonatum 
ettleſiaſticarum cõ leruetur illela. 
C Meſponſſo. Llericus ad ecckiam 
2fugics p felonis pzo immunitate 
ecctiaſtica optinEdazſ aſſerit le elſe 
clericum regnũ no copeliat abiurs 
rejſed legi regnile reddẽs gaudebit 
ecctiaſticaliteetateiurta laudabile 
⁊ſuetudint regni hactenus vſitati, 

Itẽ᷑ qq; 2 teſſio coꝛũã illo qͥ no eſt iu 

dex: ⁊ fiteti nd teneat:netc ſutfitiat ad 

faciend ꝓteſſũ vel ſente ti ꝓferede 
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Frticult cleri. Fo. lxxxx bi. 
quidi tñ ſeculares iudices clericos 
gui de fozo ſuo in hac parte non exi⸗ 
{gt reatos pꝛop os cnoʒmes/vt 
puta ſurta roberias homicidia coz 
eis ⁊litentes admittũt actuſationẽ 
illozum (qua ipſi cõmunitet vocae 


eppellũ:ipſos ſic cõtitẽtes accuſan 


tes leu appellũ faciftes nd liberãt 
platis eon poſt pᷣmilla qq; ſup his 
ſuerint ſufficient requiſit /licet toʒã 
eis etiam per con leſſionẽ pꝛopꝛiam 
iudicari vet tondempnari nequeãt 
abſqʒ violatione eccleſiaſtice liber⸗ 
tatis.“ Meiponſio.Appellatozi in 
foꝛma debits tan q; clerico per ozdi⸗ 
narium peticolibertacis ecctiaſtice 
bene ficium non negatur. Nos deli⸗ 
derantes ſtatui eccleſie Anglicane 
et traquillitati + quieti pꝛelatoꝛum 
}(leripzedicogumeguateus de iure 
poterimus ꝓuidere ad honozem dei 
et emendstiontẽ ſtatus dicte ecctie x 
pꝛelatoʒzum et cleri pꝛedictoꝛũ ſoẽs 
tſingulas teſpoſiones pzedictasjac 
omnia x ſingula in eiſdem reſpoſio- 
nibus cotent ratificantes + 8pp10- 
bantes:ea p nobis et hered nfis cõ⸗ 
tedimus /i pꝛetipimus imppetuum 
inuiol a bilit᷑ obleruati / volẽtes 3 co 
tedẽtes ꝓ nobis ⁊ hered nt᷑is / pᷣdi⸗ 
ſti pꝛelati clerus + eoꝝ ſutteſſoʒes 
imppetud in þmiſſis iuriſdidioneʒ 
eccleſialticg exerteãt:iuxts tenoꝛem 


De ponend in aſſis et tut, 
reſponſionũ pz2dicariiiables ores: 


| ſione:inquietatione:vt impedimg; 


to noſtri vel hered noſtroy ſeu mi: 
niſtrozum noſtrozum quozunciing 
In etuius. c. Telt. ic. 


¶ Expliciunt Irticuli clerici. Fact 
Anno nono Edwardi (ecundi. 


¶ de ponendis in allilis et iurat. 


Uia dominus 


rex p publitã + frequtti 
querimonia medioctis 
populi (ut attendens/p q; plures de 
regno ſuo minus lutticientes ad re: 
cognitiones turatarum:inquiſitio: 
num:aſſiſarum:et attingaruz extta 
com. pꝛopꝛios faciend per vit. bal 
liuos ſuos et ver balliuos libertath 
ditioubus et magis ſutficientipet 
quos rei veritas meliꝰ ſciri poteri; 


parcẽtes ſſepius + intollerabilif fa 
tigantur:p quod multa dilyendiai 
incomodaiquo ad depauteration? 
populi pᷣdidi x exheredationẽ mul: 
toꝛũ ſimilit᷑ de die in dif emilerunt 
manikeſte. Idem dis rex idempni⸗ 
tati eiuſdẽ populi plpicics (ac (alu; 
bze remedium in pꝛemillis delide: 
cas adhibere ad coem vtilitatẽ ing 
liamẽ to ſuo de termino ldi Michi 
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De ponesd in. c. Fo. lxxxx vii. 
Inno regni ſui.xxi.ſtatuit iu hac ꝑ⸗ 
te / p nullus vic.ſub vic, ſeneſch.ſeu 
eoꝝ balliui / ſiue balliui li bertatũ de 
cetero ponãt in aliquibꝰ recognitio 
mbus ſupꝛadictis aliquos de balli⸗ 
uis ſuis extra com̃. pp2ios facienð. 
niſi hẽant cras aut teñ ad valẽ tiam 
centũ (olidozuz p annuz adminus. 
Nec intendit dñs rexpiſtud ſtatu⸗ 
tum reſtringere vitimum ſtatutus 
veſtm̃ in quo fit mẽtio de recogni 
tozibus ponend in iuratis + alſiſis / 
g nilide his tantummodo qui extra 
eon ꝓpꝛiuz ire debeant ad iuratas 
inquiſitiones et recognitioes aliqs 
de fatiend. Ita tf ꝙ infra cork cozans 
„ ivſtic. alſigh vel alis miniſtris dfie 
0: eegis adiuratas ina ſitiöes ſeu ali⸗ 
1g (1948s alias retognitiões faciend nõ 
nat aliquis niſi heat tras aut teñ 
ad valentiã.xi.ſ.ꝑ annuʒ adminus. 
Et ſaluo ſimilit᷑ /ꝙ coʒã iuſtic.itine 
tant ad cõ munia placita in itineri⸗ 
boluis js etiã in ciuitatibꝰſhurgis /t 
aliis villis mercatozits;quib? reco⸗ 
mitides aſſiſe et turateſou inquiſi⸗ 
nes emerſerint faciend (up aͤbul⸗ 
(ung ciuitates burgos ſeu alia vil- 
las tãgent᷑ / fiat put tꝑpibꝰ retroact 
teri 2 ſueuit. ¶ Bꝛeue. Rex. ic. Q: 
8d cdem vtilitatẽ ppłi nt᷑i et regni 
decomuni 2ſilio eiuſdẽ regni ſtatu⸗ 
rimus ) ne aliquis ponat᷑ in iuratis 
Mag. J. i. 


ini 


De ponenð in allilis.vc, 
alſiſis ſeu recognitionibus aliquihy 
extra tom̃ ſuum ꝓpꝛiũ fa tienð /i 
habeat t᷑ras aut teñ ad valẽtiũã ten: 
tu ſolid p annũ ad minꝰ: nec inkta 
tom̃ ſuum ni ſi hẽ at tres aut teñ̃ a) 
valentia.xl-\.p annu edminus: ꝓut 
in ſtatuto illo / qdð tibi mittimꝰ tuh; 
Cigitlo nfo:+ qU in omnibus + ſingy 
lis articulis ſuis de ceto obſerugr( 
volumus t firmiter tenerijpleniug 
⁊tinet᷑:tibi pᷣcipimus + firmit iniun 
gimus /ꝙ ſtatut illud in pleno cos 
tuo jet in ciuitatibus ſburgis et vi 
lis mercat0209+ alùs locis publicig 
$ ſolempnibus in balliua tua | vhi 
neceſſe fuerit » expedire videris ie 
gi ⁊ publice ꝓtlamari / illd in on 
nibo + ſingulis ſuis articulis (q; tun 
in te eſt)obſeruari facias + firmite 
teneri. Et hot ſicut graue damnun 
tuũ vitare volueris/nulloms omit 
tas. Teſte. 2c 


C Explicit Statutum de his 
qui ponend ſunt in aſſiſis 
et iut᷑ / ladum anno 
xxi. Edwatdi 
pzimi. 


Articuli wyntof Fo.lxxxxvitf. 


y ö P 
, N Odus inqui⸗ 
tn; Vrẽdi de tatuto wpntofis 
rg qñ obſeruatur:t quãdo 


non: i qͥ ea in ſtatut vo⸗ 
| luerint obſeruare aut q 
es obſeruare non permiſerunt. De 
feloniis et roberiis factis poſt {Paſs 
cha ſãno regni regis Edwardi xiii. 
et qualiter de roberiis factis / vbi et 
us quos kiunt / eoꝝ ſecte p inaͤſltio⸗ 
a nes ccbm tenozè ſtatutoꝛũ poſt mo 
il dã inde fact ö. 2 (i cozp2ib%mSe 
0 male fa ctoꝛum vic. hucuſq; relpon⸗ 
vl derunt vel non- Item ſi pozte ciui⸗ 
le tatũ aut magnoy burgozum clauſe 
u (int ab occaſu ſolis vſq; ad oꝛtũ eiuſ 
0 de. Et ſi aliqͥ ex tranei hoſpitati fue- 
te eint in ſuburbio vt in fon ſeca par 
ung te ville niſi de die / ꝓ quibus holpi⸗ 
ug tes voluerint rñdere:Et etia quali 
ter balliui et alii miniſtri villarũ fe 
cerint inde inqͤ ſitionẽ. Et li vigilie 
facte fuerint (com ꝙ ⁊tinet᷑ in pþd>6 
aatuto vel nõ. Et quomõ vigilato⸗ 
res fkecerint vigiliam. Et ſi regales 
vie de villis marchatoziis vſq; vil⸗ 
las marchatozias elargiate ſint (6 
in villis dñicis domini regis @ ali: 
bii put ſtatuif.Et find lint elargia: 
teq vie + vbi ſint:+q eas elargiaſle 
Ebuerynt. Et qui elargiationẽ im⸗ 
ediũt / tã in parcis q; in — 
li. 


Lircfiſpecte agatis. 
IAtè ſi oẽs inter quindecim annos 
t lexaginta ſint iurati ad conſerus: 
tionẽ pacis. Itt᷑ ſi hẽ᷑ ant arma ind 
mibꝰ ſuis (com qꝙᷓ tit atẽ terre et ca: 
talloꝝ ſuoꝝ ꝓ 2 ſeruatide pacis|p: 
ut ſtatuit᷑. Itẽ ſi 2ſtabularii fecerit 
debito modo viſuz armoy + aliozi 
q ſpectant ad eoꝝ officiti necne. It 


ſi vic.hundzedarii balliui libertath: 


2 fozeſtarii ad huteſiũ leuat venerit 
+ plecutt fnerint pꝛo pace dfii regis 
conſeryand ſecundũ ſtatutũ necne, 


¶ Expliciũt articuli inquiſit. ſup 
ſtatutum wyntofi edit tpe E. i. 


Wic. et eiu eos 
[i placitur tenuerint in cut᷑ xpᷣiani 
tatis de his q mere ſunt ſpiritualis 
videlz de tozrectionibꝰ / quas pzelati 
Faciunt ꝓ moꝛtali pctõ ſwidelʒ p fo; 
nicatide adulterio et hmõi /ꝓ quib? 
aliqñ infligif pena coꝛpꝛalis ſalig 
petuniaria/maxime ſi cõuictus fue: 
rit de h mõi liber homo. Itẽ ſi plat 
puniat p cemiterio no clauſo ecclis 
difcooperta vel no decent oznatiin 


Artcki tra phi.r. Fo.lxxxxix. 
quibus caſibꝰ 6118 pena nõ pðt infli 


gi qᷓ pecuniaria.Jtez ſi redoz petat 


pſus parochianos oblatioes + deci⸗ 
mas debitas vel conſuetasivtfi re: 
(02 agat cotra rectoꝛem de decima 
maiou vł mino / dum mõ nõ meat 
qrtapsvalorecctie. ite fi recoz pe 
tat moꝛtuariũ /in ptib? vbimoztus 
riũ dari 2 ſueuit. Itẽ ſipᷣlatꝰ alicui⸗ 
ecctie vt aduocatus petat a rectoze 
peſione ſibi debita.Of*s hmo! peti⸗ 
tides ſunt faciend in foo eccłiaſti⸗ 
to. De violẽ tas manuũ iniectiõe in 
tlericum ſet in cauſa diffamationis 
tonceſſum fuit alias / platitũ inde 
teneatur in turia xpianitatis cum 
non petatur pecunis:ſed agat ur ad 
cozrectione pi /+ ſiłr ꝓ fideileſive. 
Jnoibus þdicis caſibꝰ habet iudex 


eccleſiaſticus cognoſcere:regia pꝛo⸗ 


hibitione non obſtante. 


¶ Explicit Cirtunſpecte aga⸗ 
tis. Fam Anno xin. E. i. 
C Sequũt᷑ Fetic.2tra ꝓhibic. reg. 


. hac foꝛma 
impetrãt laiti ꝓhibitio⸗ 


nem in geñe ſup detimis 
oblationibus obuentio⸗ 

nibus moztuat᷑ redemptionibus pe⸗ 
nitentiarum violè ta manuum in⸗ 
lectione in clericum vt 32 
ili. 


Arttuli att phc.r. 
in cauſa diffamationisſin quibus 
caſibus agitut ad pena canonicam 
imponendum. Recfpondie dfis rex 


ad iſtos artitulos /ꝙ in decimisob: || 


lationibus obus tionibꝰ + moztuaf! 
quãdo agit᷑ vt pꝛedictum eſt / ꝓhibi⸗ 


tioni non eſt locus. Et ſi clericus v 


religio ſus detimas ſuas in ozreo c< 
gregatas vel alibi exiſteñ vendide⸗ 
rit ꝓ petunia li Þcium illud petat 
toꝛã iudite eccłiaſtico:lotuʒ habeat 
regia ꝓhibitio ſ/qꝛ p hmot venditio⸗ 
nes ſtes ſpiritual es efficiunk tẽ pa 


les t ſic detime trãſeunt in catalla. 


Itꝭ᷑ ſi ſic 2tentio in cut᷑ chziſtianita 
tis de iure decimarum{habes oꝛigi⸗ 
ne de iure pt᷑᷑natus n e arũ decimas 
ru quãtitas extedat quartã pte ec: 
ckie locum hẽ at regia ꝓhibitio. Itꝭ 
ſi pᷣlatꝰ imponat alicui pena pecunis: 
rid pp>01+ petat illã pecuniã iſi co⸗ 
ra pᷣlatis vel epᷣis petat᷑ pecunin lo⸗ 
cuz heat regia ꝓhibitio. Item 1 ds 
manus violẽꝭ tas iniecerit in cleric 
vel conuerlum:p violenta pace dfit 
emende fieri coza dfio rege ſet ꝓ er: 
coicatione cozam þlato vel epo. Et 
ſi imponatur pena cozpozslis/qui 
ſi ſp5te velit reus redimere / dãdo p⸗ 
lato vel leſo pecuniã p t:net in tali 
bus ꝓhibitiõi eſt lotus. In diffama 
tionibꝰ libere cozrigat pᷣlati noob: 
{ante regia phibitioe:pzumo iniun- 


N—— 
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Diſtrictiões ſccii. Fo. . 
gendo pena cozpozale / qui (i reus 
xedimere vellt:libere recipiat pla⸗ 
tus petuniũ:licet ꝓhibitio pzrigat, 


C{ Expliciunt articuli contra 
pꝛohibic.regis. 


¶ Dequitur ſtatut de diſtrick. ſct̃it. 


Ut ceo que 
V la commpnaltie du 
rotslme ad eu gray 
dam par tozcenou⸗ 
(es pꝛiſes ſqux ount 
eſte faitz p viſcontz 
tpauters bailif3 te rop pur ta dette 
le roy ou pur aut enchelon | purueu 
eſt + oꝛdeigñ /q̃ quit vilc.ou aut᷑ ho⸗ 
me pigñ les auers dez auts q ceux ja 
les auers ſoũt /les puyſſent peſtre 
de lour ſatis deſtourbance / tand co. 
me ils ſerront empkes yt ſaũs ri s 
dofi de four pur le garde / et qui les 
auers ne null auter diſtreſſe pꝛiſe 
pur la dette te roy ne pur autet en⸗ 
cheſon ne loyent vendus ne dones 
dedeins les. xv.iours de la pꝛiſe. 
Et ſi nulk pozt tail come de pape 
fait a leſc.ceſſa le diſtres. Et lil ppzt 
tail de nul viſcot ou de bailif de paie 
lait a lup de la choſe —_ * votlk 
Aut. 


Dedifſtrictioe. ſccit. 
trouer plegges demaunde al eſche⸗ 
quer ſur le ꝓſcheiñ accopte a faire 
ceo qui dꝛoit ſerra: adonques ceſſa 
le diſtres. Et le viſcount ou le bapl 
lyt face attacher celup qui lu duiſt 
auer acqͥte iq̃ il ſort ſur rh latcõptia 
faire ceo qui dꝛoit ſerra:et eit illon 
is les nom; des plegges. Unquoze 
eſt purueu qui nul hoe de religið ne 
auf ſoit diſtreiñ ꝑ ſes beſtes ſqueux 
gaignõt ſa t᷑re ne ꝑ ſeʒ barbiteʒ pur 
la dette le rop ne pur aut hõe tãque 
come lem̃ troua aut diſtres ou auts 
chareur ſuffiſauntez/dount ieuer la 
det oud ſuſtiſt a la dd e /foʒqpʒis em 
pkement des beſtez quant home le 
troua feſauns dam̃ /lolonũ luſage: 
le maũ de la tre. Etq les diſtreſſes 
ſoient reſonables ala montaunce 
de la dette ou de le dde ſolonq bon 
value : peſtemejno þ outrageoſe. 

Vn quoꝛ cõm ande ꝛ voet le ropiqu 
les viſcotitz ou lesbapipt31qux oũt 
relſceuladette lerop de laſomons 
de leſchequer qui ceux qur nacquitct 
mp de teo les dettours al pzolcheih 
accõpte / loiẽt punps ſolongq leʒ eſia 
tutes nadgars faitz.Et voet le toy 
qᷓ toutz les dettes de la ſomðs de lel⸗ 
cheqr qui le viſcount ou le baplyf 
auet᷑ conꝰ ã il eit reſcen;ſoict main: 
tenuant allo wes le ql il eit reſceu 
tout la dette ou ꝑtie / iſſint qui iù me: 
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De conſpiratonb⸗ Fo. ti. 
ne veigñ en dde ne en lomouns ceo 
& vic. auer te tonu ſop auer relcey, 


¶ Expliciunt diſtrictiones ſcc̃ii. 
tact anno. li. · tertii. 
C Sequit diffinitio de conſpit. 


Onlpitatours 


Cott ceur qur ſe entrelice 

p ſerment colenant ou ꝑ 
aut aliiaunte /q̃ cheſcun eidera + lu⸗ 
ſtendza aut em pſe de kauxement + 
maliciolemét endikłſou fauxement 
moũ plees ou maintefiſ aurt ceux 
ux foũt in fantz deins age appeller 
les gentz de kelonies /p qͥ ils lount 
epuſon 4 mult greues.+ de ceux QUE 
telt .gentz de pais a lour robes ou a 
lour lees pur mapnt lour malicioſe 
cpziſes/et pur Site eſteinder auribf 
lee pnours come les donours 1+ (e- 
neſchalz + baplitz dez grantz ſcigh- 4 
qux p lout leigneurie office ou poiar 
enpntt a maitegñ ou a ſuſteiñ pleez 
ou bi retʒ p auf3 ꝑtieʒ q̃ teu quxtou 
chent leſtat lour (eigfirs ou eux thy, 
Iſta ozdinstio et finalis diffinitio 
2ipiratoy fa tuit ꝑ regt 4 zliliuns 
ſuu in plis mento uo. anno. xxxui. 


C Explicit diffinitio de edſpiratozs 
bus / fad anno. xxxiii. E. pimi. 


„ 


De finibus. 
Una fines in 

turia nta leuat᷑ ting liti⸗ 
bus debent imponere: 
imponunt 1 et ideo fines vocantur 
maxime ſcum poſt duellum et ma: 
gnam alſiſam in ſuo caſt vltimum 
loch finalem teneant imppetuum: 
iamq p aliquod tempus pterituny 
tam termpozeclarememoziedomini 
Henrici regis aui noltri Þ nfo ptes 
eozunde finium et earum ꝑtium he 
redes2tralegem® cotra regni no: 
ſtri antiquitus viitatas ſup h mõi 
finibus adnullandum + euacuandũ 
admittebank pponent qꝙ ante finf 
leuatum a tpe icuativis eiuldem et 
poltea petites leu qrentes aut eoy 
anteceſſozes de tefitis in finib® con 
tentis aut de aliqua pte eozundem 
ſemꝑ fuerunt leſit᷑ ſet fic fines hy: 
iuſmodi rite leuat ꝑ iuratozes pa: 
trie kalio ſuboznatos et maliciole 
ꝓcuratos multotiè s euacuabant: 
adnullabant᷑ minus iuſte:volentes 
ſup pꝛemiſſis remedium adhibere 
in ꝑuamento noſtro ad weſtm̃ / ſta⸗ 
tuimus / ꝙ dicte ex ceptiones ſeu re- 
Cponſiones vk inquiſitiones patrit 
luꝑ huiuſmodi exceptionibꝰ ſeu rs: 
ſpõſiontbꝰ nullo mo 2trahmoire: 
cognitioes x fines de cefo admitths 
tur.Et nos vero volumus /ꝙ tatud 


De finibus. Fo. cii. 
iſtud tam loci habest ad fines pꝛi⸗ 
leuat᷑ @ impoſterum leuandos. Et 
videant (uſtie,pnote + fmes in cy- 
ria noſtra impoſterum leuandi pub 
lice et lolempniter leganturjet gy 
placita interim ceſſent oinojethoe 
fiat p duos dies in ſeptimana ſcm 
diſcretione iuſtic. ta.i. 


Item oꝛdinauimus de conſilio nos 
ſtro q vit.de tetero non onerent de 
aliquibus exif leuand / nec aliquos 
leuãt anteqᷓ exeant de ſct̃io p extra⸗ 
as iuſtit᷑ bid] liberãdum. Et pin 
extractis iuſtic.ſingula capita one⸗ 
rent de exit ſuis fojiffactis ſicut ⁊ de 
amertiamentis. Et (i fozlan aligs 
vit.reſponderit de exitibus alicuius 
tetognitoi / vel plegij ſeu manuta⸗ 
ptoʒis ꝑ ipſum appoſiti / et in turia 
nta retoznatt1q ad ſolutionẽ eoꝛũ⸗ 
dem exituum ſeu amerciamèe tou; 
tpe re toni non ſufficiat /i dẽ vit. ad 
ſtactarium noſtrum inde oneret᷑ et 
teſpondeat. Et taueant ſibi vic.ſub 
Tut foziſfacturaig de ceto facit ſin⸗ 
gulis tallias de denarijs q buſtunq; 
p pꝛeceptum noſtrum ꝑ ipſos vice⸗ 
tomites ſubditos ſuos reteptl.Et 
ꝓ non retoʒnãt alicubi nomina ma 
nucaptoꝝ iuratoꝝ ſeu 6lioy niſi ip⸗ 
li manucaptozes ſeu alti 


De kinibus, 
fem tenoze bzeuti nfoy viẽ inde dj 
rectozum ad hoclegalif + manifeſts 
ponant- Nec retoznat aliqua noig 
plegioy liberoꝝ hoim niſtipſi ma⸗ 
nifeſte ſe plegios ⁊ſeſerint. Et ſuꝑ 
hoc ſtatuimꝰ ꝙ qlibet ãno ſemel in 
anno mit tant᷑ vnus baro+ vn cle⸗ 
rito de dicto ſetio nfo ꝑ ſingtos ton 
Ang. ad imbfianduz nois oim :qui 
ãno illo debita p viride cer ab eis 
exacta ſoluerint. Et iidẽ baro x cle; 
rico talias illas videãt 4imbfiant:s 
audiãt + terminẽt querelas (up vic 
2 cleri cos ſuos +balliuos2tra f mil 
ſa venient it grauit puniãt traſ3reſ 
lozes. ca. ii. 
Quia vic. ⁊ alij te poʒibus retroactis 
latrones ! notozios i manifeſtos et 
ꝓ moztehois xalits f:loniis capt: 
impuſonat:+ qui non ſunt replegis 
biles /p pleuinã dimiſerunt contra 
fozmam ſtatuti noſtri apud weſt 
editi de his qui ſunt replegiabiles: 
qui nõ:ꝑ quod ipſi malefa co zes ir⸗ 
replegiabiles füt replegiatitad eo: 
rum deliberationé kalſo faciendum 
iuratoꝛes patrie p ſe ĩ amicos ſuos 
ante aduentũ iuſtic itinerantiũ aut 
alioꝝ ad eoꝝ deliberationẽ aſſignat 
Pcurat + ſuboꝛnãt 1altiſq minant! 
ppterqd tã ppt meth vic x aliozuz 
p talem pleuinaillos dimiteentiuz 
Þ timozẽ eozundꝭ latronũ ſeu felo- 
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De kinibus. Fo. tiii. 

nium ſic deliberat᷑ coꝛũ iuſtic.ad gao 
lis deliberãdum aſſigñ ſhuiuſmodi 
latrocinia + homicidia ſutfotant᷑ et 
ipia fit cocelata penitus remaneãt 
impunita. Nos pꝛo vtilitate regns 
nfiet pace nt᷑a firmius obſeruãd a: 
Htatuimus x ozdinauimus j/qÞ iu⸗ 
(tic. ad aſſi ſas capied aſſignat in ſin 
gulis com̃ / vbi capiũt aſſiſas pꝛout 
oꝛdin at ſſtatim poſt aſſiſas captas 
in eilde tom̃ rem aneant ã ho ſi laici 
kuerint: Et ſi vnus ip ſoꝛũ clericus 
fuerit:ti;calſociato illi iuſtit᷑ qͥ laicꝰ 
eſt / vno de diſcretozib9 militibꝰ com 
illius / ꝑ be nfm deliberẽt gaolas in 
tom̃ tã intra libertates qᷓ; extra de 
piſonibus qͥbuſcũq; ſcd m ſoꝛmã de 
liberatiois gaole com illoy hactenꝰ 
blitatã. Et ide iuſtit᷑ tũc inq rant 
qui vic. alii pziſones irreplegiabi⸗ 
les p pleuinã dimiſerũt vel in alth 
contra foʒmã ſtatut᷑ pdici nup apd 
weſtm̃ edit deliquerint et ipſos in 
oibus (com foꝛmã ſtatuti pᷣdicti pu⸗ 
niant x caſtigant. ca. iii. 
Item cuz ſtatuerimus ꝙ nullus w=- 
nat alicubi extra com̃ in recoanitio 
nibus inquiſitionibus x iuratis ali⸗ 
guibus q minus © centum ſolidos 
terre vel redit heat jꝑ quod tam ip̃i 
p plus tre habétes ppter frequen⸗ 
tes tg ad ſeem nt © coꝛã tuſtic nfis 
devtroq bãco ſũmonitiõ es depau⸗ 


De kinibus. 
perent: Mos tant intollerabile pg, 
puli nt᷑i ia cturam aduertentes non 
ſolum ad eozundem iuratozuʒ exo⸗ 
neratione ſed ctia ad celert᷑ ptibus 
in cutia nt᷑a placitãtibus iuſtitiam 
exhibend / ſtatuimus + ozdinauim?! 
P inquſitiones et recognitiones to: 
ri iuſtic.de vtroq; banco de cefo ad 
iudicando capiant᷑ tpe vacationis 
£013 aliquo iuſtit.eoʒundt᷑ / coꝛã qui: 
bus platitum deductum fueritjaſſo 
ciato ſibi vno milite com̃ illius:vbi 
tales inquiſitiõ es emerſerint / niſi 
fuerit inqͥſitio magna indigẽs era: 
minatione.Et ſic in huiuſmodi in: 
quiſitionibus tapiend de cetero fiat 
ꝓut iuſtic.ad vtilitatẽ regni nft po; 
tius eſſe viderint faciendum no ch: 
ſcante ſtatuto nup apud weſtm̃ ſup 
huiuſmodi inquiſitionibꝰ capiend 
edit continent ꝙ (i omiſſa fozma in 
ſtatuto illo ozdinato alique inquiſl: 
tiones capiãtur / pꝛo nullis penitus 
habeant᷑. Et ideo tibi pᷣcipimus fir: 
mit iniungentes:ꝙ ſtatim x ſine di⸗ 
latidealiqua facias legi+publicart 
in cluitatibus burgis villis merta⸗ 
toziis et aliis locis ſolemnibus per 
balliuã tuã / vbi melius videris exp 
dire:0Ccs artitulos ſupꝛadictos bt 
illos 4s 2ceſſim®? ac teneri volumꝰ 
t ob ſeruari in fozma pdica integre 


De finib9+ attozfi, o. tiſii. 
et intoncuſſe:at omnia + ſingula ſu⸗ 
pꝛaſcripta omnibus ſcire fac. indi⸗ 
late. Teſte.ꝛc. 


C Explicit ſtatut᷑ de fini⸗ 
bus kam̃ anno. xxvii.E.i· 


Sequitur Statutũ de attozſi. 


> YEr iuſticiariis 
& ſuis de banco ſalutem. 

Cum niper ozdinaueri⸗ 
mus | tines in cut nta 
leuandi rite leuent᷑ ſqquos nolumus 
in aliqua parte infringi ſeu de toto 
poſſe adnullari:voluntatẽ noſtram 
ſubſcriptã vobis mitttimus firmit᷑ 
ob leruandã videlz ꝙ tam ptes que⸗ 
5 rentes vel petent  tenttes 2 deken 
dẽtes:qͥ ius vel teñ (ua aliis cogno⸗ 

„ berre vel redtere voluerint in placi- 
tis warãtie carte cõuentidis + als 
de quibus fines ſunt leuãdi cozam 
vobis ſanteqꝙ; fines illi tenftur:pſo 
8 nolif veniat: vt earum ptiumetas 
fatuitas ſeu quicunq; dekectus ſi qui 

lint per vos iudicari poterint / et 
diſcernit. Pꝛouiſo tñ ꝙ ſi quis le: 
ner aut etate decrepitus ſeu debi⸗ 
litate caſualiter ſuperueniente ſic 
faerit detentus et oppꝛeſlus / co⸗ 
ram vobis ad Curiam noſtram / 


De finibus + attozfi, 

Aliqualis nõ poſſet accedere:tunc in 
tali caſu volumus : ꝙ duo vel vnyg 
veſtrum de alſenſyu veſtro de bancy 
talem ſit oppꝛeſſũ adeat vel adeat 
+} ſuam recognitione ſup placitum 
+ fozma plsciti:quod hatet in curig 
noſtra de quo finis eade dz leyari; 
aſſumpto ſetum ſi vnus adeat vn 
abbate pꝛioze vl'milite viro kide di⸗ 
gno+ bone kfaine:recipiant vel rec; 
piat:zindevosp recozdum ſuũ red 
dat vel reddat certio2es:vt p ipſog 
vel ipſum oibusq ad finc levadam 
ptinent plene examinat{:+ fines! 
(vt pozdinatuz eft)riteleuent. No: 
lumus etiã ꝙ aliquis baronuz [cc 
noſtri ſeu tuſtic.nfozum aliquos ta 
piãt attomatos:niſi tantum in pla 
citis ⁊ placeis que coʒũ ipſisꝛ ſocit 
ſuis in bacis et locis vbi p nos aſſj: 
gnenk:emerlerint. Et eande deat: 
$03fi recipiend poteſtatẽ cleritiset 
miniſtris pþdictozuz baronũ + iſtic 
denegamus. Pzdinantes op ali 
attozneti p alique pdictoy alio mi 
admittantur: pzo non admillts te: 
neantur.Poteſtate tame cacellari 


noſtri:qui p tfpoze fuerit:cui iuxta Mi 


diſcret:one (1g expedire vidertt od: 
mittenT:tetia capitalis inſtic.nfil 


 vthactenus in attoznatl recipiendi 


ſemy obſeruats.Uolum?etia het 


edi 


uta donatio in octau. ſctẽ Trinitaſ re:: 


het 
tat 


De dekenſlone iuris. Fo.cv, 
noximo kutut᷑ incipiat obſeruari. 
Dat apd Barliok in pliamẽto nto) 
anno regni noſtri.xv. 


C Explicit ſtatut᷑ de linibꝰ + attoꝛñ̃ 
dias dem̃ ſtatut de Rariotł / Faduz 
anno. xv.regis E.fecundi . 

¶ Dequit ſtatut de de tenſ. iur. 


| 82 Um quis p bꝛe 
Ve dñi regis impetret aliqd 

| bſus tenctes p legé In⸗ 
glie vel feodũ talliatum 

y ſub noĩe dotis vk alio mo ad t᷑mi 
nũ vit e vel anoy jx petẽs tm̃ fuerit 
zlecutꝰ / teñ lunt gli admittend:⁊ 
{up hoc venerit alius an iudiciũ red 
dit a latere / dicẽs ſehcre feod ꝛ ius 
in teñ illis m cut᷑ ſupplicauerit / q ex 
quo ante iudiciũ venerit /teñ ſua de 
lendere / parat inde petẽ ti rfidere: 
ad hoc admittat᷑ rone cuiuſdã ſtatu 
ii dũi regis nũc int cet᷑a vltima ſta⸗ 
tuta weſtm̃ edit / p quod ſtatur tam 


nul lum ius habẽ tes qᷓ; illi qui ius ha 


bit multotiẽs in caſu pdicto fal ſo : 
ndeceptione curie ſupuenerint et 


Ipetiet᷑t ſe admitti rñſut᷑.vt ꝑ admil 


lone ſua poſſet pete tẽ elõgare de iu⸗ 
ditio i ſelina dd e ſue habẽ d /t 6d fa 
edi eoldẽ petẽtes de nouo placita⸗ 
re:t(ic petẽtes in caſu pꝛedaõ in cut 


Dedefenfloneinr(s, 
regis ſepiꝰ elõgant᷑ a iure iuo ꝑ ma 
liciã ſupꝛadictam / tã de falſitate del h 
pᷣdicto ſtatuto ſupue nic te ꝙᷓ ex iuſa 
cauſa aut rõnabili:⁊ hoc coꝛã iuſtit. 
multotics 2tingit + inyentk: ppter 
qd dñs rex ad malitiam p diſtam in 
pdicto caſu deſtruend remediũ vo 
les apppnere in pleno pliameto ſul, rite 
ex comuni 2ſilio ſuo ſtatuit + firmi telſor 
de ceto:vlʒ die lune ꝓximo pſt feſth pten 
purificatidis bte Marie virginie ner ir 
anno regni ſut.xx.þcepit obſeruatiſi it 
ꝙ cum aliquis a latere an iuditiamſ tene t 
in ta ſu þdicoſupuenerit:s petieuiſ gie. 
ſe admitti:ite@ admittat᷑ inueniet it n 
cuſficientẽ ſecuritate: put cut vilaſ ne 
tuerit ad tidend petenti de valoch ditt 
exituum tefi licamittendoy a dieß pte 
recipit᷑ tũſurus:vlq; ad diem 6 id and 
cif tinale fiet ſup petition petCtioM} an 
Etſiille petẽs demãdã ſuã recupeii one 
grauit amerciet᷑:ſi heat vnde. Etinutt 
nd heat vnde:cõmittat gaole ad denen 
luntate regis. Et ſi vificate woteniſſege 
ius ſuũ eſſe tale:quale illud aſſerit 


quando petiit ipſum admittitunt wo 
ſit quietus « da pt 


extre 


CExplicit tatutum de defenfion a 


iuris. Factum anno. xx. quid 
Edward( pꝛimi. tefi « 
con 


De votat 


ad wak. Fo. tui. 


implacito ᷑re tpi⸗ 
bus retroactis vo: 


cat9 ad warant fuerit lens / grat 
tenẽ ti warãtiſare voluerit ſpᷣdicta 
Sificatio yetenf{ admitti nd confae 
vitinifi vocatꝰ abſens fuerit /et hoc 
tone cuſuſda ſtatuti dñi regis nunt 
Nediti int cetera pꝛima ſtatut weſtm̃ 
"IF pptcr quod dfis rex animaduertes 
ſtaudẽ deception? et malitiã + etiã 
damnum ſuũ s erhered ationem co: 
one fue /qð in caſu pᷣd cõ in cut᷑ ſua 
multotiẽ s pole intuen ire: (ſo die 
inkuenerit : ¶ um quidã tefi de ip ſo 
rege in tapite ꝑ baroniã integrã in 
guodã platito pendCte coꝛã tuſtic de 
tãco vocauerit ad warant᷑ de demã⸗ 
da ptitularit᷑ q ſdã gartiões ignot᷑ x 
ertraneos :2 quos pſentes duxerint; 
tt quo um anteceſſozes aut ipſimet 
nun in tefi qᷓ Warantiſauerint ali⸗ 
quid habuet᷑t ſaut in aliqͥ bo fris aut 
ten aliis in regno ſuo neg in dñi⸗ 
to neq; in ſeruitio:pʒout a diuer lis 


8 De votat ad war. 

dfit regis fidelibus teſtabaf:vt pet 
tautelã illã fraude+ maliciã ipſip 
baroniã tenẽtes auferre poſſẽt dfig 
regi miſericoꝛdiã ſuã in quã incide 
rint / ſi petẽs v lus eos demandã ſug 
recuparet. Et ſimilit᷑ cuz garcõnet 
Wwaritiſauerint!videls dlibet de py; 
tione qua warãtiſare d3jpllit ſe x 
kendere p cozp? ſeruiẽtis ſui! ꝓuil. 
cõ ducti p ipſos baroniam tenttes, 
Et ſic ſup vno bfi x vnd demadaiz 
fuerfit duo vel tria duella vadiata / v ef 
qd durũ eſt + exemplum pniciolunWKWdecſcl 
tpe futuro p paupibus petentibus 8n rc 
vᷣſus magnates+ diuites ſqͥ ſep ma lait: 
liciã pᷣdictã de kendere voluerint:ne Eu 
wtes2tradaos warãtos q vocaꝭſeint 
fuerint:verificationẽ ſua in foꝛma par e 
pᷣdicta habere poſſet ſeo ꝙ ip ſi vocai tons 
pfites fuerintſet gratis warantiſa ne il 
uerint / de 2 ſilio ſuo tdi ſtatuit x fit: blyſſ 
miter de ceterojviz a feſtoſ>i Hil:Wſenſr 
larii anno regni ſui. . pꝛetepit ob:Mropa 
ſeruari q aͤtũq; tene s alique vota-Inẽt 

uerit ad warant / t petẽs in foꝛmaß⸗Anylſe 
d>a vificare voluerit / admittat᷑ eis tena 
dificatio t ſiue vocatus fuerit abſ(sWnept 
flue pſensjnullohabito reſpectu ad Watto! 
eius pᷣſentiã vel abſentiam. en al 


¶ Explicit Statutum de vocat adUtop x 
bs Wat. Factum anno.xx.E.pꝛimi: 


De ſtatuto eboy.  Fo.cvii, 
Ut ceo que 


pluſours gente; du 


—_—  royalme Deégletre 
ide latre Dpzland 
ot auant ceux heu⸗ 
res ſouét foitz ſuf- 


fertz miſchief dam + deſheriteſons 
pencheſofi te £4 en aſt᷑ cas ou defau 
te fuiſt en ley / remedie ne fuiſt oz 
deigfizet auxint pur ceo Falc wintz 
x3 eſtatutes auãt faitz auoint melt᷑ 
deſclariſfit: Nee ſy2e le rop E.fits 
gu rop E-deſiraunt plener dꝛoit ec 
lait a ſon people a (on parliament 
Euer wypk:a trops ſemaignes de 
ſeint Michel / lan de ſon reigñ. xii. 
par aſſent des pzelates countes bas 
tons et le compnaltie de ſon ropal⸗ 
neillonqs aſſembles / lyſt les eſta⸗ 


i: blyſſhementz et les eſtatutes queux 


ſenſuet / les qᷓ̃ux il voet qui en le dit 
:Mropalme+ en la dit fre ſoint ferme⸗ 
net tenuz. ¶ En pᷣmes pur diuers 
nyſchi fz ſaͤux ount eſte de teo qui leʒ 
tenauntz en aſſiſes de nouel diſſeſin 
ne puiſſent auant ceux heures faire 
attozneis/accozde eſtiquilez tenãtʒ 
en alli ſes de nouel dileſin puiſſent 
faire attoʒneis jet ne entende my le 
topp taunt qui les tenaunt; et les 
defendants en aſſiſe de nouel diſſm̃ 
puiſſent pled p baplyſ(3 iſilß voillẽ t 


De ſtstuto eboy. 
tome auant ſoilent. Et enſemꝭt ac | end 
coade eſt / que quant chte quyte tig: eng 
maunte:acquitaunce ou aut eſeript mir 
ſoit dediſt en la tourt le rop:en gu; I fat 
ſoũt teſmoigh noſmes: ſoit pzoces lot 
fait de faire deñ les teſmoigh come le a 
auaunt ad ef vłe:iſſint gli nul vel: dec! 
gfi alegranÞ diſtres ſur eur retour: iu 
ne:ouretozfi ſoit ã ils noũt riẽs:ouſ dic: 
ne ſoũt troues:{ adõq̃s ne ſoit lele l de 9 
le pꝛiſe del enqueſt p abſence de teu (fs! 
teſmoigfi. Et ſi les teſmoignes vel ©0 
gnount p le grand diſtres:et lenichl $0" 
p aſcan encheſon remaygfi appunſ it 
dze: ſoit m̃ le (our doſi a ceux tel moi ice 
gnes:queux iſſint viendzount: 4 et] ſen 
doñ̃ a lenaueſt pzendze: aqueliour le p 
Ci leʒ tetmoignes ne viendz6t:ſoitth]] n 
lour iſſues pʒimes ſur eur retoznes r 
fozfaitz:x la pziſe del enqueſte nete en 
mapgñ appzedze pur lour abſence. #16 
Et pur le abſence des teſmoignes: vt 
fur ſount teins franchiſes : ou bei del 
le rop ozyginalne court:ne ſovt le dur 
dſe del enqueſt leTe, Et come il ſoit dit 
cõteigñ en leſtatute fait a weſtm le les 
ſecund iour de Apꝛylk: lan du reygh 
le roy pier noſtre (pze ł roy i oꝛe el 
xxvii.quiles enqueſtes et les reco: 
nuſaunces deuaunt iuſtices de lun 


(ur 
de! 
et i 


banc ꝛ de laut᷑ aiuges / fuiſſent pꝛiſeʒ bat 
deuãt alc dez iuſtiẽ dez places aſſocieſſ aut 
alur vn chyualler dei coũte:ou lei des 


les. Et auxi vn iuſtite de lun plate 


Deſtatutoeboy. -Fo.cvig, 
enqueſtes ſerront appꝛedzes / ſi les 
enqueſtes ne fuiſſent de grand exa⸗ 
minemẽ t: qui en tielz inq̃ſtes fuiſt 
fait ſicome les iuſtices verrount 4 
ſoit affaire au pꝛoſpt du ropalme: 
le ql eſtatute ad meſter deſtre meux 
declare. A ctoꝛde eſt1q les enqueſtes 
z iurrees ſq̃ux ſerront ou ſoit appꝛẽ 
dꝛes en plee de tre ſqͥux ne ſount mp 
de grande examinement / ſoint pꝛp⸗ 
ſes en pats deuant vn iuſtice del pia 
te ou ie plee eſt / aſſotcie a lup vn ꝓde 
home del paps thpualet ou auter 
int I certetfi jour ſoit doſ en bac) 
tcerteifi iour + lieu en paps en pꝛe⸗ 
ſence des parties ili le demandant 
le pꝛile:⁊ uuxi les eñſtes et iutrees 
in plee de tre qui demande grande 
txampnement (oint pꝛiſes en pays 


en la fozme ſupſdit) deuaut deux iu 


ſtices de banc: x eit le iuſtice ou les 
iuſtices popar de recozd noluteset 
dekautes en pats as iours et lieux 
aux ſetront aſſignes ſſitõe deſus eit 
dit. Et ceo que il; auerount faits en 
les cho les ſulditʒ ſoit repꝛte cn bac 
au tour don: et tllonques enrolle iet 
lur ceo iugemẽt renduz. Et nenten⸗ 
de mp le rop qui les ditz inqueſtes 
et turrees ne puiſſent eſtre pᷣſes en 
banc / ſilʒ veignont ine qui teſt eſta⸗ 
tute ſop extende as graundes aſſp⸗ 


De ſtatuto eboꝝ. 
et de laut aſſotie a lup vn ꝓde home 
du pays chyualer ou aut /a la regſte 
del pt pzeignales engltes des pleeg 
pledes + apleders fur ſount meuez 
par attachemẽt + diſtres1+ eit wiar 
de recozdernoſutes!comedelſus eſt 


Fit:x pzenderlesinqſtes p tefauteg 


illonqs faitz.Et quant a les aſſiſeʒ 
de darreiſi pꝛeſentmẽt / les infiſtcs 
ſur bzef de Quare impedit pꝛẽ dez: 
ſoit fait come eſt conteigh en lei. 
eſtatute de weſtrfi.+ eyant les iuſti: 
ces poiar a recozdernonſutes ꝛ de⸗ 
fautes en pais1+ (yur ceo iugem̃t dh 


tome en banci+ ſoit repozt en bane 


ceo Jilz ount faitz js illõques ſoint 
enrolles.Et ſi aueigñ q le iuſtice oy 
les iuſtices qurx ſerroũt ou ſerta al: 
ſignes dappzendze tiels inqueſtes 
en pays ne veignount ou veigñ en 


pais au iour aſſigñi ſiademeins leʒ 


ties ⁊ les getʒ deʒ inq̃ſte gurdet lour 
four en banc.Et pur ceo q ſouenere 
pleint a eſte fait en la court le royid 
les retoznes qux baplyf3 des fran: 
chyſe/queur ount plene retozne del 
bzeff le roy ſoũt Ipuers as viſcont! 
apꝛes ount eſte chaungez + en auter 
mafi retoznesen la court del rops 
darn des aſcuns del partie et en de: 
lapante de dzoiture: Fccozd eſt /qͥ de 


retoꝛnes ſq̃ux de ſoze ſe ferrot as vil: 
toũtʒ ꝑ baylyt3d tielʒ trãchiſeʒ / ſon 


| De ſtatuto ebon. Fo.cix, 
| fait indẽture plener entre le bapipf 
del franchyſe nolme par (on ꝓpꝛe 
noſme le viſc.noſme par ſon pꝛo⸗ 
| penoſme. Et ſi le viſc.chaunge le 
retoꝛñ illint liuer a lup ꝑ endẽ ture 
id ceo ſoit atteint al ſute del ſeigñe 
; © du franchiſe dount il ad tiel retoz⸗ 
; © nereſceutſile ſeigfir auera dam en⸗ 
¶ currue ou (a frãchyſe ſoit emblemp 
ia le lute del partie qui auera dam 
: © encur ue par cel encheſ.ſoit punpe 
„ deuers le rop tome de faux retozfhy 
i itende al ſeigfiret a le partye dam̃ 
un double. Auxint eſt accozde ũ deſ⸗ 
none les vilſconts ou auters baplpffz 
lux reſcepuont bzef3 le rop retozna 
(Miles en (a court / mittent lour ppze 
s noſmes oue les retoznes ſiſſint qͥ la 
n court puiſt ſauer a qͥ iis pꝛendzont 
-p uele retoꝛnes ſi meſt ſoit. Et ſi alẽ 
ur viſcont ou aut baplyf en les retoz⸗ 
nes entleſſa lon noſm̃ ſſoit il greuo⸗ 
lem ent amercye al oeps del rop. 
Jenſement pur coen pfpte du peo⸗ 
ple accozde eſt iq nul miniſter en cp⸗ 
te ne burgh / qͥ par reaſon de ſon offi 
te doit garder aſſiſes des viñʒ x des 
bitailʒ / entaunt come il ſerra atten 
dant a cel office ne marchaund vp⸗ 
heʒ ne vitailz in grooſſe ne a retaił. 
Et ſi aſt᷑ face et de ceo ſoyt atteint / 
le marchaund doũt il ſerra atteint 
dit fozfaire au ropſet la tierte tit 
Mag. . i. 


Pꝛerogatius regis. 
ſoit lyuer cde del doſ le rop a celyſgitt 
ag ſute le treſpaſour ſets iſſint ati feor 
taint. Eten tiel cas ſoit refcen te mei 
lay qͥ voudza luer pur tiel chole atÞ com 
teindze Et chanceller treſozerjba:Þ in u 
rons del eſchequer ſiuſtices de luff curt 
banc i de lautet /t iuſtices a ſligñ̃ gg efu 
alliſes pꝛe dzes reſceiuct tielʒ plein tuſt 
tes p bt᷑es x ſauns bt᷑es ſet les termiſ reg 
nct:z pfacent tourz les choſes con; Tt 
teigñ en ce article en la tozme gui inkr 
dit ĩiademeins pupſt le rop aſſigſſ ſiue 
les iuſtic.a cel choſe i kaire en cytesſ quo 
+ burghz quant la ou lup plerrs. ſun 


| tint 
Explicit ſtatutum ebot᷑ / lacunſ dño 
anno. xi. Edwardi pzimi. reſp 
de a 

¶ Pzerogatiua regis, Lt 
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N cnpite per ier uin zſit 
2 Amultare de quibus giu! 
\pſi tenentes fuerũt te(if in dficof} Tt 
ſuo vt de feodo die quo .obieruntdeh virt 
acunq tenuerint þ hmoi terucguny pitc 
dum ti ipfi tenuerint de rege 8l1ady lice! 
teñ ab an6iquo de coꝛona vſq; ad lei bid 


Pzerogatiua regis, Fo. ex. 
Ayl gittim am etatem heredis:exceptis 
at: eod archießi cantus ! epi Dunol⸗ 
1 ce:Þ menl.inter Tyne et Tele et feodis 
gt: cor et baronu mn de marchia de fris 
ba: in marchis:vbi btia dñi regis non 
lufÞ currunt. Et vnde Þdicti orchiepus 
i 65 epus tom̃ i baroñ he ant huiuſmodi 
cin-Þ tuſtod iam:licet alibi tenuerunt de 
rmiß rege. capm̃.i. 
on rem rex hebit maritagiu3 hered 
uli intra etatẽ et in cuſtodia (ua exiſteñ 
gh ſiue Exe hered eozundẽ ſint ab anti⸗ 
tes quo de cozona:ſiue de eſcaetis jque 
6, ſunt in manu dfii regis ſiue habue⸗ 
tint marita giũ rõne cuſtodie ᷑rarũ 

ung dñon eozundeè heredũ:nul lo habito 
reſpectu ad poꝛatẽ feoffameti: licet 
de aliis tenuerint. ca.tf, 
Item rerhebit pzima ſeſinam wit 
mozte eoꝝ qui de eo tenent in capi⸗ 
te de oĩbus t᷑ris et teſi:de quibꝰ ipſi 
fuerunt ſeſiti in dfiico ſuo vt de feo 
do:cuiuſcunq; etatis heredes ipſoꝝ 
fuerũt:capiè do ofscritus eozundẽ 
ung terrarum + tefi:tonecfacafurrit in⸗ 
iũſaſitio: put moꝛis eſt: ceperit homa 
bus] gium hmoi heres. ca.iti. 
jito T tem aſignabit viduis wſt moꝛtẽ 
t del viroy Cuoy:4 de eo tenuerint in ca⸗ 
um pite:dote ſuã: que eas contingit. tt. 
iqd licet heredes fuerint plene etatis:ſi 
leg vidue ille voluerint:ꝛ vidue ille an⸗ 
te alignationem dotis 1 pzedicce 
i. 


Pzerogatina regis, 


tiue hered plene etatis fuerint tine 


infra etat (yrabfit ꝙ ſe nd marita 
bũt line licẽtia regis. Et ſi ſe mati 
tauerint ſine licẽtia regis / tunt rex 
capiet in mani (ug noĩe diſtrictidis 


oes t᷑ras et teñ que de eo tenent in 


dotem donet ſatiſfecerint ad volun 
tatẽ ſuã:ita og ipſa mulier nihil ca: 


piet de erif.+c.qz p hmot diſtrictio- 


nes hmõi mulieres (eu viri eatũ fi. 
nem faciant regi ad voluntatẽ (ug 
et illa voluntas tempoze regis h. 


patris regis E. eſtimari conſuenit 
ad valentiam ßpdicte dotis p vnum 


annũ ad plus niſi vterioꝛẽ gfam ha 


buerint.mulieres q̃ de rege tenct in 


capite aliqua hereditatem iurabũt 


ſimilit cuiuſcũqʒ fuerint etatis ꝙ ſe 


non maritabũt ſine licentia regis, 
Et ſi keterint tre» tefi ipſay eodeʒ 
qo capiantur in manum dfii regis 
quouſq; ſatiſfecerint ad voluntatẽ 


regis. ca. iiii. 


Et ſi vna hereditas que de rege te⸗ 


netur in capite deſcendat pluribus 


pticipibus/tuncofs illi heredes fa⸗ 
ciat homagiũ regi:et illa hereditas 
i de rege tenetur participabit᷑ inter 
hered illos ita ꝙ qͥlibet eoy extunt 
ꝓpartt ſui tenebit de rege. ca. v. 
i mulier ante moꝛtẽ anteteſſonis 


ſui qui de rege tenet in capite ante 


annos nubiles maritata fuerit itũt 


Þzerogatiua regis. Fo.cxi. 
rex habebit cuſtodiã cozpozis illius 
mulieris vlq; ad etatẽ ꝙ conſentire 
poſſit + tunt eligat ipᷣa vtrũ malue⸗ 
rit habere virũ illũ cui pᷣmaritat as 
fuerit vel aliũ qut᷑ rex ei obtulerit. 
Aullus q̃ de rege tenet in capite p 
ſeruicium militare poteſt alienare 
maioꝛt᷑ pte terrarũ ſuarũ ita ꝙ reſi 
duuz non ſufficiat ad faciend ſerut⸗ 
tium (tum ſine licẽ t ia regis ſed hot 
nõ ꝛ⁊cueuit intelligi de mèbzis ꝛpti⸗ 
tulis earundẽ t᷑rarum. ca. vi. 
De ſeriantiis alienatis ſine licen- 
tia regis ⁊ſueuit rex arentarehmot 
ſeriantiasp rationabilem extents 
inde faciend. ca. vii. 
Deeccleſiis vacantibus quart ad⸗ 
nocationes ſpectant ad regt᷑ et alii 
plentauerint ad ealdt: Ita ꝙ cõten 
tio int dñ m regem et alios oztatur! 
ſi rex p cõſiderationẽ curie pᷣſenta⸗ 
tionẽ (ud retupauerit 13 poſt lapſuz 
ſer menſium 4 tempoze vacatiois 
nullũ carrit ei tempus dum tefi rex 
pꝛeſentauerit infra tẽ pus fer men⸗ 
ſium. ca-viit, 
Hex hẽbit cuſtodiã terrarũ fatuo⸗ 
rum naturaliũ capi do exit earun⸗ 
dem ſine vaſto et deſtructione + in- 
neniet eis neceſſaria ſua de cuiuſcũ⸗ 
in feodo tre ille ſuerint et poſt mozte 


I coy reddat eã rectis heredibꝰ / ita ꝙ 


nullatenꝰ p eoſdt fatuos alienant 
A. iii. 


Pzerogatina regis , 
necq eoꝝ hered erheredenf, ca ix. 
IT tem rex ꝓuidebit iqñ «ligsd pus 
habuerit memozii + intelledii non 
fuerit compos mentis (ye ſſitut qui 
dam ſunt p lucida interuallaly fre 
Et teñ eiuſdẽ ſaluo cuſtodiant line 
vaſto x deſtructione/+tpipier fami 
lia ſua de exitibꝰ eorfide viuãt + ſu⸗ 
ſtineant᷑ cõpetenter / reſiduum vl: 
tra ſuſtẽtationẽ eozunde ronabilit | 
cuſtodiat᷑ ad opus iplozum liberand 
eiſdem qñ memoiã recupauerint! 
ita ꝙ pᷣdicte terre ⁊ teñ infra pᷣdictũ 
tempus nullatenusalienentur:nec 
rex aliquid de exit pcipiat ad opus 
ſuum. Et ſi obierit in tali ſtatuſtũt 
4116 reliduũ diſtribuat᷑ ꝓ ais eiuldẽ 
p conſiliũ ozdinatii. ca. x. 
Item rex hebit wꝛeccũ maris p to 
t um regnum ballenas et ſturgeoes 
taptos in mati vt alibi infra regnũ 
exteptis qͥbuſdam pᷣuilegiatis lotis 
p reges, ca. xi. 
ITtem heèbit eſcaetas de fris Noz: 
manozum cuiuſcunq; feodi fuerint 
caluo ſeruitio quod ptinet ad capi-⸗ 
tales dños feodi illius:t hot ſimilit 
intelligendũ eſt ſi aliqua hereditas 
delcendat alicui nato in partibus 
tranſmarinis ſet cuius ante teſſozes 
fucrunt ad fidem regis Francie de 
tempoꝛe regis Johannis / ⁊ non ad 
kidem Megis Anglie ſicut contin: 


a Ha @ ,} ao Uo a ev} > WHAM uw 


=Q.yz 
- 


git de baronia monumute wit mop 


Pzerogatiua regis. Fo.cri}. 


tem Johannis de monumutatcue® 
hcrebes fuerunt de Guta + alibi! 
de feodts aliozum recupauerit rex 
Henricus plures eſcaetas de fris 
420zmanoy occalive pdictajet eas 
tõtulit tenend de capt dñis feodi p 
leruitia inde de bita 2 2lueta. ca. xii. 
Quando aliquis qui de rege tenet 


m capite in k ta decedat /: heres eiꝰ 


ingrediat ten qnod anteceſſoʒ ſuus 
tenuit de rege die quo obutanteq; 
fecerit homagiũ regi (eunam tus 
ceperit per regem:tuncnullum ac: 
creſcit ei liberum tefi.Et li 0bierit 
leſitus per idem tempus}vxroz eius 
non habebit dotem de ten illozlicut 
contingit de Matilda filta comitis 
HereiozÞ1vxiozis BYanuielt mareſ⸗ 
calli1qui poſt moztem wilelmi ma⸗ 
reilcalli Anglie tratris ſu cepit ſeſi⸗ 
nam caſt ri manerit de Strogoilk 
d obut in code caſtro anteq; intral⸗ 
ſet ꝑ regem jet teciſlet eihomagius 
vnde conco;zdatum tuit ꝙ v102no 
haberet dotem: eo ꝙ vir ſuus non 
intrauit ꝑ rege immo p intruſſon 
ſed hot non intelligat᷑ de ſocagio et 
puis tenuris. ca.xui. 
IT tem rex habebit eſcaetas de tris 
litre tene tiũ archiepoꝝ vepoy iqñ 
ipſi tenentes dãnati ſunt p felonia 
face tewze vacationis dum tpalia 


Pzerogatiuaregis. 
c0zunde fuerunt in manu dfiiregig 


conferend cui voluerit imppetuñ / 


ſaluo ſeruitio qd ad dictos platos 
inde ptinet + fieri ⁊ ſueuit.ta.xiiii: 
Qñ ds rex dat vel cocedat alicui 
maneriũ vel terram cum ptifi niſi 
faciat in carta (ya vt ſcripto expſſã 
mentiont de feodis militũ aduoca⸗ 
tionibus eccłiarũ + dotibus icũ atci⸗ 
derint ad Þd>m maneriũ vel tram 
ptinent ſtunc his diebꝰ rex reſeruat 


ſihi eadem feoda aduocac, cum doti 
bus ſlicet int alias ꝑſonas non fue: | 


rint obſeruata. ca. xb. 
I tem rex habebit oia catalla felo⸗ 
num danatox + fugitiuoy vbichg 


fuerint inuent᷑.Et ſi ipſi he ant libe:- 


rum teñ ſtunt illud ſtatim capiet᷑ in 


manum dñi regis jet rex he bit ots 
exitus eiuſdẽ p vnuʒ annũ + vnum 
dic / et teñ illud vaſtabit et deſtruer 


de domibus wſcis + gardinis + alijs 


Jbuſcung ad pzedicthi tefi ſpectant / 


exceptis hoibus | 4runda puilegis: 


toy indep regem.Et wſtip dfis rex 


hũerit annũ die et vaſtuz/tuncred- 
dat tefi 11D capitali dño feodi illiꝰ 
niſi pzius faciat fine ꝓ anno die et 
vaſto. De conſ tñ d ꝙ poſt annũ et 
diem terre + teñ felonum in Glout. 
redtenf+* revertenf primo heredi: 
cui debuerant deſcendille ſi felonis 
ladta non fuiſſet. Et in Kent in G8: 


Mod? faciend homs. Fo. txiij. 
uelkynde / The fader to the bough 


the lon to the ploug. Abidẽ oẽs he⸗ 


tedes maſculi pticipabunt heredi⸗ 
tate eozuʒ : litr lemine:ſed femine 
nõ pticipabut cx maſculis. Et mu- 
lier hoͤbit poſt moztem viri medie- 
tate ꝓ dote ſua. Et ſi mulier fozni⸗ 
tetur in viduitate pdet dotẽ ſuam / 
vel li fit deſponſata viro. 


C Explicit Pzerogatiua regis1/fg- 
I gum anno. xvii. E. ii. 
¶ Incipit modus fac. homsg. 


Uant fraunke 


Qy cihoefre homage a ſon ſet 
22 gũt de qͤ il tient en chieſt 

il tiendza les mains ioint; par entt᷑ 
ies mapns ſon leigt et dira iſſint: 
I Jco deueigñ vte hoe de ceo iour en 
¶auant de vie et de mem be et de ter⸗ 
tpen honour /t fop vous poꝛtera del 
teñt qui ieo teigñ de vous / ſauue la 
foy qui ieo dope ante ſeigfir le rop 
Jet ames auks icighs. Quant franc 
home fra feaulte a ſon ſeigñ̃t il tit᷑⸗ 
dꝛa la mayfi dextre outrele liuer et 
dira iſſint:Leo opes vo? mo ſeigñ 
R. que ieo P. voꝰ ſera fealb et loial: 
oy vous poꝛtera del tefit qui ieo 
teigñ de vous N loialment vo? fra 
les cuſtomes et les ſeruites qux ieo 
faire voꝰ dop as t᷑mes aſſigñ /i mop 


De wardis r releniis. 


epdedieu+ ſes ſeintz. Muit villaiß I © 


fra fealteaſon ſeigfit il tiendza ſa 
mapn dextre ouſter le lyuer + dpa 
illint:ceo opes vous mõ ſeigñc Þ g 
ieo w. de ceo iour en auant vo ſera 
feall et loialt et foy vous poztera 

del tenemẽt q ieo teigne de vous en 

villenage ſet vous ſera iuſtiſable de 
cozps + des chateux ſi mop eide dien 
et ſes ſeintz. 


¶ Explicit modus faciendi'homs: 
giumitactanno.rvii.E.ſecundi. 


ur ſtatuf de wardis. rt. 


Yao Eſtaſluour /i 
9979 Ila oureleff ſers doñ ll: 
2 Uo as appẽt gardex+ ecouer: | 

na 0. t ceux q̃ux teigne en 
ſeriãtie daler oue le roy en s hooſte 
lappẽt gard+ releſt.Et ceux queux 
teigñ en petite ſeriantie cõt᷑ de ot 
eſcu ou lante en le hooſte te rop ou 
de poꝛt ou de carier /a ne giſt point 
gard ne marriage ne relietf. Ne frac 
ſokemafi ne donera gard ne relief 
mes il doblera ſa rent apꝛes la mont 
ſon aunceſter ſolonq ceo qui il pur: 
ra paper ſon ſeigſir ſet qui il ne ſoit 
ouſter meſure greuc10ze eſt a dire de 
la natut᷑ de gard auer deux mans de 
bees ſoũt d gard auer / vn eſt ou tefit 


De wardis et releu. Fo. exiiii. 
eſt tenus ꝑ leruite de chyualet laut 


eſt quãt vn home tift dun aut teñt 


en ſocage: la garð de la tre qͥ ct te⸗ 
nus p ſeruice de chyualer 8ppent au 
chief ſeignour et le marpage:2 doit 
iſintee marpe ̃ il ne loit diſpage / 


tome le grant chte voet:+ (i eſt lage 


de teluy heper de. cxi. ans · la garde 


del hepzed tient en ſocage iſi la ters 


ou le heryta ge deſcendzate part la 
myer/ad0qs appce a plus ꝓſcheiſi 


{ parct de pt le pier et econuer lo. Et 


en troys mais puiſt hoe poꝛt᷑ bzeſt᷑ 


de gard auer. Nn mañ eſt quat ho⸗ 


medde gard de la terre 2 del hepze 


Jet ceo eſt le tas quũt vn home tient 


vn man de vn aut p fee de chpyaler: 
tt le tenaunt ſe leſſe moair ſdonques 
poet le chief ſeigfhr lil lopt defozce 


I ddcr la garde de la fre et del hepze 


cellup/+ auera la garde mariage. 
Un aut mañ eſt quathoe eſt enfeffe 
dun vge de tre dun home : dun au⸗ 


ter dun carue de kre le ſetũd (eigfir 


ne puyſt my poꝛt᷑ bt᷑e de gard auer de 
la tre ne del heire qr la gard appent 
8 celup de qui il fuit Þþm3 enkeffe. La 
tierte mañ eſt la ou vn höe ad en ſa 
mayfi fre en noſme de gorð / il nad 


Imp leheire: adonqs purra il pozter 


bzef a ddẽr le heire ſauns la terre. 
C Explicit ſtatut de wardis :; 
releniis / kam * 
vi. 


De diebus cdib9 in banto. 


J bꝛeue vene⸗ 


\rit in octauis ſcti Michis 


tancti Michis in quindena (>i Mil⸗ 
larii.ſi in tribus ſeptimanis Candi 
Michis ſin craſtio purifitatiðis btẽ 


Marie ſi in mente ſũcti Michis in 


octan.purificatidisbte Marie ſi in 
traſtino aĩaꝝ ſin qndena Paſche:ſi 
in traſtino \>i Martini in tribꝰ ſe: 
ptimanis Paſc.ſi in octa.ſcti Mar: 
tini:in miſe Maſche:ſi ĩ qͥͤndena ſti 
Martinis:in.v.ſeptimanis Palch, 
Et eſt aͤdẽ dies ſpe tialit datꝰ in cre: 
ſtino afcentivis dfii}x tri valet (th 
v. ſeptim Paſcheſiin octan.(a>i Hil 
lariiſin octau.ſctẽ Trinitatliſi in. xv 
ſ>i Hillarii /in.xv.ſctẽ Tritatl:s ali 
qñ in traſtino ſci Johis Bapt. ſi in 
craſtio purificatiois bee Marie:in 
traſtino + in oca.ſti Johis Bapt. 
ſi in ocay. purificatiois / in.rv.C(ti 
Johis Bapt.Nin qͤndena Paſch. in 
octa.ſcti Michĩs:ſi in tribꝰ ſeptima 
nis Paſc. in aͤndena ſ>i Michis / l 
in mẽſe Paſch in tribe leptimanis 
ſci Mihis:ſi in.v.ſep tim anis Paſc, 
vl in craſtio aſcentiõis dfii /in mẽſe 
ſcti Michis:ſi in octau.ſcẽ Trinita⸗ 
tis:in craſtio aĩaꝝ:ſi in qnden a ſctẽ 
Trinitatl vel in craſtino tdi Johis 


De bigamis. | Fo. cxv. N 
Bapt. in craſtino ſctĩ Martini:ſi in 
octauis (>i Johis Bapt. in octavis 
(ti Martini. ſi i qndena li Johis 
Bapt. in qndena (>i Martini. 


C Explitiunt dies ces in Banco / 
fact anno. li. H. ter ti. 
¶ Sequit᷑ ſtatut de bigamis. 


N þlentia 


J'{vcnerabilius pm 
q qzunda eßon ngk 

x alioy de conlilio 
regis recitate fue⸗ 
— i >Jrit2ſtitutives (ub 
ſcripte/+ poſtmodũ coꝛũ dfio regi et 
ſuo ⁊ ſil io audite + publicate:qz ots 
de 2ſilio tã iuſtic.qᷓ; alii ⁊coꝛdaueft 
pin ſcripturã redigerentur ad pers 
petuam memoziam et ꝙ firmit᷑ ob⸗ 
ſeruentur. | ca.f, 
De placitis vbi tents ercipit:o ſi⸗ 
ne rege rñdere non pot (2cozdatuny 
eſt p iuſtic.⁊ alios lapientes de cons 
ſilio regni dñi regis/qui tonſuetudi 
nes 1 vſum iudiciozũ hactenus has 
buerũt / ꝙ vbi feoffamẽ tũ far fue⸗ 
tit p regẽ /i ͤ carta ſuꝑ hoc confecka 
tm̃ ſe hz / ſt alia ꝑpſona ꝑ conſimile 
feoffamentũ + conſimilẽ tartam te- 
neret ad warãtiam ſiuſtic.vlterius 
ꝓtedere nõ potyeruntinec hutuſq; 


pzocelſeft 12 
jnifi ſup hoc pᷣte 
ge habuerunt / nec kak po wide decefo in 
cederepoſſent. 3 f. Gt l alu 
In certis autem caflb® vtmte vbi conquer 
rexconfirmauerit vel ratificauerit tn 
fictum alicuius in rem alienam wi pa in coi! 
rem p liquã alicmi ⁊ceſſerit ſquantũ zan 
in 160 eſt / vel vbi carta pferti tet none int 
gen aliquod red diderit nec clauſula Mos an 
t Core debeat / in ⁊ſimilibus caſibs tedati ft 
no eritſupſedend occaſiõe 2 firma ade 
tionis ratiſitatidis cõceſſionis ley — 
redditiöis gut alioꝝ 2ſtmiltfi/quin ſuo ſꝙ f 
poſtqᷓ hot regi fuerit oſtenſ.ſine di Türe ef 
lationepzocedatur, ca. iii —— 
De dotibus mulieꝝ vbi alid caſts: no liberi 
des hereditatis moritoy (10303 ci: iuſticia ſ 
ſtodias habent ex dono vel gceſſions Lneat 
regis / ſiue cuſtodes rem petitam te: „ 
neant ſſue heredes dictozum tefito- wakant 
rum votent ad waranfiſierciptat: warant 
ꝙ line rege reſpondere non wilint⸗ thered' 
_ iteo ſupſedeat:quin in loquel — 
ic out i | 
. 
De purpſturis ſeuoctupationibus N 
abuſcũq; fceis ſup regt᷑ ſſiue in litt dfiis fec 
tatibꝰ Que in aliis / contoꝛdat᷑ eſt q * 
tpe regis h diffinit erat » 2copdat| tio fi 
ꝙ vbioccupatozes ſupſtites fuerit line die 
rer de plano refumat re takcoccups fete 


tam de manibꝰ occupantiũ / qð etiã — 1 


De bigamis. Fo. exbi. 

decefo in regno obſeruetur. ca. v. 
Ati aliq s de hmði reſumptionib⸗ 
tonqueratur /pzout iuſtum fuerit / n 
gudia tur. De bigamis quos dſis pa big 
pa in coſilio tuo Lugdunenſ.omne 
puilegio clericalt pnusuit p cöſtitn 4 = 
tionE inde editã. Et vnde qda plats G 
illos qui effecti fuerũt bigami ante 
pdicta conſtitutione qñ de felonia 
recari kuerunt tan clericos exige⸗ 

tunt ſibi liberandesſconcozdatum 
eſt et declarsthi coza rege + conſuio 
fyo!g 2ſtitutio illa intelligenda ſir 
ſiue effect fucrint bigami afi pꝛe⸗ 
dicta conſtitutione ſiue poſt / de cet̃o 
no liberent᷑ platis immo fiat de eis 
iuſticia ſicut de laicis. ta. vi. | 
Ln cartis autem vbi continentage ... + 
dedi # conteſſi tale tefitum ſine ho⸗· +. 
magio vel ſine clauſulaique ⁊tineet 
warantia/+ tenend de donatozibug * © 7 
thered ſuis p certum ſeruiciti con 
toꝛdatũ eſt p eoſdem iuſtic.o dona ) | 
tozes et heredes ſui teneant ad wa 
rantiam:vbi autẽ continenturteds 
et concelſi.+c.tenend de capitalibug | 
dfiis feodi aut de aliis qᷓ; de feoffato 
ribus vel heredibus ſuis nullo ler⸗ 
icio ſibi retento ſine homagio vel 
ſine dicta clauſulajheredes ſui non 
teneatitur ad warantiam:ipſe ta⸗ 
men feoffatoz in vita ſua ratione 
donip20pziu tenetur warantiſare. 


De coniunctim feoffatis, 
Pꝛedicte aute conſtitutiones edite 
fuerunt apud weſtm̃ in pliamento 
wit feſtũ (andi Michis anno regni 
regis E. filii regis Henriti.iiui.et 
extunc locum habeant. 


C Explicit tatutum de Bigamis 
kactum anno. iii. Edwardi pziini, 


¶ De ctoniunctim feoffat. 


Ex omnib' ad 
d-<2quos.tc.ſalutein. Mon 
| Ts keſtnounz ꝙ nos inter ce: duo 
teras legum editiones: Yjean 
quas tempozib?®nfis adinuenimus Am 
ꝓ nimia x enoꝛmi tranſ{greſſioneq Yyigi 
in bfibus noue diſſeſine contingitþ Imp 
cetis in illis bt᷑ibus ceierius appom Apex. 
decreuim® remediũ. Et quia plucYris q 
ries cõtingit / in aſſila noue diſſeſi io 9 
ne tenẽs excipit cõtra q̃rentẽ /qꝙ te- Ir tei 
net teñ petita ⁊iundim feoffatꝰ cũ Ybjeu 
vxoꝛe ſua nõ noĩata in bfijalign cũ Ip tei 
ali extraneo:qui ſiłt nõ noĩatur in Yomin 
bꝛeui et pfert cartã ſuã q̃ hoc teſta⸗- ¶ ↄpo 
tur:et petit iudiciũ de bzeui:concor Inon 
datum eſt r ſtatutuʒ Io ſi pars que: YEt c 
rens offerat veriticarep aſſiſam iq Yrrce} 
die impetrationis bꝛeuis ſui illed Faligi 
talferceptione ꝓpolſuit / fuit (olus Nat! 
tenẽ s ſita ꝙ vxoꝛ ſua nec alius aliqd ad d 
hũerit in pᷣdictis teñ ſtũt iuſtic.coꝛũ 


De 2iunck feoffgf. Fo.cxvij. 
Jjuibus pdicta aſſila arrainiata eſt} 
F:ctineat pᷣdictã cartã ſaluo in cuſto⸗ 
dis eozundẽ / quouſq; alliſa inde int 
tos tranſierit vt illa q quaſi dedi⸗ 
ta eſt. Et (cire faciant ꝑ bzeue nfm 
ſub eozuʒ teſtimonio parti abſenti / 
qui carta teſtatur ſimul cg tenente 
au plens eſt coniunctim leoffat᷑ / ꝙ 
i, Nut ad £ertu3 dit rñſurus ſimul tum 
glio tenente ꝑti querentit ã de exce⸗ 
Iptione ppoſita de teñ petitis et 
d poſitis in vilu li ſibi viderit expedi⸗ 
te. Ad quẽ diẽ ſi am bo qui dicuntur 
n Ytenetes venerint u leoſtament᷑ illd 
te: Yiduocauerint ſrñdeant et manute⸗ 
S; Yieant exception ꝑ vnũ eoy ꝓpoli⸗ 
us am /r ſir vlteriꝰ ad aſſiſã at li bt᷑e 
0 Nouginale ſup er eos ziunctim tuiſſet 
tþ mpetratũ.Et ſi conuincat᷑ p aſſilã 
m pexceptio illa in retardationse iu⸗ 
luc Ins querẽ tis malicioſe futt ꝓpoſita 
eli to ꝙ ipſi no kuett ⁊iunctim teoſtati 
te: Iv teñ 1llis die impetrationis pdicti 
(0 Adꝛeuis jtunc licet aſſiſa ilia trãſſerit 
cu p tenentibꝰ et ⁊tra quer tem inihil 
in Yominus punicant talt᷑ exceptionem 
ta: pponentes p pᷣſonã vnius anni: a q̃ 
o: non exeant line graui redemptide. 
ue: Et caueãt de cetero iuſtic.q talem 
[7 excep tionẽ fic ꝓpoſitam p balliuos 
ei Yoliquoy tenẽ tium nõ admittant i ſi 
lus Fant ille qͥ exceptionẽ illã ꝓpoſuit te 
9d ad diẽ ilium ablentauerit:+ alter 4 


De coniuncim feoffatis, 


extunc locum habeant. 


¶ Explicit ſtatutum de Bigamis 


facum anno. iii. Edward pzimi. il 


¶ De toniunctim keoffat. 


WP 


quas temponibontis adinuenimus 


ꝓ nimia x enozmi tranſgreſſioneq ? 
in bfibus noue dilleſine contingith 
cefis in illis bfibus celerius appom 


decreuumꝰ remediũ. Et quia q; pluc 


ries cõtingit / ꝙ in aſſiſa noue dilſeſi 
ne tenẽs excipit cõtra q̃rentẽ q te: 
net teñ petits 21unaim feotfatꝰ cũ 
vroze ſua nõ noiata in bfijalign <>: 
aliq extraneo:qui ſiłt no noĩatur in 
bꝛeui jet ꝓfert cartã ſua q̃ hoc teſta⸗ 
tur:et petit iudiciũ de bꝛeui:conco: 
datum eſt + ſtatutuʒ Ip ſi pars que- 


rens offerat veriticarep aſſiſam q 


die impetrationis bꝛeuis ſui illeij 
tal exception ꝓpoluit / fuit ſolus 
tenes ſita q vxoꝛ ſun nec alius aliqjd 


hũerit in þdidis teñ ſtũc iuſtic.coiã 


Pzeditte auté conſtitutiones edite 
fuerunt apud weſtm̃ un pliamento 
wit teſtũ landi Michis / anno regni 
regis E. lilii regis Henrici. iin. et 


YErommb? ad 
quos. ic. ſalutem. Non! 


eſt nouuʒ ꝙ nos inter ce: 
teras legum editiones 


0}igt! 
mpe 
pexc 
uus q 
top 
d tef 
deut 
ptet 
omit 
pp0! 
non 
Etc 
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aliqt 
80t i 
8d di 


Iuibus pdicta allita arrainiata eſt 

tetineãt pᷣdictã cartã ſsluo in cuſto⸗ 
His eozundẽ / quoulq; allila inde int 
Jos tranſierit vt illa q quaſi dedi⸗ 
Its eſt.Et (cire facignt ꝑ bzeuc nfm 
ub cozuz teſtimonio parti abſenti/ 

qui carta teſtatur ſimul cũ tenente 


De ziunct kcoffgf. Fo. cxvij. 


ju plens eſt coniunctim teoffatiq 
(it ad certuz diẽ rñlurus ſimul cum 


Filio tenente ꝑti querentitã de exce⸗ 


ptione ꝓpoſita q de teñ petitis et 
poſitis in vilu li ſibi viderit expedi⸗ 


te. Ad quẽ diẽ ſi ambo qui dicuntur 
Itenetes venerint i teotfament illd 
: Yiduocauerint /rideant et manute- 
; Yneant exception p vnũ eoꝝ ꝓpoli⸗ 
tam) ſikr viteri? ad aſſiſã / ac tt bte 
Jonginale ſup er eos 2tunctin twllet 
Impetratũ. Et ſi conuincat᷑ p aſſilã 
Ipexceptio illa in retardationt iu⸗ 


tis quer tis malicioſe uit ꝓpoſita 


to ꝙ ipſi nõ kuet᷑t ziunctim teoffati 
Iv teft illis die impetrationis pdicti 
¶ dꝛeuistunc licet aſſiſa ilia trãſlerit 
Ip tenentib%et2traquercteminihil 
Jominus puniank tale exceptionem 
pponentes p pᷣſonã vnius anni:a q̃ 
non exeant line graui redemptide. 
Et caueãt de cetero iuſtic.q talem 


trceptionẽ ſic ꝓpoſitam p balliuos 


Filiquoy tenftium nö admittant!tii 
Foatilleq exceptionc iliã ꝓpoſuit te 
Id die illum ablentauerit:+ alter 4 


Deconlundim feoffatis. @© 
dicik 2tunctim feoſtatus coparneriggnter! 
licet ipe cõpares Þdina cartam adi num 
uocauerit ſet dixerit ſe nihu here inimria, 
pzedcls teſijnihilominus 8diuwudicegyytion 
alliſa Hius tenenté abſente p eiuapletet 
detaltam.Et ſi conuincatur p aſſitifics! 
ſam ꝙ ipſi non fuerunt coniunam mpet 
keoffati die impetrationis błis pu em e 
dicti. E Ct ſimilit zuincatur ꝙ tene us te 
ſup que bꝛeue tuerit impetretum vſflnodl 
alius noĩatus in bt᷑i dieſierit que: nodi 
rentem / tunt habita conuderatidef iuris 
ad exteptions in leſionem pts felMatur 
ſo 2 malicioſe ꝓpoſitam + ad die aden 
ſinam ꝑ eos fadam | pars queren ictis 
recupet ſeſing ſua ⁊ dana ſua indyMibus 
piers ꝓponentes iila exceptionem alis 

abeat penam ſupzadictam. Si auſhtes 
tem neuter tenentiũ ad diem illum dope 
venerit ſtunt per eozum de kalt vere co! 
ſus eos capiatur aſſiſa. Et icomMiſers 
pertum fit per eandem 19 exceptionitie!r 
illa vere et rite ſit pꝛopolita i quale q 
ipſi qui eam pꝛopo ſuerint fueruntÞiit fi 
coniunctim feoſtati anreÞ querenaſtſue 
bzeuc ſuum vᷣſus eos imperrayeritgguur it 
no ꝓtedat᷑ viterius ad aſſiſam ſſedſde in 
colletur bʒeue querẽtis. Hot ide oba nat. 
ſetu tur ſi ambo vel vnus tan vene berg 
rit ſſi comparcat p oſſiſam ꝙ exceogetur 
ptio pᷣdicta (vt pᷣdictum eſt) veratiſſeatt 
tuit ꝓpoſita · od mo ſt.tutum eiſſo et 
concoadatum eſt i ꝙ in alliſis moztisſſiuit 


oX. _ 


S DEC = & 


ns " 
yy 


Deconiunct feoffa?. Fo.cxdtij. 


Sinteceſſons)/+ iurisde vtrumjad pʒi 


mum diem q partes cõparuerint in 
mia /ſi tenens ꝓponat Þdicta exce⸗ 
none contra petentem et de hot 
pjetend:( earea/+4petes offerat ve⸗ 
tificare p aſſiſam vt inratam iq die 
mpetrationis bꝛeuis (ni iflegui ta 
em erceptionem pꝛopoſuit ine ſo⸗ 
us tenens ſextunt idem ꝓceſſus et 


nodus pzocededs ſeruetur in huiuf 


nodi aſſiſa moztis anteceſſozis ſet 


oefSiireis de vtrum oui ßoꝛdinat᷑ eſt et 


tatus in aſſiſis noue diſſeſine. Et 


e dem pena delinquentibus et con⸗ 


itis infligatur. In aliis vers bze⸗ 
bus per tenementa que petuntur⸗ 


atis fi at pꝛoceſſus jg fi pꝛimo die q 


tes comparuerint in turia tenens 


oponat exceptionem pzedicany 
e coniuncto feoffamento ſet petés 


erst verificare per iurstam pa⸗ 

trier die im petrationis bꝛeuis ſul 
le qui exteptionem itlam pꝛopo⸗ 
tit fuit (olus tenens /tũt idem pꝛo⸗ 


eus et modus pꝛotedendi ſerue⸗ 


ur inter partes quouſq; iurata in» 
e inter eas trũſierit. Et ſi compe⸗ 
tea tur per iuratam:q exceptio illa 


ne beraciter fuerit pzopoſitaitaccals 
etur bꝛeue petentis. Et li compe⸗ 


Featur p iura tãſꝙ exceptio illa fal⸗ 


* [0 et mal: cioſe in leſionem partis 


tit 


it pzopoſita /tunt petens recupet 


De coniunctim feoffat. 
ſeſina ſug de teñ petitis + tenẽs py: 
niat᷑ p penam ſupꝛadictam in aſſiſe 
noue diſſeſine quo ad pſona et quo 
ad damna {com dileretionẽ iuſtic. 
Et volumus + concedimus q iſtud 
ſtatutũ intipiat lotũ tenere in crg: 
ſtino ſctĩi Metri aduincula pꝛoximo Alelcki 
futuro. Qetiũ lites in curia rpianiYcraſti 
tatis hactenus indebitas dilatioegFſiin c 
multociens ſoztiebant᷑ p hoc bie ii in 
nfm qd vocat᷑ Indicauit iudicibus Aficat. 
taliũ litiũ in initio eaꝝ dilatũ fuit: N ockau 
Et ſuper hoc capitalis iuſti t.noſter in. xv 
ad conſultation? ſup tali ꝓteſſu fa:Yin tri 
cienda rite ſeu debito modo nequitUpuril 
peedere:Concozdatii eſt tale bie Ypurif 
Inditauit alicui de ceto non conce:Utna 
datur anteqᷓ; lis in curia xpianital I trib⸗ 
int ptes fuerit conteſtataret ꝙ per Nat. 
inſpectionẽ libelli cancellarius no- Joh 
{ter certiozetur ſuper hoc. In cuius iin oc 
rei teſtimoniũ has lt᷑as noſtras fie: Idi /. 
ri fetimus patentes. Teſte meipſo Anita 
apud weſtmM̃. xx vii. die Mali. Anno ena 


regni noſtri.xxxiiii. in. 
lepti 

| | Joh 

C Explicit Statutũ de con⸗ lin 
iunctim feotfatis / factũ Icraſt 

anno. xxxiiii.E.i. re 


De dieb ꝰ in dote. Fo.crix. 


Jin octau. ſan 


> Michis bre venerit / 
dabif dies in craſtio aĩa 
Irfi:fi in qͤnde na (>i Michis dabitur 
dies in craſtio ſci Mar tini:ſi in me 
io leccti Michis /in. xv. Martini:ſi in 
ni N traſtino aĩaꝝ /in odau [tiÞHillarit: 
es uin craſtio Martini: in. xv. illarij 
te ii in octau. Martini /in craſtio puri⸗ 
us ficationis /ſi in qͤndena Martini:in 
it: Noctauis puri fic.ſi in oqau.Millarii 
et in. xv. Paſche:ſi in qͥͤndena Hillari): 
a: in trib® ſeptim̃ Paſche:ſi in craſtio 
it puri fi t.in me ſe Paſche: ſi in oſtau. 
fe puri ic. in craſtio aſcenſidis.ſi in qͥn 
te⸗ ena Maſche ſin octa. Trinitatli:ſi in 
af Itribꝰ ſeptim̃ Paſchejin.rv. Trini⸗ 
er Itatl. ſi in mẽſe Paſche:in craſtio ſctiĩ 
o:JJohis Bapt.ſi in. v.ſeptim̃ Paſch. 
us in octa.Cci Johĩs:ſl in craſtio aſcẽ l. 
ie Ndfit / in. xv. Icĩ Johĩs:ſi in os. Tri⸗ 
ſo Jnitsf /in octauis ſcĩi Michĩs:ſi in qͥn 
10 dena ſcẽ Trinitatl:in.xv.ſtĩ Michis 

ſin craſtino ſcĩ Johis Bapt.in.iii. 
ſeptim̃ ſaneti Michis: in octa.ſctĩ 
Johĩs Bapt.in menſe ſcti Michis: 
ſiin aͤndena ſantti Johis Bapt.in 
eraſtino animarum. 


EC Explicifit dies communes in do⸗ 
te lac anno li. Henriti tertii. 


De eſcaetonibus. 


4 tũ regis apy Lin- 
R ecolf tent in og, 
8 Vlcai Hillaritianno 
2 _\Qzregnt ſui.rrir.per 
. conliliũ regis con 
toꝛdat eſt toꝛam dño rege ipſo rege 
2ſentifte:+ illud extũt fieri + obſer⸗ 
uari pᷣtipikte de ⁊lilio venerabilig 
pfis w.deLiagetofi Lovett + Lich, 
epi tũt eiuldẽ regis theſaut / Johis 
de Langetofi tãtellat᷑ / aliozumy 
conſilio tune tb ide pꝛeſentiũ 2 coi 
rege videlicet cum inquiſitiones 
eſcaetozes ſuos capte per quetunq 
bꝛeuia regis in cancellaria ipſiꝰ do⸗ 
mini regis fuerint retozñ: : p eaſds 
inquiſitiones compertum kuerit 9 
nihil tenetur de ipſo domino rege 
er quod cuſtodie tetrarum et ref 
hm6i rone inquiſitionis in manu 
dfii regis per ipſos eſcaetozes capte 
ad ipm dominq regem nullo modo 
ptineant /ꝙ ſtatim et abſq; dilatioe 
aliqua mandet᷑ p bt᷑e dfii regis can: 
cel{af pᷣcipiendð / eſcaetozes de trig 
I tefi ſit in manu dñi regis p ipſos 
capt in manũ ſuã amoueont omni: 
no:xeritus ſiqs leuauerint de ipſis 
terris + teſi ſic in manũ dñi re gis 
tplos capt de tpe quo trex teñ ills 
in mañ dñi regis extiterine/integre 


D pliamè⸗ 


Deelcaetozibus, Fo. txx-. 


Iteddãt ipᷣi vel ipᷣis cui vel quibus ꝑ 
I inquiſitiones pus ꝑ eoſde m eicae⸗ 
toes capt com pertum tuerit / tra 
Jet tcfiilla debeant rem annere laluo 


ſemper dño regi li poli eſcaeto⸗ 
res ſui manus amouerint per bzeue 
ipſius dominir gis(vt pꝛediqũ eſt) 


Neliquid contigerit inueniri in can⸗ 
tellaria vei ad ſct᷑tium vel alibi in cu 


ria ipius dom ini regis /per quod cu⸗ 
ſtodia terrarum aut teñ eo zundem 
de quibus eſcaetozes manus iuas 
am ouerint in fozma pzedicts domi 
no regi ptineaut p ſtatim pꝛemu⸗ 
ma tur ille in cuius ſelina trfite pꝛe 
dicta tuerint p bzeue de cantelleria 
p fit ad certum diem cozam domi⸗ 
no rege bbicung c. oſtenſ(. (fi quid 
pz0 ſe habeat vel dicereſciat quare 
dominus rex cuſtobiam earundem 
terrarum et teft habere no debest 
iuxta toꝛmam euidẽ tiarum ſeu me- 
mozanbozum pꝛo ip ſo rege comper 
tozum.Et it venerit et pꝛo ſe oſten⸗ 
dat quare eadem cuſtodia ad do⸗ 
minum regem non pertineat out 
pertinere non de beat immo ores 
manere libi debzat jrecedat quie⸗ 
tus ſt tuſtodiam ſuam retineat. Si 
autem pzemunitus no venerit vel 
venerit + nihil ſciat dicere quat᷑ rex 
tuſtodiam illam habereno debeat / 
ſtatim reſeſientut terre ꝛ tenemè ta 


Deeſcaetozibus.. 
illa in manu dfit regis noie cuſtodie 
tenend vlc; ad legittimam etaten 
hered eoꝛundẽ / ſicut ſupius dictyz 
eſt. Et i zpertũ Merit pindlitive, 
p eſcaetozes ſuos tatas et retozng?; 
ꝙ cultodia eozundẽ terrarti + ten in 
inqͥ ſitionibus cõtent ⁊ in manũ dfij 


regis {elitozum dño regi remanere 


no debeatiq ſtatim mandet eſcae 
toubꝰ q man? ſuas amoueãt iet ex- 
itus integre reddat.xc, Eodꝭẽ m ſi 
poſtqᷓ; comꝑtũ fuerit p euidẽtias et 
mt ozanda in cacellaria aut ſct᷑̃io v 
alibi(vt pᷣdictũ eſt)p dñs rex cuſtoꝭ 
coy here debeat ſrñdeat᷑ ip i dño regi 
de exitibus integre p manus illosũ 
q̃ tras aut tefiilla tenuerint a toto 


tempozepoſt7 t᷑re et teñ illa pʒimo A 


in mandipſius dfii regis p elcaeto⸗ 
res (U0Scapta fuerint p bfia ſupz8 
dicta. et iſte modus de ceto obſeruek 
in canceliariaino obſtate quadam 
ozdinatione nup p dfim regem fa: 
>ade terris et teñ in monũ ſuam p 
miniſtros ſuos capt᷑ ſet nõ liberand 
niſi p iplum dñm regem et put con 
tine in quadam diuidenda inter 
ipſum regem et canceilacium fa! 
Cuius vna pars penes cancellarii 
remanet. * 
(Explicit ſtatutum de eſcaetozi; 
bus / factum anno. xxix.E.pꝛimi. 
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Statutũ Lincolf. Fo. txxi. 
nke lit le roy E. fit; 
PR aurop E.a (on pla 
net a Ricol a le qn 
imme de ſeint Hilla 
| rullan de (on reighh 
A ir.p demonſtrice des platez cofites 
barons + auts grauntz de ropalme 
ſomons a ceo pliamẽt et y greuous 
pleint du people:entendiſt grauntz 
darh eſtt᷑ faitz a [uyp/+ trop greuous 
oppzelſionis + dycherptances a (on 
people ꝑ la reaſoñ qui mepns ſuffi⸗ 
ſantz vilcontꝭ et gardeins des hun⸗ 
dzedes ount et auaunt ceux heures 
et vnquoz ſount en le dit ropalme: 
Noſtre ſpꝛe le rop voilant eſcheuer 
niels malueys oppꝛeſſions + diſheri 
taunces: del allent des plates toũ⸗ 
lag tes et barons et lez grauntz auaun⸗ 
ditz en (on dit pliament purupſt et 
eſtablyſt q viſcountc3 deſozmes ſo⸗ 
lent mys par le chaunceller treſo⸗ 
leer er les baronsdel elcheguer et y 
bes iuſtices. Et en ablence del chan⸗ 
teller par le treſozer barons et iu⸗ 
tices» Et qui nul ſoit viſc.ſil nept 
terre ſuſtiſant en m̃ le counte ou ti 
lerra viſcount:pur rñder au roy+ a 
on people. Et qui nulb qui ſoit ſe⸗ 
| nelchall ou baylyt de grand ſeigne 
loit fait viſcõt /ſil ne ſe ouſt dauter 
Mag. . i. 


Statut Kincolñ. 
ſerupte / mes tiel le ſoit qui de tout 
puiſſe entendze al office de viltont 
pur lerop+ pur le people. Et m ie 
maner eſt accozde et eſtable qui les 
hundzedeSle quel qui ils ſoient au 
trop ou as auters / ſopẽt gardes par 
gentz couenables epant terre luffp⸗ 
Cant en meſme le hundzed ou en le 
counte ou hundzed ſerra. Et q chan 
teller treſozer barouns et iuſtices 
facentet mettent en le man auan⸗ 
dit ſauns auter regard auer. Et ſi 
aſcuns viſtoũtz ou hũdzeders ſoynt 
a 0ze meins (utfiſſauntz ſoient ten 
toſt remues et auters couenables 
myſes en la foʒme auandit. Gt qui 
les hundzed ſotent leſſes 4 beplesg 
ceux gctz 8 reaſonable ferme iſſint 
q il ne couict pas q̃ ils facent exto;: 
cid ſur le people pur trop outrageo 
le ferme. Et qͥ nul vic.ne hundzed 
baplla a aut (on office a gard a fer: 
me ne en aut mañ:⁊ qͥ les erecucios 
des bt̃es qur viendꝛõt as viſcontz 
ſoient fetes ꝑ les hundzeders tonuʒ 
et iures en pleyñ tountpe jet nemp 
par auters iſil ne ſoit en graunt de: 
kaute ou notozpe diſtourbance des 
hundzeders et adonques ſopent 
faitz par auters couenables z tures 
iſſint qui le people puiſſe ſauer a qui 
ſeure tielʒ execucions! ſauue tout 
fours retoznes des bꝛełʒ a ceux qui 


Statutũ hibſi. Fo-cxxi}. 
les ount et auer deuoient. 


¶ Explicit ſtatutũ L incolũ de vic / 
factum anno.ix. Ed wardi ii. 


¶¶ Sequitur ſtatutũ Hiberfi. 

Enricꝰ dei gfa 

rex Inglie/dfis Hiberſi 

et dux Acqui et Roꝛm̃ 

tom̃ Indegauierdileco et fideli ſuo 
Gerardo filio Mauricii iuſtit.p⸗ 
herñ.ſalutem. Cum milites de ꝑti⸗ 
bus Hpberfi nup ad nos accidentes 
nobis oſtenderint / ꝙ cum hereditas 
deuoluta (it inf (030zes in terra nt᷑a 
Hiberñ iuſtic.nt᷑i in eiſdẽ ꝑtibus iti 
nerãtes incerti (unt vtrũ poſtnate 


ſozoꝛes tenere debeãt de pꝛimogeni 


ta ſoꝛoʒe n ei fatè homagiũ an non. 
Et qꝛpᷣdcti milites petierũt certio- 
ri q̃lit in regno nfo Anglie in caſt 
ꝛſimili hactenus vſitatũ ſuitilic ad 
inſtãtiã eoʒꝛũdẽ vobis ſignifitamꝰ 
q in regno nt᷑o Anglie talis eſt lex x 
⁊ſuetudo in hot caſu.ꝙ ſi qͥs tenuerit 
de nobis in capite/t habuerit filias 
heredes ipſo pt᷑e defuncojaficeſſo- 
res noſtri habuerũt + nosſemp ha⸗ 
buimꝰ + cepimꝰ homagius de oibus 


yhmöi filiab?:x ſingule eaꝝ tenerent 


de nobis in capite in hot taſu.Et ſi 

infra etatẽ fuerint | nos hẽbimꝰ cu⸗ 

ſtodiã earũ + maritagiũ — 
i. 
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Statut hibñ de coheres. 


Di autẽ de alto dño tenuerint / iße 
ſozozes infra etatem fuerint ſeatuz 
dñs heat cuſtodia+ maritagiũ ſin: 
gulay +Þmogenita tm̃ faciet homa 


gif dfio p ſexoibus ſoꝛoꝛʒibꝰ ſuisy 
alie ſozozes tũ ad etatẽ puenerint 


facict ſeruicia dñis feodi p manus 


pꝛimogenite. Met wtcrit pꝛimoge⸗ 
nita ea rdne vel octalide a poſtng: 
tis ſoꝛoʒibꝰ homaginz vel tuſtodiã 
vk aliqua aliam ſubiectionẽ exigere 
vel habere / qꝛʒ cum ot᷑s ſoꝛoꝛes ſint 


ali vnus heres de vna hereditate:ſ 


p mogenita poſſet habere homagiũ 
alta rum ſoꝛoꝝ vel cuſtodia petere; 
tũt eſſet illa hereditas diuiſa ſita q 
p mogenita ſozoꝛ eſſet ſimul + ſemel 
de vna hereditate dña et heresthe⸗ 
res aute ſue ptis+ dia ſoʒoꝝ ſuarũ: 
qð aqͥ dẽ in iſto caſu fieri nõ poterit: 
tũ ipᷣa pᷣmogenita nihil poſſet pe tere 
pluſq;ᷓ alie ſozozesmmiſicapitele mel 
ſuagiũ rõne einetie. Pʒetea ſi pᷣmo⸗ 
genita hmõi homagiũ a poſtnatis 
ſoꝛoꝛibꝰ ſuis accipetieſſet quaſi dña 
eaꝝ ſet here poſſet cuſtodiã earum: 
filioꝝ ſuoꝝ et hot eſſet quaſt com: 
mittere agnum lupo ad deuozand. 
Et ideo vobis madamus:y pþdeas 
coſuetudines/quas in regno noſtro 
Angl.hobemꝰſin hoc caſu(vt pᷣdam 
eſt)in terra nta Hibſ pclomari-ac 
firmit᷑ teneri ſatiatis et obſerusti. 
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De quo waranto. Fo.crrif. 


weft. ix. die Febzuarij anno regni 


C Explicit Statutũ Hybernye de 
cohercd jedit anno.xiiui. H. tercii. 


Nia bꝛeuia de 


auo waranto + etiũ indi⸗ 
ia ſuꝑ placituʒ eozundẽ 
reddend diucia ceperunt dilations; 
eo q iuſtit.in iuditiis illis reddend 
de voluntate dñi regis non fuerunt 
huculq; certiozati: Idem dis rex 
ad phamentum ſuum poſt Paſcha 
apud weſtm̃ anno regni ſui.xviii. 
de gratia ſua ſpeciali jet pꝛopt᷑ affe⸗ 
ſtionem quam habet erga pꝛelatos 
tomites et barones x ceteros de re⸗ 
gno ſuo cõ ceſſit /; oẽ s de reano ſuo 
ij cunq; fuerint ta religioſi qꝙᷓ olii q 
p bna inquiſitionẽ patrie aut alio 
mõ vikicare poterint / ꝙ ipfi r ante⸗ 
teſſozes coy vel pᷣdeceſſozes vii fue⸗ 
eint libertatibus q buſcunq de db® 
p bt᷑ia pᷣdctã kuerint implacitati af 
tepus regis Richardi coſanguinet 
ſui aut toto tẽ pꝛe ſuo /i hucuſq; cd⸗ 
tinuerint:ita ꝙ libertatibus illis no 
ſunt abuliiq ptes adioznentur vite 
rius vigq certum ans roo 
ii. 


De quo waranto. 

cozam eiſdem inſtic. infra quẽ ſdñim 
regt adire poſſint ca recozdo inftic, 
ſigillo ſuo ſignat᷑ et redire. Et dfis 
rex confirmabit p las ſuas paten: 
tes ſtatum eozum n illi qui non pos 
terunt ſeſinam aſiteſſoꝝ ſeu pᷣdetel 
ſozum verificare eode mo quo pꝛe⸗ 
dictum eſt / dedutantur + iudicentur 
ſtdm legem i conſ.regni.Et illi qui 
habent tartas regalesſſcdm cartas 
illas iudicentur. Pꝛeterea dñs rex 
de gta (ya ſpetiali tonteſſit / q; orfiie 
iudicia que reddenda ſunt in placi⸗ 
tis de quo waranto per iuſtic.ſuos 
apud w. poſt Paſcha pᷣdictum n pzo 
ipo dfio rege (i ptes que amiſerunt 
ad ipſum dim reac reuenire volue⸗ 
rint tale hẽ bũt remediũ de gt᷑a dñi 
rents ſicut ſupius (criptuz eſt. Con- 
teſſit etiam idem dñs rex ad pcend 
mit.et expenſ.populi de regno ſuo: 
i platita de q̊ waranto de cefo pls 
citentur + t minenk in itinere iuſtit. 
et ꝙ platita adhut pẽdetia readioz⸗ 
nentur in ſingulis com̃ ſuis vſq; ad? 
uentum ialtic.in ꝑtibus illis. 


¶ Explicit Statutum de quo 
warcanto!f>fi anno.x viii. 
Ed wardi pꝛimi. 


2poſitioe mẽ ſut᷑. Fo.txxiiij. 


N Er 02Dinatt- 


Jones toti“ regni In⸗ 
Iglie ſult mèlura dfit 
regis zpſita: videlz 
OP denarius Inglie< 

| Snominat ſterlingus 
rotundus ſine tonſurs ponderabit 
trigints et duo grana frumenti in 
medio ſpice.⁊ viginti denat᷑ teciunt 
bnciam.+ duodetim vncie faciũt li⸗ 
b13.et octo libze facifit ga lonẽ vin: 
et. viii.galones vini faciunt buſſelł 
Londoñ . q eſt.viui. pars quarterii. 


C Explicit oꝛdinatio de zpoſitide. 
menſurarum acta anno. li.. ctii. 


¶ Statutũ de Dcaccario. 


E toy voet q 


toutz maners des bap⸗ 

lptz viſcontes et auters 

miniſtres auxibñ les iuſtites de Ce⸗ 
ſtre et les auters baplipiz deiliongs 
come aut᷑s / de toutʒ maſis de receps 
tes des iſſues de ga rd de e ſchetes et 
de lour bayllies ſoient reſpopgñ al 
eſchequer jet illonques rendent ac- 
compt al tre ſoʒer et as barons de m̃ 
le lieu. Et que tout; les vilcounteʒ 
kermours baplypft; de — 
un. 


Statutũ de ſccio. 


et auts q̃ux deuopnt ved al pꝛoffer 
del eſchequer lendemapñ de ſepnt 
Michelt + lende mapñ de la cluſe de 


ache / pur paier lour fermes ret: 
+ lour iſlues qur appendont au roy 
al eſchequer veignont as auanditz 
termes /s poztet illonqs plenermet 


les auanditz fermez rentes + iſſue: 


q̃ux ils deuoynt ſicome eſt-auandit; 
et ſi nul defaute /s cozps demourge 


fauns deptpꝛ de illonqͥs ieſqs atant 
q̃ il eyt pape ou gree fait. Et celup 
ne voudzs venpz a les mes auan- 


ditz / ſoit amertie ſolonq̃ les viages 
del elchequer. Et am les termes 
les viſcountz et les bayiyfs poztent 


et paict leʒ denierz qur ilʒ auet᷑ reſt. 


de la lomons del eſcheqr 2 des auts 
dettes le rop.⁊ de ceſtʒ choſes auan⸗ 
ditz ſoint pᷣſtʒ et apparelles de fait᷑ 
vieu de laccõpt. Et qͥ toutz les bay: 
Iptz dez ftãchyſes qur deuoint leuet 


le dette le rop ⁊ rñder au viſcont et 


a lour mandemẽt ſolonũ les eſtre⸗ 
tes de les ſomons del eſcheqr vep- 
gnent et reſpoignent ſuffpcialmet/ 
et ceux q̃ux ne terront | demourget 
lour cozps en la garde le vpſcount 
t les vyſcont; ferront leuer ꝑ lout 
defaute les dettes par lour bapiyl3 
demeinep la ou ilꝭ purront ſicome 
ils ſoplent faire en tẽ ps paſſe.Et ſi 
les bapiyfz ne veignont a rũdze de 


Statutũ de lccio. Fo.cxxv. 
ceo al iour qui les vilc.les terrot af: 
ſauopziles vitcontez entrent en mz 
les tranchples + tact᷑t ict lez dettes 
pmieman.Endzoit des iuſtices de 
Leif et de les baylytzillionqs vort 
le top q̃ ilz veignent p atcun de eur 
al pꝛoffre de leint Michell cheicun 
an qua quis rendzont ꝛ dDeuopnt au 
roy ũ tel terme. ⁊ al pzoffre de ta clu⸗ 
le de Paſche veignent enſemt + p3 
tent ceo i iis deueront au rop a cel 
terme. Et le iuſtite de Celt eit tour 
daccopt de an en an le quynz eme de 
Palſchejet les bepiytz de illonques 
lendemapñ de la clule de Paſche. 

Etq toutz les viſcõts Denglet toz- 
ps le vilc.de weſtmland. Lanc. wpy- 
celt Roteland /t Loznewailt deſoz⸗ 
mes gardẽt les gard et les elchetes 
dux ne ſoũt en fees qur appendee au 
rop/qur lount deins lour toutes ſ et 
des iflues reſpoignent lotalmct al 
eicheqr as termes aus unditz. Et a 
lour toznes q̃ ii kerront ꝑ {our cou- 
tes facent {ez ofiice: dez auts choles 
q̃ les elche tours le top loplèt taire! 
et qui appꝭt al roy vn fops ou deux 
p an al meins greuance del people 
que ils purrount. Et les eichetes 
q̃ux eſcheront au top a demurrer en 
fee les vilcontz les leiſont et les fa⸗ 
cent aſſauopꝛ au roy (ans delate. Et 
le toy attoznera trops ꝓdes homes 


Statutũ de ſckio. 
queux trount par toute la terre pur 
ſurueer et eſtender les gardes les 
elchetes auanditz de an en an quit 
ils verrount qui bone ſoit. Et las 
vilſcountez par counſelt de eur ap⸗ 
pzuentou pur metrer a ferm; ou en 
auter maner celz gardez et eſcheteʒ 
que ils verrount qui mel ſopt ap: 
pꝛue le rop.t en les (ink countes a: 
uaunt noſmes voet le roy que le viſ 
count de Comberland tace loffice 
de leſchetour en les cotites de weſt⸗ 
merland:ct de Lanc. Et celup de 
Notingham en Rot elł. Et celup de 
Glouc. in wpzceltre.et celup de De: 
nonthire en Coznewallkſet ſaluemt 
gardent les gardes et les eſlchetes 
au roy en m̃ʒ les countes. Et tepoi⸗ 
gnent des iſſues al eſchequeriſicoe | 
ils deuopent faire de lour countes 
demelſne. Et les trops pꝛodes ho; 
meʒ auaunditz ſurueeront et eſtens 
derount celz gardes et eſchetes ſico 
me apllours jct par le counſelt de 
eur ſoint appzues.Et quant lez vil: 
countz accompteront de lour couns 
tes jſi actompterount des gardes : 
des eſchetes. Et par meſmele mas 
fatẽt les iuſtic.de Leſt et les bailitʒ 
de illonãs cheſcũ en ſa balie. Et leʒ 
trops ꝓdes homes garderot lc3 de: 
meanes le rop et les appʒuount ſo: 
lonq ces q̃ ils verront q melz ſerra 


Statutũ de fcc̃io. Fo.crrve. 
al oeps le rop et reſponderount des 
(ſues:Et meſme ceux aucrot poiar 
de bailler petit; maſis ou demein3 
a la gent de meſmes les lieuz ou as 
8uters ſolonq̃ lour diſcretion a fer⸗ 
me certeyfite an en an par la ou ils 
verront que il ſoit appzue le roy. 

Et ceux fermours reſpounderount 
de lour fermes a ceux auaundites 
Sncipslz appꝛuours.⁊ ceux al eſche⸗ 
quer lendemapñ de Laſcention dan 
en an. Et les pꝛincipals coillours 
de la cuſtome des lapnes papent 8 
les deux termes auandit; toutz les 
deniers qus ils ount reſceues + pꝛi⸗ 
ſes de lauandit cuſtome.et de an en 
an rendent actompt apertement de 
tout lez parcels reſceues par touts 
les pozteset par tout la terre ſiſſint 
que ils re{popguent de theſcũ nieff 
ou ele ſerra chargee | et come bien 
cle pozterg jet a qui la lapne eſtioy 
dauter chargeenlanyeff de qui cus 
ſtome eſt due et de tout le reſceyte. 
Et le gardepne de la garderobe le 
rop rendza actompte de an en an a 
la feſte de ſepnt Margarete al eſ⸗ 
thequer. Et le treſozer et les ba⸗ 
rons de leſchequer ſopent charges 
par ſerment que ilz nentendꝛont de 
oper les plees ne les grels de nully 
tanqᷓ come ils ount affapze les bo: 
ſoignes le rop ili co ne 2 querelt 


Statutũ de ſct̃io. 
} touche le dette leroy th. Et quãt 
vn vpſcount ou baplpf ad tõmente 
daccoptnul aut᷑ ſoit reſceu daccõpt 
tang qui le pum̃ q fuiſt aſſis ept ac: 
compt+ (a ſome ſoit reſceu.Et qui 
le conſtable mareſcalł chaberlein x 
lez aut᷑s qur ſoũt de fee al eſchequer 
de ſozmes pꝛeſentent au rop m ceux 
queux ils mitteront en lour lieus a 
faire lour offyte /s tiets gentz queux 
loient de bone kame et qur ſoũt ſut⸗ 
fyſants/et tiels pur q̃ux fait; il voi: 
lent rfidze. Et le roy enioynt al tre⸗ 
ſoʒer et as bars de leichequer p ia 
fop q ils luy deuoint i le ſexm̃t q il 
a lup oũt faitʒ / qui ils ne mittẽt au 
ters ꝑ eux q̃ tiels ne ſoient. Et que 
leſchequer ne ſopt charge de plus 
gentz qui meſt᷑ neſt. Et qui null de 
leins iure gu rop mpſt pur luy clerk 
ne lape qui ne (opt iut de leyns 
ſauns eſpecyal conge le treſozer.et 
ſi nul le fait / ſopt mapntenaunt re: 
mue de (on office. Et nul auter ſoit 
reſteuen ſon lieu ſaunsleroy. Et 
celup qui ſerra mpſe ſauns congele 
treſozer treſpate ialemeyns ſoit pu 
ny celup qui (era mys1+ celup qui le 
auera mys ſolonũ le tñs. Et ſi am 
be deux ne ſoift ſuffiſantꝭ / ſoſt puny 
lour ſoueraig ñ le quel qͥ il ſoit ð fee 
ou aut. Et le treſoʒer ne myſt auter 
eu 8 lieu tanq; le rop gut choſe man 


de. E 
daut 
q il n 
lil ad 


auer 


Et ſi 
qui I. 
il (ot 
de lai 
apce! 
mali 
en ni 
fait? 
tre ſo 
eux /e 
meſt 
ento! 
ant 
face « 
aut b 
cel a1 
mem 
ceo Ct 
ope a 
Auan 
keſcu 
bap!! 
au ce 
q nu 
Et p 
aut 
low! 
oner 


Statutũ de ſccro Fo. txxvij. 
de. Et (i celup qui auera tenu le lieu 
daut ꝑ counge le treſozer face choſe 
q il ne doit / ſoit puny ſolonã̃ le tſis 
(il 8d de quopꝛet fil nad:celup luy 
I auef mpſe reſpoigũñ de ſon treſpas. 
Et ſi telup ne ſuſfice:reſwigñ celuy 
qui lup auer miſe en loffice le ql que 
il ſoit de fee ou aut. Et touts ceux 
& laieyns fact ſerm̃t q ſi nul puiſſe 
gpcepuer qui auter face de faute ou 
malueſte ou auter choſe dichoneſte 
en nul officede laieyns: ouũ̃ il ept 
fait de ſa en aret᷑:que il le face ſaũ a 
treſozer ou as barons ou a aſcũ de 
eux / et eux le facent amendze. Et ſi 
meſt ſoit le fatent ſlaũ au roy. Et 4 
entour le feſt de ſeint Margarete a⸗ 
uant q leſchequer ſoit cloſe cheſcun 
faceenſerchcr + veer ſi viſcount ou 
aut baplyt᷑ ſoit qui duiſt aũ accopt 
tel an + nad mp dec ſoit fait vn re⸗ 
membzance ou vn rolle ꝑ ſoy. Et (i 
ceo ſoit vilt.ſon 8c:0pt ſoit ùmmæt 
ope apzes le feſte de ſeint Mychell 
auant ceo qui nul aut viſcount opt 
reſcue a comptier. Et ſi ſoit auter 
baplpft / ſoit ddẽ ou diſtt᷑ / ã il veygſ 
au certeiñ iour pur accompt jilſint 
q nul accopt ſoit ſuffer de dozmier. 
Et pur ceo qui viſcontz conltables 
i auts ount ſouent outrageoſes al- 
lowances ꝑ faur tet moignance des 
oueraignes le rop + des auts choſes 


—  —  —— — —  — — — — —  — hä 
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Statutũ de lec(o, | 
ait i purueus p lour commanders: | 
Putueu eſt q toutʒ les veiours deg 
oueraines le rop ſopent eſlens p ſer; 
ment des ydes höes + ceo de eux Fay 
meulz ſachent / woillẽt et puiſſent a 
tel office entendze. Et als loi t ſuf! 
fiſantz arfider au rop (i meſt᷑ ſoit y 
ſoient iures quils pozteront loialk 
teſmoignante. Et li le treſozer on 
les barons deſchequer eient a ſcuns 
en luſpection de faux allo wances de 
oucreigh ou daut choſe ſoit la vert: 
te enquiſe. Et celup qui ſerra de teo 
atteint /reſpoigñ au rop de tant c0: 
me tel allowance amounte / eit la um 
paiſofi dun an et. xl. iours i ſoit pu- ¶ quia 
nys ala volunte le rop. Et les ver: I tet ef 
ours ſopent punps pur le concent!t de iu 
pat i; le maner celup q auera con: ¶ jacet 
tele fur ſon attõpt les choſes [doſit 
il ſop duiſt auer charge:ſoit puny to fe ef 
me celupq auera fait faux allo wan  {acet 
ce. Et qui toutz les iuſtices enque: Kon 
rours et auters deſozmesdeliuert N cecor 
al eſchequer a la feſte de ſeynt Mi: Þ jacee 
chel de an en an les eſtretes des ly: | femi 
nes d des amerciment; faitz + tares vide 
deuaat eur et de toutz choſes dount tis. 
eſtretes ſoilt᷑t eſtre liueres illonqs. ] nd ir 
Et ceur de leſchequer kacent les eſ : tet q 
tretes de ls ſomouns par touts les I (acer 
countes! ſauue ceo qui les eſtretes ] Nor 
de yy de toutz plees ſoient liuetes png 


De eſſoñ calumfi. Fo. txx vii. 
I maintenant apzes le epze fait. 


8 Explicit ſtatutũ de ſeẽio / fait en 

ps le rop H. iii.le.li.an de s reigũ · 

5 

s Statutum de eſſoſi. 
ic demon 
e trat quot modis 
MqJeſof ſuat cal um. 


_Ipniand:+ in qͥ bus 
| calibus eſſoñ n6 
12 Jiacet:videlz n0 ia 
tet eſſofi quia terra capta eſt in ma⸗ 
num dom ini regis. Non iacet elſoff 
quia diſtrictus eſt ꝑ terras. Non ta: 
tet eſofi quia conteſſum eſt huic ins 
de iudicium (i iurati veniant.Non 
iacet eſſofi quia viſus fuit in curia. 
on iacet de vitra mare quia alias 
eeſſoniauit de malo veniendt. NG 
lacet qʒ alias ſe eſſoniauit tali die. 
Non (acet quis pꝛeceptum fuit vi- 
cecomiti ꝙ faceret eum venire. NG 
iacet de ſeruicio domint regis quis 
femina. Non iatet in bti de dote q: 
videtur deceptio et pꝛozogatio iu: 
ris, Non iatet quia talis querens 
nd inuenit plegios de pꝛoſ. Non ia⸗ 
cet quia attozfi fuiteſſoniat. Ron 
tacet qzhabet arttoznat in loquela; 
Non iacet quia eſſoniatoz teſtatur 
v non tſt in ſeruitio domini regis. 
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Eſſofi. 

Non iatet iqʒ ſum teſtifitat᷑ non eg 
vel 6ttachies jeo ꝙ vic: mandauit 
no eſtinuent᷑. Non iacet quia alias 
ſe eſſoñ de ſeruicio dñ i regis ſciiʒ ta 
li die + mo nõ miſit warãtum. No 
iacet qꝛ reſum̃ tuit in vltuna pſcta 
tioe vel mozte añceſſons. Noacer 
q2 talis non noĩat᷑ in bi. Mon iacet 
qꝛ pꝛet fuit vic.p diſtringat eũ vent 
re ꝑ terras et catalla. Mon iacet q; 
mandat fuit tali epo:ꝙ tateret eu; 
venire. Mõ tacet qʒtminus pterit. 
Et ſcienð eſt ꝙ eſſoñ de ſeruicio dñi 
regis allocant poſt magnum cpe 
poſt puum caß et poſt diſtrictiones 
factasp terras et catalla. 


C Explicit ſtatutum de Eſſof ca: 
lum pniand / fadum anno.rij.E.i;, 


¶ Judicium Colliſtrigii. 


Pa piſtoꝛ vel bꝛa 
=z Aciatrix conuictus fueritg 

J aſſiſas panis et ſeruicic 

— n obſetuauerit ip mo le: 
tu do tio am̃ciet᷑ lcdʒ q titatè de ici 
ſi grauit᷑ nõ deligrit ſed ſi graue fe: 
cerit delict + plures+ caſtigari no 
luerit:tũt patiat᷑ iudm̃ coʒpoij (ce pi 
ſtoꝛ colſtxig.+ bzaciatrix trubicer vt 
caſtigatoʒiũ.pᷣmo ſex legales hoics 
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Judiciũ pilloꝛie. Fo.cxxix. 
Trent kidelit᷑ colligere ots mẽſuras 
ville \c3 buiTelF dimid buſſelk + q̃rte 
aeium buiſelliioes galones wtellos 
Jet quartas tain de tabernis q; altis 
 Rlocis/vinas et pondera ſcʒ libꝛã di; 
mid lib. ac minoꝛa pondera vularũ 
Je que poderant pane ville + cut᷑ ic; 
de quolibet gene pants vnuz pant 
Jet ſuꝑ me ſuros vlnas et pondera et 
Fetia ſup ſingulos panes fcribantur 
tozum noia quozum ſunt n mentu⸗ 
tas molendinoy colligant. Poſtea 
urent.xii. legales hoes fidekt rñ⸗ 
dere ad interrogata ab eis q̃ ex pte 
ni regis q̃runt᷑ ab eis iq lubltripta 

unt / et ã ſint ſecreta ꝓponãt lecre⸗ 

tex puatim rüdeant n mandet val⸗ 

luis / hẽ ant cozpa oim piſtozum : 

bꝛaciatric.vna ciz menſuris 4 oibus 

als ſublcriptis. Pꝛimo q̃rat᷑ de ve- 

ditide kcume ti viz quoms vendeba 

tur vitimo die quarteriuz meliozis 

frumeEti:+ qmominozis pᷣcu i hm 
| fcu pᷣcii / qmõ q̃rteriũ ozdet + aue⸗ 
ne. Poſtmodũ qmo radeant panes 
e piſtons in curia ſua videlz waſtel⸗ 
ius ⁊ alli panes ſcdm veditionè me 
i] l0219 trumtti aut minous pᷣcu aut 
ö tercii pcii. Itẽ ꝓ quatoincremeta 
vel decremè to in veditioe frumeti 
i beat piſtoz mut are aſſilã + pũdus 
{Upanis (ui, Item ꝙᷓ tum dz pöderare 
wattellys; de qua et ocs alit panes 


| 
| 


| 
} 
\ 


Judicium pillozie. 


{dm venditionẽ quarteriifrumey | 


ti quã pᷣſentãt. Jte pꝛo quanto defe 


>u ponderis panis dz piſtoz amet: | 
tiari vel ſubire iudicium pillozii ſe⸗ 


tundũ legem et 2\uetudine cut ſue, 
Fte Ci aliqui leneſcallus vel ballb 
uus pꝛo mercede aliqua remiſerit 
iudicium pillozii vel tumbzelli ad: 
dudicatur vl de iure adiuditandum. 
Item ſi habeãt in villa pilloztu te: 
bite foztitudinis ſcbm @ ptinet ah 
ubertatẽ mertati / quo vti pũt ſi ne: 


ceſſe fuerit ſine piculo cozpis hois | 


aut mulieris. Poſtmodũ queratue 
de aſſiſa et venditione vini polt re- 
celſum iuſtic.itinerantium vel eoꝝ 
qui fuerunt vitimo in ſeruicio mer: 
cati in villa ſcʒ de noĩbus vin tenat. 
r ꝓ quãto ve diderint ſextariũ vini, 
Item ſi aliqd vinũ ſit in villa cop 
ruptum vel qd coʒpi hoĩs nõ eſt ſa⸗ 
num. Itẽ de alliſa ſeruicie in curis 
vill qualis ſit / et ſi obſeruet᷑:ſinautt 
que bꝛaciatrites vẽ diderint contes 
alſiſam et noia eoꝝ diſtince+ aper 


te pñtent /w pꝛo qͥlibet delicto amer⸗ 


tiari debent vel pati iudicium tum: 
bzelli ſi ⁊tra alſiſam vedideric. Jtf 
ſi qui fuerint q̃ p vnã menſurã vets 
dunt et ꝑ aliũ emũt. Itẽ ſi quis vta 
tur faiſis binis et faiſls põderibus 
aut me ſuris. Item ſi quis carnifex 
vendiderit carnes ſuſtenutatas bł d 


Juditiũ pilloꝛii. Fo. xxx. 
I mozte mozina. Item de cocis qͥ des 
toquãt carnes vel piſces in pane vł 
in a qua vel in aliquo alio modo nõ 
ſanas cozpout hois / vel poſtqᷓ talia 
tenuerint ita ꝙ debitã naturã ami⸗ 
ſerint let eã recslefatiũt et vendũt. 
Itẽ de foꝛſtallat᷑ /qͥ ante hozi debit 
oliquod emunt cotra ſtatutus ville 
et mercati/velqui exeant villa reb⸗ 
bedalibus obutentibus/et extra vil 
lam emũt vt in villa eas carius ve 
dane ad regratozes 0 facerèt yi qui 
eas poztabatiſ(i ad villam vel mer⸗ 
catum veniſſent. Q quarterium 
oꝛdei venditur pꝛo.ii.ſ.tũc quatuoʒ 
lagene ſeruicie verdentur ad dena⸗ 
tian. Quad pꝛo.ii.ſ.vi.dᷣ.tunc.vij. 
lagene. pꝛo.ii.8. Quando pꝛo.iii.i. 
tunc tres lagene ad denarium. Qñ 
pꝛo.iii.ſ.vi.d.tunt quinq lagene p 
li.denat᷑. Quando pꝛo.iiii.ſ.tũc due 
lag ene ad denarium. Et ſic dein⸗ 
teps creſſetur et diminuetur per (ex 
denat. | 


C{ Explicit iudium Pillozii. 
ozdinatum tempoze re⸗ 
gis Mentici.iij.anno 
regni ſui. li. 


r KA "0 


De krangent pziſonat- 


ME pꝛiſoni⸗ 


bus p ſonã fragen: 
Itibꝰ dio rex vult: 
pcipitiq nullus de 
4 cefo & nuſonã fre: 

* aerit ſubeat indi 
vite vel membꝛoꝝ ꝓ fractive pſone 
tm̃iniſi tauſa ꝓ qua captus i imp 
ſonatus fuerit tale indiciuz regret; 
ſi de ills ſcm leg? + conſ. tre fuiſſet 
tõuictus/licet tempozibus ßteritie 
alifer fieri tonſueuit. 


F 
— 


C Explicit ſtatut de krangent py: 


ſonam 7 (> anno.i. E. ſecundi. 
¶ Statut de malefact in parcis, 


T malefacto⸗ 


es ifoꝛeſtis chateis pate 
riss et warennis de ceto 


* 


plus caueant: timeant 
in eiſdem intrare et malefacere } 
2 lueuet᷑t Dis rex ad pliamentd ſuũ 


poſt Maſcha ſanno regni ſui.xxi.ad 


inſtantiã magnatũ regni ſui ⁊ceſſit 
x extunt firmiter pᷣtepit obſeruarl! 


ꝙ ſi quis fozeſtarius partarius aut 
Ware nsrius in balliua ſua malefa- 
ctozes aliquos inuenerit vagantes 
ad dãnum ibidẽ fkatiend. Et qͥ ſe fo: 


reſtariis aut warennariis illis poll 


De maolefatt᷑ in pcis. Fo.crrri. 


J clamoze t huteſiũ leuat ad pace re- 


gis ad ſtand recte reddere noluerint 
immo malicia ſua exequend + con⸗ 
tinuand + pace regis diffugiend ku⸗ 
gũ feterint et vi et armis ſe de tende 
rint:licet fozeſtarii partarii et wa⸗ 
rennarii illi aut alii quicunq; ad pa 
patcem dñi regis exiſtentes in tomi⸗ 
tiua fozeſtarioꝝ parcarioꝝ aut wa⸗ 
rennaf illozum venientes ad tales 
inalefactozesſicinuentos areſtand 
(cu tapiend alique ſeu aliquos hu⸗ 
iuſmodi malefactoꝝ inter fecerint / 
nõ pꝛopt᷑ hot otcaſionent᷑ coꝛã dio 
rege et iuſtic.quibuſcunq; aut aliis 
balligis dñi regis ſeu alioꝛũ quoꝛũ⸗ 
cungz infra libertatem aut extra. 

Nec ꝓpt hoc amittãt vitã aut mẽ⸗ 
bꝛũ aut alia penã ſubeãt immo fir- 
ma pacem dñi regis inde hẽant:ſed 


ba caueat fozeſtarii parcarii waren 
narit n alii quitunq; ne occaſioe.co- 


tentionis diſcozdie contumelie aut 
alicuius maliuolentie ſeu odii pha- 
bit aliquibus p balliuas ſuas tran- 


ſeunt malicioſe imponant!q. occa⸗ 


ſione male fatiendi in balliuis ſuis 
intrãt cũ hot nõ fecerint:nec ipſos 


vagant᷑ vt malefacient nec malefa 
cit᷑ tes eos octidãt · Quod ſi fecerint 


de hot luerint cõuicti/ſiat demoz- 


domini regis exiſtentium jet put de 


te licinterfecoy put alioꝝ ad pacẽ 


Statut de tonſul tatide. 
rit fatienð. 


C Explicit Statutũ de malefaco: 


ribus in partis / factum tperegis 
E. pꝛimi/anno regni ſui.xxi. 


¶ Statutum de condult. 


Um iudices ec 


T7 cleflaſtic. ad pioſequenb 

N 5 in cauſis toꝛã ipſis agita 
— tis per pꝛohibitionc df 
regis ſepius ſuperſedeant in caſihs 
vbi remedium conquerentibus ad 
tur iũ dñi regis per bfe de tantella: 
ria ſus fieri nõ poſſit / pꝛopter quod 
querentes illi in vtraq; curia tam 
regia © ecctiaſtica iure ſuo + reme: 
dio ſunt elongsti ad graue damn 
ip ſoꝛũ / pꝛout dfis rex ex graui que: 
rela quoꝛũdam intellexit / Dñs rex 
vult et pzecipit ꝙ cum iudices eccle 
ſlaſtici per ꝓhibitionem regiam ſibi 
pozrectam ſuperſedeant in caſibug 
pᷣdictis ſꝙ cancellat᷑ vel capit᷑ iuſtit. 
ipſius dñi regis qui ꝓ tempoze fue: 
rit;viſolibello illius cauſe ad inlta: 
tiam querentts ſi viderint ꝙ bzeue 
de cantellaria querenti reme dium 
in {yo tcaſu pꝛeſtare non poſſet / ſed 
ad curiam eccleſiaſticam pertineat 
cauſam illam determinare: ſcribat 


iure et (cd cõſuetudinẽ regni tue. judiC 


Officium cozonafk. Fo. txxxii. 


iuditibus / coꝛã quibꝰ cauĩ̃a illa pᷣus 
I fuerit agitata/ꝙ in cauſa illa pzoce 
dant nõ obſtante phibitione regis 


pztus libi inde directs. 


C Explicit ſtatutum de conſult az 
tio ne / tam anno.xiiii.E.pꝛimi. 


¶ Officium Coꝛonat᷑. 


« —— rend a coꝛonatot᷑ ſi man 
Ndetur eis 6 balliuis do- 
Jai Miniregis vel a pꝛobis 


; hominibus pfieiq attedãt ad otti⸗ 


ſos vel lubito moztuos vel vulne⸗ 
ratos vel domozum fracozes vel 
ad locuz vbi thelauꝝ dicitur elſe ins 
uent jſtatim actedere debent et ſta⸗ 
tim mandare quatuoz villatas viz 
cinas vel quinq; vel ſex ꝙ lint coz 
ip{is in tali locojet cu3 venerint ibi 
cozonatozes p ſatramentum illoʒũ 
debent facere indfitiont in hat fo 
ma ſtʒ ſi ſciuerit de hoie occiſo vb 
pꝛimo occiſus fuerit i (c3 an in tãpo 
an in domo an ad lect an ad tabes 
na an ad cõgregationt᷑ i que ibidẽ 
fuerint. Sim ilit inquirendum eſt $ 
qui +quales fuerint tulpabiles dus 
de taõ ſiue de fozciazet qs fyerit in 
pũtiaſhoĩes vel femine n cuiuſcũa 
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Officium coꝛonat. 
fuerint eratis/dum tfiloqul ſciant 
ethabeit alquã diſcretionẽ / quot 
inuenti tyerint culpabiles p inqui⸗ 
ſitionẽ aliquozum pᷣdictozum modo 
rum ſcapientur libe rent vic.+po- 
nant᷑ in gaolã quotquot inuent tue 
rint 4 no lunt culpa biles /attachien 
tur viq aduentuz iuſtic.et noia eo: 
rum in rotulis ſcribantur. Di quis 
autclubito occiſus tuerit it in cam: 
pis vel in boſcis inuentat/pmo vi: 
dend eſt vtrum ibi occiſus tuerit vi 
nõ /ſi autẽ illut differat᷑ / ſequantut 
veſtigia ſi fieri poſſit eoꝝ qui cozp? 
illuc detulerunt vel equus durerit 
vel carecta.ſi fozte carecta differat 
vt equo in quirat᷑ etiã ſi intertedus 
notus tuerit vel ignotus ſet vbi no⸗ 
ſte pᷣtedent fuit hoſpitat?.Dihmoi 
occiſi fuerint let aliquis culpabilis 
inueniatiftatim accedat cozonats: 
res ad domũ iplius/+ ingrant q ca: 
tallaht᷑at t q blada heatin grãgia 


Ii li liber tuit / quã trã heat + et va: | 


leat ꝑ annũ / ſiue q-blada habeat in 
terra. Et cum ita inqlierint de om: 
buslappciare faciant tras blada et 
tatalla ſicut ſtatim vendi poſſint!x 
ſtatim liberent tote villate ad rñ⸗ 


dend de pᷣdictis coꝛũ iuſtic. Dilr de 
terra libera qᷓtum valeat p annu; 


ſaluo ſeruicio dfioy feodoy:+ tenes 
tur terra in manu din regis quouly 
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Dfficium coꝛonat Fo. cxxxiij. 
dfit teodoꝝ ꝓ ea tinem fecerint. His 
inquiſirts ſtatim lepeliant cozpeza 
moꝛtuꝝ vel occiſozum. Dimike in: 
quirend eſt de lubmerlis vel ſubito 
moꝛtuis et poſt ea vidend eſt de ta⸗ 
libus cozpoubus vtrum ſubmerſi 
kuerint vł occili vł iugulati ꝑ ſlignũ 
colli funibus ſtricti vel ꝑ alia mem⸗ 
bza vel alia leſurũ in come inuent 
+ (ic pcedend eſt in tozma pᷣdetã.et lf 
non octiſi fuerint tũt debèt cozona 
tozes attachisre inuentozes et oës 


alios in tocietate. De thelauro in⸗ 


ufto dz cozonatoz inqͥ rere qͥ fuerint 
inuentozes et liłr quis inde rectatꝰ 
eſt + hoc poteſt ſcire co ꝙ vixerit de⸗ 
licate et tabernã frequẽtat ⁊ diu lit 
ſe habuit ꝓ tali ſuſpectide attachia⸗ 
ri dfit ꝑ quatuoz vel ſex vel plures 
pleg.ſt inueniri poſſint.ſi aũt fucrit 
aliquis appellatus de raptu atta⸗ 
chiari debet li appellũ reces fuerit 
+ vidcat ſignũ vitatis ꝑ effuſionem 
ſanguinis vel huteſiũ leuat x tales 
attachiari debèt ꝑ quatuoz pleg. vel 
ſex (i inueniri poſſint. Di appellum 
fuerit ſine hutelio et ſine ſigno ma⸗ 
nifeſto tũc ſuſticiunt duo plegii. De 
uppello vᷣo de plagis i hmõti ſi pla: 
ge fuerint moꝛtales ſtatim capiant᷑ 
appellati et teneantur donec ſciatur 
ſt wterit conualeſcere leſus vei nd. 
Quod ſi moziat᷑ teneantur rei. Ht 


Mag. M. i. 


| Officium coꝛonat. 
vero cöualuerit / attachient᷑ p tuo; 
plegios vel ſex ſcðdm ꝙ plaga fuerit 
enaio; vel mino. Si de mahemio; 
tuncno minus q; quatuoz plegios, 
Di de ſimplici aut vulnereſiue ma⸗ 
hemio / duo plegti ſutficiunt. Itẽ de 
oibusplagis vidend eſt q̃ at longi⸗ 
tudo latitudo ct plunditss! +qbug 
armis vulneratus ſit leſus nt in quo 
loco cozpis. Et li plures culpabiles 
ſint /et li plura vulncra ſint / quis 
pla gã tale fecerit ſet ſic debẽt ofa ir⸗ 
rotulari in rotulo cozonatozus. Di 
aut aliqui fuerint appellatide ta: 


ctoſcapiãk r appellat defozcia atta: | 
chienẽ x leluo cuſtodianturguouſy; | 


appeilstt de facko cöuincantur. De 
equis batellis cares. tt. ꝑ que alt: 


quis pierit que ꝓpꝛie dicunk bani! Þ 
eppcienturiet zuſtmodätradantur 


villatis/vt ſupza. De wetto maris 


vbicũcq; inuentiat / qs manꝰ appo⸗ 
nat/atrachictpbonos plegtos1r fc 
tiũ U zeccigpptiakfrliberek villatl. 
Ot at alis grrettstus fuerit de 
mozte alicuius piclitantis capie : 
imp ſone t vis. Dtirdeommb?2hos | 
micidiie burgalstpiclitant ſeuocci 
ſis leust᷑ huteſiũ ſitut alibi eſt con: | 


ſuetudo in Anglia ots ſequat᷑ hu: 


teſiũ + veſtigiuz fi ficri poteſt. Et 
nd fecerit i ſup hoc ⁊uicus fuerit | 
attathietur / ꝙ lit coꝛam iuſticiarus 


de 


De pte>t(onibus, Fo.txxxiiii. 
de Gaols. c 


¶ Explicit officium cozonatof! 
factum anno tertio E.pzimi. 


( Statutum de ptectionibus. 


D Watd par la 
grace de dieu. sc. a touts 
i ſees kopalz et lopalz ſa⸗ 
, lut; Pur ceo qui mult; 
des gentz purchaſontls ꝓtectiõ nte 
ſyꝛe le roy ſaffirmãt q̃ ils furẽ t hoꝛs 
de la terre en le ſeruyte le roy / Pur⸗ 
ueu eſt q ſi lour aduer lait voilk cha⸗ 
lenger la pꝛotection et maintenant 
quant il eſt myle auant en la court 
voilk auerer q ils furent deins les 
iii. meers jet hoꝛs de ſeruyte le roy 
en tert eyn lieu ſiſlint qui potent bf 
auer venus ſſoit lour challenge ent 
en rolle ſet ſoit le parole ſauns iour 
ſoloque la nature de la protection 
et quant il ſerra reſum et il vynt en 
court ſil demandza iugement + dyꝛa 
le pꝛoces et tendza dauerer (on cha 
lenge (i Con aduerſapze le voill' at- 
tendzeſet file pays dye encounter 
lup qui pozta le pꝛotection / it ſera 
turne en vn dekaute ſil ſoit tenant! 
et lil fort demand ant il perdza ſon 
bzeffe! et lera en le mercye le rop. 

M. ii. 


Mo dus leuandi fines. 
Done a weſtm̃ le. xviii.iour de No: | 
nembt᷑ / lan du reigñ le roy E. litʒ le 


¶ Explicit ſtotutũ de ꝓtectionib⸗ 
kactum anno.xxxiii.E.pꝛimi. 


Modus leuandi kines. 


40 
4 % $/07ygpnalt ſopt lyuet᷑ en 
bprjñce des pties deuaunt 
iuſtices / donques dirra vn coũtour 
iſſint: Sir iuſtite tounge daccozdet: 
le iuſtice ly dira n dira: Sir Rotrrt 
2 noſmera vn des pties / dõqs quãt 
ils ſerõt agree de la ſumme del pe⸗ 
tune qui eſt done al rop/donqᷓs dirs 
le iuſtice / Crpes la peas et puis idi⸗ 
ra le toũtour iſſint qͥ la peas eſt tiel 
a vous conges q wyllm ? Alyce ſa 
feme q cp ſoũt recogniſont le maſ 
de B. oue les apptenance contenus 
en le bzeſt eſtre doit le roy coe celk 
{il ad de lour doñ / a aũ + teigh a luy 
et a tes heires de w. et Alyte et les 
heires A. ce en demeigñ rent; ſei⸗ 
gnouries / coũtes / plees /purchaſes 
gardimariages irelyeſff; | eſchetes! 
molpns | auowſons de clglyſes et 
toutz auts frãchyſes + krãche cuſto⸗ 


mes al auand mañ apptenantiren- , 


dant ꝑ ana N. et ſes heires a chiets 


Vaunt le bzeff | 


Mod ſeuãdi fines. Fo-crxrv. 
de fee ſeruyce due et tuſtomes pur 
toutʒ ſeruptes. Et fait aſſauer qͥ oʒ⸗ 
dze de ley ne ſoeffre my que final ac- 
£03d ſoit leue en la court le rop ſaũs 
bꝛef oziginalłꝛ ceo atteint le mein; 
deuant.iiij.iuſtites en bãt ou en eit᷑ / 
et nö pas aillours n en pñte des p- 
types noſmeʒ en bꝛef queux ſoient de 
plepñ age i de bone memo2e+ hozs 
de pꝛiſon.Et li feme touert de bard 
ſoit vn des ꝑties don s content qui 
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liuera my. Et la cauſe pur tiel ſo⸗ 
kepnite doit eſtre fait en tel fyn eſt 
pur ceo que ſyne eſt lp haute barre 
2 de grand fozce1/+ de ſy puilſant na- 
ture en ſoy! le fozclog ne my ſoul⸗ 
mt᷑t ceux qux ſoũt ꝑties et pᷣues a la 
fyfi + lour heires / mes tout auters 
gentz du monde qux ſoũt de pleyf 
age hozs de pſon : de bon meoze et 
deinz les.iiii.meers le iour del fyne 
leueiſilz ne mettront lour clark de 
four accion pur le pape deins lan: 
le iour. 


¶ Explicit modus leuand i 
tines / fact anno. xviii. 
Edwardi pzimi. 


M. iii. 


Dtatut de gauelett in Lond. 


Rouiſuz eſt 


ver dfim regem et 
iuſtic.ſuos ſac a clut 
bus Londofi ⁊ceſſũ 
50 * 0 NN  archieptieft com, 
SA profit alii d hñt 
reddit in cinitate Londofi» in ali» 
q bus tefi reddit ilk eis a retro kue⸗ 
rintinec reddit illos pTunt recups 
re /ꝙ bene liteat eis tenttes ſuos di⸗ 
ſtringere p arreragiis ſuis qua diu 
aliqͥd iueniat᷑ in feod p qo diſtringi 
wilunt ſ/tũc ipᷣi tene tes implacitent 
de Paueietto p quoddã bfe de conl. 
et ſetruic.qð bene fieri pot p ſokere⸗ 
nos eoꝝ ĩ huſtẽgo pfitatos ad cuſto⸗ 
diã ſoke ſue ad reddit ſuos tolligẽð 
ita ꝙ li tenẽtes cognouerit (ernicia 
ſuaſjſtatim et ſñ dilatior (atiſfaciat 
dñis ſuis de erreragils ſuis. Di aũt 
ſeruicia ſua eis denegauerint/petẽ⸗ 
tes ſtatim nominabũt ſectã ſug fc 
duos teſtes et abbkiabunk + hebunt 
DIE educẽdi eos ad ꝓximũ huſtẽ gũ 
ad que dis ſi teſtes ꝓduxerint + per 
eos in plena curia oſtendat de viſu 
Cuo + auditu ꝙ ipſi coquerentes ali 
quanꝭ ntepet᷑t reddit᷑ ſuos hs tetũt 
de teñtlſtũc ipᷣitenẽtes amittatfeo- 
da ſua v iudm̃ cut rarentes recupd 
bũt te ſua ĩ dñito. Si auté (vt dem 
eft) recognouerint dñis ſuis lcruic. 


Stat de ga. in Lond. Fo. xxx. 
et lim ilit arreragia / tũc ꝑ iudm̃ cut 
duplicabũt arreragia ⁊ꝛ dabunt vic. 
ꝓↄ iniuſta detẽ tide li ad hoc tutficiãt 
ablq; grauamine centus. . Diauté 
wht debitũ ſummonitionẽ ad huſtè⸗ 
gum non venerint:tũc teoda ula in 
plenohuitengo 2querentib®libersa» 
bunt tenend in manth® luis ꝑ veus 
annum et vnũ die intra que eminits 
(t tenentes venerint ad eos + obiu- 
lerint eis tatiſtacere de arreragus 
ſuis duplicandis et vic de mia iua 
(vt pᷣdicũ eli) tunc rchabebunt tefi 
ſua:finaut6 poſt annu et die coplet 
remanebut ten illa dnis teodoy il⸗ 
tozum p iudm̃ eiuldem curie in dñi⸗ 
co ſuo imppetuũ:: tunc vocant᷑ ten 
illa toʒchoc:eo ꝙ teñ tila imꝑpetuus 
remanebüt in dñico düis teodozus 
pꝛo detectu ieruicu. Idem autem te⸗ 
nend et obleruandu elt:fi tenentes 
cognoſcant arreragia ſus:⁊ no pñt 
inde (atiitacoreive pꝛediaum eſt. 


¶ Explicit ſtatutum de Sa⸗ 
ue ietto in Londoñ / fam 
tempoꝛe regis.E (cut 
anno regni ſui.x. 


M. iiii. 


Statut de militibus. 


OWmmus 
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rex conceſſit ꝙ ots 
q milites eſſe dñt 
et nõ ſunt : diſtti⸗ 
tti fuerit ad arma 
„ militaria ſuſcipië⸗ 
da ifra feſt natalis dfii heat re ſpm̃ 
ad pdca arma militaria ſuſcipienda 
vg in octa.ſctĩ Hillarii (ine occone 
et extũt diſtringant᷑ | niſlinfgenia? 
tur. Itẽ tõceſſit ꝙ (i aliqͥs q̃ſtus tue 
rit in cancellat᷑ / eo ꝙ diſtridꝰ fuerit 
ic.et nõ heat viginti libꝛas terre in 
feodo vel ad fminum vite ſue in hoc 
velit Sificare p pfiam/tiic diſcretis 
et legalibus militibꝰ de corh ad pje- 
dictã inquilitione capienÞ ſcribat: 
et ſi ꝑ illã inqͥſitiont ita fuiſſe conti 
geritifiat ei remediũ ceſſet diſtri⸗ 
ſtio. Itꝭ᷑ ſi alias implacitatꝰ fuerit 
de tota fra ſus vel etiã de pte eiuſ⸗ 
dem ita ꝙ reſiduum nõ ſufficiat ad 
valencia viginti libꝛaꝝ 1t hoc pvllet 
verificareitfic teſſet diſtrictio tones 
placit᷑ illud t᷑minet᷑. Itt᷑ (ids eoguz 
tene at᷑ in certis debitis attexminall 
ad ſtẽm ad certã ſũmã inde pcipico 
p annũ it reſiduũ t᷑rarũ ſuaꝝ vitrs 
pzedicta ſumma valozem.xx.libzay 
annuaꝝ nod excedat / teſſet diſtrictio 
donec pdictũ debitum fuerit ſoluk. 
Et nullus diſtringat ad arma mili⸗ 


Statut de milſt(9. Fo.cxxxff. 
taria ſuſtipienda anteq; venerit ad 
etatt᷑.xxi.annoꝝ. It nullus rone 
tre ſue quũ tenet in manerits q̃ nut 
ſunt in antiqͥ dñito toꝛone tang ſo⸗ 
kemãnus q tra dabit tallagiu qñ 
dſica regis talliãt᷑ / diſtringat᷑ ad ar 
ma militaria ſuſciptẽ d. Itẽ de illis 
q tras ſuas tene t in ſocagio de allis 
maneriis q; de menerits cozõe nul⸗ 
lu tatictibꝰ ſeruiciũ foʒiulecũ / ſcru⸗ 
tent᷑ rotuli de tence llt de tpepde⸗ 
teſſoꝝ dfti regis 14 fiat ſcdᷣm ꝙ neti 
⁊ſueuit.Eodt mo liat de clericis in: 
fra ſatros exiſtent᷑ laicũ feod tenen 
tibꝰ qͥ milites elſe deberent (i laiti 
tuilſt - Itẽ nullus diſtringat᷑ ꝓ bur 
gagus ſuis lz valozè viginti libzaꝝ 
attingũt aut plus. Itẽ qͥ milites el⸗ 
ſe dñt 2 nd luntiqͥ p modicuz tè pus 
tras ſuas tenuerũt:et ſilr milites d 
nimiã ſeneautè vł detedũ mèbꝛoꝝ 
ſeu mozbũ incurabilt vel onus libe⸗ 
roy placitoy 6llegarivel alias teu⸗ 
las neteſſariss pᷣtendent:ade ant ad 
Robertum Tpbtoſt et Intoniũ de 
Berk / co1a eis fin katiãt jqͥ bus eſt 
iniunctũ ꝙ ſcdm diſcretionè eozum 
rationabiles fines admittat de vi⸗ 
ris pzedictis. 


C Explicit ſtatutum de militibus 
ta dum anno pzimo E.ſecundi. 


M. v. 


Statutũ de baſko, 


Jlelmusle 


Boteller 94 intra 
\ctatcelt in cuſto⸗ 
dia dfiregis mo- 
ſtrauit dño regi q; 
ct Gawin?le Bo 
teller frater eius 
tuiꝰ heres ipſe eſt implacitaſſet wal 
terũ de Hapeton ꝑ br? dm̃ regis de 
vaſto et diſtructide tctis ꝑ ipᷣm in qͥ⸗ 
buldã fris + teft ſuis ſq̃ ide walter⸗ 
tenuit ad Emini vite ſue de heredi⸗ 
tate pdtĩi G.in wymme+ Thpꝛk. et 
pᷣdtũs E. anteq; iudm̃ kuit aſſecut? 
obiiſſet:poſt moꝛtẽ cut? pᷣkat᷑ wilts p 
2(imilebte pdei walterũ de pdcis 
vaſto x eſtrugioe cis p multũ tem 
pus iplacitauit. Id walter? coꝛã 
Gilberto de Thozneto x ſocus ſuis 
ad placita dfii regis aud allignatis 
ventt x dirit:p no debut ipo wilto 
de vaſto + deſtructide rñdere fcis tpe 
alieno ⁊ afip ius hereditatl p dt ei 
de lcendebat i ſuꝑ hot petit iudiciũ. 
Et qꝛ adã iuſtic.de redditione pdai 
iudic.no ⁊ coꝛdarũt: ꝓ eo ꝙ qͥbuſdã 
videbat᷑ ꝙ nõ eẽt iuri ⁊lonũ ſl ꝑ bte 
pᷣdictũ:qd eſt bfe de tranſgreſſione 
certe pſone fag altera pſona c0: 
modũ + emẽ dã conlequeret © eade 
plona cui: in cuius tpe traſgreſſio 
facta fuerit: Alus autem iuſticiaf 


De vaſto. Fo.cxxrviſc. 
et maioꝛi parti conſilii dñi regis in 
contraria opinioneeriſtentibus ⁊ p 
diuerſas rones aſſerẽtibꝰ/q pᷣdũs 
wuls audiri de bet et inde reſpond! 
etiam alii quicunq; in caſibus vel 
tranſgrelſl.coſimilibus:+ quia cau⸗ 
ſe coſimiles ſimiliter remanſerunt 
no emendaf + traſgreſſio tmpunif} 
quod elſet inconteniers:dfis rex ha 
bito tractatu diligenti in pleno p⸗ 
liamento ſuo in craſtino put beate 
Marie anno regni ſui.xx.de cõmu⸗ 
ni conſilio ſtatuit /i extunt pꝛecepit 
firmit obſcruart ſſy heres in cuiuſ⸗ 
tunq; cuſtodis fuerit et tã plene eta 
tis  infre etatem exiſtens haheat 
ſuũ recupare ꝑ bfe de vaſto in ca ſu 

dicto et aliis ſvbi bfe illud locum 
habuerit ſet habeat locũ ti de ve ſto 
et deſtruttione ſctis in cris et teſi de 
hereditate (ua ta tpibꝰ antec.ſuoꝛũ 
a tem poꝛe quis et feodũ Heredita 
tis ei deſcend x inde reſpondeatur. 
Et ꝙ recuperet teñ vaſtata et dam 
na pꝛout ſtatuitur in vitimo ſtatuto 
weſtm de damnis retupandis per 
bꝛeue de vaſto / li tenẽs de vaſto cõ⸗ 
uincatur. Et pzeceptum ef per ip⸗ 
ſum dfim regem Gilberto de Tho: 
neton et ſociis ſuis q in loq̃la pᷣdcã 
et ſimilibꝰ de cefo ꝓtedant u ſcdᷣm 
hot ꝙ inueniri cõtigerit iudm redð. 
Et ſimilit pzeceptus elt aliis iuſtic. 


De ponderibus t menſuk. 
ꝙ oĩa pᷣdiaa coꝛã eis de teto faciant 
kirmiter obſeruari. 


( Explicit ſtatutum de Maſto 
factum anno. xx. E. pʒimi. 
Statutũ de ponderib®+ menſut̃. 


ö Tanderdũ buſ 


gelli galones+ vine ſiſil⸗ 
lo dñi regis ferreo ſignc⸗ 
| tur diligẽ ter /et ſaluo ct: 
ſtodiantur ſub pena centũ libzarii. 
Et nulla menſura fiet in villaniſi 
menſura dñi regis cõcoꝛdet i ſigno 
coitaf vilie ſit ſignat. Si quis emat 
vel vendat p menſuras non ſigna⸗ 
tas ip maioꝛẽ vel balliyos nv exa⸗ 
minat᷑ / grauit am̃cie. Et oès men: 
ſure tuiuſcũq; ville maiozes vł mi⸗ 
nozes bis in anno videant + diliget 
examinent. Sig; s aũt zuictus fue- 
rit cum duplici menſura (cz maioze 
ad emend eminoe ad veͤdend / tãq; 
kalſarius intarteretur i grauit pu⸗ 
niat. Standard bufſelt' + vine (Int 
ſub cuſtodia maioij ꝛ balliuoꝝ : ſer 
legaliũ hoim de villa iurat / coꝛam 
4b? oẽs mẽſat ſignent᷑. Aullũ gen? 
bladi vendat᷑ ꝑ cumulũ ſeu cantel⸗ 
lum pꝛet aueſi bzaſeum + karinam. 


¶ Explicit ſtatutum de pondet et 
menſut᷑ factum anno. li. H. terti. 


Statut de fozſtallaf. Fo.exxxix. 
W UReceptum 


eſt ex ꝑte dñi regis 
ꝙ nullus fozſtalla⸗ 
rius (it in villa cõ⸗ 
moꝛãs q pauperus 
| eſt depſſoz manife- 
te totis com x pfie publicus ĩimitꝰ 
j blada piſces alec vel res quaſcũq; 
venales ꝑ terra vel p aqua venien⸗ 
tes obuiando emend feitinans þ ce⸗ 
teris lucrum ſcitiens vicioſum pay 
peres oppzimens : ditiozes deſpi: 
tiens iq ſic minus iuſte aſpoztaue- 
rat multo carius vedere machinat᷑ 
qui mertacozes extràntos cũ rebus 
venalib® venientes cirtũuenit offe⸗ 
rens veditionẽ x ſuggeres eis ꝙ box 
na ſua cariꝰ ve di pterũt Þ vendere 
ꝓponebãt 2 ſic arte vel ingen io vil 
la ſedutit᷑ + patria. Pꝛimo couictus 
am̃ciet ti amittat res ſit emptas. 
hot ſcdᷣm ⁊ ſuetudint᷑ + cõſtitutionẽ 
ville. Stdo couictus paciat᷑ iudiciũ 
pilloʒii. Tertio incarceretur + redi- 
matur.Quarto abiuret villam.Et 
hoc iudiciũ fiat de foꝛſtallarius vni 
uerſis.et ſimilit de his qui conſilig 
vel auxiliũ eis pᷣſtauerint 2 fauoze. 


C Explicit ſtatutm de koſtallariis 
kactum tempoze regis. ic. 


Statutum de piiſis- 


MYeEſt larticle to: | 


7 PA chant pziles en ropalme 
A WP kait ꝑ le rop E. piere nfe 
amen ſpze le rop q oze eſt entre 
auters articles ꝑ lup enſemꝭt faitʒ 
en amendemct de ſon people a (on 
ꝑliamet de weſtm̃ lan de ſon reigñ 
xxviii.le quel article nfe lire le roy 
voet qui ſoit tenus au pꝛofpt ſon 
people ſur les pepnes tcontenus en 
meſme larticle. ur teo q vn grant 
greuaunce eſt en cel rotalme+ grã⸗ 
de damage ſauns nombꝛe de ceo d 
les mpniſtres le roy de la mepgne / 
guribten les aliens tome les dene⸗ 
3yns koũt lour pꝛiſes la ou ils paſlẽt 
par my le ropalme ſ et pornent les 
biens des gentez des clerks et des 
lapes ſaũs rics paper ou bñ meins 
qui le value Oꝛdepñ eſt de cye en 
auant qui nul ue pꝛeigñ pꝛiſes par 
mp le ropalme mes fozſq: les pur: 
ueours pur loſtelk le rop et des pꝛi⸗ 
ſes que ils ferrount par my le pais 
de manger ou de bopuer et auters 
menues neceſſaries pur loſtelł / que 
ils fatent le paye ou gree a teu des 
queur les choſes ſerront pꝛpſes. 
Et qui tout; petnours le roy et 
purueouts ou achatours epent de 
type en auaunt lour garrant oueſq; 
eur de graunt ſealt on del petyte 


| Statut de pꝛiſis. Fo.cxl. 
ſeealk le ropꝛcõteignant lour poiar 
et les choſes dount ils ferrount pꝛi 
ſes ou purucance:le quel garraunt 
ilz mounſtrent & ceur des queux ils 
ferount les pꝛiſes auaunt ceo q ils 
pꝛeignont tiens. Et que ceux per- 
nours purueours ou achatours le 
roy ne pꝛeignent plus que boſoigñ 
ou meſter loit pur le rop et ſonho- 
ſtielł + de ſes entantz. Et qui riens 
ne pꝛeignount pur ceux queux ſour 
as gages ne pur nul aut. Et que ils 
relpoignent en loſtellz en le garde⸗ 
robe plepnement de tout; lour pꝛi⸗ 
ſes (auns tait᷑ aillours lour largeſ- 
ſes ou lpueres des choſes qui pur le 
rop ſount ples. Et ſi nul purueour 
pur loſtelt le rop par garant que il 
eyt kate pꝛiſes ou lyueres en auter 
maner q̃ deſus neſt diſt par plapnt 
fait a ſeneſchallł et au treſozer del 
hoſtelt le ropiſopt la verpte inqͥſe. 
Et li de ceo (opt attepnt ſſopt gree 
kait maintenant aupiaintyk3:s ſoig 
ouſte del ſerupce le rop pur toute; 
iours jet demourge en pꝛyſoñ a la 
voluntpe le rop. Et ſi nult face 
pꝛyſes ſauns garauntiet lempozte 
encounter la voluntpe de celup a 
qui les biens ſount: ſopt mapnte⸗ 
naunt arreſtus par la vplle ou te 
pꝛyſe ſerra fait:et meſne a la pꝛoſ⸗ 
cheiñ gaole. Et ite ceo ſoit atteint: 


De libertatib⸗pquit. 
loit la fait de luy tome de larofi ſi la 
quãtite de les biens le demande. 


¶ Explicit ſtatutum de pꝛiſis 
kactum tempoze regis.⁊c. 
¶ Dequitur oꝛdinatio de liberes: 
tibus perquitend. 
D 1 « 

3 5 Aitallauer 

A A ale rop ozdeigh g 
Ne puny 8 welt le pmeriour 
7 AM) daueri'tſtan de ſon 
= exo ; reigfi.rxvit.q ceux 
. dux voudzont pur: 
chaſer nouel park / getz de religion 
Fur voudꝛent terres ou tefitz amo:⸗ 
tier ſeyent bzefs de la chauncellerie 
pur enqupʒe ſolonã lez pint; accu: 
ſtomes es tielz choſes / et qui les in: 
queſtez de terre ou de teñt q̃ux vail⸗ 
lent ꝑ an a plus de.xx.ſ.ꝑ eſtent / ſo⸗ 
ient retozfi al eſchequer / la ſe ſace 
la fyñi pur le amoztiſmẽt ou pur le 
park auer ili les enqſtes auetõt pur 
celup qͥ les purchaſont et de illonq̃s 
ſoit mande al chancelt ou a ſon lieu 
tenãt / q̃ il pᷣigne ſur ceo reſonable 
tp ſolonũ la quũãtite de la choſe /: 
puis les deliuere. En file mañ ſoit 
fait de teux queux voudzent purchs 
ſe terres ou tefitz q̃ux ſoũt tenus de 
rop en chieff. JtE gentz demurantz 
ouſt᷑ le met᷑ / ux one tres ou teñtes 


1 


e 


TY - ans, 


"8; 


a bd 


de 


* - ads. 


gu ret en Englefrejx votice purchs 
ler letters de ꝓteſtion ou generals 


De libertat pquit. Fo. cxli- 


8ttozneps faire ſlopent enuopes al 
eichequer j xla tacent our typnn de 


| illonqs ſoit mande al chaceller ou 
| a Con lieutenãt ceo Que it endeuers 


faire. En mleman ſoit tait de teux 
queur voudzot purchaler fait mar⸗ 
che garrepn ou auter fraunchple. 


Item ceux Gur voudzot purchaler 
atterminemet de lour dettes ſolent 
| enuopes6leſtheqs. Item de nous 


wer de traueller et gentz des con; 
tes long de ccux queux pledount ou 
lount u pledes epent bt᷑e de la chan⸗ 


telletie a aſcun iutfi lant home qͥ re⸗ 
tepuaſt les attozncys quant meſter 


elt. Et pur remebzace de ceſtes cho⸗ 
les eſt endenture tait en trops ptie3 
dount lune demourt en le chancei⸗ 
lar pe lauter en lelcheqr in la tperce 
en la garderobe. 


E Explicit Oꝛdinatio de li⸗ 
bercatibus perquirend 
taſcta anno. xxvii. 


Statut de anno biſexet 


&\ Exlulticiariis|p 
uus de baco ſalute. Stis 


"tis ꝙ cũ in reguo nto An 
Iglie de anno et die qͤ lan: 


tunt quando + a quo die anni pꝛece 
dentis in alium die anni ſubſeque⸗ 
tis debuit:annus ille+ dies in anno 
biſextili accipi et ⁊put ari qᷓ diu exti⸗ 
terit dubitat: Nos volentes cdtoz: 1 
mitatẽ vbim in regnonfo ſup hoc | 

obleruari et ꝑitulũ litigantiũ pca- | 
ueri/ꝓuidimꝰ et de coilio fidelium 
nfozuz tatuimus!g abolend de ce⸗ 
tero om ſup hot ambiguitatt tom 
putet᷑ dies excrelces in anno biſexti 
li in ipo anno ita ꝙ pꝛopt di] illum 

non occaſionent aliq implacitati; : 


- guidt: implacitat pꝛefigi conſuene I F2 


led lit r habeat᷑ de meſe illoin qus | 


excreſcit+ cõtineat᷑ dies ile dies 
ꝓximꝰ pcedes ꝓ vnico die. Et ideo 
vobis mãdamus ſꝙ hoc coꝛã vobi 
publicari / de cefo faciat obſeruati 
Teſte meipſo apud weſtm. ic. 


¶ Explicit ſtatutum de an⸗ 
no biſextili / fa dũ anno 
xxi. entici.iii. 


Mod? leuadi fines. Fo.cxlii. 


8 um certt 


| 1 a/c tuſtic in ſingulis 


7 «cor regni ad alli⸗ 
4 72 Aas in eiſð tapic̃dð 
8 SY. FA Ide nouo aſſigna?f 

ſint ſimulg; ad de⸗ 


| liberations gdolay eoꝛundt᷑ com̃ in 


„ſingulis ad uent᷑ ſuis fac.poſt captio 


nc eozundẽ aſſiſarũ put in ſtatuto 
dñi regis inde 2feco plenius 2tine- 
tur:dñs rer ad pliamentũ ſuũ apud 
weſtm̃ anno regni ſui.xxviii.ꝓ pa: 
te firmius obſeruand keloniiſq; ce- 
I lerius couincend et pi ſonibꝰ citius 


deliberand con ceſſit ozdnauit x ſta⸗ 


I tuit /ꝙ quicũgʒ fuerint appellati per 


, I pbatozeseriſtefi in gaolis quas ipi 


iuſtic.deliberant vbicunq; in regno 
nfo ipᷣi appellati comozantes fue⸗ 
rint aut latitãtes / ſtatim mandet᷑ 
viẽ in gram balliua talit appellati 


tuerint coucrſantes aut pterintin 
] ueniri ꝑ bt᷑e dſi regis ſub teſtionio 
eoꝛundẽ iuſtit᷑ ꝙ tali appellatos ca: 


piãt »ducerefac.ad gaolas vbi ap⸗ 
1 pellatozes ps appellant | fuerint 
1 detent(/x+ ibidẽ coꝛã ipſis tuſtic.re- 
lpondeant.Et li ipᷣi appellati ſe ſu: 
ver patriñ poſuerint /ſim ili man: 
| detur per bꝛeue de iudicio p eo ſdẽ 
iuſtic. vic in tuius balliua felonie fa 
te fuerint | de quibus appellantur 


v venire kaciant co23 eiſdem iuſtie. 
inquit.patrie ad eundem lotum vhi | 
appellatozes ſunt detenti ad certuß 
dit᷑. Et vic.et alii in quoꝛũ tuſtodis 
appellatozes detinenk | admittant * 
fine 2tradicive appellatos p eoldt ; 
pꝛobatoꝛes cũ iidẽ a ppellati captt 
fuerint in foꝛma pᷣdctãn ad ip̃os ap 
petlatozes adduct. 


C Explicit ſtatutũ de appellatis 
kactum anno.rrviii. E.piimt. | 
Extenta manerii. 5 

N + 
2452 pmts in 
PR)E rend eſt de caſtris 
«PD At alitsedificis foſ⸗ 
ſatis cirtũdat᷑ ꝙᷓtũ 
* muri et edificca li- 


. gnea +lapitea plũ- 
bo vk alio mõ coopta valentjy pꝛo 
ꝙ to poteft appᷣtiariſcdᷣm verũ va- 
loꝛt᷑ eoꝛũdt muroy + edificioy i ꝓ 
to extra foſſat᷑ poteft app̃ciariſet 
qtũ valẽt vna cũ gardinis curtila⸗ 
giis colũbatiis viuariis x oibꝰ alils 
exit cutp annũ. Itẽ inqͥ rend eſt at 
campi ſunt in dfitco/t quot acre ſüt 
in camporet quãtum valet quelibet 
acrapſep annum Item quot acre 
pꝛati ſunt in dñico / qᷓtũ valet que 
tibet acra ꝑ (ep annum ad locand. 
Item quot acre paſture/+ ad cuiul⸗ 


= 
Ee. 24 


TO CD GY WP op, 6 


lf. a 


modi beſtias et aialia paſtura ilta 
fuerit megis neceſſaria/tqt+ q̃les 
beſtias ſuſtinere poterit /+ quãtum 


Extents manerii. Fo. cxliti. 


valet paſtura cuiuſlibet beſtie + ani 
malis ad locany p annũ. Et de pa: 
ſtura fozinſeca que eſt cois quot et 
quales beſtias qt aialia dfis poſſit 
habere in eodẽ / quãtum valet pa: 
ſtura tuiuſlibet beſtie + cialis ad lo⸗ 
tand p annũ. Itt᷑ inaqͤ rendum eſt de 


] pcis et dñicis boſcis que dñs ad vo? 
luntatẽ ſua poterit aſſertare et ex⸗ 


tollere /i quot acras in ſe cõtinent 
et pꝛo qQuato veſtura cuiuſlibet acre 
poſſit appᷣtiatiſi quantum fundus 


; | voleat p annum poſtq; bo ſcus pꝛo⸗ 
, I tratus fuertt:+ quot acras in ſe cõ⸗ 
I tineat:t quatum valet quelibs acra 


I pannum. Jte inquirend eſt de bo⸗ 


tis fozinſecis/vbi alii tõicãt /i qua 


tum de eildẽ bolcis dñs wterit ſibi 


, appzuare // quot acre 2 pꝛo quanto 


| 


veſtura cuiuſlibet acre poſſit coiter 
8ppciare/s quãtũ fundus valeat p 
annũ wt boſcus ꝓſtratus fuerit 
t quot acras in ſe cõtineat / quan: 


tũ valeat qlibet acra plc p annum. 


Atem inquirat᷑ vtrũ dñs de reſiduo 


; 


I herbagio / melle | 0ib? aliis exitib⸗ 


| boſcoy pdctöx aliquid dare poſſit 
vel vendere n qᷓ;tum valeat p annñ 


hmõi donationes et venditiones. 
Item inquirend eſt de pannagio 


Ertenta manerti. 3 
fozeſtay iboſcoyvinat / moze bzuet | Je 
turbaf1x vaſf:4 Ot valeaty annũ. PAut 


Item de molendtnis + piſcat ſepa; | Ped! 
ſibus et tommunibus * quãtũ ba- [fan 
leant p annuz. Item inquirendeſ te 
de libere tenentibus quibulcũq; fo: dine 


rinſetis vet ertrinſecis!/videlz quot et qt 
ſunt libere tenent᷑ / qui ⁊ quales ter- cect 
ras ji que teñ etque feod teneantet mat 
Pp quod ſeruiciũ / vtrũ p ſotagiũ vel tum 
per ſeruicium militare vel alio mo: fate 
d0/+ quantũ reddunt per annumde opa 
reddit᷑ aſſiſe. Et qui tent p cartam | ft) 
et qui non jet tenent p antiquam ita 
tenuram u p nouum feoffamenth, dia 
Item inquired eſt de dis libere 
tenent᷑ qui lequuntur curiã et com 
et qui nõſet quid + quãtum accidit 
dno poſt moꝛtẽ taliũ liberoꝝ de lte. 
denc. Inquirend eſt etiam de cuſto: 
mat᷑ / videlz quot ſunt cuſtomat᷑ et 
quantum terre quilibet cuſtomak 
teneat / que opera + quas conſuetu- 
dines fac. ⁊ ᷓ tũ opera ⁊conſ.cuiuſli 
bet cuſtomat valeant per annum 
et quantum reddit de redditu alliſe 
per annum / pꝛet opera + cõſuetudi- 
nes ſet qui poſſint talliare et qui nõ 
ad voluntatẽ dñi. Item inquirend ] iþo 
eſt de cotagiis/videl3 que cotagiay J lio: 
curtilagia teneant ſet per quod fer: io 
giciumiet ptum redduntp annum lite 
pio omnibus cotagijs + curtilagiis. 


2 
2 
A 


Extenta manerii. Fo. txliiii. 
Item inquitẽ dum eſt de placitis et 
ꝑquiſ.coſſet cut᷑ / lozeſtarũ cum ers 
peditatione canumſ quentum va⸗ 
leant p annũ in Omnibus exitibus. 
Itè inquirend eſt de ecctiistaue per 
J rinct ad donationc dit quot (tink 
tet Que+vbiz quaty valeat quelibet 
ecctia ꝑ annum p veramitilius eſti⸗ 
+ mationem. Item inaͤrend eſt Guan 
tum valeãt harietta /nundine / mer⸗ 
- ] catejferte/con{uetudines leryicia + 
> ] opationes : coſuetudines fozinlece 
et enpltinſece et qu6ntu valeat pla⸗ 
cita et pquiſ.cut᷑ ſſines et releuis ſet 


k 


oiĩa alia caſualia ꝑ annum que acci 
dere poſſunt in omnibus. 


E' Expliciuntertenta manerit 
fact anno.itii- Edwardipumi. 


Statutum de quo waranto. 


mille ſio dutẽ teſi⸗ 
mo. ixxvui. regni 

8 A aut regis E. bi. 
apud Glouc.men 
. le Auguſti ꝓuidet 
ißpo dño rege ad regni ſui Angk.me⸗ 
{ liozatione + exhibitionẽ iuſticie ple⸗ 
nioꝛè put regalis oflicii expo ſcit ves 
litas/2yocatis diſcretoꝛibꝰ eiuidem 
regni ta ex maionbꝰ q; minozubus! 


| Statutũ de q warito 

Statutum eſt et concozdat ozdinat 
P cum regny Ingle in dfuerſis ca⸗ 
ſibus taCup libertatibus © in aliis 
in quibus lex deficiebat ad eui tand 
incolozum damna grauiſſima x ec: 
heredatiöes inumerabiles q hmoi 
legum defectus induxerat diuerſis 
legũ ſupplicationibus + nouis gut: 


buldam pmiſionib®indigeat ꝓpmi- 


ties ozdinatiocs + ſtatuta ſubſcri: 


pta ab oib? regni ſui incolis firmi: $ 


ter ac inuiolabilit obleruen᷑. Cum 
pꝛelati comites barones ſet alu dg 
regno noſtro qui diuer l. libertstes 


habere clamãt: ad quas examinand | 


Et iudicand rex hoi pꝛelatis com 
baroñ et aliis diem pꝛetixerat pꝛo⸗ 
miſ.et toncoꝛdat᷑ oꝛdinat᷑ exiſtat /q 
dicti pꝛelati cork baron ſet althmoi 
lubertatibus vtantur in tozma bye: 
uis ſubſcripti. ex vic l alute. Cum 
nup in ꝑliamento nfo apud weſtm̃ 
p nos et conſilium nfm puiſum ſit 
et ꝓclamatum /qꝙ plati com̃ baron 
et ali de regno noſtro qui diuerſas 


libertates p cartas pꝛogenitoꝝ no- 
ſtroy regum Anglie habere clamat: | 
ad quas examinand et iudicand dif | 


p lixerimus in eodẽ pliamẽ to liber 
tatibus illis tali vterent᷑ / ꝙ nihil 
ſibi ꝑ vſurpatione ſeu occupation? 
accreſcerẽt / nec aliqͥd (up nos occu⸗ 
parẽt:tibi pꝛecipimus / ꝙ oès illos 


Status de i warank. Fo.cxiv, 
de com̃ tuo tibertatibꝰ ſuis quibus 
hutuſq; ronabilif vſi (at / vei+ gau⸗ 
dere ꝑmittas ſin koꝛma pᷣdicta vſq; 
ad ꝓximũ aduẽtum nfm p corn pꝛe 
dictũ vel vſq ad primes aductũ iu⸗ 
ſtic.itinerantium ad oĩa placita in 
com. vel donet aliud inde Þcepert- 


mus: ſaluo ſemꝑ iure nt᷑o cu ĩde loqͥ 


voluerimus. Teſte. c. Eode mo et 
in eadem koma dirigant᷑ bt᷑ia vic. ⁊ 
aliis balliuis p qlibet petéte:a mu⸗ 
tef koꝛma ſchm diuerlitatẽ libertatl 
qui qͥs habere clamat:ſic. Rex vic. 
ſalutem. Pꝛecipimus tibi ꝙ ꝑ totã 
balliuã taã vis tam in ciuitatibus 
pin burgis et aliis villis mercatos 
rs x alibi publice ꝓclamari fatias: 
p oc᷑s illi q aliq̃s libertates ꝑ cartas 
pgenitoy nfozuz regum Inglie vel 
alio mo habere clamãt: ſint cozam 
iuſtic.noſtris ad pʒꝛimã aſſiſam ad 
oſtendend cuiuſmodi libertates ha 
bere clamãt ⁊ q warantoſet tu ipſe 
ſiv idibẽ pſonakr cũ balltuis et mi⸗ 
niſtris ad certificand ipᷣos (ufti.fup 
his et aliis negotiis illud tangenti⸗ 
bus. Iſta clauſula de libertatibus 
q ſic incipit: P ꝛetimꝰ tibi:q publice 
pclamari fac. c.ponit᷑ in bti de cos 
ſummonitione iti tuſtic.+ habeat 
pᷣmunitionem quadꝛaginta dieru; 
ſicut tõis ſũmonitio habet: Ita ꝙ fi 
pars aliqua que clamat hereliber- 
Mag. N. i. 


Statutum de i waranto. 
tate fuecit coza rege non ponat in 
defalta coza aliquibus iultic.in ſs 
itineribus: ꝙ rex de gfaſua ſpecial 
concellit zſeruare ꝑtꝭ illã indèpnẽ 
quo ad illã oꝛdinationẽ. Et ſi pers 
illa (lit in placito (up hmõt liberta⸗ 


ttbus coꝛũ vno part iuſtic-þdictozu3 | 


iidt iuſtic, coza quibꝰ pars itla ſit 
in placito 2ſeruabunt ca indedpye 
cozam alijstuſtic. Et ſi pars pꝛedea 
fuerit coza rege ite ꝙ die coza iuſtic 
- pzedictis in itineribus luis eſle non 
pſſit rex hm̃oi parte indempnem 
coſeryabit coꝛã iuſtic. pᷣdictis in iti 
neribꝰ ſuis ad dif illum quo fuerit 
tozam rege. Et ſi ad diem ilig non 
venerit:tunc libertates ule nomine 


diſt rictidis capiantur in mani dñi 


regis p vic loci:ita q eis non vian? 
donec venerint cozam cuſticiarus 
reſponſ. Et cum p diſtrictionem ve 
nerint / replegiantur libertates tie 
ſi eas petent /in quibus replegis tio 
nibus ſtatim relpondeãt ad fozmi 
bzeuis pᷣdicti. Et li fozte exceperint 
q non tenentur in bicut oziginali 
reſpondere/tuncſiquoguomo con 
ſtare poſſit ꝙ ipſi de facto ſuo p3o: 
p1i0 aliquas libertates viurpane: 
rint ſuper regem veipzedeceſiozes 
ſuos:ditat᷑ eis ꝙ ſtatim reſpondeat 
fine bꝛeui a viterius recipiant iudi⸗ 


ciũipꝛout curia dfit regis conſidera⸗ 


| * 
Se eee eee eee 


Statut de q warae. Fo.crlve. 
uerit. Et ſi vlterius dicant ꝙ ante⸗ 
teſſoʒes ſui inde obterint ſeſitiſſta⸗ 
tim audiantur /t ſtatim veritas in⸗ 
quiratur ſet ſcðʒ hot ad iudiciũ pꝛo⸗ 
tedatur. Et ſi cõſti terit q anteteſſo 
res ſui inde obierint ſeſiti ſtunc ha⸗ 
beat rex bzeue oziginale de cancel⸗ 
laria ſub hat foꝛma: Rex vic falutẽ. 
Sum̃p bonos ſum̃ talem 1 Cit co- 
ram nobis apud talem lotũ in pꝛo⸗ 
ximo aduentu noſtro in comitatu 
pꝛedictoſwel coꝛam iuſtitiariis nfis 
ad pꝛim am aſſiſam cum in partes 
illas venerintſoſtenſ.quo waranto 
tenet viſum francipieg. in mane⸗ 
rio ſuo de N. vel lit quo \waranto 
tenet hundzedum de Sein comita⸗ 
tu pdico/velquo Waranto clamat 
hahere tholoneum po ſe et heredi⸗ 
bus ſuis p totum regnuꝭ noſtrum 
et habeas ibi hot bt᷑e. Teſte. tc. Et 
{i ad diẽ illũ vrnerint ſrñdeãt repli⸗ 
tetur et triplicet᷑. Et (ing venerint 
net eſſoñ fuerint coꝛã rege rex vlte⸗ 
rius mozetur / in camitatu illo pꝛe 
cipiatur vic ꝙ faciãt eos venire ad 
quartum diem / quo die ſi non vene 
rint ⁊ rex in co mitatu illo extiterit / 
fiat ſicut in itinere iuſtic. Et ſi rex 
&comitatniilo receſſerit adiomen⸗ 
tur ad hieues dieset habeant dila⸗ 
tiones 2petentes iurta diſcretionẽ 
juſtic ſicut in actidibus +" pa 

A. . 


_Dfatutum de & waranto. 
Etia iuſtit.itinerãtes in itineribus 
ſais faciat ſcdʒ oʒdinationt᷑ pᷣdcãm 
et ſcdᷣm ꝙ hmõi placits deduci dñt 
in itineribus. De q̃rimoniis frtis et 
faciend de balliuis regis + aliozum 
ſcom oꝛdinationẽ pus inde fam + 
fcom ingſitioes pꝛius indecaptas/ 


- et ponatclauſula fubſcripta in bzes * 


ui de coi ſummonttione itinet᷑ iuſtiẽ 
8d tõia platita directo vic.⁊c.quod 
tale eſt: ex vic.ſalutè. Mꝛecipimꝰ 
tibi ꝙ publice pꝛoclamari tac. ꝙ oẽs 
coquerentes leu cõ queri vole tes ta 
de miniſtris x aliis balliuis nt᷑is q- 
buſcunq; @ de miniſtris et bulliuis 
alioꝝ quoꝛũcunq; et aliis: veniant 
toꝛã iuſtiẽ nt᷑is ad pꝛimam aſſiſam 
ad quaſcunq; irimonias ſuss ibidẽ 
oſtendend et copetentes emendas 
inde retipiend lecundũ lege et con: 
ſuetudint᷑ regni nt̃i et iuxta ozdina⸗ 
tionem nt᷑am per nos inde kactam: 
et iuxta tenoꝛẽ ſtatutoꝝ noſtroꝝ.et 
iuxta articulos eildẽ iuſtic. noſtris 
inde tradit pzont pzedicti iuſtic.tibi 
leire fat.ex parte noſtra. Teſte me- 
ipſo.xc.decims die Decembzis ſan⸗ 
no regni noſtri.xxx. 


C Explicit ſtatutum nouum 
de quo waranto / factum 
anno. xxx E.pꝛimi. 


O dinatio de inaͤl. Fo. cxlvii. 
E 1nqlitio- 
Wa A Ynib? cor gbuſciiq 
iuſtit.capiend:⁊ in 
Jqbꝰ dñs rex eſt ps 
=o - qliterciiqz ꝛcozda⸗ 
—üeſt y dnñm rege: 
ꝑ totũ ꝑſiliũ oʒdinat᷑ / ꝙ de cefo licet 
ꝑ ip ſos qui q̃ ꝓ dño rege ſequunt᷑ di 
cat ꝙ iuratozes ina ſitionũ illaꝝ ſeu 
aliqui illoʒzum no ſunt boni ꝓ rege 
nd ppthocremaneant indſitiones 
ille capiende:ſcʒ ſi illi q̃ ſequunt᷑ pꝛo 
rege aliqsturatoy illoꝝ calũpniati 
fuerint/aſſignent᷑ tertã canſam ca⸗ 
lumpnie ſue:ꝛ ingrat Bitas illiꝰ cas 
tum pnie ſi vere lint necneturta dilſ⸗ 
cretionẽ iuſtic.ita ozdinatio pᷣcedẽs 
et oꝛdinatio ſequẽs de fozeſta facta 
kuet᷑t in pliamento apd weſtm̃ die 
dñica prima polt feſt; Ccfti Mathei 
apti.anno reg.E.fit, regis.H-.xxxif, 


C Explicit oꝛdinatio de inquiſitive 
facta anno xxxiii. Edwardi pumi. 


me aſcuns 


SQ Agẽt; q̃ux ſofit miſez hozs 
N Ne Ade fozeſt pla puralee 2 p 
um [e; grant; q̃ux ante lic le 
roy eient reaͤſe a celt ꝑliament q il 
ſoit aͥs de la poꝛture et 75 choſes 

tn. 


Oxvinatio de Fozeſta: 
les fozeſters lour demandentjficoe 
ilz ſoilèt auãt faire: te ſire le roy 
rd piimes q̃ il ad grant lapuralee 
que luy pleſt bit᷑ q il eſtoyſe auxi tõe 
il ad grant ia ſoit ceo q̃ la boſoigne 
eſtoit (ewe et dem ande en malueis 
wint / mes ameins entend il s voet 
qui tout: ſes demeigus terres quel 
ptie que ilʒ ſoũt q̃ux ount eſte de la 
tozoneſſopnt retoznes p vope del⸗ 
thete ou en aut man epent eſchete 
de franche chaſe et de franche gar⸗ 
reyſi jet en tiel mafi ſoynt tenus et 
gardes a ſon oeps pur toutz mañs 
deſchetez + pur tout mañ dedeins qͤ 
ly plera. Et en doit de ceux queux 
terres + tefitz ount de kozeſters pls 
diſt puraleciet Aur demãdont dauer 
comyſi deins les bon des dez fozeſts 
lin tenciõ et volunte nt᷑e {pze le roy 
eſt / puys qͥ la ou le puralee ilʒ tlay⸗ 
mount ef quptz de putare des koze⸗ 
ſtes iu q̃ les beſtes le rope popent 
aur le hampte ne lour repaper (ir 
les tres des (o3eſl; lite ils auoint 
tanq coe m̃ʒ eſtoict dedeins foʒeſteʒ 
ij celʒ gentʒ ne deuoint auer comen 
nauteſem#t dedeins les bõdes des 
wis ne des tecres ux demurget en 
fozeſiʒ mes ſi alt. de ceux fur lot de 
tozeſte p la puralee voilẽt meu; ec 
dedeins fozeſte tõe auant furent a 
de hozs ſicoe ilʒ (ot 0ze il pleaſt bñ 


' ? 


Deaf de conſpik. Fo. txl vit i. 
Au xrop que ils ſopent a ceo reſceu en 
kuiſt q ilʒ puiſſent demurer en lour 
eſtat / auxeñ 2 comyñ et aut aplemt 
auer de deins ſez kozeſtʒ auxi cde ils | 
auopẽt auant. Par qͥ nt᷑e lire le roy 
voet et comũde q les iuſtices des le 0 
fozeſtʒ de ceo a Trent de la Trent N 
enſemẽt teignet i gardent et tef et 
garder facent kermement les dit; | 
pointzentour bayllies en la fozine N 
auaundit. | 


¶ Explicit oꝛdinatio de fozeſiaifa- 
08 anno.xxxiu. Ed wardi pint. 


— a tute nut dente 
7 cg co:rtne pig piece 

13 cy3mptnep art 
ne p engyne coun⸗ 
tours ne appꝛentis ne attozmneis ſe⸗ 
neſchals des hautes hões bailifz ne 
auts de la ter ne p̃igñ a chãpt t aufs 
bargeins de tout man pley de tout 
mai de get pont tout la tre eſt ue 
dichez x ppfi3:x (oc eraunylz en młtʒ 
dez maſis: Nurueu cſi p coen accoꝛd 
q touts ceux fur deſozmes ſoyꝭt at⸗ 
teintz de tielz emp ſes ſutes ou bar: 
geyns jet ceux qui a tiel choſe aſſen⸗ 
tent cient ls pzitofi + + oppakes 
N. iiii. 


De conlpiratozibus. 

puis quat ſoient reintz ala volunte 
le rop. Done a Ber tvpk (ur twede⸗ 
Lai du reigñ le roy E. xx. Diis rex 
mãdauit nũciant᷑ Gilberto de Nou 
beri clerico de conſilio dñi regis q 
8 voluerit ſe 2queri de 2 ſpi⸗ 
ratonbꝰ falſay querelay ſuſtento⸗ 
rib? inuentozibꝰ + manutenetibus 
falſay relay et inde parte habens 
x 2trouerliay barganizatozibus iq 
Gilbertus de Thoznetofi p bfe ſuũ 
faciat eos attachiariiq lint coza do⸗ 
mino rege conqrentibus rfiſurt ip 
hot bfe. Rex vic.ſalute. Pꝛetipimꝰ 
tibi ſi F-de.G. fecerit te ſetut᷑ de cla 
m uo pl.tiicpoſi.p vad. ſal.pleg. 
G. de. C. ꝙ lit toꝛũ nobis in octauis 
{ci Johis Bap.vbicũq; tũc fuerim? 
in Inglia:ad rfidend pd>o A. de pla 
cito 2(piratiois + tranlagf:\cd3 oꝛdi⸗ 
nationẽ nfam nup inde puiſa:ſicut 
idem J. tõnabiliter moltrare pote⸗ 
rit:p ei inde rñ dere debeat. Et hẽas 
ibi noĩa pleg.⁊ hot bt᷑e. T eſte ·⁊c. 


¶ Explicit ſtatutũ de ton ſptratoꝛi⸗ 
bus / fadum anno. xxxiii. E. pʒimi. 
¶ De terra menl. 


74S Mädo acta ter 


ere ztinet dec pticatas in 


MAͤlogitudine / tũc cotinebit 


in latitudine.xvi.ꝑticatas. Qñ con⸗ 


Modus admeſuT tra. Fo. txlix. 
tinet.xi.ꝑticizt᷑ ĩ lõ gitudie / tũt in la⸗ 
titudie.xuiu.dĩd.qr.i.ped. q. 2.tũc 
15. I. ed. qñ. Iq. tũc. I;. J. ed. I. polli. 
f. 197 tuc.xi.7 ped. I. wluct. qñ 
. tũc · x.ĩ did. 2. pe. ⁊ did. q.. tũt 
x. ꝑtita. qn. I · tut. xi. q. ped. 3. pol. ⁊ 
did. qñ. 5. tũt. S. ⁊ did. G. ed. et div 
J. wilic.añ.xix.tũc. S. 6. d. + . wl. 
x did. qñ.xx.tũc · &.ꝑticat.qn.⁊ i.tũt 
8. bid. 2. ped. 2. I. pol. qñ . 2. tũc 7. 


ö 5. llt, G. ed. 2 did. qñ. 2-5 tũc. 6. F 


did-2.ped.+ did.3z.plli.qf1.25.tfic.6 
7. I · ar. 2. ed. ⁊ did. pollic.qñ · G. tũc 
5a did. 6. ed. 2. pol. añ. 2 7. tũt. . 
did · J · ed. qñ. 28. tũc. J. J. ped + did. 
qu. 29 «tac. G. N * did. qñ. © tic 
5. G ed. qñ. 5 I. tũc. 5.2. ed oF did. añ 
52. tt. . ꝑticat᷑.qñ. 35. tũt. . ⁊ did 
} r. c. I. ed did wl. qi. 3 9 tũt .. 
x did 3. ped. p. polli.⁊.dið ⁊ .I. qr. qñ 
33 tc. 2 did. Ed. 2. plli. did. 
af. 3 C. tũt . .. K. l. Ar. 3. ped. J. dolli. 
did. ai. 37. tũt · ꝙ · l. qr. ʒ.ped + did. 
Qñ 58. tũc. p. ed et did. aqñ. 3 · tũc 
+ 9 I. ed.: did. ii. pol. * did. añ. - p Os 
tũt . pticat.qñ . I. tut. 3. did. I. 
q̃r . 2. pe d. did. qñ.xlii tũᷣc.3.I. qr.et 
i · ed. qñ.xliii.tũt .iii.ii · ed. + did. qñ 
* + tũt.3.⁊.did. ed. · J. pollit. Q f 
C Explicit modus admẽ 
ſurandi tercam. 


0W9 


| Nomina regum. 

¶ Sequent patẽt noia regũ Ingt. 
a ſaucto Edwardo ac inceptiones 
regnozum: tpacozonationum: tpa 
obitus regum a wilto conqueſtoze: 
et per quantũ tẽpus regnauerunt: 
et loca lepulturarum ip ſoꝝ regum. 


C Edwardus kilius 


Etheldzedi regnauit.xxxiii.ãnis et 
xxxix.ſeptimanis ſet ſepelit᷑ + tran⸗ 
ſlatur apud weſtm. 

A Heraidus fili? Gode wizi regna⸗ 
uit. xl. ſeptim̃. et duobus diebus.ct 
otciſus cult p willm cõqueſtozem. 
Mvilks conqueſtoz dur Roma 
incepit regnare.xiiii.die Octobꝛis 
anno dfit. M. lvi.⁊ coꝛonat fuit.rrv 
dle Decembzis tunc pri.ſequeſi.et 
obiit.ix. die Septembꝛis:anno dñi 
M. lxxxvii.et ſit regnauit.xx.annis 
xi. menſ..xxii.diebus. Mt ſepelitut 
apo Caen in Nozmania in mona⸗ 
ſterio quod ipſe fundauerat. 


| { Uviits Rufus filius willi con⸗ 


queſtozis incepit regnare nono die 
Septeébzis anno dñi. M. lxxx vii. et 
coꝛõat᷑ fuit.rrvit.die Septẽhij tie 
ꝓxi.ſeq̃ ñ.⁊ obiit pʒimo die Juguſti/ 
anno dñi . M.c.et ſic regnauit .rit. 
annis.xi.menſ.v.xviii.diebus: + ſe⸗ 
pelit᷑ apud wyntoñ. Et iſte rex fecit 
magnam aulam weltmict comple⸗ 


Et eoꝝ cozonatio. Fo. cl. 
tit turrim Londoñ quam Julius 
Celar inceperat.Et in teme luo 
incepit odo ciceſtreñ:et rex Scotie 
eidem regi ketit hom agium. 

C Henricus pᷣmus fret willi KRutfi 
incepit regnare pzimo die Juguits 
anno df. m. c. Et coꝛonat᷑ ſuit 6n- 
to die uguſti tunt pꝛoxi.ſequeñ.et 
obiit ſecundo die Detembus anno 
dñi . m. cxxxv: et ſit regnauit.xxxv. 
annisſquatuoz menſ.⁊.ix.diebus. + 
ſepelitur apud Redyng. et in tem: 
poze iſtius regis inceperunt oꝛdo 
canonicozum et odo templarioꝝ. 
¶ Stephanus kilius Henrici mi 
incepit regnure edo die Deccdzis 
anno dñi.m.cxxxv.et cozonat? fuit 
xxbii.die Decembꝛis tunc ꝓxi.ſeññ̃. 
et obiit.rrv.die Octobzis anno do⸗ 
mini.m.cliiii.et fic regnauit . xviii. 
annis.xi.menſ.et.xix.diebus /i ſepe⸗ 
litur apud Feueriham. 

¶ Henricus ſetundus filius Ma⸗ 
tilde imperatricis+ Galfridi Plã⸗ 
tagenct [comitis Indegauie ince- 
pit regnare.xrv.die Ocobus j an 
no dom ini milleſimo.cliiii.et cozo⸗ 
natus fuit.rr.die Detembzis tunc 
pꝛoxim̃ ſequeſi.⁊ obiit lexto die Ju⸗ 
lii / anno domini milleſimo.cixxxix. 
et ſit regnauit.xxxiiii.annis nouem 
menſ.et duobus diebus et ſepelit 
apud Fonteueratò in / 5 oa 


Romina regum. 
Et in tꝑe iſtiꝰ regis inueta fuit tuni 
ta inconſutił dfii.+ in tpe eiuſð reg. 
occi(9 fuit ſcũs Cho.archiepᷣs Cate, 
( Richardus pumus filius Y. ii. 


incepit regnare. vi. die Julii. anno 


dñi· M. clxxxix.et cozonat? fait, 
die Deptembr tic ꝓxi.ſeqn.⁊ obijt 
vi. die Aplis / anno dñi.M.cxcix. Et 
ſic regnauit.ix.ãnis.ix. menſ.⁊.xxii. 
diebꝰ.et ſepelit apud Fonteuerard 
in Nozmania. Et in tpe iſtiꝰ regis 
octiſi x exulati fuet᷑t iudei in Ingtk. 
¶ Johẽs frat dci Ric intepit regñ 
vi. die Aplis / anno do. M. cxcix.⁊ co: 
ronatꝰ fuit.xxvi.die Julii ffic pri. 
ſeqn.et obiit.xix.die Octobzis. ano 
dñi. M. ctxvi.et lic regnauit xvii.an 


nis. vii. men. et ſepelif apud Mvi⸗ 


goꝛñ. Et in tpeiſtiꝰ regis ãngł fuit 
interdtã et tiuitas Londoñ cũ ma⸗ 
gna multitudie hoim 2 buſts. et in 
tpeipſius regis inceperũt ozdines 
carmelitarũ / pꝛedicatoꝝ ſet fratruz 
minoꝝ et rex Stottoꝝ fecit homa⸗ 
giũ huit regi.et iſte rex ⁊ ceſſit / ip e 
x ſucceſTozes tui eſſent feodari d. pa 
peireddẽdo ꝓ Anglia annutim lxx. 
martasſet pꝛo hybernia ducentas. 
¶ bẽèritus.iũ.filiꝰ regis Johis in: 
cepit regfi.xix. die Octobzis: anno 
dñi. M.ccrvi.x coꝛonat᷑ fuit.xvi.die 
Junii.tunc pri.ſehn . Et obiit.xvi. 
die Rouẽbꝛis / anno dñi. M. celxxii 


Eteoy cozonatio. -Fo.cli- 
Et lic regñ.lvi.annis.xxviii.diebꝰ. 
Et ſepelit᷑ apd weſtra;et in tpe iti? 
regis incepit pegrinatio de 3510me 
holme.Et in tpe eiuſd regis traſls 
tus fuit ſanctus Thomes marty + 
ſctũs wolſtan? apd wigoꝛñ. Et iſte 
rex in.xxii.anno regni ſui.i.trãſfret 
in Maſcoñ. et in. xxv.anno regni ſui 
ſecundo tranſfret in Maſcoſi. 
C Ed wardus.i.filſus Þ.1J.incepit 
regñ.xvi.die. Nouembzis;anno do. 
M. celxxii. Et cozonat fait .xir.die 
Auguſti tunc ꝓxi.ſequeñ. Et obiit. 
vii. die Julii:anno do. M.cccvii.et 
Cic regnauit.xxxiiii.annis.viii.mè ſ. 
et.ix.diebus.et ſepeiit apud weſtm̃. 
¶ Edwardus.ii.ſiſius. E. t.incepit 
regñ.vij.die Julij.ãno do. M.cetcvij. 
et toꝛonat᷑ fuit.xxiiii.die Febꝛuarii 
tunc pri.ſeqn. et obitt.xxv .die Ja⸗ 
nuarit. anno dñi. M. cecxxvi. et fic 
regnauit.xix.annis.vii.menſ.et.vi. 
dtebus.et ſepeiitur apud Glouc. 
¶ Ed wardus tertius filius E (cbr 
incepit regnare.xxv.die Januarii. 
anno do. M. cccxxvi.et cozonae fuit 
ſcdo die Febzuarii tic ꝓxi.ſeqn.Et 
obiit.xxi. die Juni. anno di. M. 
ctelxxvii.⁊ fic regnauit.l.ãnis qͥnq; 
ment. et. vii.diebus:et (epelit apud 
weſtm. Fe rex debellanit Stk 
apo Halydonhilk.⁊ occidit in illo bel 
l0.xxxv.M.et poſtes cepit caſtrum 


Momina regum. 

cuz villa de Berwyk. et poſtea ob⸗ 
tinuit in bello de Slups contra gal 
litos / de quibus octidit.xxx. M. 
Kichardus ſerundus kilius. E. 
puncipis wellie natus fire pelle et 
nutritus in peil bus capziũ ſincepit 
reengre.xxi. die. Juniiſanno domi⸗ 
ni.. cecixx vii.et cozonat? fuit.xvi. 
die Juli tunt pꝛoxi.lequeñ.et obiit 
Xxtx.dte Septébzlsſanno domint, 
m. ccclxxx xix.ꝛ fic reguetiit.xxii.an⸗ 
nie ſquatuoz menſ.+ duobꝰ diebus. 
et ſepelit᷑ apud welt. Et tempoze 
iſtius regis inſurrexit Jakſtrawe 
cum aliis rebellibus hnant. 

¶ Henricus quartus filius Jo his 
de Gaũt ſdutis lãtaſtrieincepft re- 
guare.xxix. die Septebi anno dit 
m. cecxcix.et toꝛonatiis fuit.xiii.die 
Qt obꝛis tũc pꝛoxi.ſeq̃.et obiit.xx. 
die Marcit / anno dũi.m.cettxii.Et 
ſit regnauit.xiii.ãnis.v.nenſ.xviij. 
diebus z lepelik apud Cãtusriam. 
CE Henritus quintus filius Yerici 
tt .incopit regnare.rr.die Marcii/ 
anno ds. m. ccet.xii.et toꝛũõat᷑ fuit.ix. 
die Auguſti tic ꝓxi.ſẽ.⁊ obijt.xxxi. 
die Auguſti / anno dſñi.m.cecerxii.et 
fi: regnauit.ix.ãnis.v.mẽſ.⁊.xxiiij. 
diebus. et ſepelitur apud weſtm̃. et 
tempoze iſtias regis plures lollar⸗ 
di infCurrererunt contra ipſum in 
campo de Fypkettis ſelde / qui capti 
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Et eoy cozonatio · Fo. clii. 
kuerunt et ſuſpenſi. Et intempoze 
eiuldem regis Delphinus Francie 
in deriium miſit daliũ plenum pi⸗ 
larum manualium in Ingliam. Et 
citopoſtea in tempoze ipſius regis 
fuit bellum de Agpncourt vbimnl- 
ti gallici interkecti fuerunt. 
Henricus ſextus filius Henrick 
quinti incepit regnare.xxxi.die ⁊u⸗ 
guſt anno dñi.m.cetexxii.et coꝛõat᷑ 
kult lexto die Rouembzis. anno do⸗ 
miui.mi.ccccxxix.et obut.quatto die 
Marcit/anno domini.m.coctlx. Et 
ſic regnau{t.zrrviit.annis (er mẽſ. 
et.rbit.diebus.+ ſepelit apud wpn- 
deſoze.et in. xxv. anno regni iſtius 
regis {uit parliamentu; apud Bu⸗ 
ry ſancti Edmundi in Comitatu 
Dutt. 

C Edwardus quartus (ncepſt res 
gnare quarto dic Marcii anno do- 
mini milleſimo quadzingenteſimo 
lexageſimo.⁊ coꝛonatus [tit viceli⸗ 
mo octauo die Junũ tunc ↄxim.ſe⸗ 
queñ.et obiit nono die Ipzilis ſan⸗ 
no domini mille{tmo quadungen⸗ 
teſimo octuageſimo ttio. Et lic re⸗ 
gnauit vigintiduobus annis / vno 
menſ.et octo diebus.et ſepelit᷑ apud 
wypndeſoꝛce. 

¶ Edwardus auintus kilius Ed⸗ 
Wardi quartiincepit regnare nono 
die Aplis anno dit. M. cccclxxxiiſ. 


1 Nomina regum. . 
Et nũqᷓ; kuit coꝛonat᷑. Et obiit. xx: © 
die Juniſ.tũt ꝓxi.ſeqn.Et ſit regna 
uit duobꝰ menſ.et.xviii.diebus. Et 


ſepelitur apud turrim Londof. N 
¶ KRichardus iii. incepit regnare 
xxii.die Junij.ãno do.m.ccecixxxiß. 
Et cozonatus fuit.vi.die Julii tũc 


ꝓxi. len. Et obiit in bello vocato 


Bolwozth. xxii. die Juguſtt.ãno do. 
M. ccecixxxv.⁊ ſic regnauit duobus 
annis/duob? me ſ.et quinq; diebus. 
Et ſepelitur apud Leyteſtt᷑. 
Henricus. vii.incepit regnare. xxii. 
die Auguſti.anno dñi.m.cecclxxxv 
Et cozonat? fuit.xxx.die.Odobzis 
tfic pxi-ſeqn.Et in ᷣtio anno regni 
ſui habuit victoziam in bello tuxta 
Newerk. verſus comite Lyncoth. 
3 SMartinſwarte. Et in.xii.ãno re⸗ 
gni ſui habuit vicoziam in bello de 
Blahheth ⁊ tra hoĩes de Loznubia. 
Et in eodem anno cepit Barkpn⸗ 
werbeck. qui ſcandaloſe + ꝓditozie 
noĩauit ſeipᷣm ſtdm filiũ Ed ward 
quarti. Ac pſtea idem Parkpn fuit 
ſuſpenſus apud Cyburñ /cũ magi⸗ 
ſtro ſuo pꝛo pꝛoditione. 


C'Sequenf patent com̃ 
content in Anglia videlz. 
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3 Nomina corfi. Fo.liii. 
E boum. Nozthumbe. 
uveſtmk. Comberland. 
= Notyngharſ, Derbpe. 

L ancaſtre. 2 pncolfi. 

-) Rotetk. V_epceltre 

* Uvarwpk. Bedfozd. 

| Bunkyngham Nozhampe, 
- Lantebzigg. 4 
Ellex. Verttozö. 
Kan. Surtep. 

, Sliler, Midd. 

| * Iviltet. 

; Dorkil, Dozk. 
Deuoñ. Co nubis. 

DO xoñ. Berk. 

/ Herefozd., Glouc. Uvigoꝛũ. 
4 Staff. Saloß. 
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( KRota q in com̃ þdittis cõtinent 


quadzagintagug. M. ecckie paro⸗ 
chiales et. iii. mn. et. lxxx. vrllat᷑.2. lx. 
M.. C C. et.xv.teoð militũ ide qui⸗ 
bus religio hñt.xxviit..et.xv. 


¶ Sequent patt᷑t bt᷑ia in Fb? 
damna adiudicent ſvidelz. 

Aſſiſa noue diſſeſie Nuper obiit. 
Ingrüs p diſſeſiam. Bozdaunc. 
Tieit et belaik. Loſpnage. 
Sincſurerat de dower. Lonuftioe. 
TDarrayn.pſentifit. Debito. 
Chacea habend, Deeeptions., 
AInnuo reddit. Dote. 


Neceſſaria valde vtilia. 


Metito namio. Eſchete. 
Quare impedit. Meplegiagk. 

Cut᷑ clauden. Appelle. Qua 
Quod e1defozciat, Attachemt. F. Fri! 
Lonſ.et ſetuit. Compoto. vas 
Uaſtoet exilio. P3zohibicio. | 
Cartis reddendis. dzoit de gar 
Rauylſhement de gard* 5 
Egetement de gard. 


Foꝛfaiture de mariage. 
¶ Sequent patent cauſe gbusho- | 


mo vocabit ad warantizandũ lz; Nec 
Par cauſe de garrantie: ar cauffe Net 


de reuer ſyõ: Par tauſe de teñ ꝑ ho⸗ Nel 
mage nunſ. Par reaſonde change. com 
¶ Sequent patent btia que homo Ne 
pot habere:ſi timeat jplacitari:lics | Ne 
nullus pceſſus vᷣſus cum pedeatiet || ET 
recupergbit ꝓ loco 2 tepoze | videls ne a 
Judita querela Mvarantia carte: Pa! 
Bꝛeue de medio. Pet 
En teux bꝛeſtʒ enſusuntz vn en Qi 
fant deins age ſera myſe a reſpon- | Mt 
der / ceſtaſſauer. / . Qu 
2Bzeff dedower: Aſſiſe de no. diſf. Qi 
Bzeff de Intruſioñ. pſi 
Beff dentre ſur dill. C ( 


Cui in vita. Cui ante digozcium. elt. 

En toutz cafes de feloni lou diſcre2 | Mt 

cyon puiſt eſtre aiuge in luv. — 
C Enceur bzeſf; eriſuauntzho- | 

me ſera nonſute paremptozie :cefſt | T 

aſſauer. | 


mal — — at ym hoogregnmcoeoedoegut 
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Necta valde vtilia, Fo. cliij. 


Muper obiit / Bꝛeff de diſceit. 
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Bieeft de appelt / LeTanit. 


oy 
x 


|: UIvarantia carte / 
| eff de dzoit apzes apparauncej 
2 T5zeft de Atefitie. 


Quare impedit / Quid iuris clarfi! 


Alliſe de darryñ p ſentemẽt 


¶ En ceur caſes home ne ferra ſa 


| 


tepicetaſſauer! 
Lou leroy eſt partpe/ 


Ne encount enfaunt deins age! 


Ne en tfis fait encount la pese 
Ne enke unt deins age kera la lep / 
Ne home qui eſt charge dauter keit 
come execut. 

Ne ſencount elpetialtpe. 

Ne encount choſe qͥ touche realtie. 


[ Unus iſtozũ non reſpondebit (i- 


ne alioſceſtaſſauer / 

Parcenarins ſine conlozte/ 
Perſona line epo et patrono! 
Qui habet de rege line rege 
Qui tenet p leriancian fine rege 


Qui tenet in dote line herede 


Qui tenst 6d terminum vite line 
ip ſo in reuerl. 

¶ en tauntz des maners he puiſt 
eſtre atteinticeſtaſſauer. 
Utlagarie 

Sulpencyon 

Decopitacyefi 

Tractacyon 


i Duelium vadiat 
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Fiiqua documenta. 
Lögitudo Angk de Scotia viq 
Tottenes / 2tinet DCCC⸗-miliat. 


Et latitudo Anglie de villa Mene⸗ 


ueñ:vocat ſeint Denys vig Douer 


cotinet.cc.l-miliarta. Et in circuitu 


Angk continet.iiii. M. lx.miliat᷑. 


¶ En pꝛince lopaltpe. En clerk hu⸗ 


milite. En pzelateſapicce. En chp⸗ 
ualer pꝛowes. En ryche home lar⸗ 
geſſe. En home erudpte eloquence. 


En marchant fop tenir. En ſeruãt 


obeplance. En teme continence. 


En vpn bone odour. En dzap bone 


colour. Enheraldeconuſance. 


C Ut ver dat flozes flos fructus 
fructus odoꝛes: Sie ſtudiuz moꝛes 


mos tenſus cenſus honozes. 


tem inkantis nouentis in cuſtodia 
Hats! Comiſio vbi eſcaeto; eſt 
fgauozahilis / ſpetialis cõmiſſio poſt 
mozté magnatis Que plura vb! 
tent s obiit ſelit de piut᷑ tris q ſunt 
compi ſ. in officio / Melius inqui⸗ 
rend vbi eſt officium inlufficiens. 


¶ Medicst multotiès filt9 potẽ tis: 
regnat etõ trario filiꝰ idigentl. Me: Þ 
lioʒ eſt ꝓbitas q̃ nullo languine cla 
ret / Quã nobilitas q̃ bõitate taret. 
¶ Sequent patent btia dirigenda 
wit moate tenent dñi regis ſvidelʒ 
Diem clauſit extremũ intra annũ 1, 
Mandamus poſt anni Amotus ad 
nouũ eſcaetoꝭc / Deuenet᷑t wſt mo: 


10. J. 


Lapitula. 


Capta magne carte. 


¶ De libertatibus ecctie In⸗ 
glicane. Capitulo.i. 
lo. I. De releuiis. cũ.ij. 
Q dñs nõhèat cuſtodia fre 
añ q; homagiũ ꝑtepit. ca.iii. 


De vaſto in cuſtodia. cd.iiii. 
De terris heredibus t abbati⸗ 

bus reſtituendis ca. v. 
fo. 2. Md heredes martpzent fine 
dilparagatione cd. vi. 

De maritagio viduaꝝ. ca. vi. 


De debito regtre:upand.ca.viil. 
De libertatibꝰ et cõ ſuetudini⸗ 
bus ciuitatum caũ.ix . 
Qd nulius diſtringet facè ma 

ius ſeruiciñ op facere d ca. x:. 
Quod cõia placita teneant᷑ in 


0. 5. loco certo ca xi. 
Metogñ aſſiſarum tenent in 
ſuis cor. ca.xii. 


Qd aſſiſe vitie pſitstionis ca- 
piant᷑ coʒã iuſtit.de baco ca. 15. 
De am̃tiamẽtis alſidend (com 
quantitate delicti ca.xiiij. 


De diſtrictione ad pontes facit- 
da. ca · xv. 
fo. p · De riꝑiis defendẽdis. ca. xvi. 
Qd vic eſcaetoz vt cozonate; 


A. 1. 
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Capitula. 

no teneãt płita co30e; ca.xvii. 
De debito regis leuando poſt 
mozec tens tis ful ca. x vit. 
Quod blada nõ capiantur 6d 

ko. · caſtrum ca.xix. | 
Quod denarii nõ c8pient pio 
cyltodia caſtti te. xx. 

| De equis carecis et boſcis ca- 

| piendis. ci. xxl. 


De terris ſeloſi tenend p vnũ 
annum cd. xxii. 
De kedellis deponend . ta, ;. 
De pzecipe in capite ca.xxuii. 
Qd vnd menlura fit p totum 


| regnum cu. xxb. 
F De inquilitione vite et mem⸗ 
1 biozum ca.xxvi. 


| fo.v. Quod rex non habcat cuſio: 

| diam alicutꝰ ratione cod! itr- 
me. ca. xx ii. 
Quod baliitus no porn ali⸗ 
| quem ad legem ca. xx vnn. 
1 Quod nullus liber hö capia Þ| 
niſi ꝑ legale ind cd. xxix. 
De cõductiõe mcatoꝝ . ca . xxx. 


Q uod rex non habeat pꝛero⸗ 

gatiuam de his q tenent per 

eſcaetas ca.xxxi. f 
lo. vi.MQuod nullus vèdat amplius 


de terra ſus @ poſſit dño ſatil⸗ 
facere- ca.xxxii. 


Capitala. 
Qð teligiolt hẽant tuſtodiã 
ettkiaꝝ ſuaꝝ tpe.xc.c.rrettr. 
Quod nullus capiatur ppter 
fo. vi.appellũ femine. ca. xxxiiii. 
Q nullus com̃ teneat᷑ iniſi de 
menſe in menſem. ca. xxxv. 
Qð nullus det krã ſua alicui 
domutreligiole. ca. xxxvi. 


fo. vii. De ſtutagio capiẽ do ca.37 
¶ Capfka carte de fozeſta. 


De fozeſta fa fozeſtariis vi⸗ 
dendis. ca.i. 
Qd manetes extra fozeſtane 
no veniãt ꝑ coem ſũm̃. cat, 
De kozeſtis affozeſtatis per 
Nicm̃ regem Anglie. ca. — 
fo. 8. De magnatibus qui haben 
boſcit in fozeſta. c. ca. a 
De regards factedo. ca.v. 
De expeditatioe candg. ca. vi. 
De ſcotallis er garbis no col 
ligendis. ca. vii. 


Ve lwannimoto tenendoet 
officio agitator, ca. viii. 
Quod omnes poſſunt ag: ſta⸗ 
fo.ix. re bolcos ſuos et ducere poz: 
tos. vc. ca.ix. 
Quod nullus amittat vitam 
et mèbzum p venatione.ca x. 


WS. 
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Lapituls. 
Qd magnati venistes ad re⸗ 
fo. ix.gẽ cape ſoſtit venatibes.ca.xi. 
Nd vnulqᷣ ſq; appꝛuare ſe pol⸗ 
lit in bolco ſuo cũ.xii. 


Q d vnuſqͥ ſq; habeat in boſco 
ſuo aereas et melt. ta. xiij. 
fo.x. De chimagio capit᷑do ca.xiiii. 
De vtlagatl ꝓ foꝛeſta ca. xv. 
De platitis toꝛeſte ca. xvi. 


¶ Capitula de mertoñ. 


De dotibus viduay ca. i. 
| Quod vidue poſſint legare 
fo.xi. blada ta.ii. 


De reddiſſĩa poſt diſſiam ca. 3. 
ko.xii. De vaſtis 6ppzuend.ca.titt. 
Qd vlure nd currant ca. v. 


fo. j. De hered vi abductis + diſpa⸗ 
ragatione cozunde. ca. vi. 


De limitatione in bꝛeui de 
recto of ; ca. vij. 
fo. I. De baſtardia ta. viii. 
De attozſi kactendo ca.ix« 
De malefctõzibꝰ in ꝑcis.ca.x. 


CCapitula de Marlebzigge. 
Dee quis faciat diſtrictiones 


> GS” 


Capituls. 


itconliderate. cs. K. 
Ne quis diſtringat extra feo- 
dum ca. ii. 


o. xv. De no pmit tètibꝰ deliberare 
diſtrictioes+ gd dñi no puniã 
tur p redemptionem ca. iin. 


CL0 nullus ducat diſtricives 
extra com ca iii. 
De cõfirmatiõe magne carte 
fo. xvi.et carte de foʒeſta ca. b. 
Dehis q̃ feoſtant hetedes vel 


alios ꝑ collucoem ca. vi. 
De pꝛoteſſu in placito de cu⸗ 
ſtodis ca. vii. 
o.). De his aͥ capti ſunt pzo red: 
dilſeſing _ ca. viii. 

De ſectis cur, ca.ix. 

De turnis vic. ca. x. 

Qd non capiant fines p pul⸗ 

the placitands ca. xi. 


fo.xix. De diebꝰ coib9 in bfi de dote 
t de diebus in platitis in aſſia 
vltime pꝛeſentatiõis et quare 
impedit. ca.xii. 


De eſloñ et defaltis ca. xiii. 
Muthfic cartam exemptiöis 
fo.xx.nõ ponant᷑ in aſſis ca .xiiii. 
Qd diſtrictives no fiat extra 
leodũ nec in regis vis ca. xv. 


d @ TSF 


— IRE 


J. — — 
N N 
0 
F 


Lopitula: 
Qualit minozes ad eng vle⸗ 
nã etatt retupabũt hoͤditatẽ 
ſug et quat'r rex aut dfis ha- 
beant pꝛimã ſeſinam ca. xvi. 
De cöpoto pꝛo herede in ſo⸗ 
cagio. ca. xvii. 
ko. xxi. Q d nullus e ſeaetoꝛ vł ſpecia 
lis iuſtic.ad aſſiſas poteſt ali⸗ 
quem amerciare pꝛo defalto 


cois ſumm̃. ca. vxiii. 
De iuramẽ to pꝛo eſſofi wa⸗ 
rantizando ca.rir. 


Qd nullus teneat plitũ de fal 
ca iudicio niſi dſis rex. ca. xx. 
De auerũs deliberand.ca.xxi. 
Qd liber tenene nö diſtt iuk. 
fo. 2 ⁊ . ſine pcepto dñi regis ta. xx. 
De compoto balliuozuz reds 
dendo. Et ꝙ firmarii non fa- 
ciant vaſtum ta.xxiii. 
Quod villeti non amercient 
ber iuſtit.itinerantes.ca.xxv. 
De murdzo p inkoꝛtuf ca. 26 
De votat ad warantũ coꝛam 
iuſtic.itinerantibus.ca.xxvij. 


De clito tradito p manucas 
ptoꝛesq̃ nd amercienk.car8. 
De pᷣdationibꝰ et rapinis tpe 
to. 25. vatationis. ca.xxix. 
De bzeue de ingreſſu extra 
gradus. 1:9 99 


CCapitula well paint, 
fo. Z . De pace ecclie + terre.ca.i. 


De dlericis liberandis ozdi⸗ 
naͤrius ca. ij. 


fo. 26. Quod nichil capiatur pꝛo 
eiesdio i cd. iii. 
De wiekko maris ca. iti. 


Dellbsra electione ca. v. 
b nulius amercict (ine ra: 
tionabili cauts ca. vi. 
De pzilis tlonttabulat ca. vin. 
o. 27 Mo nicht capigt p pulchze 
placttanoo ca. viu. 
De leionibꝰ pleandis ca. ix. 
De ſcozonatoze eligendo . ca · x. 


Deodto et atis cſt.xi. 
Judi tot et dure cad. xti. 
fo. 28. De raptu mulieru ca. xiij. 
Qd acceliarti” no vttaget an; 
teq; pbncipar 2denat. cg. xi. 


fo. 9. Oe ſeloñ̃ rept⁊ irrepł ca. xv 


De aũtis fugat ex com̃.ca. 16. 
fo. 30. Oe diſtrick inclæuus in Ca⸗ 


De cot amc. in itinere ca. 15. 
fo. 31. We decepnione vic pꝛo no ſo⸗ 
lutioge exit. ca. xix. 


Lapitula. 
¶ De malefactozibus in par- 


cis. ca. xx. 
fo. 52. Quod cuſtodes non faciant 
vaſtum cd. xxi. 


De heredibus maritetis (ine 
licentia cuſtodum ca. xxit. 


Qu uod nullus fozinlecys diſtrin 
gatur cu.xxiii. 

Qd eſcaetoz ac. non diileiſet 
aliqut᷑ cologe officii ca.xxiiii. 

ko. 33. Quod nullus miniſter regis 
manuteneat placita ta. xxv. 
Nullus miniſter regis nichil 
c2piat pꝛo officio. ca.xxvi. 


Quod nullus capiatur pꝛo ca- 
pitulis. cñ.xxvii. 
Quod clerici iuſti᷑ no many- 
teneant placita nec clerict re⸗ 

fo. 3 · gis atcipiũt pᷣſent᷑ ettłiarum 
pendente placit ca.xxviii. 
Te deceptione et collutione 
curie regis. ca.xxix. 


De tolnetliniuſte captl. ca. 50. 
De victualibus captis po re⸗ 
ge. ca.xxxi. 

ko. 35. Quod manutenentes placiti 
no ꝑmittent᷑ in com̃. ca.xxxii. 


De inuentozibꝰ reumoy ca. 33. 
De his qui artant itinerantes 


Lapttula. _ 
fo.36-.rfiderein turiis ſuis. ca. 3. 
De ronablile auxilio cd. xxxv · 


De dilſia cum roberia. ca. 56. 
De attindis ⁊cedẽ dis. ca. 57. 
ko. 5 7. De limitatiõe bꝛeuiũ ca. 38. 
De vocati ad warant. ca. 35 


De lacto campionum. ca. xl. 
fo. d. QAuod Jurat non verantur 
per eſſof. ca.xli. 


Quuod teñ pꝛo inde viſo nõ foz- 
chent per eſſoñ ca.xlij. 

De eſſoñ ultra mare ca. xliii. 

fo. 39. De dilationibus + attachia- 
mentis eminandy ca.xliiij. 

De platid terininadis in vno 

die. ca. xl v. 


Qvod minoz habeat bieue de 
ingrellu cũ.xlvi. 

De terra in cuſtodia aliens: 
tO. ＋ O. ta. ca.xlvii. 
Beue de dote non callabi - 

tur. ta.xlvii. 


¶ Lapitula Slouc. 
fo. I. De dãnis recupand. ca. l. 


De inquiſitione capienda ante 
ko. ＋ 2. etatem minozum. ca. 2. 


A. v. 


Lapttuls. 
Qd warãtia teñ ꝑ legẽ Angk. 
fo. Z. non notebit heredᷣ. ca. iij. 
Cellauit de ſeodi firma.ca p. 


De beue de vaſto ca. v. 

De alliſis moztis anteceſſorf 

pꝛo coheredibus cn. vi. 
fo. . De teũ alienatis per muue⸗ 
rem teñ in dotem. ta. vii. 
De ttãlgt᷑ in com̃ plitãd.ca. 3. 


Vd nullü bre zcedat p moz: 

te hoĩs ꝑ intoztunid. cs. ix. 
Quod vir ⁊ bro uõ tourchet 
fo. per elſof. ca.x. 
Receptio pꝛo ſaluatione ter⸗ 
mini. cd. xi. 

De fozinleco vocat᷑ ad warã⸗ 

tum in London. cñ.xii. 


De eſtrepamento. ca. xiii. 
De damnis recupandis ante 
fo,-þ J. aduent um iuſtic. ca. xiuii. 
De vinis vendic contra alli⸗ 
ſam. td. xv. 

¶ Capitula weſtm̃ ſcdi. 
fo. 6. De donis 2ditiõalibꝰ. ca. l. 


lo. f. 8. De dñis diſtt᷑ p ſerui.ca. ii 


Cui in vita ſuper retupera⸗ 


Capitula. 
0. 9. tionem per defend. ca. iii. 


CLualiter mulier recupera- 
fo.50.bit dotem ca.iiii. 


De aduocationibus ecctia: 
fo Iii. rum. cad. v. 


De vocat ad warant te. vi. 
Qd cuſtos habeat bfe de ad: 
fo. 53. men ſuratione dotis ts. vii. 
De adnienſurat paſtut ca. 8. 


fo l vi. Bꝛeue de medio ca. ix. 


De btibus liberand et reci⸗ 
lo. 8. piend et attoꝛñ cs. x. 


fo. lix. De copoto reddendo ta. xi. 
lo. lx. De falſis appellis ta. xii. 


Q uod vicecomes in Turno 
kaciat inquiſitionem per duo 
detim ca.xiii. 
ko.lxi. De vaſto in cyſtodia ta.xiiii. 
Quod amiti amittentur p35 


minonbus ca.xv. 
Ve Palozite et Poſteriozi⸗ 
te. ca.x vi. 


fo. lxii. De eſſoũ de malo lecti · ca. 
De execut p elegit ta. xviij. 


A Di. 


FLapituls. 
Quod ozdinari( onerentur de 
debito inteſtati tca.xix. 
fo. ⁊. De exteptionibus in bfibus 
aſſiſaꝝ mozfl anteceſſ.auo ⁊ cõ 
ſanguinitate £a.xr. 
De bzeue de cefſautt ca-xxi. 


De vaſto pꝛo tenem̃ pꝛo inde 
vi lo ca. xxii. 
Quod execut habeãt bꝛeue de 
fo. 65. compoto ta. xxiii. 
De bzeue fup ta ſibus ſpeciali⸗ 
bus ta.xxiiij. 


Ubi locum habeat bꝛeue no⸗ 
fo. . ue diſſeſine. ca.xxv. 


De damnis in reddiſſeſina + 
poſt diſſeſina ca.xxvbi. 


fo. 6 6. De eſſoñ poſt exitum iun⸗ 


ctum * ca.xxvii. 
De eſſoñ in alſila ca. xxviij. 
De audiẽ do + t minãdo.ca.xxxix 
Coꝛã 9b? aſitſe capiãt᷑ · ca.xxx. 


Q uod iuſtic apponãt ſigilla 
fo.6 S.exteptionibus ta. xxxi. 
De quale ius ta. xxxii. 


De crutis leuatl in teñ ca. 33. 
ko. 69. De raptu mulicy + mulieri 
69 abduct! ci wnis viri ca. 3. 
De raptu mioꝝ hered. ca.35. 


Capitula. 

De dñis grauantibus alios 

per malitiam. ta. 3 d. 
Quod diſtrict fiant per balli⸗ 
fo. 7 I. uos notos 8.37 
De languidis non ponendis 

in iurat. ca. 58. 


De remedio fal{i retozni vi⸗ 
fo.7 2. tet. 48.39. 


Quod nõ ditferat heres mus 
lieris ꝑ minoꝛẽ etatè᷑. ca. xl. 
ko. 7 . Contra fozmam collatio- 
nis. ca. xli. 


De feod mareſchallozum et 
fo. 7 F. aliozum. ca. xlii. 


De templariis ttahentibus 
_ Kliquosinplacitis ca. xliij. 
fo. 6. De feod hoſttariozum in iti 
nere. ca. xliiij. 


fo. 7 7. De his q̃ recoꝛdat᷑ ſt᷑.ca.xlv 


(QTuod domini vaſtozum ap⸗ 
fo 7 S. pꝛuari poſſunt tca.xlvi. 


De aquis pꝛo ſalmonibus de⸗ 
fo. 7 9.fendendis ca.xl vii. 
De viſa terte ca.xlviij. 


ko. 8 O. Dechampertia* ta. xlix. 


Capituls. 
¶ Lopitula weſtm̃ ii. 


Quod feoffatꝰ teneat de ca: 
fo. S O. pitali domino ca.t. 


Q feoffatus attedat capt 
dño p pticula ſus ta.ij. 
fo. 8 1. Quod teñ non deueniant ad 
moanum moztuam cn. iij. 
C{ Capitula wpatofi, 
fo'S1. De hue et crie. AA 


Deles poꝛtes des vplles et 
fo, S Z. harbatours ca.iii. 


De les haute chempns x ar⸗ 
ko. S 3. mour. ca.iiii. 


¶ Capitula de finibus. 


QAd erceptives no habeant 
fo. IO Il. contra fines ca.i. 


Q. uomodo vic. oneretur de 
exitibus ca. ii. 
fo. 10 2. Qualiter piiſone replegia- 
buntur. ca.iii. 
fo.1 oz. Bieue de niſi pʒius. £8.-Þ. 


¶ Capitula frogatiue tegis. 


Capſtula. 
CLuod rex habebit cuſtodiã 


mino zum. ca 1. 
Quod rex habebit maritagin 
minozum. ta. ti. 
Quod rex habebit pꝛimã ſe- 
ſinam ta. ui. 
fo. cx. Quod rex aſſignabit viduts 
dotem. ca.iiii. 
Qualit hereditam̃ tẽta de re⸗ 
ge participabunt. ca. v. 


De maͤritatis intra anos nu⸗ 
biles + de alienat᷑ ſine licentia 
regs. ca. vi. 


Ve ſerianciis aliens. ca. 8. 
De laplu tẽpoꝛis qb nullum 
tempus octurit regi. ca. ix. 
Quod rex habebit cuſtodiam 
heredum ca. x. 
fo.cxi. Mex ꝓuidebit p eis qͥj (it Fug 
ti ꝑ lutida intualla ca.xi. 
Quod rex habebit wzeccum 
maris. ca.xij. 
Quod rex habebit eſcaetas. 
de terris Nounanoy.ca.riits 


De his qui ingrediunt ante 
homagium ca.xuii. 
Quod Kex habebit elcaetas 
lo. cxii.tempoe vacationis epiſco- 
patum. tod. xv. 
Qd nihil exeat de rege phec 
verba cum ptin. cg. xvi. 


— — 


r . . 
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Capitula. 
fo. IZ. Quod rex habebit catallam 
damnatozum. ca. 17. 


¶ Lopitula de bigamis. 


De auxilio de rege ca.. 
De auxilio de rege loco wa⸗ 
fo. II5. Quod auxiliũ non habetur 
in dotibus mulierum ca. iii. 
De purpzeſturis cd.iiii. 


De bigamis. ca. v. 


fo. 116. De warantis per dedi con⸗ 
teſſi. ca- vi. 


¶ Finis capitulozum. 


Sequitur Tabula Sta⸗ 
8 eytozum huius libzi. 


Tabula. 


l Sta ſtatut (ub 


lequentia continentur in 
iſto libeilo videlicet Na: 
gna carta. foliopumo- 
Z6rtade fozeſta. to vitt. 


ertoſi. ko.xi. 
Maelebugge fo. xuu. 
Uveſtm pum lo. xxuii. 
Glouc. to. xli. 
Explanationes Slouc. fo.xiv1- 
Vveſtm̃ ſecunde fo. eodem 
Uveltr tierce videlz Quia empto⸗ 
res terre ko. 8 0. 
Statutum wyntoñ fo. i. 
Statutũ de mercatoub? fo. 8 . 
Statutũ de religioſis fo.s 8. 


Statutũ de champertie to.89. 
Statut de viſufrancipleg fo. 90. 
Statut aſſiſ. punis i ſerutc. fo. 91. 
Articuli cleci. . 
De his qͥ nend lũt in aſſis. fo. 9 6. 
Circũlſpecte agatis 0.98. 
Articuli inquili ſuper Statutum 
wyntoñ. folio eodem 
Articuli contra ꝓhibitionẽ regiam 
alias ſub qua fozma fo. 99. 
Diſtrictiones ſcaccatii. fo. t. 
Dittinitio de cõſpiratozibus fo. ci. 
Statutũ de finibus. fo. eodem 
Statutũ de finibus+ attozñ. alias 
dict karok. fo.ciiii. 
Ststut de dekenſide iuris. ko. cv. 


— 0 
— — 


— — 


Tabula. 

Statut de vocat ad wa. fo. cvi. 
Statutum ebozum fo.cvii. 
Perogatiua regis fo.cix. 
Mod ꝰ faciendi hom̃ x fidet.fo.cxiii. 
De wardis et releuus c6þ. lo.eodẽ 
Dies tões in banco fo.cxiiii. 
Statutum de bigamis fo.cxvs; 
Statut de 2iuntitn keotfat.fo. cxvi. 
Dies coes in dote fo.cxix. 
Statutũ de elcaetoꝛibus fo.eod 
Statutũ Lincoln de vic. ko. cxxi⸗ 
Statut hyberñ de cohered ko. cxxij. 
Statut de quo waranto fo.cxxiii: 
O dinatio de 2pone mẽ ſ.fo.exxiiu. 


Statutũ de ſcc̃io fo.eodem 
Statut de eſſoficalump- fo.crxviits 
Judicium pillozie fo.codewp 


Statut de lrãgent pᷣſonã fo.cxxx- 
Stat de maletcözibꝰ in ꝑcis. lo.eo. 
Stat de regia ꝓhibitide fo.cxxxt- 
Dfficium cozonatozis ko. cxxxii. 
Statut de ptectionibus fo.cxxxiiij. 
Mo dus leuand i fines to.codens 
Statutũ de Gaueletto ſo.cxxxv. 
Statutũ de militibus fo. cxxxvi. 
Statutũ de vaſto fo.cxxxvũ. 
Stat de pondet emen. to.cxxxviij. 
Statutum de kozſtallat᷑ fo. cxxxix. 
Statutum de pziſis fo.codenm 
Delibertaf pquif fo.cxl- 
Dtatut de anno biſextili fo.crit. 
Dtatutum deeppellat ko. cxlij. 
Extentamaneril. fo. eodem 


Tabula. 2 
Statut de 5 war nouum. ko. cxliiii. 
Oꝛdinatio deinql: tiöibꝰ. fo. 1 . 
Odinatio de kozeſta. fo. eodem 
Statut de conſpirak. fo. cxlvin. 
Modus admeluradi tram. fo. eod. 
Noia regum Inglie et p quantum 
tempus regnauerunt. fo. cxlix. 
Aliqua parua documeta valde ne⸗ 
ceſla ria. fo.cliii. 


¶ Finis huius Tabule. 


C Lectoy. 


Ti hit libellus / in quo vetu⸗ 
_(ta decreta (que vulgo appel⸗ 
lant antiqua ſtatuto) continenturs 
bis vel ter excuſus eſt / nihilominus 
tamenſtam accurate caſtigateſet 
diſtincte nun@ : quod quum piege- 
tis /diiudicabts ipſeſet hot feci ne 
thiaſonica ia ctatio cuiuſd am 
qui omnia ſcilicet agit ſo⸗ 
lerti cura at diligè tia 
nimis non vera 
appareat. 
Vale. 
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Londini 
in xdibus 
Richardi Pyn⸗ 
ſoni regii impreſſo⸗ 
foris, excuſ. Anno domi- 
ni Milleſimo quingen- 
teſimo uiceſimo ſe- 
pt imo, decima 
die Maii. 
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